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MAN — Buses for Business

Pioniergeist war schon immer der Antrieb der Ingenieure
von MAN — und das seit mehr als einem Jahrhundert. Als
gewaltiger Motor des Fortschritts erwies sich dabei die
bahnbrechende und geniale Erfindung des Rudolf Diesel,
die er zwischen 1893 und 1897 bei MAN verwirklichte: der
Dieselmotor.

Er ersetzte nicht nur die bis dahin Ublichen Dampfmaschi-
nen, sondern war gleichermaBen Initialzindung wie Trend-
geber fur den Bau von Nutzfahrzeugen. Den darauf
folgenden Entwicklungsprozess hat MAN seit nunmehr 85
Jahren begleitet und wesentlich gepragt.

Mit ihren wegweisenden Lastkraftwagen und Omnibussen
zahlt die MAN Truck & Bus AG zu den fuhrenden Anbie-
tern der internationalen Fahrzeugindustrie.

Die Weichen sind gestellt, um auch in Zukunft den Erfolg
zu beschleunigen. Gemeinsam mit unseren Tochtermarken
ERF (GroBbritannien) und Star (Polen) sowie der weltweit
bekannten Busmarke Neoplan setzen wir Zeichen auf den
internationalen Markten.

“Made by MAN” steht weltweit fUr absolute Spitzentechno-
logie rund um das Nutzfahrzeug. Denn in der Entwicklung
und Herstellung unserer Produkte lassen wir nur einen
Anspruch gelten: den allerhdchsten.

Und das haben wir schwarz auf wei3. Mit dem Zertifikat
far hervorragendes Qualitdtsmanagement nach den Anfor-
derungen der DIN EN ISO 9001.

Der Lion’s Coach

Fur sein formvollendetes Design wurde der Lion’s Coach
mit dem “reddot award” und dem “iF design award” aus-
gezeichnet. Jetzt ist er noch eleganter und markanter ge-
worden. Stilvolle Modifikationen setzen neue Akzente mit
eigenem Profil.

Die dezent geschwungenen S&ulen im vorderen und hin-
teren Bereich, die glattflachige Frontpartie mit den tiefer
angeordneten AuBenspiegel geben dem Bus ihren stilvol-
len Charakter.

Zur gelungenen Form gesellt sich die hohe Funktionalitat
in der Ausstattung. Das fur die Fahrzeugsicherheit maB-
gebliche Fahrwerk und Bremssystem sind vom groBen
Bruder Lion’s Star weitestgehend ibernommen.
SerienmaBiges EBS und ECAS sowie verschiedene Motor-
und Getriebevarianten sind im Angebot. Es kommen Mo-
toren mit gekuhlter Abgasrickfuhrung (AGR) und war-
tungsfreiem PM-KAT®-System zum Einsatz. Damit ist die
Erflllung der gesetzlichen Emissionsvorschrift Euro 4, Euro
5 oder EEV gewahrleistet.

Durch die bedienerfreundliche Anordnung der wartungsre-
levanten Bauteile ist der Lion’s Coach bequem und effi-
zient zu warten.

Auch der ergonomisch gestaltete Fahrerarbeitsplatz be-
rucksichtigt die individuellen Bedurfnisse des Fahrers. Alle
Bedienteile sind fahrergerecht angeordnet und nach ihrer
Bedeutung gegliedert.

Lion’s Coach — attraktiv in jeder Hinsicht.
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Euro 4-Motoren

Durch die Einfihrung von Euro 4 sind die Emissionsgren-
zen, insbesondere der Partikelemissionen, nicht mehr al-
leine durch innermotorische MaBnahmen einzuhalten.
Deshalb wurde es nétig, der Abgasnachbehandlung ein
besonderes Augenmerk zu geben.

Die Euro 4-Motoren von MAN sind mit einer gekuhlten
Abgasrickfuhrung ausgestattet. Der Ansaugluft wird ein
zuvor gekuhlter Teil der Abgase beigemischt. Durch diese
MaBnahme wird die Verbrennungstemperaturherabgesetzt
und die Stickoxydbildung vermindert.. AnschlieBend gelan-
gen die Abgase in das PM-KAT®-System und werden dort
weiter gereinigt (= Seite 5).

Euro 5 / EEV-Motoren

Ziel der Entwicklung der Euro 5 / EEV-Motoren war es,
sparsame, leichte, umweltfreundliche und trotzdem starke,
zukunftssichere Motoren zu entwickeln.

MAN erreicht die Euro 5 Norm ohne den Zusatz weiterer
Betriebsstoffe.

Die Common Rail Motoren sind mit einer gekuhlten Ab-
gasruckfuhrung ausgestattet. Der Ansaugluft wird ein zuvor
gekuhlter Teil der Abgase beigemischt. Durch diese MaB-
nahme wird die Verbrennungstemperatur herabgesetzt und
die Stickoxydbildung vermindert. AnschlieBend gelangen
die Abgase in das PM-KAT®-System und werden dort wei-
ter gereinigt (1= Seite 5).

Zwei Turbolader sorgen schon bei niedrigen Drehzahlen
fur einen gleichmaBigen Drehmomentverlauf.

Vorteile des PM-KAT®-Systems
e Es ist kein zusatzlicher Betriebsstoff nétig.

e Es gibt keine Einschrankungen im Bauraum oder beim
Tankvolumen.

+ Es sind keine aufwandigen Dosiereinheiten und Uber-
wachungssysteme notwendig.

¢ Robustes, wartungsfreies System; optimal funktionie-
rend unter allen Betriebs- und Temperaturbedingungen.

e Eine Uberproportionale Eliminierung der besonders
schadlichenKleinstpartikel.

e Bis zu 150 kg Gewichtsvorteil gegenliber Systemen mit
AdBlue (Harnstofflésung).
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PM-KAT®-System

Die bei der Verbrennung entstehenden Partikelemissionenwerden
durch das PM-KAT®-System aus dem Abgas gefiltert. Die vom Motor
einstrémenden Abgase werden zunachst zum Oxidationskatalysator
gefuhrt. Nachfolgend gelangen die vorgereinigten Abgase in den
PM-Filter . Die in dem PM-Filter befindlichen Vlieslagen speichern
dabei die RuBpartikel, die dann unter Zugabe des aus dem Oxidati-
onskatalysator gewonnenen Stickstoffoxids ausgeschieden werden.

Die RuBpartikel reagieren dabei mit dem Stickstoffdioxid NO,, indem
das Stickstoffdioxid Sauerstoff O, abgibt und wieder zu Stickstoffmo-
noxid NO wird.
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Auf Anwenderfreundlichkeit gepriuift

Eine Anerkennung fir echte und bestédndige Qualitdt von
Betriebsanleitungen erfolgte 2005, 2006, 2007, 2008 und
2010 durch die Auszeichnung mit dem tekom Doku-Preis
(tekom = Fachverband fiir technische Kommunikation und
Informationsentwicklung).

Der tekom Doku-Preis wird mit dem Ziel vergeben, gute
und sehr gute Betriebsanleitungen und Benutzerhandbi-
cher auszuzeichnen.
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Anwenderfreundlichkeit

Unabhéngige Experten fir Technische Dokumentationen
begutachteten die eingereichten Betriebsanleitungen nach
einem vorgegebenen Kriterienkatalog.

Folgende Kriterien werden bewertet:

e Gliederung und Text der Betriebsanleitung

e Abbildungen in der Betriebsanleitung

e Gestaltung, Ausfihrung und Lesbarkeit

¢ Sicherheitshinweise im Umgang mit dem Fahrzeug

¢ Navigation (Lese- und Orientierungshilfen in der Doku-
mentation)

¢ Umfang (Informationsgehalt in der Betriebsanleitung)

¢ Vergleich Dokumentation (Betriebsanleitung) — Produkt
(Fahrzeug)

Der Kriterienkatalog basiert auf den folgenden anerkannten

Richtlinien fur Technische Dokumentationen:

e DIN EN 62079 “Benutzerinformation — Hinweise zur
Erstellung”

e Richtlinie VDI 4500 Blatt 1—4 “Benutzerdokumentation”

¢ Richtlinie “Technische Dokumentation beurteilen” (e.V.-
tekom)

e Richtlinie zur “Erstellung von Sicherheitshinweisen in
Betriebsanleitungen” (e.V.-tekom)
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Sehr geehrte MAN-Fahrerin, sehr geehrter MAN-Fahrer,

die vorliegende Betriebsanleitung informiert den Fahrer
und das Begleitpersonal in Ubersichtlicher Form (iber die
sichere sowie korrekte Handhabung, Wartung und Pflege
des Fahrzeuges. Nehmen Sie sich deswegen etwas Zeit,
um sich umfassend mit lhrem Fahrzeug vertraut zu ma-
chen.

In dieser Betriebsanleitung sind mehrere Fahrzeugausfiih -
rungen, wie in den “Technische Daten” aufgefihrt, zu-
sammengefasst. Wichtige Sonderausstattungen sind
ebenso berlcksichtigt, sodass die Ausfuhrung lhres Fahr-
zeuges bei einigen Beschreibungen und Abbildungen ab-
weichen kann.
MAN-Fahrzeuge werden auf Kundenwunsch mit den ver-
schiedensten Aggregaten und Zubehorteilen ausgestattet,
z. B:

* Motoren

* Getriebe

¢ Heizungen

¢ Klimaanlagen
Audio- / Videoanlagen
¢ Klichen
* Toiletten

und anderes.

Die jeweiligen Hersteller-Betriebsanleitungen legen wir
dem Fahrzeug bei. Dort beachten Sie bitte die entspre-
chenden Betriebs- und Wartungshinweise.

Die rechtzeitige und gewissenhafte Wartung und Pflege
nach den festgelegten Wartungsintervallen sichern und
erhalten die Betriebs- und Verkehrssicherheit sowie den
zuverlassigen Einsatz lhres Busses.

Beachten Sie auch die Wartungsnachweise und Wartungs-
priflisten.

Alle Personen, die mit dem Betrieb und der Instandhaltung
dieses Fahrzeuges beauftragt sind, mussen diese Betriebs-
anleitung und die Hersteller-Betriebsanleitungen vor dem
Fuhren des Fahrzeuges bzw. vor Beginn der Arbeiten ge-
lesen und verstanden haben.

Dies gilt insbesondere fir die Hinweise in den Kapiteln
”Sicherheit und Umwelt”, “Sicherheitseinrichtungen”,
“Technische Daten” und die Sicherheitshinweise in den
jeweiligen Kapiteln dieser Betriebsanleitung.

Das Nichtbeachten dieser Betriebsanleitung und der beilie-
genden Hersteller-Betriebsanleitungen fuhrt zum Verlust
des Garantieanspruches.
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Verwenden Sie ausschlieBlich originale MAN-, oder durch
MAN freigegebene Ersatz- und Zubehorteile. Nur diese
sind von uns geprift und besitzen somit die geeigneten
Voraussetzungen fur den Einsatz in Ihrem Fahrzeug.

Beim Einsatz von nicht freigegebenen Teilen geht der Ga-
rantie- bzw. Gewahrleistungsanspruch verloren.

Auch nach Ablauf der Garantiezeit empfehlen wir lhnen
den Einsatz von Originalteilen, um eine standige Lei-
stungsféhigkeit des Fahrzeuges sicherzustellen.

Diese Betriebsanleitung ist ein Teil des Fahrzeuges. Sie
muss an einem geeigneten Ort aufbewahrt werden und fur
das Fahrpersonal jederzeit zugéanglich sein.

Ein besonderes Anliegen der MAN Truck & Bus AG ist es,
den Umweltschutz voranzutreiben. Dies beginnt schon bei
der Entwicklung und Konstruktion unserer Fahrzeuge. So
achten wir darauf, dass keine umweltschadigenden Mate-
rialien zum Einsatz kommen und z. B. Emissionswerte den
hoéchsten Anforderungen gerecht werden.

Eine wirtschaftliche Fahrweise trdgt dazu bei, unsere Res-
sourcen und unsere Umwelt zu schonen.

Achten Sie bitte auf die Vorschriften, Hinweise und Tipps,
die in dieser Betriebsanleitung und den Hersteller-Betriebs-
anleitungen aufgefihrt sind.

Viel SpaB und allzeit gute Fahrt wiinscht lhnen die Techni-
sche Redaktion der MAN Truck & Bus AG.
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Vorwort

Zu dieser Betriebsanleitung

Konzept dieser Betriebsanleitung
Sehr geehrte Anwenderin, sehr geehrter Anwender,

diese Betriebsanleitung wird Sie in allen Situationen mit
Ihrem Fahrzeug unterstitzen. Damit die Informationen
schnell zu finden sind, hat jedes Hauptkapitel eine eigene
Leitfarbe.

Sicherheit und Umwelt

Hier finden Sie Informationen zum sicheren Betrieb des
Fahrzeuges und Hinweise zum Umweltschutz.

Bedienen

Hier finden Sie detaillierte Informationen zur Ausstattung
Ihres Fahrzeuges. Dieses Hauptkapitel erganzt die Haupt-
kapitel “Fahrerarbeitsplatz” und “Fahren”. Lesen Sie es
deshalb vor der ersten Fahrt aufmerksam durch und ma-
chen sich mit der Ausstattung lhres Fahrzeuges vertraut.

Sicherheitseinrichtungen

Hier werden s&mtliche Sicherheitseinrichtungen Ihres Fahr-
zeuges und deren Funktionsweisen beschrieben. Die
Kenntnis der Sicherheitseinrichtungen ist unbedingte Vor-
aussetzung zum Betreiben lhres Fahrzeuges.

Fahrerarbeitsplatz

In diesem Hauptkapitel finden Sie alle Informationen zu
Tastern, Schaltern, Instrumenten, Anzeigen und Kontroll-
leuchten des Armaturenbrettes.

Hier finden Sie Informationen, die Sie fir das Fahren
brauchen. Lesen Sie dieses Kapitel, bevor Sie den Motor
zum ersten Mal starten.

Dieses Hauptkapitel gibt Ihnen Handlungsanweisungen im
Falle einer Panne und beschreibt moégliche Lésungsvor-
schlage bei Problemen.

Wartung & Pflege

Hier finden Sie Angaben zu Wartungs- und Pflegearbeiten
Ihres Fahrzeuges.

Technische Daten

Hier finden Sie alle wichtigen technischen Daten zu Ihrem
Fahrzeug.

Verzeichnisse

Inhalts- und Stichwortverzeichnis helfen lhnen, gewlinschte
Informationen schnell zu finden.

Das Abkurzungsverzeichnis erklart Abklrzungen, die in
dieser Betriebsanleitung vorkommen.

Das Fachwortverzeichnis erlautert die wichtigsten techni-
schen Begriffe zu Ihrem Fahrzeug.
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Zu dieser Betriebsanleitung

Darstellungsmittel Das Buch verweist Sie auf weiterfihrende Informatio-
L N . . nen zum Thema in den Hersteller-Betriebsanlei-
Sie finden in dieser Betriebsanleitung folgende Darstel- tungen
lungsmittel: ’
p Dieses Zeichen weist Sie an, etwas auszufiihren.
A Warnhinweis

Ein Warnhinweis macht Sie auf mogliche Gefahren fir
Ihre Gesundheit oder Ihr Leben und das anderer Perso-
nen aufmerksam, die beim Umgang und Betrieb mit
diesem Fahrzeug entstehen konnen.

!
Dieser Hinweis macht Sie auf mdgliche Gefahren fur
Ihr Fahrzeug aufmerksam.

1
Diese Information gibt Ihnen zusétzliche Ratschlage
und Tipps.

\{E Umwelthinweis

Der Umwelthinweis gibt Ihnen Tipps und Verhaltenswei-
sen zum Thema Umweltschutz.

p Mehrere aufeinander folgende Zeichen dieser Art kenn-
zeichnen eine Handlungsfolge.

= Seite Dieses Zeichen zeigt lhnen, auf welcher Seite
Sie weiterflhrende Informationen zum Thema
erhalten.

* Der Stern kennzeichnet eine Sonderausstattung. Auch
eine Sonderausfuhrung, z. B. bei Rechtslenkerfahrzeu-
gen, kennzeichnet dieser Stern. Alle nicht mit dem
Stern gekennzeichneten Einbauten beziehen sich auf
die Serienausstattung bzw. Serienausfuhrung. Da nicht
alle Ausfuhrungen der Fahrzeuge Uber die gleiche Se-
rienausstattung verfigen, kénnen die Einbauten lhres
Fahrzeuges von einigen Beschreibungen und Abbildun-
gen abweichen.

Bezeichnungen wie links und rechts sind grundsatzlich in
Fahrtrichtung des Fahrzeuges zu verstehen, wenn nicht
ein anderer klarer Sachverhalt aus Text und Bild hervor-
geht. Bei Rechtslenkerausflihrungen ist insbesondere die
Beschreibung des Fahrerarbeitsplatzes spiegelbildlich zu
verstehen.
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Vorwort
Zu dieser Betriebsanleitung
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Sicherheit und Umwelt

Sicheres Betreiben
Umwelt




Sicherheit und Umwelt

Sicheres Betreiben

Allgemeine Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise schutzen vor Gefahrdung von Kérper
und Leben und verhindern Sach- und Umweltschaden
durch unsachgemaBes Betreiben des Fahrzeuges.

Deshalb vor der Inbetriebnahme und vor dem Arbeiten am
Fahrzeug diese Betriebsanleitung und die der Geréate- und
Aggregatehersteller aufmerksam lesen und die aufgefthr-
ten Sicherheitshinweise beachten.

Fur Verletzungen und Schéaden, deren Ursache im Nicht-
beachten dieser Betriebsanleitung liegen, tragt der Betrei-
ber des Fahrzeuges die Verantwortung.

Qualifikation des Fahr- und Wartungspersonals

Zum Fuhren des Fahrzeuges und zum Durchfiihren von
Arbeiten am Fahrzeug durfen nur Personen beauftragt
werden, die:

¢ das gesetzliche Mindestalter erreicht haben,
e korperlich und geistig geeignet sind und
¢ die entsprechende Befahigung und Ausbildung haben.

Die Verantwortung hierfur tragt der Betreiber des Fahrzeu-
ges. Zu beachten sind dabei die jeweiligen landerspezifi-
schen Vorschriften.

|

Prif-, Einstell- und Reparaturarbeiten dirfen nur durch
von MAN autorisiertes Fachpersonal ausgefihrt wer-
den.

Wartungsarbeiten, wie sie im Wartungsnachweis und in
den Wartungspruflisten beschrieben sind, dirfen nur
durch von MAN autorisiertes Fachpersonal ausgefuhrt
werden.
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BestimmungsgemaBes Verwenden, Verwen-
dungszweck

Das Fahrzeug ist ausschlielich zum Beférdern von Perso-

nen und deren Reisegepéck konzipiert. Die max. Anzahl

der Fahrgastsitzplatze bitte dem Fahrzeugschein bzw. dem

Fahrzeugbrief entnehmen.

Eine andere, dartber hinausgehende Benutzung gilt als

nicht bestimmungsgemas. Fur daraus entstehende Schéa-

den haftet der Betreiber des Fahrzeuges.

Bitte auch folgende Informationen beachten, wenn das

Fahrzeug betrieben wird:

¢ die Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung und
in den Hersteller-Betriebsanleitungen,

¢ das Kapitel “Technische Daten” in dieser Betriebsanlei-
tung und den Hersteller-Betriebsanleitungen,

e dieStraBenverkehrsordnung,

e dieStraBenverkehrszulassungsordnung

¢ und gegebenenfalls landerspezifische Vorschriften.
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Sicheres Betreiben

Beférdern von mobilitatseingeschréankten Per-
sonen

Befdérdern von mobilitdtseingeschrankten Personen ist
grundsatzlich méglich, auch wenn dafur keine speziellen
Vorrichtungen zur Verfigung stehen. Der Grad der Behin-
derung muss allerdings ein ordnungsgemaBes Angurten
erlauben und sicheren Halt der Person im Fahrgastsitz
gewahrleisten.

Rollstiihle, Gehhilfen und Ahnliches miissen im Kofferraum
verstaut werden.




Sicherheit und Umwelt

Sicheres Betreiben

Betriebssicherheit wahren

Das Fahrzeug nur in technisch einwandfreiem Zustand,
bestimmungsgemas, sicherheits- und umweltbewusst ein-
setzen.

Stérungen, die die Sicherheit beeintrachtigen, umgehend
in einer MAN-Service-Werkstatt beseitigen lassen.

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise am Fahrzeug be-
achten.

Vorhandensein und Lesbarkeit aller Warn- und Hinweis-
schilder miissen vom Betreiber tUber die gesamte Betriebs-
dauer des Fahrzeuges sichergestellt werden.

Eigenméachtige Umbauten und Veréanderungen am Fahr-
zeug kénnen zum Verlust der Betriebserlaubnis fuhren.
Informationen hierzu in jeder MAN-Service-Werkstatt.

Ersatz- und Zubehdrteile missen entweder MAN-Original-
teile oder von MAN ausdrticklich freigegebene Teile sein.
Fur diese Teile wurden die Zuverlassigkeit, Sicherheit und
Eignung speziell fuir MAN-Fahrzeuge festgestellt. Fur an-
dere Erzeugnisse kénnen wir dies, trotz laufender Markt-
beobachtung nicht beurteilen und kénnen dafir auch nicht
einstehen.

Wartungsarbeiten, wie sie in dieser Betriebsanleitung und
im Wartungsnachweis beschrieben sind, vollstandig und in
den vorgegebenen Zeitintervallen durchfiihren oder in ei-
ner MAN-Service-Werkstatt durchfuhren lassen.

Vermeiden von Unfédllen mit Personenschaden
Sicherheitsvorschriften

Bei Inbetriebnahme, Starten und Betrieb

Vor Inbetriebnahme des Motors die Betriebsanleitung des
Motorenherstellers aufmerksam lesen und sich mit den
Sicherheitshinweisen vertraut machen. Bei Unklarheiten
durch einen MAN-Beauftragten einweisen lassen.

A Unfall- und Verletzungsgefahr

Starten und Betreiben des Motors sind nur durch auto-

risiertes Personal erlaubt. Sicherstellen, dass der Motor

durch Unbefugte nicht gestartet werden kann.

e Motor nur mit fest angeschlossenen Batterien starten.

¢ Abgase sind giftig! Beim Betrieb in geschlossenen
R&umen fir ausreichende Beluftung sorgen bzw.
Absauganlage verwenden.

¢ Bei laufendem Motor Sicherheitsabstand zu drehen-
den Teilen einhalten. Enganliegende Arbeitskleidung
und Schutzausristung (Haarnetz) tragen. Korperteile
kénnen abgetrennt werden.

e Bdden, Leitern, fahrbare Rampen und Treppen 6l-
und fettfrei halten. Unfélle durch Ausrutschen kénnen
folgenschwer sein.

¢ Kontakt mit Kihimittel vermeiden. Es kann Vergiftun-
gen und Veratzungen bewirken. Schutzkleidung tra-
gen.

e Schmorende oder brennende Isolierungen der Ver-
drahtung und Kabel erzeugen giftigen Rauch und
gesundheitsschadliche Gase.
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A Verbrennungsgefahr

Betriebswarmen Motor nicht mit bloBen Handen an-
fassen — Verbrennungsgefahr!

Bei warmen Motor nicht in die Nahe der Abgasan-
lage kommen, diese wird im Betrieb hei8 und es
besteht Verbrennungsgefahr

Bei Undichtheiten am Kuhlkreislauf kann heiBes Kuhl-
mittel austreten! Abstand halten und gegebenenfalls
den Motor abstellen, sonst besteht Verbrennungsge-
fahr. Augen und Hande kénnen verletzt werden. Ge-
eignete Schutzkleidung (Schutzbrille, Lederhand-
schuhe) tragen.

Hinweise der Hersteller-Betriebsanleitungenbeachten.
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Sicheres Betreiben

SicherheitsmaBnahmen zum Schutz vor elektri-
scher Spannung

A Verbrennungsgefahr

¢ Nicht in stromfuhrende Bereiche fassen.

¢ Nicht mit Flussigkeiten an stromfiihrenden Leitungen
und Bauteilen arbeiten oder diese berihren.

e Auf ausreichend elektrische Isolation des Korpers in
stromfuhrenden Bereichen achten. Unfalle durch
Stromschlage kénnen folgenschwer sein.

Hinweise des Elektrikherstellers beachten.




Sicherheit und Umwelt

Sicheres Betreiben

Lenk- und Ruhezeiten

Die Einhaltung der Lenk- und Ruhezeiten dient dem
Schutz der Fahrgaste, des Fahrers und anderer Verkehrs-
teilnehmer. Die einschlagigen Vorschriften und Verordnun-
gen gelten seit 11. April 2007 EU-weit und mussen

eingehalten werden.

[]
1
Die tagliche Ruhezeit kann je nach Ausfihrung in der

Ruhekabine des Fahrzeuges verbracht werden, wenn
diese den glltigen Bestimmungen fir Ruherdume in

Kraftfahrzeugen entspricht.

Siehe die Verordnungen des Gesetzgebers und die
landerspezifischen Vorschriften.
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Anhanger* kuppeln

Bei Inbetriebnahme und Betrieb

Vor Inbetriebnahme von Anhangern die Betriebsanleitung
aufmerksam lesen und sich mit den Sicherheitshinweisen
vertraut machen. Bei Unklarheiten durch einen MAN-Beauf-
tragten einweisen lassen.

A Verletzungs- und Unfallgefahr

Wahrend des Betriebes von Zugfahrzeugen mit Anhan-
gern bestehen besondere Unfallgefahren. Deshalb erfor-
dert der Betrieb die besondere Aufmerksamkeit des
Fahrers.

e Zugfahrzeug und Anhanger nur auf ebener Flache,
festem und rutschsicherem Untergrund an- oder ab-
kuppeln.

¢ Anhanger zum Kuppeln nicht auflaufen lassen.

¢ Anhanger gegen Wegrollen mit Unterlegkeilen si-
chern.

e Beim Kuppelvorgang nicht zwischen Zugfahrzeug
und Anhanger treten.

e Der Aufenthalt von Personen wahrend des Kuppel-
vorgangs ist nur in sicherem Abstand vom Zugfahr-
zeug und vom Anhéanger erlaubt.

e Anhanger nur mit korrekt gekuppeltem Zugfahrzeug
bewegen.

¢ \Versorgungsleitungen zwischen Zugfahrzeug und
Anhanger auf festen Sitz, Dichtheit und Funktion
prufen.
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Sicheres Betreiben

Ankuppeln nur bei stehendem Fahrzeug und einge-
legter Feststellbremse.

Sicherstellen, dass sich beim Anfahren und wéahrend
des Fahrbetriebes keine Personen zwischen Zugfahr-
zeug und Anhéanger aufhalten. Personen kénnen
stlirzen, eingeklemmt und Koérperteile eingequetscht
werden.

Anhanger schwenkt bei mehrfacher Kreisfahrt aus
der Fahrspur des Zugfahrzeuges aus.

Erhéhte Vorsicht beim Abkuppeln von Anhangern mit
Auflaufbremsen. Der Auflaufbremsen-Mechanismus
kann unter Spannung stehen.

Zulassige Anhangelasten (= Seite 499) und Vorschrif
ten des Gesetzgebers zum Betrieb von Anhangern
beachten.

Stutzlasten an der Anhangekupplung sind nicht zulas-
sig. Schaden an der Anhangekupplung wéren die
Folge.

Zugfahrzeuge mit einer Gesamtlange tber 12 Meter
durfen nur mit einer Ausnahmegenehmigung mit An-
hangern betrieben werden. Landerspezifische Vorschrit
ten beachten.




Sicherheit und Umwelt

Sicheres Betreiben

Umgang mit Batterien, Sicherheitshinweise

A Verletzungsgefahr

Feuer, Funken, offenes Licht und Rauchen sind im Um-
gang mit Batterien verboten.

Erhdhte Vorsicht nach langerer Fahrt bzw. Batterieaufla-
dung mit Ladegerat. Dabei entsteht hochexplosives
Knallgas — fur gute Beluftung sorgen.

Funkenbildung durch An- und Abklemmen elektrischer
Verbraucher oder Messgerate direkt an den Batteriepo-
len vermeiden.

Batterien enthalten atzende Saure! Entsprechende
Schutzkleidung, Schutzbrille sowie saurefeste Gummi-
handschuhe tragen.

Batterien nicht kippen. — Aus Entliftungsoffnungen
kann Saure austreten.

Bei Arbeiten mit Batterien immer Augenschutz tragen.
Kinder von Saure und Batterien fernhalten.

Vor dem An- und Abklemmen der Batterien alle Ver-
braucher ausschalten. Batterietrennschalter* ausschalten
(= Seite 382).

Zuerst Masseanschluss (—) abklemmen.

Kurzschliisse durch Verpolen und Uberbriicken durch
Werkzeuge vermeiden.

Polabdeckungen nicht unnétig entfernen.

Beim Anklemmen der Batterien den Masseanschluss
(=) zuletzt montieren.

1
Batterietrennschalter ausschalten (= Seite 382).

Um eine langere Lebensdauer der Batterien bei einer
Stillstandzeit von mehr als 12 Wochen zu erreichen,
sind folgende Hinweise zu beachten:

¢ Bei Verbleiben der Batterien im Fahrzeug Masseka-
bel abklemmen.

¢ Flussigkeitsstand der Batterie kontrollieren. Ist er zu
niedrig, ausschlieBlich destilliertes Wasser bis zur
max. Saurestandsmarke nachftillen. Dies entféllt bei
Batterien mit der Aufschrift “Absolut wartungsfrei®.

» Die Selbstentladerate bei 20 °C betragt ca. 0,2 %
der Nennkapazitat pro Tag.

¢ In regelmaBigen Abstanden die Sauredichte kontrol-
lieren, um eine Tiefentladung zu vermeiden. Liegt
die Sauredichte unter 1,21 kg/l, Batterie nachladen.
Als Ladestrom wird 1/10 der Batteriekapazitat emp-
fohlen.

e Tiefentladene Batterien bilden Bleisulfat aus. Eine
Regeneration durch Nachladen ist dann in der Re-
gel nicht mehr méglich.

Batterien mit Sulfatbildung, erkennbar an silbrigem
Plattenbelag und triiber Batteriesaure, haben keinen
Garantieanspruch.

Hinweise des Batterieherstellers beachten.
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Umgang mit Klimaanlagen
Sicherheitshinweise

Sicherheit und Umwelt

Sicheres Betreiben

Umgang mit Motorenaltol
Allgemeine Hinweise

A Gesundheitsgefahrdung A Gesundheitsgefahrdung
Kaltemittel und deren Dampfe sind gesundheitsschadi- Langerer und wiederholter Hautkontakt mit jeder Art
gend! von Motorendl fuhrt zur Entfettung der Haut. Dadurch

Jede Beruihrung unbedingt vermeiden. Schutzbrille

und Handschuhe tragen. Gelangt Kaltemittel auf die
Haut oder in die Augen, sofort Arzt aufsuchen.

Gasformige Kaltemittel nicht in geschlossenen Rau-

men ablassen — Erstickungsgefahr!

Beim Arbeiten mit Klimaanlagen unbedingt diese
Punkte beachten:

Arbeiten am Kaltemittelkreislauf in einer MAN-Ser-
vice-Werkstatt durchfiihren lassen.

Klimaanlagen nicht mit Dampfstrahler reinigen.
Eine mit Kaltemittel R 134a geflillte Klimaanlage
darf nicht auf Kaltemittel R 12 umgestellt werden.
Propan-Butan-Kaltemittel sind in MAN-Fahrzeugen
nicht zugelassen.

Kaltemittel R 134a darf niemals mit R 12 (FCKW)
Kaltemittel gemischt werden, weder in der Klimaan-
lage noch in der Fill- bzw. in der Entsorgungssta-
tion.

BeiliegendeKlimaanlagenhersteller-Betriebsanleitung

genau beachten.
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kann es zur Austrocknung, Reizung oder zu Hautent-

ztiindungen kommen. Gebrauchtes Motorendl enthalt

daruber hinaus gefahrliche Stoffe, die zu Hautkrankhei-
ten fihren kénnen.

Bei Nichtbeachtung der Grundregeln des Arbeitsschut-

zes und der Hygiene sind im Umgang mit gebrauch-

tem Motorendl gesundheitliche Schaden zu erwarten.
Deshalb:

e Langeren, UbermaBigen und wiederholten Hautkon-
takt mit Motorendél vermeiden.

e Haut durch geeignete Hautschutzmittel oder Sicher-
heitshandschuhe schitzen.

e Mit Motorendl verunreinigte Haut reinigen. Betroffene
Hautstellen griindlich mit Seife und Wasser waschen.
Spezielle Handreinigungsmittel erleichtern das Reini-
gen schmutziger Hande. Weder Benzin, Dieselkraft-
stoff noch Verdinnungs- und Lésungsmittel verwen-
den.

e Haut nach dem Reinigen mit fetthaltiger Hautcreme
pflegen.

+ Olgetrankte Kleidung wechseln.

¢ Keine 6lhaltigen Lappen in die Taschen stecken.




Sicherheit und Umwelt

Sicheres Betreiben

SicherheitsmaBnahmen zum Schutz von elek- ¢ Steckverbindungen der Steuergerate nur bei ausge-

trischen Steuergeréten schalteter elektrischer Anlage abziehen oder auf-
stecken.

A Brandgefahr « Batteriepole nicht vertauschen, dies fihrt zur Zer-

Reparierte oder falsche Steuergerate kénnen Brande in storung von Steuergeraten.

den elektrischen Anlagen verursachen. Steuergeréte * Bei Temperaturen tber 70 °C, z. B. im Trocken-
nicht reparieren. ofen, missen die Steuergeréte ausgebaut werden.

« Uberwurfmuttern elektrischer Leitungsverbindungen,
| z. B. Temperatur- und Druckfuhler, unbedingt mit
i dem vorgeschriebenen Anziehdrehmoment anzie-

Die nachfolgend aufgefuhrten SicherheitsmaBnahmen hen

mussen unbedingt beachtet werden, um einer Bescha-

digung der Steuergerate vorzubeugen:

e Motor nur mit fest angeschlossenen Batterien star-
ten.

e Batterien nicht bei laufendem Motor abklemmen.

¢ Motor nur mit angeschlossenem Drehzahlmesser
starten.

e Zum Starten kein Schnellladegerat verwenden.
Starthilfe nur mit Fremdbatterien geben.

e Batterieklemmen vor dem Schnellladen abnehmen.
Betriebsanleitung des Schnellladegerates beachten.

¢ Vor Elektro-SchweiBarbeiten Batterien abklemmen
und die beiden Kabelklemmen + und — fest mit-
einander verbinden.
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Abgasanlagen allgemein

A Brandgefahr

Sicherheit und Umwelt

Sicheres Betreiben

Zusatzheizung

A Brandgefahr

Durch hohe Abgastemperaturen und durch die heiBe
Abgasanlage kénnen sich brennbare Materialien entziin-
den.

Fahrzeug nie im Bereich von brennbaren Materialien
(z. B. auf Grasflachen oder anderen bewachsenen
Flachen) abstellen oder parken, wenn die Abgasan-
lage heiB ist.

Fahrzeug nie im Bereich von brennbaren Materialien

(z. B. auf Grasflachen oder anderen bewachsenen
Flachen) betreiben, auch nicht im Motorleerlauf.

Lion's Coach

Durch hohe Abgastemperaturen und durch die heiBe
Abgasanlage der Zusatzheizung kénnen sich brennbare
Materialien entziinden.

Fahrzeug nie im Bereich von brennbaren Materialien
(z. B. auf Grasflachen oder anderen bewachsenen
Flachen) abstellen oder parken, wenn die Zusatzhei-
zung betrieben wird, kurz zuvor betrieben wurde
oder beabsichtigt ist die Zusatzheizung zu betreiben.

Sicherstellen, dass die Zusatzheizung niemals durch
programmierte Startzeiten in Betrieb genommen wird,
wenn das Fahrzeug im Bereich von brennbaren Ma-
terialien (z. B. auf Grasflachen oder anderen be-
wachsenen Flachen) abgestellt oder geparkt ist.




Sicherheit und Umwelt

Sicheres Betreiben

Einsatz von Funkgeraten und mobilen Telefonen
(Handy)

|
Der Betrieb, auch der Bereitschaftsmodus, von mobilen Telefonen
und Funkgeraten, deren Antennen sich im Innenraum des Fahrzeu-
ges befinden, kénnen zu Funktionsstérungen an der Fahrzeugelek
tronik fihren. Dadurch kann die Betriebssicherheit des Fahrzeuges
gefahrdet werden.
Deshalb dirfen mobile Telefone und Funkanlagen innerhalb des

Fahrzeuges nur betrieben werden, wenn diese an eine AuB8enan-
tenne angeschlossen sind.

)
1

Da MAN nicht jedes auf dem Markt befindliche Produkt prifen
kann, wird empfohlen, vor dem Kauf einer Aussenantennenanlage
den Rat einer MAN-Service-Werkstatt einzuholen.

Lion's Coach




Sicherheit und Umwelt

Sicheres Betreiben

Warten und Pflegen, Sicherheitsvorschriften A Verletzungsgefahr
In dieser Betriebsanleitung sind nur die Wartungs- und o Wartungsarbeiten grundsatzlich bei abgestelltem Mo-
Pflegearbeiten beschrieben, die der Fahrer selbstandig tor durchfiihren. Sind Wartungsarbeiten bei laufen-
durchfuhren darf. Alle Arbeiten die darGber hinausgehen, dem Motor erforderlich, wie etwa bei Dichtheitskon-
sind von einer MAN-Service-Werkstatt durchzuflihren. trollen an Filtern, auf mégliche Verletzungs-, Verbriih-

und Verbrennungsgefahren achten.

A Gesundheitsgefahr e Sich von drehenden Teilen fernhalten — Sicherheits-

Geschieht trotz aller VorsichtsmaBnahmen dennoch ein abstand einhalten. Enganliegende Arbeitskleidung

Unfall, z. B. durch folgende Punkte, sofort einen Arzt tragen.

aufsuchen: ¢ Arbeiten im Motorraum nur bei intaktem, nicht Uber-

bricktem Anlasssperrschalter durchfiihren. Es be-
steht hohe Verletzungsgefahr durch sich bewegende
Teile (= Seite 285).

e Fahrzeug gegen Wegrollen sichern. Personen kén-
nen stirzen und eingeklemmt werden. Korperteile

 Kontakt mit atzender Saure,

e Eindringen von Kraftstoff in die Haut,

« Verbrhen durch heiBes Ol oder Kiihimittel,
¢ Frostschutzmittelspritzer in die Augen usw.

kénnen eingequetscht werden. — Unterlegkeile an-
A\ Unfall- und Brandgefahr bringen.
Vor dem Auffiillen des WaschwasserbehéltersSchliissel * Herstellervorschriften fir den Umgang mit Batterien
aus dem Zindschloss ziehen. Der Scheibenwischer beachten (= Seite 28). Batteriesaure ist giftig und
kénnte sich sonst in Bewegung setzen und Personen atzend! Batteriegase sind explosiv!
verletzen. e Kuhimittelkreislauf nur bei abgekiihltem Motor 6ffnen
Scheibenwaschmittel-konzentrat ist leicht entflammbar. (= Seite 442). HeiBes Kuhimittel kann austreten —
Deshalb Feuer, Rauchen und offenes Licht im Umgang Verbrennungsgefahr!
mit Scheibenwaschmittel-Konzentrat vermeiden. e Kraftstoffe sind feuergefahrlich! Beim Umgang mit

Kraftstoff nicht rauchen oder mit offenem Feuer han-
tieren. Nur bei abgestelltem Motor und ausgeschalte-
ter Zundung tanken (= Seite 332).

Lion's Coach




Sicherheit und Umwelt

Sicheres Betreiben

A Verletzungsgefahr

* Betriebsstoffe wie Frostschutzmittel, Kiihlerkorrosions
schutzmittel usw. nur in geeigneten Behaltern aufbe-
wahren. Nicht in Behaltern, die denen flir Getranke
ahnlich sehen, aufbewahren.

[]
1
Umgang mit Batterien, Sicherheitshinweise

(= Seite 28).
Kihimittelstand prifen (= Seite 442).
Fahrzeug betanken (= Seite 332).

Lion's Coach




Entsorgen von Betriebsstoffen

\{E Umwelthinweis

Kuhlflussigkeit

Frostschutzmittel und Mischungen aus Frostschutzmittel
und Wasser sind als Sondermull zu behandeln. Bei der
Entsorgung von verbrauchten Kihlflissigkeiten die Vor-
schriften der zustéandigen 6rtlichen Behoérden beachten.

Hydraulikflissigkeit
Gebrauchte Hydraulikflissigkeit nicht wieder verwenden,

sondern als Sondermull fachgerecht entsorgen. Vor-
schriften der zustéandigen 6rtlichen Behoérden beachten.

Pflege- und Reinigungsmittel

Es durfen nur Autowaschprodukte verwendet werden,
die dem Wasch- und Reinigungsmittelgesetz entspre-
chen und die beim Umweltbundesamt registriert sind.
Sie mussen aus biologisch abbaubaren waschaktiven
Substanzen (Detergentien) zusammengesetzt sein (=
auch Seite 481). Restmengen von Pflege- und Reini-
gungsmitteln in der Originalverpackung sammeln und
bei einer Sammelstelle abgeben. Vorschriften der zu-
standigen ortlichen Behdrden beachten.

Motorendl )

Streng darauf achten, dass kein Ol in die Kanalisation
oder in den Erdboden eindringt — Gefahr der Trinkwas-
serverseuchung!

Alt6l sorgfaltig sammeln und der Altélverwertung zufih-
ren.

Lion's Coach

Sicherheit und Umwelt

Umwelt

Beim Umgang mit gebrauchtem Motorendl Vorsichts-
maBnahmen zum Schutz der Gesundheit beachten
(= Seite 29).

Filter- und Trockenmitteleinsétze

Filtereinsatze, wie z. B. OIl- und Kraftstofffilter, und
Trockenmitteleinsatze des Lufttrockners sind Sondermdll
und mussen fachgerecht entsorgt werden. Vorschriften
der zustandigen ortlichen Behérden beachten.

Batterien

Altbatterien sind schadstoffhaltig. Diese miissen vom
Vertreiber zuriickgenommen und fachgerecht entsorgt
werden oder bei einer Sammelstelle abgegeben wer-
den. Altbatterien nie Uber den Hausmull entsorgen.
Auch landerspezifische Vorschriften beachten.

Kaltemittel
Die Entsorgung von Kaltemitteln darf nur von Fachfir-
men durchgefuhrt werden, die Uber das hierzu erforder-
liche sachkundige Personal und die technische Ausstat-
tung verfigen. Kaltemittel darf keinesfalls in die At-
mosphare gelangen. Zur Entsorgung von Kaltemitteln
eine MAN-Service-Werkstatt beauftragen. Auch lander-
spezifische Vorschriften beachten.

[ ]

1

Auskinfte Uber Sammelstellen erteilen jede MAN-Ser-
vice-Werkstatt, der Verkaufer, der Lieferant der Betriebs-
stoffe oder die 6rtliche Behérde.

Umgang mit Motorenaltél, allgemeine Hinweise

(= Seite 29).

Pflege- und Reinigungsmittel (= Seite 477).




Sicherheit und Umwelt

Umwelt

Wirtschaftliches Fahren

Der Kraftstoffverbrauch kann durch vorausschauendes
Fahren, ztgiges Beschleunigen, rechtzeitiges Bremsen und
durch Beachten einiger Regeln positiv beeinflusst werden.

Beim Starten von Fahrzeugen mit EDC kein Gas geben.
Die EDC regelt die Kraftstoffzufuhr wahrend des Startens
auch bei tiefen AuBentemperaturen und optimiert die Ein-
spritzmenge. Unnétiger RauchausstoB wird vermieden.

Motor nicht im Stand warm laufen lassen, sondern bei
mittlerer Belastung warm fahren. So wird am wirtschattlich-
sten die Betriebstemperatur der Aggregate erreicht. AuBBer-
dem entsteht kein Zeitverlust durch Wartezeiten.

Der wirtschaftlichste Bereich des Turbodieselmotorsliegt
bei ca. 50—70 % der Nenndrehzahl und ca. 80 % der
Volllast. Deswegen im normalen Fahrbetrieb den Motor
mdglichst im griinen Bereich des Drehzahimessers mit
hoher Last betreiben.

Bei groBem Leistungsbedarf, z. B. bei Steigungen, beim
Uberholen oder beim Einfahren in Autobahnen, die volle
Leistung bis zur Nenndrehzahl einsetzen. Die Drehzahl ist
eine maBgebliche GroBe flur den wirtschaftlichen Betrieb.
Der Drehzahlmesser gibt dartiber jederzeit Auskunft.

Wenn es die Verkehrssituation erlaubt, Tempomat so oft
wie mdglich benutzen (= Seite 301). Die elektronische

Steuerung des Tempomaten dosiert die Kraftstoffzufuhr

sehr sparsam.

\F- Umwelthinweis

Leuchtet die Fehlerwarnlampe MIL wahrend des Betrie-
bes, liegt eine emissionsrelevante Fehlfunktion des Mo-
tors oder der Abgasanlage vor. Der Motor kdnnte mehr
Schadstoffe als gesetzlich erlaubt ausstoBen. Die Um-
welt wirde damit unnétig belastet werden. Motor umge-
hend in einer betreuenden MAN-Service-Werkstatt tiber-
prufen lassen.

1
Fehlerwarnlampe MIL (= Seite 215).
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Schlussel

Fahrzeug 6ffnen / schlieBen
Klappen 6ffnen / schlieBen
Arbeitsplatz einstellen
Heizen, Liften, Kihlen
Audio / Video
Beifahrerbereich
Fahrgastbereich
Podestkiuche

Toilette

Trinkwassertank
Frostschutzeinrichtung

Sonstiges




Bedienen

Schilissel

Schlusseliibersicht
Die Schlussel passen zu folgenden Schldssern:

» Fahrzeugtiiren
¢ Alle Kofferraumklappen
¢ Alle Serviceklappen
¢ Tankklappe
¢ Motorraumklappe
e Staufacher in Treppe des vorderen Einstiegbereiches
e Staufach Uber Kihltruhe
e Staufacher neben und am Fahrerplatz

Radlaufverkleidungen
¢ Serviceklappe unter Fahrerfenster
¢ Serviceklappe Toilette
Bilder sind beispielhaft.
o
1
Verlorene Schlussel kbnnen unter Angabe der Fahrgestellnummer

in einer MAN-Service-Werkstatt nachbestellt werden.

Zindschloss
* Deckel von Einflllstutzen des Kraftstofftanks

[\
L]

e Tresor*

SR
[ ]

(o]

0516.0600.S0001
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Bedienen

Schilissel

Wegfahrsperre* Wegfahrsperre deaktivieren

Die Wegfahrsperre wird nur bei Verwendung eines gultigen
Zindschlussels deaktiviert!

Das Fahrzeug ist mit einem speziellen Zindschlissel- B Ziindschliissel in Fahrstellung drehen.

system ausgerustet. Der Motor kann nur mit einem fahr-
zeugeigenen Zindschlussel gestartet werden.

Wegfahrsperre allgemein

Die Wegfahrsperre ist deaktiviert. Kontroll- und Warnleuch-
ten leuchten auf.
Die Aktivierung der Wegfahrsperre erfolgt automatisch

beim Ausschalten der Ziindung. 1

Eine Kontrollleuchte fiir eine aktivierte bzw. deaktivierte Erscheint im Fahrerdisplay das Symbol “Wegfahr-
Wegfahrsperre ist aus Sicherheitsgriinden nicht verbaut. sperre”, so wurde ein falscher Zindschllssel verwen-
Ebenso wird der Wechsel von aktivierter zu deaktivierter det (= Seite 266).

Wegfahrsperre nicht durch Kontrollleuchtenangezeigt.

1
Es kdnnen bis zu acht Zindschlissel fur ein Fahrzeug
von einer MAN-Service-Werkstatt codiert werden.

Zundschlussel sorgfaltig aufbewahren und moglichen
Verlust vermeiden.

Die Nach- oder Ersatzbestellung eines Schllssels ist
nur Uber eine MAN-Service-Werkstatt méglich. Das
Fahrzeug muss bei Lieferung der Schllssel in die
Werkstatt gebracht werden.

Bei Schlusselverlust muss die Berechtigung dieses
Schlussels zurtickgesetzt werden. Dazu mussen das
Fahrzeug sowie alle noch vorhandenen Schltssel in
die MAN-Service-Werkstatt gebracht werden.

Lion's Coach




Bedienen

Fahrzeug 6ffnen / schlieBen

Alarmanlage* aktivieren / deaktivieren

Die Alarmanlege registriert durch ihren Sensor jede Energieabgabe
an das Fahrzeug. Sie sollte so eingestellt sein, dass bei einem kréafti-
gen Schlag gegen die Scheibe der Alarm ausgel6st wird.

Der Empfanger der Alarmanlage ist links im Einstiegsbereich der
vorderen Tir eingebaut. Bilder sind beispielhaft.

Alarmanlage aktivieren

P Mit dem Handsender in die Richtung des Empfangers zeigen.
p Taste f] im Handsender driicken — LED B leuchtet kurz auf.

Die rote Leuchtdiode im Empféanger erlischt und zeigt so die Alarm-
bereitschaft an.

1116.0607.50001 Alarmanlage deaktivieren

p Taste ] im Handsender nochmals driicken — LED M leuchtet
kurz auf.

Empfindlichkeit einstellen

Um die Empfindlichkeit des Empfangers einstellen zu kénnen, muss
dieser ausgebaut werden. Bild ist beispielhaft.

P Zindung ausschalten.
P Mit entsprechendem Werkzeug den Empfanger ausbauen.
p Empfindlichkeitseinstellschraubef] verdrehen.

Min.- und Max.-Markierung beachten.
EE Siehe auch Alarmanlagenhersteller-Betriebsanleitung.

0516.0607.S0002
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Bedienen
Fahrzeug o6ffnen / schlieBen

Ubersicht Schwingtiiren

Vordere Schwingtir (Tur 1)
Hintere Schwingtir (Tur 2)

Lion's Coach




Bedienen

Fahrzeug o6ffnen / schlieBen

0516.0606.S0001

Fahrzeug zentral entriegeln / verriegeln
Mit dem Schloss an der vorderen Schwingtir lassen sich sowohl die
vordere als auch die hintere Schwingtur ent- und verriegeln.

Beim Verriegeln mit dem Schloss an der vorderen Schwingtur wird
auch die Zentralverriegelung* der Kofferraumklappen verriegelt.

Zentral entriegeln

P Schilssel einstecken und in Stellung @ drehen.
P SchlUssel abziehen.

p Griff nach rechts drehen und wieder loslassen.

Beide Schwingtlren sind entriegelt und kdnnen nun mit den Tir-
tastern an der vorderen Schwingtur von auBen gedffnet werden.

Zentral verriegeln

P Schwingttren schlieBen.

p Giriff nach links drehen und wieder loslassen.

P Schilssel einstecken und in Stellung @ drehen.

p Schllssel abziehen.

Beide Schwingtlren und die Zentralverriegelung* der Kofferraumklap-

pen sind verriegelt und die duBeren Turtaster an der vorderen
Schwingtur sind deaktiviert.

)
1

Mit der Fernbedienung* kénnen beide Schwingtiren auch ent- und
verriegelt, sowie gedffnet und geschlossen werden (= Seite 44).

Schwingturen im Notfall 6ffnen (= Seite 159).
Reversieranlage (= Seite 169).
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Bedienen

Fahrzeug o6ffnen / schlieBen

Schwingtiiren von auBen 6ffnen / schlieBen

Die beiden Schwingtiren kénnen Uber die Tirtaster in der vorderen
Schwingtur gedffnet und geschlossen werden.

Schwingttiren 6ffnen

P Fahrzeug zentral entriegeln (= Seite 42).
P Taster ] fir die vordere bzw. Taster B fiir die hintere Schwingtr
ca. 2 Sekunden lang driicken — Schwingtur 6ffnet selbsttatig.

Schwingtiiren schlieBen
p Taster [f fiir die vordere bzw. Taster B fiir die hintere Schwingtiir
nochmals ca. 2 Sekunden lang driicken — Schwingtur schlieBt

selbsttatig.

0516.0606.S0001

)
1

Mit der Fernbedienung* kénnen beide Schwingtiren auch gedffnet
und geschlossen, sowie ent- und verriegelt werden (= Seite 44).

Schwingturen im Notfall 6ffnen (= Seite 159).
Reversieranlage (= Seite 169).

Lion's Coach




Bedienen

Fahrzeug o6ffnen / schlieBen

Schwingtiir mit Fernbedienung* 6ffnen / schlieBen

Mit der Fernbedienung kénnen die Schwingtiren gedffnet und ge-
schlossen, sowie entriegelt und verriegelt werden.

Beim Verriegeln mit der Fernbedienung wird auch die Zentralverrie-
gelung* der Kofferraumklappen verriegelt.

1

Soll das Fahrzeug mit der Fernbedienung verriegelt werden ist
sicher zu stellen, dass das Schloss am Drehgriff der vorderen
Schwingtur in Stellung 2 steht und somit der Drehgriff blockiert ist.
Andernfalls kénnen die Schwingtiren auch nach dem Verriegeln
mit der Fernbedienung jederzeit Gber den Drehgriff entriegelt wer-
den.

0516.0606.S0001

Vordere Schwingtiir 6ffnen / schlieBen

P Mit der Fernbedienung in die Richtung der vorderen Schwingtir
zeigen und Taster [ fUr die vordere Schwingtur (Tur 1) driicken.

Die vordere Schwingtulr 6ffnet bzw. schlieBt.

« Beim Offnen werden gegebenenfalls beide Schwingtiiren entrie-
gelt.

e Beim SchlieBen werden beide Schwingtiren nach ca. 10 Sekun-
den verriegelt, wenn die hintere Schwingtir geschlossen war.

Nach dem Entriegeln blinken die Fahrtrichtungsanzeigereinmal,
nach dem Verriegeln blinken die Fahrtrichtungsanzeigerviermal.

O0R0X.0200.S0033
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Bedienen

Fahrzeug o6ffnen / schlieBen

Hintere Schwingtiir 6ffnen / schlieBen

p Mit der Fernbedienung in die Richtung der vorderen
Schwingtur zeigen und Taster 4 fur die hintere
Schwingtur (Tur 2) driicken.

Die hintere Schwingtur 6ffnet bzw. schlieBt.

+ Beim Offnen werden gegebenenfalls beide Schwingtii-
ren entriegelt.

e Beim SchlieBen werden beide Schwingttiren nach ca.
10 Sekunden verriegelt, wenn die vordere Schwingtur
geschlossen war.

Nach dem Entriegeln blinken die Fahrtrichtungsanzeiger
einmal, nach dem Verriegeln blinken die Fahrtrichtungsan
zeiger viermal.

1
Schwingturen im Notfall 6ffnen (= Seite 159).

Reversieranlage (= Seite 169).
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Bedienen

Fahrzeug o6ffnen / schlieBen

Schwingtiiren von innen 6ffnen / schlieBen

A Unfallgefahr

Gefahr von Personenschéaden durch gedéffnete Schwingtiren wah-
rend des Anfahrens. Das Offnen der Schwingturen ist bei Ge-
schwindigkeiten > 3 km/h aus Sicherheitsgriinden nicht mdglich.
Bei nicht geschlossenen Schwingturen leuchten die Turtaster und
die STOP-Warnleuchte auf und der Warnsummer ertént. Nicht an-
fahren bzw. sofort anhalten.

Uber die Tirtaster [ fur die vordere Schwingtir und B fiir die hintere
Schwingtur, in der Schaltergruppe rechts (= Seite 192), lassen sich
die Schwingturen bei stehendem Fahrzeug 6ffnen und schlieBen.

Schwingtiren 6ffnen
p Tirtaster f] oder B oben driicken.
Schwingtur 6ffnet selbsttatig. Die LED des Turtasters leuchtet.

Schwingttiren schlieBen
p Tirtaster f] oder B unten driicken.
Schwingtur schlieBt selbsttatig. Die LED des Turtasters erlischt.

1

Die Schwingtiren kénnen nur gedffnet werden, wenn die jeweils
dahinter verbaute Klappe geschlossen ist. Dies verhindert ein Be-
schadigen der Klappen.

Schwingturen im Notfall 6ffnen (= Seite 159).
Notentriegelung (= Seite 161).
Reversieranlage prufen (= Seite 169).
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Bedienen
Fahrzeug o6ffnen / schlieBen

Lion's Coach




Bedienen
Klappen 6ffnen / schlieBen

Ubersicht Klappen

T @
11]

[]
1
Die Klappenanordnung der anderen Fahrzeugvarianten

ist prinzipiell die gleiche.

“ Lion's Coach
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Bezeichnung

Serviceklappe

Serviceklappe
Kofferraumklappe

Radlaufabdeckung
Serviceklappe

Bugklappe rechts
Bugmittelklappe

Bugklappe links
Bugblende
Motorraumklappe
Serviceklappe

Radlaufabdeckung
Ruhekabinenklappe
Serviceklappe
Kofferraumklappe

Tankklappe
Klimaanlagenklappe

Bedienen

Zugang zu...

Offner fir Bugmittelklappe
Scheibenwaschwasserbehalter

Verteilerkasten Front-Nebenfach, Navigation / Audio / Video
Kofferraum

Trinkwassertank

Prifanschlisse

Kuhler

Notgeratekasten

Scheinwerfer, Fahrtrichtungsanzeiger und Begrenzungsleuchte
Ersatzrad

Fremdbeflllungsanschluss

Offner fiir Bugklappe [§ und B und Bugblende []
Scheinwerfer, Fahrtrichtungsanzeiger und Begrenzungsleuchte
Behalter fir Kupplungshydraulik

Motor, Aggregate

Absperrventile Zusatzheizung

Batterien

Schalttafel

Fremdstart-Steckdose und Batterietrennschalter

Besserer Zugang zu Radern und Prifanschlissen
Ruhekabine

Frisch- und Abwassertank Toilette

Kofferraum

Hauptschalttafel

Kraftstoffeinfullstutzen

Klimaanlage

Lion's Coach

Klappen 6ffnen / schlieBen

Seite
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50

404
332
57




Bedienen

Klappen 6ffnen / schlieBen

0516.0609.S0002

Kofferraumklappen 6ffnen / schlieBen

A Unfallgefahr

Wahrend des Offnens und SchlieBens darauf achten, dass sich
keine Personen oder Gegenstande im Schwenkbereich befinden.

Offenstehende Kofferraumklappen wahrend der Fahrt sind ein gro-
Bes Sicherheitsrisiko. Die Zentralverriegelung* kann Kofferraumklap-
pen weder 6ffnen noch schlieBen. Vor Fahrtbeginn deshalb sicher-
stellen, dass alle Kofferraumklappen geschlossen und verriegelt
sind.

Die Kofferraumklappen sind mit Gasdruckfedern ausgestattet, die ein
leichtes Offnen und SchlieBen ermdglichen.

Kofferraumklappen 6ffnen

Die Klappen werden mit dem Schalter “Zentralverriegelung*”
(= Seite 190) oder mit dem SchlUssel entriegelt bzw. verriegelt.

p Kofferraumklappen mit dem Schalter “Zentralverriegelung*” entrie-
geln oder Abdeckung |l anheben, Schlissel einstecken, bis zum
Anschlag nach rechts drehen und Schlissel abziehen.

p Klappe am Griff @ 6ffnen und aufschwingen.

Kofferraumklappen schlieBen

P Klappe am Griff nach unten ziehen und zudriicken, bis sie
selbsttatig in die Schidsser einrastet.

P Klappen Uber den Schalter “Zentralverriegelung*” verriegeln.
oder

P Abdeckung |fj anheben, Schiissel einstecken, bis zum Anschlag
nach links drehen und Schlissel abziehen.
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Bedienen

Klappen 6ffnen / schlieBen

Motorraumklappe o6ffnen / schlieBen

A Unfall- und Verletzungsgefahr

Eine offenstehende Motorraumklappe wahrend der Fahrt ist ein
groBes Sicherheitsrisiko. Vor Fahrtbeginn deshalb sicherstellen, dass
die Motorraumklappe geschlossen und verriegelt ist. Bei laufendem
Motor mit gedffneter Motorraumklappe besteht hohe Verletzungsge-
fahr durch sich bewegende Teile. Nicht in den Bereich sich drehen-
der und bewegender Teile fassen. Kérperteile kbnnen abgetrennt
werden. Bei gedffneter Motorraumklappe verhindert der Anlasssperr-
schalter das Starten des Motors. Offnen der Motorraumklappe bei
laufendem Motor fuhrt nicht zum Abschalten des Motors. In diesem
Fall mit besonderer Vorsicht vorgehen.

Die Motorraumklappe wird mit dem SchlUssel (= Seite 38) gedffnet
und geschlossen. Sie ist nicht in der Zentralverriegelung* der Koffer-
raumklappen integriert.

Motorraumklappe 6ffnen

P Schllssel einstecken und nach rechts drehen — Schloss ist en-
triegelt.

P Schlossknopf eindriicken und Motorraumklappe an der
Griffmulde ] 6ffnen.

1
Starten und Abstellen des Motors im Motorraum (= Seite 285).
Motorraumklappe schlieBen

P Motorraumklappeins Schloss dricken.
P Schllssel einstecken, nach links drehen und Schitissel abziehen

— Schloss ist verriegelt.

Lion's Coach




Bedienen

Klappen 6ffnen / schlieBen
Serviceklappen o6ffnen / schlieBen

A Unfallgefahr

Offenstehende Serviceklappen wahrend der Fahrt sind ein groBes
Sicherheitsrisiko. Vor Fahrtbeginn deshalb sicherstellen, dass alle
Serviceklappen geschlossen und verriegelt sind.

Wahrend des Offnens und SchlieBens darauf achten, dass sich
keine Personen oder Gegenstande im Schwenkbereich befinden.

Die Tank- und Serviceklappen werden mit dem SchiUssel bzw. den
Offnern links neben dem Fahrersitz gedffnet. Sie sind nicht in die
Zentralverriegelung* der Kofferraumklappenintegriert.

Serviceklappe unterhalb vom Fahrerfenster 6ffnen

Hinter der Serviceklappe befinden sich der Scheibenwaschwasserbe-
héalter und der Offner fur die Bugmittelklappe.
p Griff ] links vom Fahrersitz nach oben ziehen — Serviceklappe
unter dem Fahrerfenster springt aus der Schlossarretierung.
P Vierkantschllssel (= Seite 38) von aussen in Schloss ¥4 ein—
stecken und Serviceklappe entriegeln und 6ffnen.
L]
1
Die vorderen linken Serviceklappen werden durch ein Drahtseil vor
vollstandigem Offnen gesichert. Mit Hilfe eines Karabinerhakens
kann das Drahtseil ausgehéangt werden.

Serviceklappe unterhalb vom Fahrerfenster schlieBen

p Giriff ] links vom Fahrersitz wieder nach unten schieben.

P Serviceklappe ins Schloss driicken.

] p Vierkantschllssel (= Seite 38) in Schloss /4 einstecken und Servi-
ceklappe verriegeln.
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Bedienen

Klappen 6ffnen / schlieBen

Serviceklappe vor dem linken Vorderrad 6ffnen
Hinter der Serviceklappe befinden sich der Verteilerkasten Front-Ne-
benfach.

p Griff @ links vom Fahrersitz nach oben ziehen — Serviceklappe
vor dem linken Vorderrad Offnet sich und wird von einem Draht-
seil vor vollstdndigem Offnen gesichert.

Serviceklappe vor dem linken Vorderrad schlieBen
p Griff i links vom Fahrersitz wieder nach unten schieben.
P Serviceklappe ins Schloss drucken.

Mit Schloss versehene Serviceklappen 6ffnen

A Unfallgefahr

Offenstehende Serviceklappen wéhrend der Fahrt sind ein groBes
Sicherheitsrisiko. Vor Fahrtbeginn deshalb sicherstellen, dass alle
Serviceklappen geschlossen und verriegelt sind.

Wahrend des Offnens und SchlieBens darauf achten, dass sich
keine Personen oder Gegenstande im Schwenkbereich aufhalten.

p Abdeckkappe [ abziehen.
P Schlussel einstecken und Schloss entriegeln.
P Serviceklappe am unteren Rand greifen und 6ffnen.

Mit Schloss versehene Serviceklappen schlieBen

P Serviceklappe ins Schloss drucken.
P Schloss verriegeln und Schlussel abziehen.

ﬁf S T6.0609.80002 P Abdeckkappe wieder anbringen.
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Bedienen

Klappen 6ffnen / schlieBen

O0R0X.0610.S0003

Bugklappen 6ffnen / schlieBen

Die Bugverkleidung ist vierteilig ausgefuhrt. Die linke und rechte
Bugklappe sowie die Bugblende kénnen nach dem Offnen der Bug-
mittelklappe gedffnet werden.

Bugmittelklappe 6ffnen bzw. ausbauen

Hinter der Bugmittelklappe befinden sich das Ersatzrad und der

Fremdbeflllungsanschluss. AuBerdem sind hier die Offner fur die

linke und rechte Bugklappe sowie die Bugblende angebracht.

P Serviceklappe unter dem Fahrerfenster 6ffnen (= Seite 52).

p Giriff j] ziehen — Die Bugmittelklappe springt auf und wird von
dem Fanghaken H4 gehalten.

p Bugmittelklappe leicht anheben, Fanghaken aushéangen und Bug-
mittelklappe ablassen bis sie von den Halteseilen §] gehalten
wird.

p Halteseile mit Hilfe der Karabinerhaken aushéangen und Bugmittel-
klappe aus den Scharnieren i heben.

Einbau in umgekehrter Reihenfolge.

1

Um Kratzer zu vermeiden, Bugmittelklappe an geeigneter Stelle
ablegen.

Die Offner fiir die linke und rechte Bugklappe und die Bugblende
kénnen auch ohne Ausbau der Bugmittelklappe betatigt werden.
Um das Ersatzrad entnehmen zu kénnen, muss die Bugmittelklap-
pe ausgebaut werden.
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Bedienen

Klappen 6ffnen / schlieBen

Linke und rechte Bugklappe 6ffnen

Hinter der linken und rechten Bugklappe befinden sich die Schein-
werfer, Fahrtrichtungsanzeiger und unteren Begrenzungsleuchten.

p Bugmittelklappe 6ffnen (= Seite 54).

p Giriff ] der linken bzw. rechten Bugklappe ziehen.

Die linke bzw. rechte Bugklappe springt auf.

Linke und rechte Bugklappe schlieBen

p Giriff ] der linken bzw. rechten Bugklappe wieder einschieben.
p Bugklappe in die Schlésser dricken.

Bugblende abbauen / anbauen

Hinter der Bugblende befindet sich der Behélter der Kupplungshy-

draulik.

P Bugmittelklappe 6ffnen (= Seite 54).

p Griff @ ziehen — Bugblende springt aus den seitlichen Schids-
sern.

p Bugblende aus den mittleren Halterungen ziehen und mit Hilfe
einer zweiten Person abnehmen.

1
Um Kratzer zu vermeiden, Bugblende an geeigneter Stelle able-
gen.

O0R0X.0610.S0004
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Bedienen

Klappen 6ffnen / schlieBen

Radlaufverkleidung 6ffnen / schlieBen

Die Radlaufverkleidungen lassen sich fur eine besseren Zugang zu
den Réadern und Prufanschliissen hochklappen.

Bild ist beispielhaft.

P Schidsser ] der Radlaufverkleidung mit Schliissel entriegeln bzw.
bei geschraubten Radlaufverkleidungen Schrauben herausdrehen.

p Radlaufverkleidung hochklappen und mit den Stitzen W sichern.

)
1

Schlussel fur die Radlaufverkleidungen (= Seite 38).

OR0X.0610.S0002
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Bedienen

Klappen 6ffnen / schlieBen

Klimaanlagenklappen 6ffnen / schlieBen

A Unfallgefahr

Unfélle durch Ausrutschen kénnen folgenschwer sein. Béden, fahr-
bare Rampe und Treppen 6l- und fettfrei halten. Fir sicheren Stand
der fahrbaren Rampe sorgen. Bei Arbeiten in HOhen besteht groBe
Verletzungsgefahr Gegen Absturz sichern.

!

Klimaanlagenklappen nicht betreten. Die Klappen kénnen sonst
beschéadigt werden.

Hinter den Klimaanlagenklappen auf dem Dach des Fahrzeuges be-
OROX.0610.S0006 finden sich der Verdampfer, Kondensator und die Lufter der Klimaan-
lage.

Klimaanlagenklappen 6ffnen

P Mit einer Leiter im Bereich links bzw. rechts der Klimaanlagen-
klappen hochsteigen.

p Die funf Schnellverschlisse f] mit entsprechendem Werkzeug
aufdrehen.

P Klimaanlagenklappe aufschwingen und mit den Stitzen ¥ si-
chern.

SchlieBen der Klimaanlagenklappen in umgekehrter Reihenfolge.

)
1

Um Kratzer zu vermeiden, passendes Werkzeug verwenden.
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Bedienen

Klappen 6ffnen / schlieBen

0R0X.0610.S000

Bodendeckel 6ffnen / schlieBen

Vorderen Bodendeckel abnehmen

Unter der ersten rechten Fahrgastsitzreihe befindet sich der Boden-
deckel fur den Zugang zum Fullstandgeber des Kraftstofftanks.

p Gegebenenfalls Teppich abnehmen.

P Alle Schrauben g] mit einem flachen Schraubendreher heraus-
drehen.

p Bodendeckel an einer Seite anheben und aus dem Rahmen he-
ben.

SchlieBen der Bodendeckel in umgekehrter Reihenfolge.

Hintere Bodendeckel abnehmen

Fur den oberen Zugang zu Motor und Getriebe befinden sich die

drei Bodendeckel im Heckbereich im Mittelgang und auf der linken

Seite in Fahrtrichtung unter den Fahrgastsitzen.

Bild ist beispielhaft.

p Teppich des Ganges abnehmen.

p Alle Schrauben W des entsprechenden Bodendeckels mit einem
flachen Schraubendreher herausdrehen.

p Bodendeckel an einer Seite anheben und aus dem Rahmen he-
ben.

SchlieBen der Bodendeckel in umgekehrter Reihenfolge.
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Bedienen

Arbeitsplatz einstellen

Fahrersitz einstellen

A Unfallgefahr

Fahrersitz nur bei Stillstand des Fahrzeuges einstellen. Sitzarretie-
rungen mussen hoérbar einrasten. Durch unerwartete Bewegungen
des Sitzes kann sonst die Kontrolle Uber das Fahrzeug verloren
gehen.

A Unfall- und Verletzungsgefahr

Sitzpositionen, die kein korrektes Angurten erlauben, unbedingt
vermeiden. Sie stellen ein hohes Sicherheitsrisiko dar.

Fahrersitz (Grammer MSG 905 PG)

Der Fahrersitz lasst sich durch vielfaltige Verstellméglichkeitenkérper-
gerecht einstellen. Bild ist beispielhaft.

Néhere Angaben zu diesem und anderen Modellen bzw. Sitzen
siehe auch Sitzhersteller-Betriebsanleitung.

Riickenlehne einstellen

p Hebel ] hochziehen und dabei Riickenlehne leicht belasten.

p Rickenlehne durch Vor- oder Zuriickbewegen in die gewlinschte
Position bringen. Durch Loslassen des Hebels wird die Sitzposi-
tion arretiert.

Armlehnen*

Als Sonderausstattung kénnen Armlehnen links bzw. rechts ange-
OROX.0628.50001 bracht sein.
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Bedienen

Arbeitsplatz einstellen

Lendenwirbel- und Seitenabstitzung* einstellen

P Entsprechenden Taster @ fir die Luftkammern der un-
teren, oberen und seitlichen Abstltzung dricken.

Sitzheizung* einschalten
p Schalter B betatigen.
Das Sitzkissen und die Lehne werden thermostatisch gere-

gelt. Je nach Ausfiihrung kann der Schalter der Sitzhei-
zung auch links am Sitz verbaut sein.

Sitzh6he einstellen

p Hebel [ nach unten bzw. oben driicken. Eingestellte
Sitzhéhe wird gespeichert.

Vertikalschwingungsdampfer einstellen

p Hebel i in Richtung Symbol “weich” oder in Richtung
Symbol “hart” dricken, bis der gewlinschte Fede-
rungskomfort erreicht ist.

1

Schwingungsdampfer so einstellen, dass auch bei
schlechter Fahrbahn ein Durchschlagen des Sitzes
vermieden wird.

Vertikalabsenkung betatigen

p Hebel E] nach unten drlicken, bis er einrastet.
Sitz senkt sich bis in Endstellung ab.

p Hebel E] nach unten drlicken, bis er ausrastet.
Sitz hebt sich in gespeicherte Hoéhe.

Sitzneigung einstellen

p Hebel ] hochziehen und dabei Sitzkissen im vorderen
Bereich belasten bzw. entlasten.

Sitzkissentiefe einstellen

p Hebel anheben und dabei Sitzkissen vor- oder zu-
rlickschieben.

Sitzlangsrichtung einstellen

p Blugel gl anheben und dabei Sitz vor- oder zurlick-
schieben.

Fahrersitz richtig einstellen
¢ Riuckenlehne nahezu senkrecht einstellen.
¢ Arme sollten zum Lenkrad leicht angewinkelt sein.

e Abstand zu den Pedalen so einstellen, dass diese
ganz durchgetreten werden kdénnen.
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Bedienen

Arbeitsplatz einstellen

Fahrersitz (ISRl 6860/875 NTS)

Der Fahrersitz lasst sich durch vielfaltige Verstellmoéglichkeitenkérper-
gerecht einstellen. Bild ist beispielhaft.

Néhere Angaben zu diesem und anderen Modellen bzw. Sitzen
siehe auch Sitzhersteller-Betriebsanleitung.

Schulterabstiutzung* einstellen

p Hebel ] hochziehen und dabei oberen Rickenlehnenbereich be-
lasten bzw. entlasten.

Riickenlehne* einstellen
P Hebel B4 hochziehen und dabei Rickenlehne leicht belasten.

p Rickenlehne durch Vor- oder Zurlickbewegen in die gewlinschte
Position bringen. Durch Loslassen des Hebels wird die Sitzposi-
tion arretiert.

Armlehnenhohe* einstellen

P Réandelschrauben ] am vorderen Ende der Armlehnen verdrehen,
bis die gewlinschte H6he eingestellt ist.

2216.0628.S0003

Lion's Coach




Bedienen

Arbeitsplatz einstellen

Lendenwirbel- und Seitenabstiitzung einstellen

P Entsprechenden Taster @ fir die Luftkammern der un-
teren, oberen und seitlichen Abstltzung dricken.

Sitzheizung* einschalten
p Schalter | betatigen.

Das Sitzkissen und die Lehne werden thermostatisch gere-
gelt.

Sitzhohe einstellen

p Hebel [ nach unten bzw. oben driicken. Eingestellte
Sitzhéhe wird gespeichert.

Vertikalschwingungsdampfer einstellen

p Hebel | nach oben “weich” oder nach unten “hart”
dricken, bis der gewlinschte Federungskomfort er-
reicht ist.

1

Schwingungsdampfer so einstellen, dass auch bei
schlechter Fahrbahn ein Durchschlagen des Sitzes
vermieden wird.

Vertikalabsenkung betatigen
p Hebel ] nach unten bzw. nach oben driicken.

Sitz senkt sich bis in Endstellung ab bzw. hebt sich in
gespeicherte Hohe.

Sitzkissentiefe einstellen

p Hebel ] anheben und dabei Sitzkissen vor- oder zu-
rlickschieben.

Sitzneigung einstellen

p Hebel (8] hochziehen und dabei Sitzkissen im vorderen
Bereich belasten bzw. entlasten.

Sitzlangsrichtung einstellen

p Blugel gl anheben und dabei Sitz vor- oder zurlick-
schieben.

Fahrersitz richtig einstellen
¢ Riuckenlehne nahezu senkrecht einstellen.
¢ Arme sollten zum Lenkrad leicht angewinkelt sein.

e Abstand zu den Pedalen so einstellen, dass diese
ganz durchgetreten werden kénnen.
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Bedienen

Arbeitsplatz einstellen

Lenkrad einstellen

A Unfall- und Verletzungsgefahr

Lenkrad nur bei Stillstand des Fahrzeuges und eingelegter Feststell
bremse / Haltestellenbremse* einstellen, sonst kann die Kontrolle

Uber das Fahrzeug verloren gehen. Personen kdnnen verletzt wer-
den.

Das Lenkrad kann, bei eingeschalteter Zindung, in der H6he und
der Neigung korpergerecht eingestellt werden.

P Zuerst Fahrersitz kdrpergerecht einstellen (= Seite 59).

P Zundung einschalten.

p Taster ] oben driicken und halten.

P Lenkrad in die gewlinschte Position bewegen.

p Taster ] wieder loslassen — Lenkrad ist fixiert.
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Bedienen

Arbeitsplatz einstellen

AuBenspiegel einstellen

A Unfallgefahr

Spiegel nicht wahrend der Fahrt einstellen — die Kontrolle uber das
Fahrzeug kann verloren gehen. Fehlende oder defekte AuBenspie-
gel gefahrden die Verkehrssicherheit. Unfélle sind die Folge. Feh-
lende oder defekte AuBenspiegel umgehend durch neue ersetzen.

Innenspiegel einstellen

p Innenrtckspiegel Uber Fahrer von Hand einstellen.
P Spiegel Uber hinterem Einstiegsbereich so einstellen, dass er
Uber den Innenrlckspiegel mit eingesehen werden kann.

HauptauBenspiegel einstellen

P Zundung einschalten.

P Schiebeschalter [f auf linken oder rechten HauptauBenspiegel
schieben.

p Knopf | in entsprechende Richtungen drlicken, bis die indivi-
duelle Position des HauptauBenspiegels §] eingestellt ist.

Bugbeobachtungs- und Schulbusspiegel einstellen

Der Bugbeobachtungsspiegel i und die Schulbusspiegel [ sind im
HauptauBenspiegelgehause integriert. Sie missen von Hand einge-
stellt werden.

p Normale Sitzhaltung auf dem Fahrersitz einnehmen.

p Position der Spiegel durch zweite Person einstellen lassen.

2216.0604.S0003|
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Bedienen

Arbeitsplatz einstellen

AuBenspiegel und Fahrerfenster beheizen

Durch Betatigen des entsprechenden Tasters (= Seite 194) in der
Zusatz-Schaltergruppe links [§ werden alle AuBenspiegel und das
Fahrerfenster beheizt.

p Taster driicken — die LED des Tasters leuchtet.
Nach ca. 10 min schaltet sich die Heizung automatisch aus.

Sonnenrollo der Frontscheibe einstellen

Das Sonnenrollo [ der Frontscheibe kann bei eingeschalteter Zin-
dung elektrisch betatigt und stufenlos eingestellt werden. Bild ist
beispielhaft.

Der Taster (= Seite 193) ist in der Zusatz-Schaltergruppe links [§
angebracht.

Sonnenrollo ausfahren

p Taster unten driicken und halten — Sonnenrollo lauft bis zum
Anschlag nach unten.

Sonnenrollo einfahren

p Taster oben driicken und halten — Sonnenrollo lauft bis zum
Anschlag nach oben.

0R0X.0612.5000.
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Bedienen

Heizen, Liften, Kihlen

Bedieneinheit Heizen, Liften, Kiihlen

Mo Tu We Th Fr Sa So

1122.0618.S0001

Defrost-/ Reheatfunktion Frontscheibe und Innenraum
Frischluft / Umluft Fahrerbereich

Frischluft / Umluft Fahrgastbereich

Dachluken-* und Kombinationstaste

Bereitschaft Kihlbetrieb sperren / freigeben
Zusatzheizung ein- und ausschalten

Manuelle Geblaseeinstellung Fahrgastbereich
Temperatur fir Fahrgastbereichreduzieren

Temperatur fir Fahrgastbereicherhéhen
Funktions-und Anzeigeumschalttaste
Manuelle Luftverteilung Fahrerbereich
Manuelle TemperatureinstellungFahrerbereich
Manuelle Geblaseeinstellung Fahrerbereich
Funktionsanzeige Kuhlbetrieb
FunktionsanzeigeZusatzheizung

Starttage der Zusatzheizung

Display

E N E & N RN NS =
HEERENEE=
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A Unfallgefahr

Das Bedienen der Bedieneinheit lenkt vom aktuellen
Verkehrsgeschehen ab. Bedieneinheit nur dann bedie-
nen, wenn es die Verkehrssituation erlaubt. Immer die
ganze Aufmerksamkeit dem StraBenverkehr widmen.

|
Bei Batterieladungen unter ca. 80 % muss die Klimaan-
lage im Leerlauf ausgeschaltet werden, Generatoren
kénnen sonst Schaden nehmen.

Die Bedieneinheit Heizen, Luften, Kihlen ist bei einge-
schalteter Zindung betriebsbereit. Kiihlen ist nur bei lau-
fendem Motor mdglich. Bei ausgeschalteter Ziindung
werden die Startzeiten der Zusatzheizung eingestellt

(= Seite 74—75).

Da von der Klimaanlage zum Heizen und Kuhlen groBe
Luftvolumen bewegt werden mussen, werden eingestellte
Temperaturwerte erst mit einer zeitlichen Verzégerung er-
reicht. Die Klimaanlage arbeitet umso effektiver, je weniger
die Temperaturwerte wahrend des Betriebes verstellt wer-
den.

Grundsatzlich sollte die gewlinschte Temperatur vor Star-
ten des Motors, also nur mit “Ziindung ein”, eingestellt
werden.

Bei einer aktivierten Funktion leuchtet die LED neben dem
Taster.

Lion's Coach

Bedienen

Heizen, Liften, Kihlen

1

Durch Unterbrechen der Versorgungsspannung der
Bedieneinheit werden alle internen Speicher des Rech-
ners in den Normalzustand versetzt. Eine Fehlerabfrage
ist dann nicht mehr méglich.

Displayanzeigen

Als Grundanzeige bei eingeschalteter Zindung wird immer
die Uhrzeit angezeigt. Die Anzeige lasst sich manuell auch
auf den eingestellten Temperaturwert umschalten

(= Seite 74).

Bei ausgeschalteter Zindung ist das Display dunkel.

Wahrend bestimmter Betriebsmodi wie Fehlerdiagnose,
Kalibrierung oder Programmierung, wird das Display zur
Informationsausgabe benutzt.

1

Anlassversuche des Motors mit teilentladener Fahr-
zeugbatterie kbnnen zu Fehlanzeigen im Display der
Bedieneinheit flihren.




Bedienen

Heizen, Liften, Kihlen

Heizen

Die Temperaturregelung ist bei eingeschalteter Ziindung
nicht aktiv. Die Heizung arbeitet nur bei laufendem Motor
und/oder eingeschalteter Zusatzheizung. Nach Starten des
Motors wird automatisch die Temperaturregelung aktiviert.
Diese bleibt nach Ziindung “AUS* noch fur ca. 10 min
aktiv. Danach kann sie auch durch Starten der Zusatzhei-
zung zugeschaltet werden.

Temperatur des Fahrerbereiches einstellen
Taste Handlungsschritt Anzeige

Drehreglerje nach ge-  Solltemperatur Fahrer-
wunschter Temperatur  bereich.
nach rechts oder links
drehen.
Die einstellbare Heizleistung liegt zwischen 10 und 80 °C.
Temperatur des Fahrgastbereiches einstellen

Anzeige

Solltemperatur Fahr-
gastbereich.

Taste Handlungsschritt

@ Taste — bzw. + der
Fahrgastbereich-Tem-
peratureinstellungso
oft driicken, bis die ge-
wunschte Temperatur
im Display angezeigt
wird.

Die einstellbare Temperatur liegt zwischen 18 und 28 °C,
in Schritten von 0,5 °C.

Liiften

Geblase des Fahrerbereiches einstellen

Taste Handlungsschritt

Drehreglerder Luftver-
teilung auf die ge-
wunschte Stellung dre-
hen.

Drehregler je nach ge-
wunschterGeblaselei-
stung stufenlos nach
rechtsdrehen.

Anzeige

IO

0

&

1

Lauft der Motor nicht, wird max. 50% der Geblaselei-

stung erbracht.
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Geblase des Fahrgastbereiches einstellen

Die Dachkanalgeblase werden nach Einschalten der Ziin-
dung nicht automatisch geschaltet. Erst nach Starten des
Motors Ubernimmt die Temperaturregelung die Geblase-
steuerung.

Die Dachkanalgeblase kénnen dann aber auch manuell
eingestellt werden.

Taste Handlungsschritt Anzeige

Taste einmal driicken.  LED leuchtet.

@ Geblaseleistungmit
den Tasteneinstellen.

Erneutes Driickender  LED erlischt.
Taste schaltet das Ge-
blase wieder zurick in
denAutomatikbetrieb.

1
Im Heizbetrieb werden die Dachkanalgeblase erst ab
einer Wassertemperatur tiber 50 °C eingeschaltet.

Lion's Coach

Bedienen

Heizen, Liften, Kihlen

Umluftbetrieb

Der gesamte Fahrzeuginnenraum kann von Frischluftbe-
trieb auf Umluftbetrieb umgeschaltet werden. Die Umluft
des Fahrerbereiches lasst sich separat zu- oder abschal-
ten. Nach ca. 15 min wird die Klappensteuerung automa-
tisch auf Frischluftbetriebzuriickgeschaltet.

Fahrerbereich mit Umluft belliften

Anzeige
LED leuchtet.

Taste Handlungsschritt

Tastedrlcken.

Fahrgastbereich mit Umluft beliiften

Anzeige
LED leuchtet.

Taste Handlungsschritt

Tastedrlicken.

1

Bei Umluftbetrieb zusatzlich immer Fahrerfenster und
Dachluken schlieBen.

Fahrer- und Fahrgastbereich beliften (= Seite 68 und
69).




Bedienen

Heizen, Liften, Kihlen

Defrosten / Reheat

Das Defrosten dient dem schnellen Klaren der Front-
scheibe. Defrosten ist nur bei laufendem Motor mdglich.
Beim Start der Defrostfunktion wird der Innenraum fur
20 min entfeuchtet (Reheat).

Defrosten / Reheat einschalten

Taste Handlungsschritt Anzeige

Tastedrlcken. LED leuchtet.

Der gesamte Luftstrom der Frontbox wird auf die Front-
scheibe gelenkt.

Die Zusatzheizung wird eingeschaltet. Die Klimaanlage
wird bei einer Wassertemperatur tiber 50 °C und einer
AuBentemperatur groBer 3 °C zugeschaltet, wahrend die
Dachheizung im Umluftbetrieb gegenheizt. Die Dachge-
blase arbeiten hierbei mit 70 %.

Defrosten / Reheat ausschalten

Taste Handlungsschritt Anzeige

Tastenochmals drik-  LED erlischt.
ken.

Der Klimaregler nimmt den Normalbetrieb wieder auf.

1

Die Reheatfunktion schaltet nach 20 min automatisch
ab.

Wurde die Bereitschaft zum Kihlbetrieb mit der Taste
gesperrt (= auch Seite 71), ist auch die Reheatfunk-
tion gesperrt. Es wird dann nur der gesamte Luftstrom
der Frontbox auf die Frontscheibe gelenkt (Defrosten).

Lion's Coach



Kiuihlen

Nach dem Starten des Motors schaltet sich die Klimaan-
lage, abhangig von der voreingestellten Temperatur, selbst-
tatig zu oder ab. Die Bereitschaft zum Kuhlen kann aber
auch, wenn der Motor lauft, manuell zu- oder abgeschaltet
werden.

Bei AuBentemperaturen unter 8 °C wird der Kihlbetrieb
automatisch gesperrt.

Kihlbetriebsbereitschaft sperren / freigeben

Anzeige
LED leuchtet.

Taste Handlungsschritt

@ Tastedriicken.

Bei freigegebener Kihlbetriebsbereitschaft leuchtet die LED
neben der Taste. Im gesperrten Zustand erlischt sie.

Ist die Klimaanlage im Kuhlbetrieb, leuchtet die Funktions-
anzeige Kiihlbetrieb [

1

Beim Zu- und Abschalten der Klimaanlage Kupplungs-
pedal durchtreten. Dies gewahrleistet sanftere Ein- und
Auskupplungsvorgange des Klimakompressors.

Lion's Coach

Bedienen

Heizen, Liften, Kihlen

Dachluken

Die beiden Dachluken kénnen als Sonderausstattung tber
die Bedieneinheit gedffnet und geschlossen werden.

Anzeige
LED leuchtet.

Taste Handlungsschritt

@ Tastedriicken.

Bei getffneten Dachluken leuchtet die LED neben der
Taste.

1
Bei Umluftbetrieb zusatzlich immer Fahrerfenster und
Dachluken schlieBen.




Bedienen

Heizen, Liften, Kihlen

Zusatzheizung bzw. Standheizung

Wahrend der Temperaturregelung schaltet sich die Zusatz-
heizung nur bei AuBentemperaturen unter 5 °C und einer
KahImitteltemperatur unter 40 °C zu.

Durch Programmieren von Startzeiten lasst sich der Fahr-
zeuginnenraum auch bei ausgeschalteter Ziindung vorhei-
zen (r= Seite 75).

Wurde die Zusatzheizung bei ausgeschalteter Ziindung
manuell oder automatisch gestartet, schaltet sie sich nach
max. 60 min automatisch ab.

A Vergiftungsgefahr

A Brandgefahr

Die Zusatzheizung produziert Abgase. Zusatzheizung in
geschlossenen Raumen wie Garagen oder Werkstatten
nur mit Abgasabsaugung betreiben. Fur ausreichende
Beluftung sorgen.

A Explosionsgefahr

Durch hohe Abgastemperaturen und durch die heiBe
Abgasanlage der Zusatzheizung kdénnen sich brennbare
Materialien entziinden.

¢ Fahrzeug nie im Bereich von brennbaren Materialien
(z. B. auf Grasflachen oder anderen bewachsenen
Flachen) abstellen oder parken, wenn die Zusatzhei-
zung betrieben wird, kurz zuvor betrieben wurde
oder beabsichtigt ist die Zusatzheizung zu betreiben.

¢ Sicherstellen, dass die Zusatzheizung niemals durch
programmierte Startzeiten in Betrieb genommen wird,
wenn das Fahrzeug im Bereich von brennbaren Ma-
terialien (z. B. auf Grasflachen oder anderen be-
wachsenen Flachen) abgestellt oder geparkt ist.

A Brandgefahr

Die Zusatzheizung kann brennbare Dampfe und Staube
entziinden. Deshalb an Tankstellen und Tankanlagen
Zusatzheizung ausschalten. In der Néhe von Kraftstoff-,
Kohlen-, Holzstaub- oder Getreidelagern und Ahnlichem
Zusatzheizung ebenfalls ausschalten.

Bei langer anhaltender starker Rauchentwicklung, unge-
wohnlichen Brenngerauschen oder Brennstoffgeruch
Sicherung der Zusatzheizung entfernen (= Seite 404).
Erst nach Uberprifen durch eine MAN-Service-Werkstatt
darf sie wieder in Betrieb genommen werden.

Lion's Coach



Bedienen

Heizen, Liften, Klhlen

A Uberhitzungsgefahr

Nach Ausschalten der Zusatzheizung laufen das Brenn-
luftgeblédse und die Umwaélzpumpe 3 min weiter, um die
Zusatzheizung abzukuhlen. Wahrend der Nachlaufzeit
darf der mechanische Batterietrennschalter

(= Seite 382) nicht betétigt werden, da sonst die Nach-
laufphase unterbrochen wird.

Zusatzheizung manuell zu- und abschalten

Taste Handlungsschritt Anzeige
@ Tastedruicken. LED leuchtet.

Bei zugeschalteter Zusatzheizung leuchtet die Funktions-
anzeige 8. Leuchtet die LED neben der Taste Zusatzhei-
zung [§, ist sie in Bereitschaft.

Lion's Coach




Bedienen

Heizen, Liften, Kihlen

Temperatur- und Uhrzeitanzeige aufrufen AuBentemperatur aufrufen

Bei eingeschalteter Zindung kann die Solltemperatur so- Taste Handlungsschritt Anzeige
wie die Uhrzeit aufgerufen werden. Als Grundanzeige wird Beide Tastengleichzei- AuBentemperaturer-
immer die Uhrzeit angezeigt. @ tig driicken. scheint fur ca. 3 Se-

kunden im Display.

Solltemperatur aufrufen
L]

Taste Handlungsschritt Anzeige 1
Tastedrlcken. Solltemperatur wird fir Bei AuBentemperaturen unter 3 °C wird die Temperatur
ca. 3 Sekunden ange- als Frostwarnung im Fahrerdisplay angezeigt. Steigt die
zeigt. Temperatur wieder auf Gber 6 °C, wird sie wieder aus-
geblendet.
L]
1
Wurde die Grundanzeige auf Solltemperatur umgestellt, Uhrzeit und Wochentag einstellen
‘évgr? I(ajgrcanr:clge? der Taste die Uhrzeit ca. 3 Sekun- Einstellen der Uhrzeit von Hand ist nicht notwendig, da
g angezeigt. beim Einschalten der Ziindung automatisch die aktuelle

Solltemperatur als Grundanzeige anzeigen Uhrzeit des digitalen Tachographen tibernommen wird.

Bei eingeschalteter Ziindung und ausgeschaltetem Motor
kann auf die Grundanzeige Solltemperatur umgestellt wer-

den.

Taste Handlungsschritt Anzeige
@ Beide Tastengleichzei- Solltemperaturer-
tigdracken. scheintim Display.
L]

1
Durch erneutes Drlicken beider Tasten kann wieder auf

die Grundanzeige Uhrzeit umgestellt werden.

Lion's Coach



Startzeiten der Zusatzheizung programmieren

Voraussetzung fur das Programmieren ist, dass Uhrzeit
und Wochentag bereits eingestellt sind (= Seite 74).
Es lassen sich drei unterschiedliche Startzeiten, “—H71-",

“—H2—"und “—H3-", programmieren. Innerhalb einer
Startzeit lassen sich einzelne oder alle Wochentage an-

wahlen.

Wird nach Aufrufen des Programmiermodus nicht inner-
halb von 5 Sekunden fortgefahren, wird der eingestellte

Wert Gbernommen.

Taste Handlungsschritt

Startzeitender Zusatz-
heizung aufrufen, Taste
mehrmalsdriicken.

Startzeit einstellen,
Taste — oder + drik-
ken. Beim Gedruckt-
halten einer Taste er-
folgt der Schnelllauf.

Wochentageinstellen,
Taste — oder + drik-
ken.

©0

©

Anzeige
“_Hi—" “—H2—"
oder “—H3-".

Aktuelleingestellte
Startzeit blinkt. 5 Se-
kunden nach dem letz-
ten Tastendruckerfolgt
Speicherung.

Aktuelleingestellter
Wochentag blinkt. 5
Sekunden nach dem
letzten Tastendruck er-
folgtSpeicherung.

1

Bedienen

Heizen, Liiften,

Die Tasten-LED der Zusatzheizung blinkt bei ausge-
schalteter Zindung langsam, um anzuzeigen, dass die
Zusatzheizung zur Startzeit einschalten wird.

Wahrend die Zusatzheizung lauft, werden Klappen und
Ventile automatisch betéatigt.

Kuihlen

Aktivieren / Deaktivieren einer programmierten
Zusatzheizungs-Startzeit

Von den 3 programmierbaren Startzeiten kann nur eine
aktiviert werden. Die zuletzt angezeigte Startzeit wird akti-
viert. Bei Auswahl der Anzeige “off” werden alle Startzeiten

deaktiviert.

Taste

1

Handlungsschritt

Startzeitender Zusatz-
heizung aufrufen, Taste
mehrmalsdrticken.

Anzeige

“—H1-", “—H2-",
“—H3—" oder “off”.
Nach 5 Sekunden er-
folgt Aktivierung bzw.
Deaktivierung.

Wurde die Zusatzheizung automatisch gestartet, kann
diese mit der Taste fur die Zusatzheizung wieder aus-
geschaltet werden. Die Zusatzheizung schaltet sich
nach max. 60 min automatisch aus. Die Laufzeit der
Zusatzheizung kann von einer MAN-Service-Werkstatt
von 60 min auf 30 min umgestellt werden.

Lion's Coach




Bedienen

Heizen, Liften, Kihlen

Fehlerdiagnose

Das Klimaregelsystem ist mit einem Fehlerdiagnosepro
gramm ausgestattet, welches bei eingeschalteter Ziindung
aktiv ist.

Dabei wird Folgendes tberwacht:

¢ CAN-Bus-Verbindung

e Fuhlerbruch und Fuhlerkurzschluss
¢ Ventilpotentiometer

e Geblase

¢ Klimakompressor

Aufgetretene Fehler werden im Display der Bedieneinheit
durch ein “E” wie error, gefolgt von der entsprechenden
Fehlernummer, angezeigt.

Aufgetretene Fehler kbnnen von einer MAN-Service-Werk-
statt mit dem Diagnoseprogramm aus dem Fehlerspeicher
ausgelesen werden.

Wahrend der Fahrt aufgetretene Fehler des Klimakompres-
sors werden gespeichert und angezeigt, alle anderen Feh-
ler werden nur gespeichert.

Bei aufgetretenen Fehlern der Fuhler wird in einigen Fallen
ein Ersatzwert von 22 °C vorgegeben, um eine Notsteue-
rung des Systems zu ermdglichen.

Fehler quittieren

Aufgetretene Fehler missen wahrend der Motor lauft quit-
tiert werden, damit das Klimaregelsystem wieder in den
Normalbetrieb gehen kann.

Taste Handlungsschritt Anzeige

Tasteeinmal driicken.  Temperatur- oder Uhr-
zeit

Klimaanlage nimmt den Normalbetrieb auf.

1
Angezeigte Fehler durch eine MAN-Service-Werkstatt
beheben lassen.
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Kalibrieren der Ventile und Dachklappen

Das Einmessen der Klappen und Ventile dient der Funkti-
onsprufung der angeschlossenen Aggregate und der Er-
kennung der Ventilwinkel. Bei einer richtigen Kalibrierung
wird vermieden, dass es zu Fehlstellungen der Klappen
und Ventile kommt.

Diese Kalibrierung kann je nach Ventiltyp bis zu 2 min
dauern. Eine solche Kalibrierung wird einmal wéchentlich
nach Unterspannung automatisch ausgefuhrt.

1
Nach Aufruf der Reset-Funktion wird automatisch ein
neues Einmessen der Ventile und Klappen ausgelost.

Die Reset-Funktion wird bei gleichzeitigem Dricken der
Tasten ], B und B bei eingeschalteter Zindung ausge-
fahrt.

Der Fehlerspeicher, die aktuelle Uhrzeit und eventuell
programmierte Standheizungszeiten werden geldscht.
Die Uhrzeit vom Klimacenter wird durch Einschalten
der Zindung mit der Uhrzeit vom Tachograph automa-
tisch abgeglichen.

Das Einmessen der Dachklappen wird bei AuBentem-
peraturen unter 7 °C und einer Innenraumtemperatur
unter 17 °C nicht ausgefiihrt. Liegt jedoch einer der
beiden Temperaturwerte Uber diesem Sollwert, ist eine
Kalibrierung mdéglich.

Lion's Coach

Bedienen

Heizen, Liften, Kihlen

Notbetrieb

Ist die CAN-Bus-Verbindung zwischen der Bedieneinheit
und dem Dachknoten gestoért, wechselt das Klimaregelsy-
stem selbststandig in den Notbetrieb. Dabei werden bei
eingeschalteter Zindung die Dachgeblase auf halbe Dreh-
zahl geschaltet.

Die Betriebsspannung muss hierfur gréBer als 26,5 Volt
sein. Fallt die Betriebsspannung unter ca. 25,3 Volt ab,
werden die Dachgeblase abgeschaltet.

1
Klimaanlage in einer MAN-Service-Werkstatt tberprtfen
lassen.




Bedienen

Audio / Video

0R0X.0200.50038

Bedieneinheiten Audio / Video

A Unfallgefahr

Audio- und Videoanlage nur dann bedienen, wenn es die aktuelle
Verkehrssituation erlaubt. Gerate nur im Stillstand des Fahrzeuges
bedienen. Immer die ganze Aufmerksamkeit dem StraBenverkehr
widmen.

Lautstarke so einstellen, dass akustische Signale von auBen gut zu
héren sind.

Die Audio- und Videobedieneinheiten sind im Armaturenbrett rechts
und in der Mittelkonsole eingebaut.

Uber diese Bedieneinheiten lassen sich folgende Funktionen bedie-
nen:

Fahrerradio mit Navigationseinheit* und TFT-Farbdisplay*

* Radio

e Einzel-CD

e CD-Wechsler*

¢ Navigation*

e Lautstérken / Klangeinstellungen

Gaésteradio
¢ Radio
¢ Einzel-CD

e CD-Wechsler*

e Lautstérken / Klangeinstellungen
DVD-Player*

e DVD

e DVB-T Tuner*

Lion's Coach



Bedienen

Audio / Video

1

Mit dem Fahrerradio kann das Audiosignal des Gasteradios emp-
fangen werden. Im Fahrerradio wird dann das selbe Programm
empfangen wie im Gasteradio.

Die Funktion “Verkehrsfunk” ist im Fahrerradio weiterhin mdglich.

Lenkradtaster links*

Uber die linken Lenkradtaster lassen sich folgende Funktionen bedie-
nen:
Taster fi] (hoch) — Lautstarke Fahrerarbeitsplatz erhéhen
| oder Auswahlmen( nach oben.
Taster | (tief) — Lautstarke Fahrerarbeitsplatz verringern
l OROX.0200.50040 oder Auswahlmen( nach unten.
Taster ] OK — Auswahl bestéatigen,
Sendersuchlauf aufwarts
oder im selektierten MenU das Untermenu auswahlen.
Taster [§ ESC — Auswahl riickgangig,
Sendersuchlauf abwarts
oder Auswahlmenu zuriick zum Fahrmend.
Taster ff] (Auswahlmeni) — Wahl zwischen den verschiedenen Me-
nas.

1
Menubedienung Uber Lenkradtaster (= Seite 228).

EE Beachten Sie unbedingt auch die Betriebsanleitungen der Her-
steller der einzelnen Audio- und Videogerate. Bedienung und
Angaben zu anderen Modellen der Audio- und Videogerate
siehe Hersteller-Betriebsanleitungen.

Lion's Coach




Bedienen

Audio / Video

0R0X.0200.50038

121X.0200.S0118

Fahrerradio
Das Fahrerradio f} ist im Armaturenbrett rechts eingebaut.

Audio-Signale des Géasteradios am Fahrerradio empfangen
(AUX-Betrieb)

Die Wiedergabe von Einzel-CDs bzw. die Ansteuerung eines DVD-
Players* K] (= Seite 84) oder einer Multimedia-Schnittstelle*

(= Seite 86), erfolgt in Kombination mit dem Gésteradio B.

Um die Audiosignale des Gasteradios (Radio, CD, DVD) am Fahrer-
radio zu empfangen, muss das Fahrerradio auf den Empfang von
Audiosignalen aus dem Gasteradio eingestellt werden.

Fahrerradio auf den Empfang von Audiosignalen aus dem Géstera-
dio einstellen

p AUX-Taster ] am Fahrerradio driicken.

Die Audiosignale aus dem Gasteradio werden am Fahrerradio ausge-
geben.

1

Wahrend einer Zwangsaufschaltung (Kamera, DVD, etc.) ist eine
Umschaltung auf AUX am Fahrerradio nicht méglich. Die AUX-Ein-
stellung ist nur im Radiomodus maéglich.

Das Fahrerradio ist bei Auslieferung auf den Empfang von exter-
nen Audiosignalen (Géasteradio) voreingestellt. Nach einem unbeab-
sichtigtem Verstellen muss die Grundeinstellung wieder hergestellt
werden.

AUX-Betrieb Fahrerradio — Grundeinstellungen (= Seite 81).
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Bedienen

Audio / Video

AUX-Betrieb Fahrerradio — Grundeinstellung bei Inbetriebnahme

oder nach unbeabsichtigtem Verstellen

Das Fahrerradio ist bei Auslieferung auf den Empfang von externen

Audiosignalen voreingestellt. Nach einem unbeabsichtigtem Verstellen

muss die Grundeinstellung wieder hergestellt werden.

p Taster @ am Fahrerradio driicken um das AUX-Menu aufzurufen.

p Taster [§ driicken um das Menu Einstellungen auszuwahlen.

P Taster [f so oft driicken bis A+V mit dem Héckchen gelb hinter-
legt ist.

p Taster [ so oft driicken bis aus mit dem Hackchen gelb hinter-
legt ist.

p Taster @ driicken um die Einstellung zu speichern und das Menu
zu verlassen.

121X.0200.S0118

Navigation*

EE Die Bedienung des Navigations-Systems ist in der Betriebsan-
leitung des Radioherstellers ausfuhrlich beschrieben.

1

Lassen Sie die Navigations-DVD immer im DVD-Laufwerk ] des
Fahrerradios [l

Das Abspielen von DVDs erfolgt tiber den DVD-Player* [§] in der
Mittelkonsole, das Abspielen von Musik-CDs erfolgt GUber das CD-
Laufwerk des Gasteradios /4 (= Seite 84).

0R0X.0200.50038
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Bedienen

Audio / Video

0R0X.0200.S0039

Bildausgabe Navigation auf Gastemonitore*

Die Kartendarstellung des Navigations-Systems kann als Sonderaus-

stattung auch auf Gastemonitore tUbertragen werden.

p Taster f§] in der Schaltergruppe rechts des Armaturenbretts so oft
oben drucken bis das Navigationsbild auf den Gastemonitoren
erscheint.

Ist das Navigationsbild auf den Géastebildschirmen eingeschaltet, ist

der Taster (&4 fir den Fahrermonitor gesperrt (leuchtet gelb). Der

Taster & wird erst dann wieder freigegeben, wenn das Navigations-

bild der Gastemonitore durch Dricken des Tasters [l§] durch ein an-

deres Kamerabild (z. B. Frontkamera) ersetzt wurde.

1
Systembedingt wird immer das Navigationsbild des Fahrermonitors

auf die Gastemonitore Ubertragen. Wechselt der Fahrer im Fahrer-
radio von der Navigation zu einem anderen Menu (z. B. Radio-
menu), erscheint dieses Menl auch auf den Gastemonitoren. Vor
dem Wechseln des MenUs, Kameraansicht-Gastemonitore auf
Frontkamera* wechseln (= Seite 82).

Kameraansicht-Gastemonitore auf Frontkamera* wechseln
p Taster f§] in der Schaltergruppe rechts des Armaturenbretts so oft
oben dricken bis das Bild der Frontkamera auf den Gastemoni-

toren erscheint.

L]
1
Das Bild der Gastemonitore wird zur Kontrolle nach jedem Taster-

druck des Tasters [l§] fir ca. 30 Sekunden auch auf dem Fahrer-
monitor des Fahrerradios eingeblendet. Die LED im Taster

blinkt dabei gelb.
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Bedienen

Audio / Video

Géstemonitore abschalten
p Taster 8] ca. 3 Sekunden unten dricken.

Bildausgabe — Vorrangschaltung*

|

Wurde das Fahrerradio jf iber den Drehknopf |f§§ am Radio ausge-
schaltet, ist ein vorrangiges Aufschalten eines Kamerabildes auf
den Fahrermonitor des Fahrerradios nicht mdglich. Fahrerradio vor
Fahrtbeginn deshalb immer einschalten.

Beim Offnen der Tur 2 bzw. beim Einlegen des Riickwartsganges,
wird das Kamerabild von Tur 2 bzw. das Kamerabild der Ruckfahrka-
mera* auf den Fahrermonitor des Fahrerradios vorrangig geschaltet.
OROX.0200.50039 Bei einer Vorrangschaltung blinkt die Kontrollleuchte des Tasters
gelb.

Vorrangschaltung deaktivieren
p Taster [ driicken.
Das vorrangig geschaltete Kamerabild wird ausgeblendet. Weitere

Kamerabilder oder das Radiomenu koénnen jetzt aufgerufen und an-
gezeigt werden.

EE Erganzungen zu diesen Einstellungen und Angaben zu allen
weiteren Einstellungen siehe Betriebsanleitungen der Gerate-
Hersteller.

0R0X.0200.50038
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Bedienen

Audio / Video

0R0X.0200.50038

121X.0200.S0104

Gasteradio

Das Gasteradio ¥ ist im Armaturenbrett rechts eingebaut. Es wird an
seiner blauen Power-Taste ein- bzw. ausgeschaltet.

CD- / DVD-Betrieb fiir Fahrer

Sollen die Audiosignale des Gasteradios | (Radio, CD, DVD) am
Fahrerradio wiedergegeben werden, muss am Fahrerradio || der
AUX-Taster [f] betatigt werden (= Seite 80).

CD-Betrieb (Einzel-CD)

CD-Betrieb starten
p CD in das Laufwerk [ einlegen.

Die CD-Wiedergabe beginnt und im Display i} wird kurz “CD” ange-
zeigt.

Falls sich schon eine CD im Laufwerk befindet:
p Taster [i] so oft driicken, bis im Display [ff] “CD” erscheint.
Die Wiedergabe startet an der Stelle, an der sie unterbrochen wurde.

1
Sollen die Audiosignale der CD am Fahrerradio wiedergegeben
werden, AUX-Taster fij am Fahrerradio driicken (= Seite 80).

DVD-Player*

Mit dem Gasteradio kdnnen die Audiosignale eines DVD-Players
empfangen und ausgegeben werden. Der DVD-Player §] befindet
sich in einem Staufach der Mittelkonsole und wird an seiner blauen
Power-Taste ein- bzw. ausgeschaltet.
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Audio / Video

Einstellung fiir Audiosignal
p DVD-Player einschalten.
p DVD in DVD-Player einlegen.

p Taster [B* in der Schaltergruppe rechts des Armaturenbretts un-
ten driicken um die Audioquelle umzuschalten (LED im Taster

erlischt).
p Taster [fil] am Géasteradio so oft driicken bis im Display ] “AUX”
erscheint.
L]
1

Sollen die Audiosignale der DVD am Fahrerradio wiedergegeben
werden, AUX-Taster fij am Fahrerradio driicken (= Seite 80).

121X.0200.50104 DVD-Bildausgabe auf den Géstemonitoren

p Taster f§] in der Schaltergruppe rechts des Armaturenbretts so oft
oben dricken bis das DVD-Bild auf den Gastemonitoren er-

scheint.
Die Wiedergabe der DVD auf den Gastemonitoren beginnt.

1

Zur Kontrolle wird das Bild der Gastemonitore nach jedem Taster-
druck fur ca. 30 Sekunden auch auf dem Fahrermonitor des Fah-
rerradios eingeblendet. Die LED im Taster blinkt dabei gelb.

Géstemonitore abschalten
p Taster 8] ca. 3 Sekunden unten dricken.

0R0X.0200.S0039
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Audio / Video

121X.0200.S0104

Multimedia-Schnittstelle*

Mit dem Géasteradio kdnnen Audiosignale von einem, an einer als
Sonderausstattung verbauter Multimedia-Schnittstelle angeschlosse-
nem, Multimediagerat (z. B. MP3-Player) empfangen und ausgege-
ben werden.

Die Multimedia-Schnittstelle befindet sich, je nach Fahrzeugvariante,
in einem Staufach in der Mittelkonsole oder im Ablagefach auf der
linken Seite des Fahrerarbeitsplatzes.

Multimediagerat starten

P Multimediageratan die Multimedia-Schnittstelle anschlieBen.
P Multimediagerat einschalten und Lied auswéhlen.

p Taster [i] so oft driicken, bis im Display ] “AUX” erscheint.
Die Wiedergabe der Audiosignale des Multimediagerates beginnt.

1

Das Multimediagerat kann nicht Gber das Gasteradio gesteuert
werden. Liedauswahl, etc. erfolgt direkt iber das Multimediagerat.
Sollen die Audiosignale des Multimediagerates am Fahrerradio
wiedergegeben werden, AUX-Taster i am Fahrerradio drlicken
(= Seite 80).

EE Erganzungen zu diesen Einstellungen und Angaben zu allen
weiteren Einstellungen siehe Betriebsanleitungen der Gerate-
Hersteller.
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Audio / Video

Mikrofone bedienen

A Unfallgefahr

Sprechanlage nur dann bedienen, wenn es die aktuelle Verkehrssi
tuation erlaubt. Immer die ganze Aufmerksamkeit dem StraBenver-
kehr widmen.

Das Schwanenhalsmikrofon fir den Fahrer ist am Fahrersitz montiert.
Wahrend des Sprechens werden andere Audioquellen stummge-
schaltet.

Das Beifahrermikrofon*, in der Mitte des Armaturenbrettes eingesetzt,
ist dem Fahrermikrofon beim Sprechen untergeordnet.

Nach Ausschalten der Mikrofone werden andere Audioquellen wieder

in ihren Vorzustand geschaltet.
Fahrermikrofon bedienen

p Fahrermikrofon |l in der Schaltergruppe rechts (= Seite 189) bzw.
am Schalter |4 auBen an der linken Armlehne des Fahrersitzes
einschalten.

p Fahrermikrofon ] in Kopfnahe bringen und sprechen.

P Lautstarke am linken Bedienknopf des Géasteradios einstellen.

Beifahrermikrofon* bedienen

P Schiebeschalter ] am Beifahrermikrofon* auf Stellung “ON”
schieben und sprechen.

P Lautstdrke am linken Bedienknopf des Gasteradios einstellen.

[ ]
1
Das Beifahrermikrofon* ist als Sonderausstattung kabellos ausge-

fahrt. Zusatzliche Mikrofonsteckdosen* fur das Beifahrermikrofon*

kénnen bei den Fahrgastsitzreihen angebracht sein.

Lion's Coach




Bedienen

Audio / Video

Bildausgabe einstellen

Je nach Ausstattung werden auf dem Fahrermonitor ] und den
Fahrgastmonitoren /4 die verschiedenen Bildquellen, wie z. B. Video-
bzw. DVD-Anlage* oder Navigation*, eingeblendet.

Mit Hilfe der Taster “Fahrermonitor” ] und “Fahrgastmonitore” ] in
der Schaltergruppe rechts (= auch Seite 189) lassen sich die Moni-
tore einschalten und die unterschiedlichen Bildquellen, durch wieder-
holtes driicken der Taster, einblenden.

Fahrermonitor einschalten
P Taster ] oben driicken.

Fahrermonitor ausschalten

p Taster €] mindestens 3 Sekunden lang unten dricken.

)
1

Ab einer Geschwindigkeit tber 10 km/h werden die Bilder der Vi-
deo- und DVD-Anlage* wieder ausgeblendet, um nicht vom aktuel-
len Verkehrsgeschehenabzulenken.

Durch Betatigen des Tasters §] wird das ausgeblendete Programm
wieder fur ca. 30 Sekunden am Fahrermonitor eingeblendet, damit
der Fahrer z. B. einen bestimmten Kanal fur die Fahrgaste aus-
wéhlen kann.

Die Bildausgabe fur die Ruckfahrkamera* stellt sich automatisch
bei Einlegen des Rickwartsganges ein.

Lion's Coach



Bedienen

Audio / Video

Bildausgabe des Fahrermonitors einstellen

Mit jedem Tasterdruck des Tasters “Fahrermonitor” ] wird zur nach-

sten Bildquelle weitergeschaltet, sofern diese als Ausstattung einge-

baut und betriebsbereit ist.

p Taster §] oben driicken — Fahrermonitor wird eingeschaltet und
Navigation* ist eingeblendet.

p Taster §] erneut oben dricken — Bild der Video- bzw. DVD-An-
lage* ist eingeblendet.

p Taster §] erneut oben dricken — Bild schaltet auf die jeweiligen
vorhandenen Kameras* (= auch Seite 91) um.

p Taster §] erneut oben dricken — Auswahl beginnt von vorne.

1
Ist am Fahrermonitor und bei den Fahrgastmonitoren die Naviga-

0R0X.0200.S0039

tion* eingeblendet, wird beim Anwahlen einer anderen Funktion
am Fahrermonitor (z. B. Radiomenti) das Bild ebenfalls auf die
Gastemonitore Ubertragen. Ein Wechsel der Bildausgabe am Fah-
rermonitor durch Driicken der Taste [ ist nicht méglich. Soll am
Fahrerarbeitsplatz ein anderes Bild zur Anzeige gebracht werden,
so muss zuerst der Kanal an den Gastemonitoren durch Dricken
der Taste g geéndert werden.

Bildausgabe des Fahrermonitors ausschalten
p Taster €] mindestens 3 Sekunden lang unten dricken.

Lion's Coach




Bedienen

Audio / Video

0R0X.0200.S0039

Bildausgabe der Fahrgastmonitore einstellen

Mit jedem Tasterdruck des Tasters “Fahrgastmonitore” & wird zur

nachsten Bildquelle weitergeschaltet, sofern diese als Ausstattung

eingebaut und betriebsbereit ist.

p Taster ] oben driicken — Fahrgastmonitore f] werden einge-
schaltet.

p Taster @4 erneut oben driicken — Bild der Video- bzw. DVD-An-
lage* ist eingeblendet.

p Taster ] erneut oben driicken — Bild schaltet auf die jeweiligen
vorhandenen Kameras* (= auch Seite 91) um.

p Taster ] erneut oben driicken — Auswahl beginnt von vorne.

Bildausgabe der Fahrgastmonitore ausschalten
p Taster @] mindestens 3 Sekunden lang unten drucken.

)
1

Zur Kontrolle wird das Bild nach jedem Tasterdruck fir ca. 30 Se-
kunden auch auf dem Fahrermonitoreingeblendet.

Sind Video- und DVD-Anlage* eingebaut, so muss an den Bedie-
neinheiten Audio / Video auf die gewunschte Bildquelle geschaltet
werden.

EE Nahere Angaben zur Bedienung siehe auch Geratehersteller-
Betriebsanleitungen.
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Videokameras*

Je nach Ausstattung sind im Fahrzeug folgende Videoka-
meras installiert:

¢ Frontkamera

e Kamera an Tir 2

¢ Ruckfahrkamera

Frontkamera

Die Frontkamera zeigt das aktuelle Verkehrsgeschehen aus
Sicht des Fahrers. Es kann durch Drlicken des Tasters
“Fahrgastmonitore” (= Seite 189) auf den Gastemonitoren
angezeigt werden.

Kamera an Tiir 2

Wird Tur 2 gedffnet oder geschlossen wird das Kamerabild
auf den Fahrermonitor geschaltet. Das Kamerabild bleibt
solange sichtbar, bis die Tar wieder geschlossen wird.

!
Durch Dricken des Tasters “Fahrermonitor”
(= Seite 189) kann das Kamerabild der Kamera an Tur
2 weggeschaltet werden.

i
Ubersicht Schwingtiiren (= Seite 41).

Lion's Coach

Bedienen

Audio / Video

Riickfahrkamera

A Unfallgefahr

Die Ruckfahrkamera ist nur ein Hilfsmittel und entbindet
den Fahrer nicht von seiner besonderen Sorgfaltspflicht
beim Ruckwartsfahren. Deshalb beim Manévrieren auf
die unmittelbare Umgebung achten. Sonst sind Perso-
nen und Gegensténde gefahrdet. Vollstandige Sicht auf
den ruckwartigen Bereich ist aus konstruktiven Griinden
nicht moéglich. Spielende Kinder kénnen sich im nicht
einsehbaren Bereich der Riuickfahrkamera aufhalten und
gefahrdet werden.

Die Ruckfahrkamera erméglicht es dem Fahrer, den unmit-
telbaren Bereich hinter dem Fahrzeug einzusehen.

Nach Einlegen des Ruckwartsgangs erscheint auf dem
Fahrermonitor spiegelbildlich der riickwartige Bereich.

1

Das Kamerabild der Ruckfahrkamera kann bis zu einer
Geschwindigkeit von 50 km/h am Fahrermonitor ange-
zeigt werden.

p Rickwarts fahren (= Seite 289).




Bedienen

Audio / Video

Videoplayer* / DVD-Player* / DVB-T* Modus

A Unfallgefahr

Gerat nur im Stillstand des Fahrzeuges bedienen. Immer die ganze
Aufmerksamkeit dem StraBenverkehr widmen.

Der Video- bzw. DVD-Player ist, je nach Ausstattung, in der letzten
Trittstufe vorne in einem abschlieBbaren Fach bzw. in einem Stau-
fach der Mittelkonsole eingebaut. Bilder sind beispielhaft.
Angesteuert und bedient wird der Video- bzw. DVD-Player auch tber
die Bedieneinheiten Audio / Video.

Wechseln der Videokassette bzw. DVD

P Zindung einschalten.

P Schloss an letzter Trittstufe vorne mit Schlussel entriegeln und
Abdeckung aufklappen bzw. Klappe des Staufaches in der Mittel-
konsole &ffnen (= Seite 101).

p Videoplayer §] bzw. DVD-Player j] an der entsprechenden Power-
Taste einschalten.

p Eject-Taste @ dricken und Videokassette bzw. DVD entnehmen.

P Videokassette einschieben bzw. DVD einlegen und wieder einfah-
ren.

P Abdeckung an letzter Trittstufe zuklappen und verschlieBen bzw.
Klappe des Staufaches in der Mittelkonsole schlieBen.

0R0X.0622.50002)
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Bedienen

Audio / Video

DVD-Playersignale empfangen / DVB-T Modus

Um die DVD-Funktion zu erméglichen, muss am Gasteradio folgende
Einstellungen gewahlt werden:

P Taster [ im Gasteradio so lange driicken, bis im Display ] AUX
erscheint.

Die Bildausgabe erfolgt Gber den Fahrermonitor und die Fahrgastmo-

nitore, steuerbar durch die Taster in der Schaltergruppe rechts

(= Seite 189).

)
1

Fir den Empfang von Fernsehprogrammen muss zuséatzlich der
DVB-T-Tuner eingeschaltet werden (siehe Betriebsanleitung des
121X.0200.50104 DVB-T-Tuner-Herstellers).

EE Nahere Angaben zur Bedienung siehe Geratehersteller-Betriebs-
anleitungen.
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Bedienen

Audio / Video

2216.0621.S0003

CD-Wechsler*
A Unfallgefahr

Gerat nur im Stillstand des Fahrzeuges bedienen. Immer die ganze
Aufmerksamkeit dem StraBenverkehr widmen.

Der CD-Wechsler befindet sich hinter dem Fahrersitz.

Angesteuert und bedient wird der CD-Wechsler tber die Bedienein-
heiten Audio / Video.

Wechseln des Magazins

P Zundung einschalten.

P Abdeckung des CD-Wechslers | in Pfeilrichtung vollstandig auf-
schieben.

p Eject-Taste B driicken.

P Magazin entnehmen, mit CDs bestlicken und wieder einschieben.

Das unterste Fach des Magazins ist CD 1. Das Magazin wird nach

dem Einschieben automatisch eingezogen.

P Abdeckung des CD-Wechslers vollstandig zuschieben.

1
Abdeckung des CD-Wechslers immer geschlossen halten. So wird
die Laseroptik des CD-Wechslers vor Verschmutzung geschutzt.
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Bedienen

Audio / Video

CD-Wechslersignale empfangen

Um das CD-Wechslersignal empfangen zu kénnen, muss am Gaste-

radio folgende Einstellungen gewahlt werden:

P Taster f] im Gasteradio so lange driicken, bis im Display ] AUX
erscheint.

p Taster CD-Wechsler in der Schaltergruppe rechts des Armaturen-
bretts (= Seite 187) oben driicken um die Audioquelle umzu-
schalten (LED im Taster leuchtet).

)
1

Durch Dricken des Tasters CD-Wechsler in der Schaltergruppe
rechts werden die Monitore ausgeschaltet.

121X.0200.80104 EE Nahere Angaben zur Bedienung siehe Geratehersteller-Betriebs-

anleitungen.
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Bedienen

Audio / Video

0R0X.0200.50038

Navigations-System*

A Unfallgefahr

Navigations-System nur im Stillstand des Fahrzeuges bedienen.
Immer die ganze Aufmerksamkeit dem StraBenverkehr widmen.

Die Zielfuhrung durch das Navigations-System entbindet nicht von
den Regeln der StraBenverkehrsordnung. Verkehrszeichen und Re-
geln beachten.

Das Navigations-System ist im Fahrerradio [l integriert und wird Uber
dieses bedient (= Seite 81). Die Bildausgabe kann wahlweise Uber
den Fahrermonitor im Fahrerradio bzw. die Gastemonitore erfolgen
(= auch Seite 189).

1

Lassen Sie die Navigations-DVD immer im DVD-Laufwerk des Fah-
rerradios.

Die Bildausgabe fur die Ruckfahrkamera* stellt sich automatisch
bei Einlegen des Rickwartsganges ein.

EE Die Bedienung des Navigations-Systems ist in der Betriebsan-
leitung des Radioherstellers ausfuhrlich beschrieben.

Lion's Coach



2216.0200.P0006

Bedienen

Audio / Video

Unterbringung des Audio-Verstarkers

Der Verstarker ] fiir die Audio / Video-Anlage befindet sich hinter der
vorderen linken Serviceklappe. Auch die Antennenweiche, der Anten-
nensplitter*, verschiedene Relais sowie der Spannungswandler* 24 V
/ 12 V sind hier eingebaut. Bild ist beispielhaft.

p Vordere linke Serviceklappe 6ffnen (= Seite 52).

Lion's Coach




Bedienen

Beifahrerbereich

Beifahrersitz einstellen

A Unfallgefahr

Der Beifahrersitz ist ausschlieBlich fur Beifahrer bzw. Begleitpersonal
vorgesehen. Fahrgaste mussen die dafiir vorgesehenen Fahrgast
sitzplatze benutzen.

Der Beifahrersitz ist nicht fur die Befestigung von Kinderrickhalte-
einrichtungen geeignet. Eine hier befestigte Kinderrtickhalteeinrich-
tung bietet nicht die vom Gesetzgeber geforderte Sicherheit.

Der Beifahrersitz kann bei Bedarf ausgeklappt werden.

Sitzkissen herunterklappen

P Hebel ] hochziehen und dabei Sitzkissen am Griff ausklappen.
P Armlehnen je nach Bedarf herunterklappen.

Durch das Kdrpergewicht bleibt das Sitzkissen in der ausgeklappten
Position. Bei Entlastung klappt es selbsttétig zurlck.
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Bedienen

Beifahrerbereich

Tresor*

Der Tresor f ist in der Ruhekabine* untergebracht. Er ist dort im
oberen Bereich fest mit dem Gerippe des Fahrzeuges verbunden.
Tresorschlissel (= Seite 38).

0R0X.0200.50025

Kiihiltruhe

Die Kuhltruhe ist im Armaturenbrett rechts eingebaut. Sie ist bei ein-
geschalteter Zlindung betriebsbereit. Als Sonderausstattung kann
auch eine zusatzliche Kuhltruhe Uber der Toilette eingebaut sein.

Kiihltruhe 6ffnen

P Schloss | mit Schltssel entriegeln und Klappe 6ffnen.
P Klappe B der Kihltruhe &ffnen.

Temperatur einstellen

P Temperaturvorwahlischalter[f] auf gewiinschte Kilhitemperatur stel-
len.

EE Nahere Angaben zur Bedienung siehe Geratehersteller-Betrieb-

sanleitung.
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Bedienen

Beifahrerbereich

Ablagen und Staufacher

Die Staufacher sind im vorderen Einstiegsbereich vor und neben
dem Beifahrersitz und in der Mittelkonsole angeordnet.

Beifahrerstaufach 6ffnen

p Knopf | des Staufaches eindriicken und herausschnappen las-
sen.
p Knopf nach links drehen und Klappe 6ffnen.

GroBes Staufach 6ffnen

In der Klappe ist eine Leuchte integriert, die sich beim Offnen ein-
schaltet.

P Schloss | mit Schilssel entriegeln und Klappe 6ffnen.

o

1

In dem groBen Staufach befindet sich auch die Kuhltruhe
(= Seite 99).
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Bedienen

Beifahrerbereich

Staufacher der Mittelkonsole 6ffnen

P Klappe des Staufaches §] am unteren Rand in der Mitte eindri-
cken — Klappe springt auf.

P Klappe aufschwenken und einschieben.

)
1

Zusatzlich befinden sich links vom Fahrerplatz und am Schalthebel
noch kleinere Ablagemdglichkeiten.

Gepackfacher tiber Fahrer- und Beifahrerplatz 6ffnen

A Verletzungsgefahr

Herunterfallende Gegensténde kénnen beim Offnen der Klappe
Personen verletzen. Gegenstande ausschlieBlich in die schwarze
Ablageschale legen bzw. immer so verstauen, dass sie nicht herun-
terfallen kénnen.

Die Gepackfacher sind fur den persénlichen Gebrauch von Fahrer
und Beifahrer vorgesehen.

Gepadckfach 6ffnen

p Knopf i des Staufaches eindriicken und herausschnappen las-
sen.

P Klappe halten und dabei den Knopf g nach links drehen.

P Klappe mit den Handen stitzen und herablassen.

Gepéckfach schlieBen

P Klappe nach oben drlicken, bis das Schloss sicher einrastet.
p Knopf @i des Staufaches eindriicken.

0R0X.0200.5004
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Bedienen

Beifahrerbereich

Gepackfach* Gber dem hinteren Einstieg

A Verletzungsgefahr

Gepéckfachklappevorsichtig 6ffnen. Herunterfallende Gegenstande
kénnen beim Offnen der Klappe Personen verletzen. Gegenstande
immer so verstauen, dass sie nicht herunterfallen kénnen.

Das Gepéckfach ist als Stauraum fir Kichenartikel, wie z. B. Serviet-
ten und Becher, vorgesehen.

Gepdéckfach o6ffnen

P Knopf [§ des Gepackfaches eindriicken und herausschnappen
lassen.

p Knopf [ nach links drehen und Klappe nach oben 6ffnen.
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Bedienen

Beifahrerbereich

Ruhekabine*

Die Ruhekabine fur den Fahrer bzw. Beifahrer ist hinter dem hinteren
Eingangsbereich angeordnet. Sie ist durch eine Offnung unterhalb
der Podestkliche zuganglich oder von auBen durch die Notausstiegs-
klappe.

A Unfall- und Brandgefahr

Die Ruhekabine entspricht nur in Verbindung mit einer von der
Fahrzeugheizung unabhangig betreibbaren Heizung und Bellftung
den gultigen Bestimmungen fur Ruherdume in Kraftfahrzeugen.
Landerspezifische Vorschriften beachten.

Vor dem Offnen der Notausstiegsklappe kontrollieren, ob sich keine
Personen oder Gegenstande im Offnungsbereich befinden. Perso-
nen kénnten verletzt werden.

Notausstiegsklappe keinesfalls wahrend der Fahrt von innen &ffnen.

In der Ruhekabine ist das Rauchen verboten. Beim Einschlafen
kénnen Gegenstande in Brand gesteckt werden und die ruhende
Person geféhrden.

Ruhekabine beniitzen

p Rollo |fl nach oben schieben oder duBere Notausstiegsklappe
offnen.

p Beleuchtung | auf dunkel Il bzw. hell | schalten.

P Lautsprecher ] ein- bzw. ausschalten.
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Bedienen
Beifahrerbereich
Notausstiegsklappe von innen éffnen
p Giriff der Notausstiegsentriegelung ] heranziehen und Klappe
nach auBen 6ffnen.
Bild ist beispielhaft.

1
Nothahn in der Ruhekabine betatigen (= Seite 160).

Anordnung der Warn- und Hinweisschilder (= Seite 142).

2216.0614.S0005)
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Bedienen

Fahrgastbereich

Fahrgastsitze einstellen

Sitze der Gangseite einstellen

Die Fahrgastsitze der Gangseite lassen sich seitlich ausschwenken

und in der Rickenlehnenneigung verstellen.

Riickenlehne einstellen

p Taste f] driicken und dabei Rickenlehne leicht belasten.

p Durch Vor- oder Zuriickbewegen Ruckenlehne in gewlinschte
Position bringen.

Sitz seitlich einstellen

p Hebel B hochziehen und halten.

p Sitz durch seitliche Kérperbewegung verschieben und Hebel wie-
der einrasten lassen.

Armlehne versenken
p Armlehne § nach oben ziehen und dann nach unten fihren.
Zum Hochklappen ebenso verfahren.

Sitze der Fensterseite einstellen

Die Fahrgastsitze der Fensterseite lassen sich in der Ruckenlehnen-

neigung verstellen.

Riickenlehne einstellen

p Hebel @ in Pfeilrichtung ziehen und dabei Rickenlehne leicht
belasten.

p Durch Vor- oder Zuriickbewegen Ruckenlehne in gewlinschte
Position bringen.

[ ]
1
Es sind verschiedene Sitzausfihrungen maéglich, die sich in der

Bedienung aber nur geringfligig unterscheiden.
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Bedienen

Fahrgastbereich

2216.0628.S0002

Ausklapptische und Ascher

In den Ruckenlehnen der Fahrgastsitze sind Ausklapptische und
Ascher angebracht. Bild ist beispielhaft.

Tisch ausklappen
p Tischplatte f am oberen Rand greifen und herunterklappen.

Ascher entleeren

P Ascher /¥ ausklappen, in Pfeilrichtung herunterdriicken und ent-
nehmen.

FuBstiitzen

Die Fahrgastsitze sind mit FuBstltzen ausgerustet.

FuBstiitzen einstellen

P FuBstutze §] zuerst ganz nach oben ziehen.

p Dann nach unten dricken und in die gewlnschte Position hoch-
ziehen.
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Bedienen

Fahrgastbereich

Leseleuchten und Hostessenruf

Fur jeden Fahrgast steht eine Leseleuchte zur Verfiigung. AuBerdem
kann von jedem Platz aus der Hostessenruf betatigt werden.

Tasten am Dachkanal
Leseleuchte Gangseite
Hostessenruf
Leseleuchte Fensterseite
Lautsprecher Ein / Aus

)
1

Erst nach Einschalten der Zindung und der Leseleuchtenfreigabe
(= Seite 187) kénnen die Fahrgast-Leseleuchten betatigt werden.

Sonnenblenden der Seitenscheiben bedienen

Zwischen den Fensterholmen sind Sonnenblenden angebracht, die
heruntergezogen werden kdnnen. Alternativ kdnnen an den Seiten-
und Heckscheiben Gardinen angebracht sein.

Sonnenblende herunterziehen

P Sonnenblende am Giriff [§] herunterziehen und an den Fenster-
holmnasen einhangen.

Sonnenblende einziehen
P Sonnenblende aus den Fensterholmnasen heben und loslassen.
Sonnenblende wird automatisch aufgerollt.
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Bedienen

Fahrgastbereich
Gepéackablagen

A

Gepack und Gegenstdnde immer so verstauen, dass sie nicht her-
unterfallen kénnen. Herunterfallende Gegenstande kénnen sonst

Personen verletzen.
Uber den Fahrgastsitzen sind Gepackablagen angebracht, die fiir

leichtes Gepack vorgesehen sind.

Verletzungsgefahr

[ ]
1

Darauf achten, dass die Umluftansaugung der Klimaanlage nicht
durch Kleidungs- und Gepackstuicke verdeckt wird. Die Klimaan-
lage kann sonst nicht ihre volle Leistung erbringen.
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Bedienen

Fahrgastbereich

Hebedach* 6ffnen / schlieBen

Zur Frischluftzufuhr lassen sich die Hebedacher von Hand anheben.

A Verletzungsgefahr

Durch Herausstrecken von GliedmaBen aus den Hebedachern be-
steht ein groBes Verletzungsrisiko. Wahrend der Fahrt nicht durch
das gedffnete Hebedach fassen.

Hebedach 6ffnen
p Griff f] nach oben driicken.

Hebedach schlieBen

\ \ l // 2216.0‘0.'30009 P Griff ] nach unten ziehen.

)
1

Hebedach elektrisch 6ffnen (= Seite 71).
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Bedienen
Podestkiiche*

Podestkiiche FOB 550

A Verletzungsgefahr

Gegenstande wie Kannen, Deckel und Ahnliches vor Beginn der
Fahrt verstauen. Sie kdnnten sonst herunterfallen und Personen
verletzen.

Vor Beginn der Fahrt alle Elektrogerate ausschalten und obere und
untere Klappe verriegeln. Sonst kénnten Personen sich verbrennen
oder verbrihen.

|
Bedienen der Kiche ist nur durch eingewiesenes Personal gestat-
tet. Fahrgéaste nicht mit Kaffee kochen oder Ahnlichem betrauen.

Elektrogerate nicht ohne Wasser betreiben. Elektrogerate nur bei
gedffneter Kiiche betreiben. Gefahr von thermischen Schaden.

Alle Gerate jahrlich entkalken, je nach Wasserqualitat auch in kur-
zeren Absténden.

121X.0200.S0086

Die Podestktiche ist eine kompakte Einheit fur die Zubereitung von
heiBen Getranken und einfachen warmen Speisen. Durch die ab-
schlieBbaren Schwenkklappen kann die Kiche geschlossen werden.
Schubladen

Bedienfeld

Woirstchenkocher

Ablaufbecken

Kaffeemaschine

63 EY B9 (9 =

EE Auch KichenherstellerBetriebsanleitung berticksichtigen. N&-
here Angaben und Bedienung aller anderen Podestklichen
siehe KuchenherstellerBetriebsanleitungen.
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Bedienen

Podestkiiche*

Podestkiiche in Betrieb nehmen

Zur Inbetriebnahme der Kiiche muss der Motor laufen und die K-
chenfreigabe in der Schaltergruppe rechts muss eingeschaltet sein
(= Seite 186).

Falttiir 6ffnen

P Schloss mit Schltissel (= Seite 38) entriegeln und Schlossknopf
drucken.
P Falttiir [ in der Griffschale nach unten ziehen und ablegen.

Falttir in umgekehrter Reihenfolge schlieBen.

1
Vor der Erstinbetriebnahme alle Gerate einer Grundreinigung unter-
ziehen. Kaffeemaschine mit 2 Wasserflullungen ohne Kaffee und

Filter durchlaufen lassen.

Sicherstellen, dass genltigend Trinkwasser im Trinkwassertank vor-
handen ist (= Seite 127).

Hauptschalter einschalten

Die Podestkiche wird Uber die Kuchenfreigabe in der Zusatz-Schal-

tergruppe links ein- und ausgeschaltet. Der Hauptschalter der Po-

destkiiche muss hierzu eingeschaltet sein.

P Sicherstellen, dass der Hauptschalter [§ der Podestkiliche einge-
schaltet ist.

Die Betriebsbereitschaft wird durch einen Summton signalisiert.

121X.0200.S0087|
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Bedienen

Podestkiiche*

Bedienfeld Podestkiiche

Wird ein Gerat der Podestkliche eingeschaltet, leuchtet zur Kontrolle
die entsprechende LED des Tasters. Nach dem Ausschalten erlischt
sie.

Beleuchtung ein- und ausschalten

P Taste ] driicken — die Beleuchtung der Podestkiiche schaltet
sich ein und die LED der Taste leuchtet.

p Taste nochmals dricken — die Beleuchtung der Podestkliche
und die LED der Taste erléschen.

1
Leuchtet nach Einschalten der Beleuchtung lediglich die LED der
Taste, ist die Gluhlampe defekt und muss ausgetauscht werden.

Lion's Coach




Bedienen

Podestkiiche*

HeiBwasserboiler betreiben

A Verbriihungsgefahr

Das austretende Wasser des HeiBwasserboilers kann sehr hei3 sein.
Nicht in den Wasserstrahl fassen. Personen kénnen sich verbrihen.

|
Der HeiBwasserboiler darf ohne Wasser nicht eingeschaltet werden,
da er sonst Uberhitzen kann.

Der HeiBwasserboiler fasst ca. 0,8 Liter. Die Aufheizzeit betragt etwa
3 min, bis das Wasser ca. 80 °C erreicht.

HeiBwasserboiler befiillen

121X.0200.S0088!

)
1

Sicherstellen, dass genugend Trinkwasser im Trinkwassertank vor-
handen ist (= Seite 127).

p Taste f] so lange drucken, bis kaltes Wasser flieBt.

Der HeiBwasserboiler ist jetzt beflllt und entliftet.

Wasser im Boiler erhitzen
p Taster {4 driicken — der Boiler ist in Betrieb und die LED der
Taste leuchtet.

Nach der Aufheizzeit erlischt die LED der Taste. Das Wasser hat die
voreingestellte Temperatur erreicht.

Lion's Coach




Bedienen

Podestkiiche*

HeiBes Wasser entnehmen
p Taster || so lange dricken, wie heiBes Wasser benétigt wird.

Kaltes Wasser enthehmen
p Taster §] so lange dricken, wie kaltes Wasser benétigt wird.

)
1

Kaltes und heies Wasser kénnen auch gleichzeitig entnommen
werden. Es ergibt eine Mischtemperatur zwischen heiB und kalt.

121X.0200.S0088!
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Lion's Coach

Bedienen

Podestkiiche*

Wiirstchenkocher betreiben

A Verbriihungsgefahr

Wahrend des Betriebes werden Deckel, Behalter und Uberlaufrohr

heiB. Am Deckel kann heier Dampf austreten, der zu Verbrtihun-

gen fuhren kann. Deckel nur am Giriff anfassen. Gargut mit Zange
oder Ahnlichem entnehmen. Uberlaufrohr erst dann herausziehen,

wenn das Wasser im Behalter abgekuhlt ist. Personen kdnnen sich
verbriihen.

Die Podestktiche ist mit einem Wurstchenkocher ausgestattet. Bei
Bedarf kann das Becken auch als Spulbecken verwendet werden.
Wiirstchenkocher vorbereiten

p Deckel des Wiirstchenkochers abnehmen.

p Becken mit VerschlussstopfenverschlieBen.

P Kaltes Wasser durch Wasserhahn etwa 2 bis 3 cm hoch einflillen.
p Gargut in Wurstchenkocher einlegen.

p Deckel wieder aufsetzen.

Wiirstchenkocher einschalten

p Taste ] driicken.

Die LED der Taste leuchtet.

Temperatur des Wiirstchenkochers einstellen

Die Temperatur des Wirstchenkochers kann in vier Stufen eingestellt
werden.

p Taste B so oft driicken bis die gewiinschte Temperatur-LED
leuchtet.

Wahrend des Aufheizens blinkt die Temperatur-LED. Ist die einge-
stellte Temperatur erreicht, leuchtet sie dauerhaft.




Bedienen

Podestkiiche*

Uberhitzungsschutz zuriickstellen

Nach Uberhitzyng des Wirstchenkochers, z. B. durch Wasserman-
gel, kann der Uberhitzungsschutz zurtickgestellt werden.

p Taste B driicken — der Wurstchenkocher ist wieder betriebsbe-
reit.

Wirstchenkocher ausschalten
p Taste ] nochmals driicken.
Die LED der Taste und die Temperatur-LED erléschen.

A

Wirstchenkocher nie ohne Wasser betreiben. Nach Gebrauch des
Waurstchenkochers Gerat unbedingt ausschalten. Gefahr von thermi-

=
121X.0200.50088 schen Schaden.
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Bedienen

Podestkiiche*

Kaffeemaschinen betreiben

A Verbriihungsgefahr

Vorsicht beim Kochen und im Umgang mit heiBem Kaffee. Perso-
nen kdénnen sich verbruhen.

Kaffee kochen

Es konnen zwischen 10 und 40 Tassen Kaffee gekocht und warm

gehalten werden.

P Arretierung jf herausziehen.

p Kaffeemaschine | aus der Podestkiiche ausschwenken.

P Verschlussring § nach rechts aufdrehen, Deckel und Filterdose
abnehmen.

p Filterpapier in Filterdose einlegen. Filterpapier eventuell etwas
anfeuchten. Ist das Kaffeepulver nicht zu fein gemahlen, ist der

~ ® Betrieb auch ohne Filterpapier moglich.
' P Kaffeepulver nach Bedarf in Filterdose fullen. 1 Markierungsring
z entspricht ca. 10 Tassen.
" o p Filterdose in die Kaffeemaschine einlegen und Deckel mit Ver-
. schlussring wieder aufschrauben.
p Kaffeemaschine in die Podestkliche zuriickschwenken.
p Taster [§ dricken und gewlinschte Wassermenge (mindestens 10
Tassen) in die Kaffeemaschine einfillen. Siehe Pegelglas.
-~ 40 °C - P Schalter @ einschalten. Grine Kontrollleuchte leuchtet, wenn der
. 80°C E E Bruhvorgang beendet ist.
=
» 80°C
e 95°C
121X.0200.S0088!
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Bedienen

Podestkiiche*

Kaffee entnehmen

P Kipphebel [ nach unten driicken.
P Restkaffee mit Restentleerungshahn [ entnehmen.

!

Gerat wahrend der Warmhaltephase nicht ausschalten. Bei Wieder-
einschalten setzt neuer Brihvorgang ein.

Podestkiiche entkalken

A

Gesundheitsgefahrdung
L2 L070.0000 Entkalker kbnnen die Gesundheit von Personen gefahrden und

Bauteile aus Kunststoff und Aluminium angreifen. Nur Entkalker fir
den Haushaltsgebrauch verwenden.

Die Zeitabstande zur Entkalkung der Podestkiiche sind von der Was-
serqualitdt abhangig. Die Podestkiiche muss jedoch spatestens bei
nachlassender Leistung der Geréate entkalkt werden.

Ausfuhrliche Informationen siehe KichenherstellerBetriebsanler
tung.

Lion's Coach
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121X.0200.S0091

Bedienen

Podestkiiche*

Winterentleerung

Um im Winter ein Einfrieren der Geréate zu vermeiden, muss das
Restwasser aus Boilern, Kaffeemaschinen, Pumpen sowie allen Zu-
und Ablaufleitungen entleert werden. Ist das Fahrzeug mit einer
Frostschutzeinrichtung* (= Seite 129) ausgestattet, kann auf die
Winterentleerung verzichtet werden, sofern die Frostschutzeinrich
tung* in Betrieb ist.

A Verbriihungsgefahr

Das austretende Wasser kann sehr hei3 sein. Nicht in den Wasser-
strahl fassen. Personen kénnen sich verbrihen.

|
Sollte dabei der Wirstchenkocher eingeschaltet worden sein, muss
dieser sofort wieder ausgeschaltet werden. Gefahr von thermischen
Schaden.

Leitungssystem entleeren

p Trinkwassertank entleeren (= Seite 127).

p Taster j und H so lange drlicken, bis kein Wasser mehr aus dem
Wasserhahn lauft.

HeiBwasserboiler restentleeren

Der HeiBwasserboiler wird mit Hilfe des Beflillschlauches auf der
rechten Seite unter der Kaffeemaschine restentleert.

p Roten Stopfen €] mit dem daran befestigten Schlauch herauszie-
hen.
p Stopfen entfernen und das Wasser in das Ablaufbecken & laufen

lassen.

p Stopfen wieder anbringen und Schlauch wieder einschieben.

Lion's Coach




Bedienen

Podestkiiche*

Kaffeemaschine restentleeren

P Restentleerungshahnbetétigen (= Seite 118) und
Restwasser ablaufen lassen.

1

Da das Brauchwasser der Podestkiiche, je nach Aus-
fuhrung, auch in den Fakalienbehalter der Toilette ab-
lauft, muss auch der Féakalienbehalter vor Beginn der
kalten Jahreszeit entleert werden.

Winterentleerung der Toilette (= Seite 126).

.n Weitere Informationen siehe KichenherstellerBe-
triebsanleitung. Winterentleerung anderer Podestki-
chen siehe entsprechende Kichenhersteller
Betriebsanleitung.
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Bedienen

Toilette

Toilette

A Gesundheitsgefahr

Krankheiten werden durch Viren und Bakterien tibertragen. Es be-
steht groBe Ansteckungsgefahr. Gesamten Toilettenraum taglich
desinfizieren (= Seite 488).

|
Vor der Inbetriebnahme der Toilette sicherstellen, dass die Anlage

mit Wasser beflllt wurde (1= ab Seite 123). Gefahr von Schaden
durch Trockenlauf

Toilette in Betrieb nehmen

Zur Inbetriebnahme der Toilette missen die Ziindung eingeschaltet

und die Toilettenfreigabe in der Schaltergruppe rechts eingeschaltet

sein (= Seite 186). Die Toilettennotbeleuchtung und das Kabinenge-
blase werden dabei aktiviert.

Die Toilettentiir kann bei Bedarf von auBen unterhalb der Tirklinke
am Schloss | mit einem Geldstiick ent- und verriegelt werden. Als
Sonderausstattung wird sie bei Toilettenfreigabe pneumatisch ent-

und verriegelt. Bild ist beispielhaft.

Nach Betreten und Verriegeln der Tur schaltet sich die Hauptbe-
leuchtung ein. Zusatzlich wird das Entliftungsgeblase des Fakalien-
behalters eingeschaltet. Im Fahrgastraum leuchtet die “WC
besetzt’-Anzeige.

0R12.0200.S0023]
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Bedienen

Toilette

Hande waschen

p Taste ¥ kurz driicken — Wasser lauft fir ca. 5 Sekunden. Bei
Bedarf Taste erneut dricken.

Toilette spulen

p Taste § kurz driicken — Toilettenspulung wird ca. 3 Sekunden
lang durchgeflihrt. Bei Bedarf Taste erneut driicken.

Nach Entriegeln der Tir werden der Lifter und die Hauptbe-
leuchtung wieder abgeschaltet.

2216.0633.S0005|
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Bedienen

Toilette

Frischwassertank befiillen

Das Handwaschbecken der Toilette wird mit dem Wasser des
Frischwassertanksversorgt.

A Vergiftungsgefahr

Kein Frostschutzmittel in den Frischwassertank flllen. Frostschutz
mittel sind gesundheitsgefahrdend. AusschlieBlich frisches Leitungs-
wasser verwenden!

|
Wird die Taste des Handwaschbeckens betétigt, ohne dass der
Frischwassertank beflllt ist, arbeitet die Pumpe permanent. Da-
durch besteht die Gefahr, dass die Pumpe durch den andauern-

2216.0633.S0002

den Trockenlauf zerstért wird.

P Serviceklappe vor der hinteren Tur 6ffnen.

P Schlauchkupplung ] herausnehmen und an Wasserleitung an-
schlieBen.

P Absperrventil @ l1angs zur Durchflussrichtung drehen und Wasser
einfillen, bis der Tank voll ist.

P Absperrventil schlieBen, Schlauchkupplung trennen und zurick-
legen.

P Serviceklappe schlieBen.

Lion's Coach




Bedienen

Toilette

Frischwassertank entleeren

P Serviceklappe vor der hinteren Tur 6ffnen.

p Schlauchkupplung fi] herausnehmen und ins Freie hal-
ten.

P Absperrventil ® 6ffnen und Wasser ablaufen lassen.

P Absperrventil schlieBen und Schlauchkupplung zurick-
legen.

P Serviceklappe schlieBen.

Fakalienbehalter erstbefiillen

Die Chemietoilette arbeitet nach dem Rezirkulationsverfah-
ren. Das heiBt, sie saugt aus dem Fékaliensammelbehélter
Flussigkeit an, um damit die Toilettenschiissel zu reinigen.
Damit dies méglich wird, muss der Féakalienbehalter vor
der ersten Nutzung mit einer Mindestfillmenge bestehend
aus ca. 20 Litern Wasser und ca. 200 ml Sanitarflissigkeit
beflllt werden.

Die Mindestfillmenge ist unbedingt erforderlich, um eine
einwandfreie Funktion der Toilette sicherzustellen. Die Sani-
tarflussigkeit férdert die Zersetzung im Féakalienbehalter
und unterbindet die Geruchsbildung.

Im Fakalienbehalter sammelt sich auch das Brauchwasser
des Handwaschbeckens und der Podestkliche.

1
Mischungsverhaltnis des Sanitarflissigkeits-Herstellers
beachten.

P Zindung einschalten.

p Toilettenfreigabe im Armaturenbrett einschalten.

P Erste Teilmenge der nach Vorschrift gemischten Fill-
menge mit einem Eimer oder Ahnlichem in die Toilet-
tenschussel einfillen.

P Splltaster betatigen, um die Teilmenge in den Faka-
lienbehalter flieBen zu lassen.

p Vorgang wiederholen, bis die gesamte Mindestfull-
menge eingefullt ist.

Eine ausreichende Beftillung lasst sich daran erkennen,
dass bei der Spultasterbetatigung die Toilettenschussel
sichtbar gereinigt wird.

1
Eine kurze Zeit des Trockenlaufes der Pumpe wahrend
der Befiillung schadet dieser nicht.
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Bedienen

Toilette

Fakalienbehalter entleeren

N2 Umwelthinweis
Die Entleerung wahrend der Fahrt ist verboten. Entleerung nur in
den daflr vorgesehenen Entsorgungsanlagen vornehmen.

Vor dem Entleeren der Toilette Umweltschutzvorschriften und lan-
derspezifische Vorschriften beachten.

p Fahrzeug so zum Stehen bringen, dass die Ablasséffnung des
Fékalienbehalters Uber der Entsorgungsanlage steht.
p Motor aus, Zindung einschalten.
p Feststellbremseeinlegen.
P Servicetlr |f] in der Toilettenkabine unterhalb des Handwaschbe-
2216.0633.50001 ckens mit Innenvierkantschlissel entriegeln und 6ffnen.
p Griff @ in senkrechte Stellung bringen — der Ablassschieber des
Fakalienbehalters ist gedffnet.
p Fakalienbehélter auslaufen lassen, Griff in waagerechte Stellung
bringen und Servicetur schlieBen.
i
Fakalienbehalter taglich entleeren, um Geruchsbelastigung zu ver-
meiden.

Es empfiehlt sich, den Fakalienbehalter nach jeder dritten Entlee-
rung mit klarem Wasser durchzusplen.

Fir ndhere Angaben siehe auch ToilettenherstellerBetriebsanlet
tung.
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Bedienen

Toilette

Winterentleerung

Um im Winter ein Einfrieren des Wassers in den Behaltern
und Leitungen der Toilette zu vermeiden, muss das Rest-
wasser entleert werden. Ist das Fahrzeug mit einer Frost-
schutzeinrichtung* (= Seite 129) ausgestattet, kann auf
die Winterentleerung verzichtet werden, sofern die
Frostschutzeinrichtung* in Betrieb ist.

Bei einer beheizten Toilettenanlage* ist die Winterent-
leerung nicht nétig, wenn das Fahrzeug nicht fir einen
langeren Zeitraum bei Minustemperaturen abgestellt
wird. Die beheizte Toilettenanlage* ist nur im Fahrbe-
trieb wirksam. Bei langeren Standzeiten muss die Toi-
lettenanlage entleert werden.

p Frischwassertank entleeren (= Seite 124).

P Winterentleerung der Podestkiiche vornehmen
(= Seite 119).

p Taste fir Handwaschbecken so lange betatigen, bis
kein Wasser mehr geférdert wird.

p Fakalienbehélter entleeren (= Seite 125).

p Taste fur Toilettenspulung so lange drlicken, bis kein
Wasser mehr gefordert wird.

p Fakalienbehalter nochmals entleeren.

FUr nahere Angaben siehe auch Toilettenhersteller
Betriebsanleitung.

m Lion's Coach



Bedienen

Trinkwassertank

Trinkwassertank befiillen

A Gesundheits- und Vergiftungsgefahr

Nur Trinkwasser in den Trinkwassertank einflllen. Kein Frostschutz
mittel hinzugeben. Trinkwasser taglich erneuern.

Frischwassertanks nur mit sauberem, klarem Wasser reinigen. Keine
Reinigungsmittel verwenden.

Der Trinkwassertank ist im Kofferraum eingebaut. Er versorgt die

Podestklche mit Trinkwasser. Bild ist beispielhaft.

p Linke, hintere Kofferraumklappe 6ffnen.

p Wenn am Schlauch |} ein Absperrhahn verbaut ist, den Absperr-
hahn schlieBen.

P Je nach Ausfiihrung Schlauch [f] aus dem Trinkwassertank her-
ausziehen bzw. an der Schlauchkupplung trennen.
p Halteband 4 und Haltevorrichtung §] des Trinkwassertanks 6ffnen.
p Trinkwassertank aus dem Fahrzeug nehmen.
p Deckel @i des Trinkwassertanks aufdrehen und Trinkwasser einful-
len.

Einbau in umgekehrter Reihenfolge.

|
Der Trinkwassertank ist nicht beheizt und muss in der kalten Jah-
reszeit zusammen mit der Pumpe und den Leitungen entleert wer-
den. Gefrierendes Wasser kann sonst zu Schaden fuhren.
Ist das Fahrzeug mit einer Frostschutzeinrichtung* (== Seite 129)
ausgestattet, kann auf die Winterentleerung verzichtet werden, so-
fern die Frostschutzeinrichtung* in Betrieb ist.
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Bedienen

Trinkwassertank
[ ]
1
Fullmenge des Trinkwassertanks (= Seite 504).

Je nach Ausstattungsvariante kann eine Anleitung [§ zur Entleerung
beim Trinkwassertank angebracht sein.

0R0X.0200.S0027|
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Bedienen

Frostschutzeinrichtung*

Frostschutzeinrichtung betreiben

Die Frostschutzeinrichtung verhindert das Einfrieren der Wasserver-
sorgung von Podestkliche und Toilette bei ausgeschalteter Zindung
bis zu 48 Stunden. AuBerdem erméglicht sie das Beheizen der Ru-
hekabine. Im Fahrbetrieb ist die Frostschutzeinrichtung stéandig be-
triebsbereit. Bild ist beispielhaft.

Frostschutz der Wasserversorgung einschalten

P Schalter Frostschutzeinrichtung betatigen (= Seite 198).

p Drehschalter ] des Temperaturreglers, in der Ruhekabine ange-
bracht, auf Frostschutzsymbolstellen.

Uber einen Temperaturfihler regelt ein Thermostat die Temperatur

der Luft. Sinkt die Temperatur auf ca. 4 °C, wird diese auf ca. 10 °C

erwarmt. AnschlieBend sinkt die Temperatur wieder auf ca. 4 °C und

die Heizphase beginnt erneut.

Ruhekabine beheizen

P Schalter Frostschutzeinrichtung betatigen (= Seite 198).

p Drehschalter ] des Temperaturreglers auf gewlinschte Temperatur
stellen.

p Warmluftstrom durch die bewegliche Duse links neben dem Rollo
einstellen.

)
1

Die Temperatur kann von ca. 4 bis 30 °C eingestellt werden.

Eine hohe Temperaturwahl in der Ruhekabine beeinflusst auch die
Temperatur der Wasserversorgung. Das heiBt, die Temperatur an
den Wassertanks fallt nicht bis auf ca. 4 °C ab.
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Bedienen

Sonstiges

Uhr* einstellen

Die Uhr befindet sich oberhalb der ersten linken Fahrgastsitzreihe.

Sie stellt sich automatisch Uber ein Tachographsignal ein. Die Uhrzei-
tanzeige wechselt mit der Auentemperaturanzeige.

)
1

In der Informationsleiste oberhalb der ersten rechten Fahrgastsitz
reihe befindet sich auch die “WC besetzt”-Anzeige.

Bordtelefon*

Das Bordtelefon ist links neben dem Fahrerplatz angebracht. Es er-
laubt, je nach Sonderausstattung, die Kommunikation zwischen Fah-
rerplatz, Bordkiche und Ruhekabine. Bild ist beispielhaft.

A Unfallgefahr

Nicht wahrend der Fahrt telefonieren. Immer die ganze Aufmerk-
samkeit dem StraBenverkehr widmen.

EE Angaben zur Bedienung siehe Geréatehersteller-Betriebsanlek
tung.
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Bedienen

Sonstiges

Millschlucker*

e —— A Brandgefahr
Keine heiBe Asche oder brennende Gegenstande in die Mullschluk-
ker werfen. Gegenstande kénnen sich sonst entztinden.

Durch die hintere linke Kofferraumklappe ist der Auslass des Mull-
@ schluckers erreichbar.

P Miullbeutel Uber den Auslass stilpen und mit dem Gummiband
befestigen.

In der letzten Stufe des hinteren Eingangs ist die Mullschlucker-
klappe angebracht.

P Klappe driicken und Abfall einwerfen.

e —

0R0X.0617.50001

Abfallbehélter

A Brandgefahr

Keine heiBe Asche oder brennende Gegensténde in die Abfallbehal-
ter werfen. Gegenstande kénnen sich sonst entziinden.

Der Abfallbehalter, je nach Ausstattungsvariante, ist seitlich an der
Toilettenkabine angebracht. Bild ist beispielhaft.
Abfallbehalter entleeren

P Verschluss [ 6ffnen, Deckel | abnehmen und Seitenverkleidung
des Abfallbehélters aufklappen.

p Millbeutel im Inneren des Abfallbehéalters herausnehmen und
umweltgerechtentsorgen.

ORzoolsoogg Einbau in umgekehrter Reihenfolge.
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Bedienen

Sonstiges

221 6.0627.8002

D-Netz Freisprechanlage*

A Unfallgefahr

Nur telefonieren, wenn es die Verkehrssituation erlaubt. Immer die
ganze Aufmerksamkeit dem StraBenverkehr widmen.

Wenn die Freisprechanlage nicht genutzt wird, muss zum Telefo-
nieren angehalten werden.

Als Serienausstattung ist die Verkabelung fir den Einbau einer D-
Netz Telefonanlage bereits vorbereitet. Die als Sonderausstattung
eingebaute Freisprechanlage ist fir Nokia- oder Siemenshandys vor-
gesehen. Die Halterung [ fir das Handy ist links am Fahrerarbeit
splatz angebracht. Bild ist beispielhaft.

Nach Einsetzen des Handys in die Halterung wird es geladen und
ist fur den Freisprechbetrieb bereit.

EE HandyherstellerBetriebsanleitung beachten.
[ ]
1

Die Freisprechanlage sowie die Handyaufladung sind auch bei
ausgeschalteter Zindung betriebsbereit. Dadurch besteht die Ge-
fahr der Entladung der Fahrzeugbatterien.
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Bedienen

Sonstiges

Steckdosen 12 V* / 24 V

Generell haben die Steckdosen eine Spannung von 24 Volt. Als Se-
rienausstattung ist eine 24-Volt-Steckdose |fj beim mechanischen Bat-
terietrennschalter (= Seite 382) und der Hauptschalttafel angebracht.
12Volt-Steckdosen* B sind mit einem Schild ] oder der Aufschrift
“12 V” gekennzeichnet und kénnen so fur elektrisches Zubehoér wie
z. B. Ladegerate von Mobiltelefonen oder Handlampen verwendet
werden. Bild ist beispielhaft.

’

!

Bei 12-Volt-Steckdosen* ist ein Spannungswandler* eingebaut, der
die Betriebsspannung von 24 Volt auf 12 Volt heruntersetzt. Elektri-
8 0R0X.0200.50030 sche Gerate nur anschlieBen, wenn sie fur die jeweilige Spannung
geeignet sind und eine Dauerleistung von 5 A nicht Uberschreiten.

)
1

Als Sonderausstattung kdénnen weitere 24-V- bzw. 12-V-Steckdosen*
an verschiedenen Stellen des Fahrzeuges angebracht sein.
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Bedienen

Sonstiges

Steckdosen 220 V*

Auf Wunsch sind im Fahrzeug Steckdosen mit 220 Volt Spannung
angebracht. Um die Betriebsspannung von 24 Volt auf 220 Volt um-
zuwandeln, ist hierzu ein Spannungswandler* eingebaut. Bilder sind
beispielhaft.

Spannungswandler* einschalten

Zugeschaltet wird der Spannungswandler bei laufendem Motor Uber
den Schalter in der Mittelkonsole.

p Motor starten.
P Schalter Spannungswandler driicken (= Seite 199).
Die Stromversorgung der Steckdosen ist eingeschaltet.

Verbraucher einstecken

p Verbraucher im ausgeschalteten Zustand in eine der im Fahrzeug
angebrachten Steckdosen einstecken.

p Verbrauchereinschalten.

!

Immer nur einen Verbraucher betreiben. Bei mehreren Verbrau-
chern schaltet der Spannungswandler sonst wegen Uberlast ab.
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Bedienen

Sonstiges

Ascher*
Links vom Fahrerplatz ist der Ascher angebracht.

Ascher entleeren

P Ascher [] offnen.
P Spange im Ascher niederdriicken und Ascher herausnehmen.

Einbau in umgekehrter Reihenfolge.

Zigarettenanziinder*

A Verletzungsgefahr

Zigarettenanzunder nur am Giriff halten. Die Spirale ist gltihend heiB
und kann zu Brandverletzungen fiihren.

Der Anzlinder befindet sich hinter einer Abdeckung in der Mittelkon-
sole.

p Abdeckung aufklappen.
P Zigarettenanziinder B eindriicken.

Der Anziinder springt nach Erreichen der Solltemperatur selbsttatig
zuruck.

Fahrerlifter*

Links oberhalb vom Fahrerplatz ist der FahrerlUfter angebracht.
P Schalter FahrerlUfter in der Mittelkonsole driicken (= Seite 199).

B

-t 0R0X.0200.P0002
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Bedienen

Sonstiges

Skikoffer* an- und abbauen

Zum Transportieren von Skiern, Skistiefeln, Koffer usw. kann als Son-
derausstattung ein Skikoffer an den Befestigungskloben des Fahr-
zeughecks angebracht werden.

yiN Einklemmgefahr

Wahrend des Offnens und SchlieBens darauf achten, dass sich
keine Personen oder Gegenstande im Schwenkbereich der Skikof-
ferklappe aufhalten. Personen kénnen eingeklemmt werden.

A Unfallgefahr

ﬂ\-‘” 1 Eine offenstehende Skikofferklappe wahrend der Fahrt ist ein gro-
0516.0635.50001 Bes Sicherheitsrisiko. Vor Fahrtbeginn deshalb sicherstellen, dass
die Skikofferklappe geschlossen und verriegelt ist.

p Skikoffer mit geeignetem Hebezeug, z. B. einem Gabelstapler,
Uber die vier Befestigungskloben heben.

p Die vier Griffbolzen | durch die Bohrungen der Vierpunkthalte-
rung /4 und der Befestigungskloben stecken.

p Griffbolzen mit den Sicherungshaken § sichern.

P Verbindungsstecker [ll] in die Anhéngersteckdose* stecken
(= Seite 333).

Abbau in umgekehrter Reihenfolge.

|

Zulassige Hinterachslast nicht Gberschreiten (= Seite 498).
Zulassige Gesamtlast fur die Befestigungskloben nicht Gberschrei-
ten (= Seite 499). Das Anbringen eines MAN-Skikoffers ist nur mit
speziellen Adaptern mdéglich. Fragen hierzu beantwortet der MAN-
Kundenservice oder jede MAN-Service-Werkstatt.

Lion's Coach




Bedienen

Sonstiges

Skikoffer ausschwenken

Um die Motorraumklappe 6ffnen zu kénnen, muss der Skikoffer aus-
geschwenkt werden.

|
Skikoffer nicht im beladenen Zustand ausschwenken. Die Befest-
igungskloben sind fur die dabei auftretenden Hebelkrafte nicht aus-
E gelegt und kénnen beschadigt werden.

p Skikoffer entleeren.
p Die beiden linken Griffbolzen herausnehmen.

P Skikoffer nach rechts ausschwenken und mit der Teleskopstange
fixieren.

0516.0635.S0001
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Bedienen

Sonstiges

Unfalldatenspeicher* — UDS

Der UDS registriert permanent die Bewegungsdaten des
Fahrzeuges und das Betatigen der angeschlossenen Be-
dienelemente.

Er befindet sich bei der Hauptschalttafel. Diese ist hinter
der vorderen rechten Kofferraumklappe an der Kofferraum-
decke auf einer ausklappbaren Geréateplatte angeordnet.

Angaben zur Bedienung siehe Geréatehersteller-Be-
triebsanleitung.

Lion's Coach




Sicherheitseinrichtungen

Alilgemein

Warn- und Hinweisschilder
Riickhaltesysteme
Notgerate
Brandmelder
Feuerléschanlage
Ausstieg im Notfall
Motor-NOT-AUS
Notléseeinrichtungen
Reversieranlage
Sonstiges




Sicherheitseinrichtungen

Allgemein

Priifen und Instandhaltung der Sicherheitsein-
richtungen

|
Die Sicherheitseinrichtungen mussen taglich auf ihre
Funktion und Vollstandigkeit geprift werden. Bei defek-
ten oder nicht vorhandenen Sicherheitseinrichtungen
darf das Fahrzeug nicht betrieben werden.

Sicherheitseinrichtungen durfen nicht Uberbrickt oder
stillgelegt werden. Fir die ordnungsgemaBe Funktion
der Sicherheitseinrichtungen ist der Betreiber verant-
wortlich.

Anderungen an den Sicherheitseinrichtungen fiihren
zum Erléschen der Betriebserlaubnis.

Die Sicherheitseinrichtungen sind nach den aktuellen Vor-
schriften und Richtlinien ausgefihrt.

Insbesondere die folgenden Punkte kontrollieren:

Vorhandensein und Lesbarkeit der Warn- und Hinweis-
schilder prifen (= Seite 142).

Rickhaltesysteme auf ordnungsgeméBe Funktion und
sichtbaren VerschleiB prifen (= Seite 146).

Notgerate auf Vollstindigkeit und ordnungsgemaBe
Unterbringung prufen (= Seite 149).

Nothdhne und Notausstiege auf ordnungsgemaBe
Funktion und freie Zuganglichkeit prifen (= Seite 158).
Reversieranlage auf einwandfreie Funktion prifen

(= Seite 169).

Lion's Coach
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Allgemein
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Lion's Coach

Anbringungsorte der Warn- und Hinweisschilder

Warn- und Hinweisschilder

c
o
o
c
=
=
=
)
=
=
)
7]
=
)
£
S
)
=
L
(/0]



Pos.

(]

Sicherheitseinrichtungen

Abbildung Text der Hinweisschilder
= Not i
Notausstieg |o2"
Bei Gefahr Scheibe einschlagen Bei Gefahr Scheibe einschlagen

NOTHAHN romahn

Nur bei Gefahr bettigent Nur bei Gefahr betatigen!
Tur von Hand 6ffnen. Tur von Hand o6ffnen.

Nur bei Gefahr betatigen Nur bei Gefahr betatigen!
Tiir von Hand 6ffnen. Tar von Hand offnen.

NOTHAHN J e

Lion's Coach

Warn- und Hinweisschilder

Position der Hinweisschilder

An allen Seitenscheiben, der Heckscheibe
und den Hebedachern*.

An allen Seitenscheiben und an der
Heckscheibe.

Unter oder in den Nothammerhalterun-
gen.

An den beiden inneren Nothahnen der
Schwingturen und am Nothahn in der
Ruhekabine.

Je nach Ausstattungsvariante am Gepack-
oder Ablagefach des Beifahrerplatzes, am
Gepéackfach des Fahrerplatzes oder an
den Gepéackablagen uber der ersten
Fahrgastsitzreihe.

Je nach Ausstattungsvariante tUber der
ersten Fahrgastsitzreine oder im vorderen
Einstiegsbereich links.

Am Anhebepunkt der jeweiligen Achse.

An den beiden auBeren Nothadhnen der
Schwingturen.




Sicherheitseinrichtungen

Warn- und Hinweisschilder

Pos.

— —
N —

BE B

Abbildung

Zusatzheizung
vor dem Tanken
abschalten !

8185
088
Bl

Nur far
Begleitpersonal

Notausstieg

NOTAUSSTIEG

Schi ach im Notfall
von Hand o6ffnen !

Notausstieg

Im Notfall Griff ziehen und Dachluke
abnehmen

Text der Hinweisschilder
Zusatzheizung
vor dem Tanken
abschalten!

Nur far
Begleitpersonal

Notausstieg

Notausstieg

Schiebedach im Notfall

von Hand 6&ffnen!

Notausstieg

Im Notfall Griff ziehen und Dachluke
abnehmen.

Lion's Coach

Position der Hinweisschilder
An der Innenseite der Tankklappe.

Im vorderen Einstiegsbereich.

Am Beifahrersitz.

Im Sichtbereich des Fahrers.

Im Sichtbereich des Fahrers oder auf der
Konsole links vom Fahrer.

An der inneren Abdeckung der Dachlu-
ken.

Am inneren Not6ffnungsgriff der Dachlu-
ken.

Am auBeren Griff der Dachluken.



Sicherheitseinrichtungen

Warn- und Hinweisschilder

Pos. Abbildung Text der Hinweisschilder Position der Hinweisschilder

Im vorderen Eingangsbereich.

Im vorderen Eingangsbereich.

An den Notausstiegsklappen der Ruheka-
— bine auBen.

‘ Notausstiegs- An den Notausstiegsklappen der Ruheka-
NOTAUSSTIEGS- entriegelung bine innen.
ENTRIEGELUNG

L]

1

Die Anordnung der Warn- und Hinweisschilder der
anderen Fahrzeugvarianten ist prinzipiell die gleiche.

Lion's Coach




Sicherheitseinrichtungen

Rickhaltesysteme

Sicherheitsgurte anlegen

A Unfall- und Verletzungsgefahr

Sicherheitsgurte vor dem Anfahren anlegen. Fir Fahrgéste in Reise-
und Uberlandbussen besteht Gurtanlegepflicht!

Sicherheitsgurte nur fir eine Person verwenden. Keine Gegen-
stdnde zusammen mit einer Person angurten. Nur vorschriftsmaBig
angelegte Gurte kdbnnen Personen bei einem Unfall optimal schit-
zen.

Anderungen, die die Wirksamkeit des Gurtes beeintrachtigen, duir-
fen nicht vorgenommen werden. Veranderte Gurte kdnnen bei ei-
nem Unfall keinen sicheren Schutz vor Verletzungen bieten.

Gurtbander nicht tber scharfe Kanten flihren. Das Gurtband kdnnte
beschadigt werden und reiBen.

Gurte auf ordnungsgemaBe Funktion und sichtbaren Verschlei3 pri-
fen.

e Gurtbander auf Scheuerstellen, Quetschstellen, Aufrauungen und
Risse der Nahtstellen kontrollieren.

e Gurtschldésser auf Funktion prifen.

¢ Gurtverankerungen auf sichere Befestigung prufen.

Beschadigte oder bei einem Unfall beanspruchte Sicherheitsgurte
mussen ausgetauscht werden.

Lion's Coach



Sicherheitseinrichtungen

Rickhaltesysteme

Fahrer- und Beifahrergurte anlegen
P Sicherheitsgurtan der Schlosszunge | tber Becken und Brust

ziehen.
P Schlosszunge in das Gurtschloss W4 driicken und hoérbar einrasten

lassen.

)
1

Die Aufrollautomatik des Sicherheitsgurtes sperrt den Gurt bei
plétzlicher Fahrzeugverzégerung und bei schnellem Zug am Gurt.

Fahrgastgurte anlegen

P Sicherheitsgurtan der Schlosszunge [ zwischen den Sitzen her-
ausziehen und uber das Becken fuhren.

P Schlosszunge in das Gurtschloss P dricken und hérbar einra-
sten lassen.

Sicherheitsgurt I6sen
P Rote Taste im Gurtschloss driicken.

1
In die Nothdmmer ist ein Gurtschneider integriert (= Seite 151). Im

Notfall mit diesem Gurtschneider den Sicherheitsgurt durchtrennen.

0516.0402.S0003

Lion's Coach




Sicherheitseinrichtungen

Rickhaltesysteme

Sicherheitsgurte richtig anlegen

L]
1
¢ Gurt beim Anlegen nicht verdrehen.

¢ Dreipunktgurt beim Anlegen Uber die Schulter ver-
laufen lassen. Gurt nicht am Hals oder unter dem
Arm verlaufen lassen.

e Beckengurt in der Huftbeuge, nicht Uber den
Bauch verlaufen lassen.

e Gurt eng am Korper anlegen. Dicke Kleidung ver-
meiden. Sie schrankt die Wirksamkeit des Ruckhal-
tesystems ein.

e Sitzpositionen, die den korrekten Verlauf des Si-
cherheitsgurtes beeintrachtigen, vermeiden.

¢ Korrekten Verlauf des Sicherheitsgurtes wahrend
der Fahrtkontrollieren.

Lion's Coach




Sicherheitseinrichtungen

Notgerate

Warndreieck, Warnblinkleuchte, Warngerate, Bordwerk-
zeug und Wagenheber

Warndreieck, Warnblinkleuchte, Warnweste, Warngerate und windsi-
chere Handlampe befinden sich im Notgeratekasten i hinter der
hinteren linken Serviceklappe.

Bordwerkzeug, Abschleppésen, Wagenheber und Auffahrkeil sind
hier ebenfalls zu finden.

Vor Fahrtantritt mit der Lage der Notgeréate vertraut machen.

=

———— ]
" " Warndreieck, Warnweste, Warnblinkleuchte, Warngerate und windsi-
chere Handlampe mussen nach den gesetzlichen Vorschriften mit-
2216.0300.50001 gefuhrt werden. Landerspezifische Vorschriften beachten.

Werkzeuge und Zubehér immer sicher verstauen und gegen Um-
herfliegen und Scheuern, insbesondere an elektrischen Leitungen,
sichern.

Notgerate taglich auf Vollstandigkeit und ordnungsgemaBe Funk-
tion kontrollieren.

1

Bei Unfallen und Pannen Warnblinklicht einschalten. Das Warndrei-
eck bzw. die Warnblinkleuchte ca. 150 m hinter dem Fahrzeug
bzw. vor der Gefahrenstelle gut sichtbar aufstellen.
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Sicherheitseinrichtungen

Notgerate

Unterlegkeile

A Unfallgefahr

Beim Parken an Gefallen, beim Radwechsel oder bei Defekten an
der Bremsanlage Fahrzeug mit Unterlegkeilen sichern. Das Fahr-
zeug konnte sonst wegrollen. Personen kénnen stirzen, einge-
klemmt und Kérperteile eingequetscht werden.

Der Unterlegkeil bzw. die Unterlegkeile bei 3-Achs-Fahrzeugen befin-
den sich hinter der hinteren linken Serviceklappe. Vor Fahrtantritt mit
der Lage der Unterlegkeile vertraut machen.

P Unterlegkeile ] jeweils vor oder hinter dem Rad, je nach Gefélle-
richtung, positionieren.

Immer auf Vollstandigkeit und Zugéanglichkeit der Unterlegkeile ach-

ten. Fur 3-Achs-Fahrzeuge mussen zwei Unterlegkeile mitgefuhrt
werden.

Unterlegkeile mlssen nach den gesetzlichen Vorschriften griffbereit
mitgeflhrt werden. Landerspezifische Vorschriften beachten.

Unterlegkeile nach Gebrauch in die dafiir vorgesehene Halterung
zurlickstecken.

Lion's Coach




Sicherheitseinrichtungen

Notgerate

Nothammer

A Unfallgefahr

Vollstandigkeit der Nothammer taglich kontrollieren. — Durch feh-
lende Nothammer ist ein schnelles Verlassen des Fahrzeuges wéah-

rend eines Notfalls nicht mdéglich. Nothdmmer nur im Notfall benut-
zen.

An jeder Seite sind, je nach Fahrzeugvariante, 3 bis 5 Nothammer
angebracht. Zusatzlich befinden sich 2 NothAmmer im Heck des
Fahrzeuges.

Als Sonderausstattung kénnen auch mehr NothAmmer angebracht
sein.

16.0406.50002 p Im Notfall einen Hammer aus seiner Halterung ziehen.

P Mit kurzen, kréftigen Schlagen eine als Notausstieg gekennzeich-
nete Scheibe (= Seite 164) einschlagen.

p Fahrzeug durch die eingeschlagene Scheibe verlassen.

|
Vollstandigkeit der NothAmmer taglich kontrollieren.
Nothdmmer nur im Notfall benutzen.
[ ]
1

In die Nothdmmer ist ein Gurtschneider integriert. Im Notfall mit
diesem Gurtschneider den Sicherheitsgurt durchtrennen.

Die Nothammer sind in ihrer Halterung mit einem Drahtseil gegen
Diebstahl gesichert.

Vor Fahrtantritt mit der Lage der Nothdmmer vertraut machen.
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Sicherheitseinrichtungen

Notgerate

Verbandskasten

Je nach Ausstattungsvariante befinden sich die Verbandskasten
rechts und links Uber der ersten Fahrgastsitzreihe an der gekenn-
zeichneten Stelle in der Gepackablage bzw. in den Ablagefachern
von Fahrer und Beifahrer.

[
Vorhandensein der Verbandskasten taglich kontrollieren.
Immer auf Vollstandigkeit des Inhaltes achten.
Haltbarkeit des Inhaltes jahrlich prafen.

Verbandskasten missen den gesetzlichen Vorschriften entsprechen.
Landerspezifische Vorschriften beachten.

0R0X.0200.5004
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Lion's Coach

Sicherheitseinrichtungen

Notgerate

Feuerloscher

Der Feuerléscher befindet sich an der gekennzeichneten Stelle unter
der ersten linken bzw. rechten Fahrgastsitzreihe. Bild ist beispielhaft.

A Unfallgefahr

Es muss mindestens ein Feuerldscher fiir die Brandklassen A, B
und C mit einer Fullmasse von 6 kg im Fahrzeug mitgefuhrt wer-
den. Landerspezifische Vorschriften beachten. Feuerldscher minde-
stens einmal in 12 Monaten von fachkundigen Prifern auf Ge-
brauchsféahigkeit prifen lassen. Fahr- und Begleitpersonal mit der
Handhabung des Feuerldschers vertraut machen, damit im Notfall
ein schnelles Handeln mdéglich ist. Hierflr ist neben dem Fahrper-
sonal auch der Halter des Fahrzeuges verantwortlich.

Feuerléscher einsetzen
p Wenn vorhanden, T-Griff |fj I&6sen.
p Feuerldscher aus der Halterung entnehmen.
p 1 Sicherheitslasche abziehen.
P 2 Feuerldéscher am Griff anheben.
p 3 Feuerldscher senkrecht halten und Léschpistole mit dem
Handhebel betéatigen.
L]

1

Auch die Hinweise am Feuerl6scher beachten.

Je nach Ausstattungsvariante kdnnen ein zweiter Feuerléscher bzw.
andere Feuerldschertypen eingebaut sein. Diese unterscheiden sich
in der Handhabung zur nebenstehenden Beschreibung des Feuer-
I6schers. In diesem Fall missen auch dort die Hinweise zur Hand-

habung auf dem Feuerléscher beachtet werden.




Sicherheitseinrichtungen

Brandmelder*

121X.0300.S0005!

Brandmelder

A Brandgefahr

Sind Rauch- bzw. Brandmelder nicht funktionsfahig, kann sich ein
Brand unbemerkt ausbreiten. Einmal in Funktion getretene Rauch-
bzw. Brandmelder in einer MAN-Service-Werkstatt priifen bzw. aus-
tauschen lassen.

Je nach Ausstattungsvariante sind an gefahrdeten Stellen Rauchmel-
der j] bzw. Brandmelder W4 installiert, die einen entstehenden Brand
frihzeitig melden. Rauch- bzw. Brandmelder kénnen im Motorraum,
im Bereich der Zusatzheizung, im Kofferraum, in der Ruhekabine, in
der Toilette bzw. im Bereich der Hauptschalttafel installiert sein. Bilder
sind beispielhaft.

Die Rauchmelder melden einen Brand bei eingeschalteter Ziindung
und innerhalb 60 Minuten nach Abschalten der Ziindung.

Verhalten bei Alarmauslésung

Bei Alarmausldsung erscheint bei eingeschalteter Ziindung im Fah-
rerdisplay eine entsprechende Meldung flr “Feuer” (= Seite 240).
AuBerdem leuchtet die STOP-Warnleuchte und der Warnsummer
ertdnt. Bei ausgeschalteter Zindung ertént nur der Warnsummer.

Ist das Fahrzeug mit einer Schlafkabine ausgerustet ertént auch dort
fur ca. 30 Sekunden ein Warnsummer. Bei ausgeschalteter Ziindung
kann der Warnsummer bis 60 Minuten nach ausschalten der Zin-
dung einen Alarm signalisieren.

P Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort anhalten und Fahr-
zeud sicher abstellen.

P Schwingttren 6ffnen.
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121X.0300.S0005!

Sicherheitseinrichtungen

Brandmelder*

p Evakuierung der Fahrgaste durchfuhren. Darauf achten, dass sich
die Personen auBerhalb des Gefahrenbereiches aufhalten.

p Falls notwendig, Hilfe anfordern.

p Brandherd ermitteln und Brandbekdmpfung einleiten. Feuerl-
scher (= Seite 153).

)
1

Der Alarm kann auch durch einen technischen Defekt, z. B. einen
Kabelbruch, ausgeldst werden. Defekt unverztglich in einer MAN-
Service\Werkstatt beseitigen lassen.

Bei einem Fehlalarm muss zum Deaktivieren der Rauchmeldean-
lage der Batterietrennschalter kurz ausgeschaltet werden

(= Seite 382). Defekt unverzuglich in einer MAN-Service-Werkstatt
beseitigen lassen.

Ausgeldste Rauchmelder kénnen bei aktivierter Ziindung und in-
nerhalb 60 Minuten nach Abschalten der Ziindung anhand einer
LED §] im Rauchmelder identifiziert werden.

Bei einer Stérung der Rauch- bzw. Brandmeldeanlage erscheint
eine entsprechende Meldung im Fahrerdisplay.
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Sicherheitseinrichtungen

Automatische Feuerléschanlage*

Automatische Feuerléschanlage*

A Brandgefahr

Sind Feuerléschanlagen nicht funktionsfahig, kann sich ein Brand
ungehindert ausbreiten. Einmal in Funktion getretene Feuerléschan

lagen in einer MAN-Service-Werkstatt prufen bzw. austauschen las-
sen.

An geféhrdeten Stellen wie Motor und Zusatzheizung sind Disen
einer automatischen Feuerléschanlage installiert, die einen Brand
automatisch bekampft. Bild ist beispielhaft.

Die Funktionsfahigkeit der Feuerldéschanlage ist in jedem Fahrzeug-
zustand gegeben (Zandung ein, Zindung aus). Die Léschung eines
Brandes erfolgt autark.

Feuerléschanlage jahrlich durch eine MAN-Service-Werkstatt tiber-
prufen lassen.

EE Siehe auch Wartungsnachweis.
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Sicherheitseinrichtungen

Automatische Feuerléschanlage*

Verhalten bei Alarmauslésung

Bei Alarmausldsung erscheint bei eingeschalteter Zindung
im Fahrerdisplay eine entsprechende Meldung fur “Feuer”
(= Seite 240). AuBerdem leuchtet die STOP-Warnleuchte
und ein Warnsummer ertdnt. Bei ausgeschalteter Ziindung
ertdnt nur ein Warnsummer.

Ist das Fahrzeug mit einer Schlafkabine ausgerustet ertont
auch dort fur ca. 30 Sekunden ein Warnsummer. Bei aus-
geschalteter Zindung kann der Warnsummer bis 60 Minu-
ten nach ausschalten der Ziindung einen Alarm
signalisieren.

p Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort anhalten
und Fahrzeug sicher abstellen.

P Schwingttren 6ffnen.

p Evakuierung der Fahrgaste durchfihren. Darauf achten,
dass sich die Personen auBerhalb des Gefahrenberei-
ches aufhalten.

p Falls notwendig, Hilfe anfordern.

p Brandherd ermitteln und weitere Brandbekampfungs-
maBnahmen einleiten. Feuerldscher (= Seite 153).

1

Der Alarm kann auch durch einen technischen Defekt,
z. B. einen Kabelbruch, ausgelést werden. Defekt un-
verzuglich in einer MAN-Service-Werkstatt beseitigen
lassen.

Bei einer Stérung der Feuerldéschanlage erscheint eine
entsprechende Meldung im Fahrerdisplay.

Brandmelder (= Seite 154).
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Sicherheitseinrichtungen

Ausstieg im Notfall

0R0X.0408.50003

Schwingtiir mit Nothahn von auBen é6ffnen

A Unfallgefahr

Wird ein Nothahn, wahrend der Motor lauft, betatigt, erscheint im
Fahrerdisplay ein entsprechendes Symbol. AuBerdem blinken die
Turtaster und der Warnsummer ertont. Nicht anfahren oder Fahrt
sofort unterbrechen. Ursache feststellen und beheben.

Neben der vorderen und hinteren Schwingtuir befinden sich die au-
Beren Nothahne. Durch Drehen des Nothahns in die Notstellung wird
die jeweilige Schwingtur drucklos.

p Nothahn | in Pfeilrichtung bis zum Anschlag drehen.
P Schwingttr nach auB3en ziehen.

Schwingtiir wieder betriebsbereit machen

Durch Drehen des Nothahns in die Ausgangsstellung wird die jewei-
lige Schwingtur wieder mit Druckluft versorgt.

P Nothahn entgegen der Pfeilrichtung bis zum Anschlag drehen.
P Zindung aus und wieder einschalten.

p Tlrtaster am Armaturenbrett betatigen.

1
Schwingtir mehrmals 6ffnen und schlieBen, um die volle Funkti-
onsfahigkeit wieder herzustellen.

Anordnung der Warn- und Hinweisschilder (= Seite 142).
|

Bewegen sich die Schwingtlren bei der Wiederbeliftung ruckartig,
Ursache feststellen und beheben.
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0R0X.0300.5000

Lion's Coach

Sicherheitseinrichtungen

Ausstieg im Notfall

Schwingtiiren mit Nothahn von innen 6ffnen

A Unfallgefahr

Wird ein Nothahn, wahrend der Motor lauft, betatigt, erscheint im
Fahrerdisplay ein entsprechendes Symbol. AuBerdem blinken die
Turtaster und der Warnsummer ertont. Nicht anfahren oder Fahrt
sofort unterbrechen. Ursache feststellen und beheben.

Nothahne neben den Schwingtiren betatigen

Die Nothahne befinden sich neben der vorderen Schwingtir und
Uber der hinteren Schwingtir bzw. auf der Innenseite der hinteren
Schwingttr. Durch Drehen des Nothahns in die Notstellung wird die
jeweilige Schwingttr drucklos. Bilder sind beispielhaft.

p Nothahnabdeckung B, wenn vorhanden, aufklappen.

p Nothahn f in Pfeilrichtung bis zum Anschlag drehen.

P Schwingtir nach auBen drucken.

Im Fahrerdisplay erscheint ein entsprechendes Symbol und die LED
im entsprechenden Turtaster blinkt.

)
1

Anordnung der Warn- und Hinweisschilder (= Seite 142).




Sicherheitseinrichtungen

Ausstieg im Notfall

408.50010

Nothahn in der Ruhekabine* betéatigen

Rechts neben dem Rollo befindet sich der Nothahn zum Offnen der
hinteren Schwingtur. In einem Notfall kann hiermit die hintere
Schwingtur von der Ruhekabine aus geoffnet werden. Bild ist bei-
spielhaft.

P Abdeckung §] nach oben klappen.

p Nothahn B in Pfeilrichtung bis zum Anschlag drehen.

P Schwingttr nach auBen drucken.

Im Fahrerdisplay erscheint ein entsprechendes Symbol. Der Warn-
summer ertdnt und die LED im entsprechenden Turtaster blinkt.

Schwingttiren wieder betriebsbereit machen

Durch Drehen des Nothahns in die Ausgangsstellung wird die jewei-
lige Schwingtur wieder mit Druckluft versorgt.

p Nothahn entgegen der Pfeilrichtung bis zum Anschlag drehen.
P Zindung aus und wieder einschalten.

p Tlrtaster am Armaturenbrett betatigen.

Die Schwingturen sind wieder betriebsbereit. Das Symbol im Fahrer-
display und die LED im Turtaster erléschen, der Warnsummer ver-
stummt.

)
1

Schwingtir mehrmals 6ffnen und schlieBen, um die volle Funkti-
onsfahigkeit wieder herzustellen.

Anordnung der Warn- und Hinweisschilder (= Seite 142).
|

Bewegen sich die Schwingtlren bei der Wiederbelftung ruckartig,
Ursache feststellen und beheben.

Lion's Coach



Sicherheitseinrichtungen

Ausstieg im Notfall

Schwingtiiren von innen entriegeln

Die vordere und hintere Schwingtir werden mit dem Drehknopf von
innen entriegelt. Bilder sind beispielhaft.

p Drehknopf in Pfeilrichtung drehen und loslassen.
Schwingtiir wird entriegelt und ist zum Offnen bereit.

!

Schwingturen vor Fahrtantritt immer entriegeln. Nur entriegelte
Schwingttren kénnen im Notfall schnell geéffnet werden.

)
1

Durch Drehen am Drehknopf || der vorderen Schwingtir werden
beide Schwingturen entriegelt.

Uber die Tirtaster in der Schaltergruppe rechts (= Seite 192) las-

sen sich beide Schwingturen bei stehendem Fahrzeug und einge-

schalteter Zindung 6ffnen, auch wenn diese vorher nicht entriegelt
wurden.

2216.0408.S0013
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Sicherheitseinrichtungen

Ausstieg im Notfall

Notausstiege

A Unfallgefahr

Notausstiegsbereichenicht bekleben. Keine Gegenstande in Not-
ausstiegsbereiche stellen. Notausstiegsbereiche nicht mit Textilien,
Dekorationen und Ahnlichem behangen. Notausstiege muissen im
Notfall frei zuganglich sein, da sonst ein schnelles Handeln nicht
mdglich ist.

Dachluken nur im Notfall als Notausstieg benutzen. Dachluken nicht
zum LUften oder Entliften des Fahrzeuginnenraumes 6ffnen.

Dachluke von innen 6ffnen
Im Notfall dienen die Dachluken als Notausstieg durch das Dach.
Bilder sind beispielhaft.

p Abdeckung | der Dachluke an der Aussparung greifen, nach
unten ziehen und zur Seite legen.

P Notoffnungsgriff B in Pfeilrichtung drehen.
p Dachluke nach oben auswerfen.

!

Abdeckung der Dachluke nicht zum Liften des Fahrzeuges abneh-
men. Die Abdeckung lasst sich nur mit erheblichem Aufwand wie-
der ordnungsgemaB anbringen.

1
Die Dachluke ist mit einem Fangseil gesichert. Dadurch wird ge-
wabhrleistet, dass keine Personen durch die herabfallende Dachluke
verletzt werden.

Anordnung der Warn- und Hinweisschilder (= Seite 142).
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Sicherheitseinrichtungen

Ausstieg im Notfall

Dachluke von auBen 6ffnen
Die Dachluke kann von auBen Uber das Dach gedffnet werden.

p Griff §] senkrecht nach oben ziehen.
p Dachluke abheben und zur Seite legen.

)
1

Anordnung der Warn- und Hinweisschilder (= Seite 142).

Hebedach* von innen 6ffnen

Im Notfall dienen die Hebedéacher* als Notausstieg.

p Abdeckung g nach unten ziehen.

p» Nothammer aus seiner Halterung ziehen.

P Abdeckung g greifen, nach unten ziehen und zur Seite legen.
P Mit kurzen, kraftigen Schlagen das Hebedach* einschlagen.
p Bus durch das eingeschlagene Hebedach* verlassen.

)
1

Anordnung der Warn- und Hinweisschilder (= Seite 142).
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Sicherheitseinrichtungen

Ausstieg im Notfall

Notausstieg durch Heck-, Seitenscheiben und Hebe-
dacher*

Die mit entsprechenden Aufklebern gekennzeichneten

Scheiben dienen als Notausstiege.

p Im Notfall einen Hammer aus seiner Halterung ziehen
(= Seite 151).

P Wenn nétig die Ruckenlehnen der Heckfahrgastsitze
nach vorne klappen.

P Mit kurzen, kraftigen Schlagen eine als Notausstieg
gekennzeichnete Scheibe, Heckscheibe bzw. Hebe-
dach* einschlagen, um den Bus zu verlassen.

1
Anordnung der Warn- und Hinweisschilder
(= Seite 142).
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Sicherheitseinrichtungen

Motor-NOT-AUS*

Motor im Notfall ausschalten

Der NOT-AUS-Schalter | wird betatigt, wenn in einer Notsituation das
Fahrzeug schnell komplett abgeschaltet werden soll. Er befindet sich
in der linken Schaltergruppe (= auch Seite 182).

Bild ist beispielhaft.

A Unfall- und Verletzungsgefahr

NOT-AUS-Schalter nur im Stillstand betétigen. Das Fahrzeug ist
durch die Abschaltung von Motor, Lenkhilfe, ABS, Getriebe, usw.
nicht betriebsbereit. Die Feststellbremse muss eingelegt werden,
sonst kann das Fahrzeug wegrollen. Personen kénnen stiirzen und
eingeklemmt werden. Kérperteile kdnnen eingequetscht werden.

Durch Betatigen des NOT-AUS-Schalters werden folgende Funktionen
ausgelodst:
¢ Abstellen des Motors.
¢ Abschalten der Kraftstoffférderung.
¢ Abschalten der elektrischen Anlage.
Einschalten der Warnblinkanlage.
Der Tachograph bleibt betriebsbereit.

1
Bei einigen Fahrzeugen wird zusétzlich die Innenbeleuchtung ein-
geschaltet.
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Sicherheitseinrichtungen

Motor-NOT-AUS*

Motor ausschalten

Der NOT-AUS-Schalter befindet sich in der linken Schaltergruppe.
p Rote Abdeckkappe ¥ aufschwenken.

p Gelben Knopf §] nach oben ziehen.

Die NOT-AUS-Funktion ist aktiviert.

p Feststellbremse einlegen (= Seite 327).

1
Durch SchlieBen der roten Abdeckkappe wird der gelbe Knopf
wieder nach unten gedrlckt und gehalten. Die NOT-AUS-Funktion

wird damit aufgehoben.

0R0X.0300.50011 |

NOT-AUS-Schalter nur im Notfall und im Stillstand betatigen. Um
den Motor im normalen Betrieb abzustellen, Ziindung ausschalten.
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Sicherheitseinrichtungen

Notléseeinrichtungen

Feststellboremse notlosen

|
Notléseeinrichtung nur verwenden, um das Fahrzeug aus dem
Gefahrenbereich zu fahren.
Im Gefélle vor dem Notlésen der Bremse Fahrzeug gegen Wegrol
len sichern.

Die Notldéseeinrichtung ist mit dem Feststellbremsventilkombiniert.
Bei einem Schaden an der Druckluftanlage schaltet das Ventil auto-
matisch auf den Luftvorrat der Nebenluftverbraucher um und die
Federspeicherbremszylinder werden bei entsprechender Betatigung
des Feststellbremsventils geldst. Bild ist beispielhaft.

Bei Druckverlust leuchtet die zentrale Warnleuchte rot und der Warn-
summer ertdnt. Im Fahrerdisplay erscheint eine entsprechende An-
zeige.

Die Feststellbremse || befindet sich auf der Armaturenbrettkonsole
links vom Fahrerplatz.

)
1

Feststellbremse I6sen (1= Seite 329).

Ist kein Luftvorrat vorhanden, muss die Feststellbremse mecha-
nisch gelést werden (= Seite 353).

Fahrzeug Uber Fremdbeflllungsanschluss mit Druckluft versorgen
(= Seite 355).
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Sicherheitseinrichtungen

Notléseeinrichtungen
Haltestellenbremse (HSB) notl6sen*

|
Notléseeinrichtungnur verwenden, wenn ein technischer Defekt an
der HSB vorliegt. Defekt umgehend in einer MAN-Service-Werkstatt
beheben lassen.

Bei einem Schaden an der Druckluftanlage kann die Anfahrsperre
der HSB Uber die Notlseeinrichtung geldst werden. Das Ventil
schaltet dabei automatisch auf den Luftvorrat fir die Notléseeinrich-
tung um und die Federspeicherbremszylinder kdnnen geldst werden.
Die Notldseeinrichtung wird Uber den Schalter |ff in der linken Schal-
tergruppe betétigt (= auch Seite 182). Bild ist beispielhaft.

el P Rote Abdeckkappe des Schalters | in Pfeilrichtung hochklappen.
P Gelben Knopf nach oben ziehen.
Die Notldseeinrichtung ist aktiviert.

Nach Betéatigen des Schalters leuchtet die zentrale Warnleuchte gelb
und es ertdnt kurz der Warnsummer. Im Fahrerdisplay erscheint eine
entsprechende Anzeige.

1

Das Fahrzeug bleibt gebremst, die Haltestellenbremse 16st erst
beim Anfahren Uber das Fahrpedal oder beim Einlegen der Fest-
stellbremse.

Durch SchlieBen der roten Abdeckkappe wird der gelbe Knopf
wieder nach unten gedrickt und gehalten. Die Notléseeinrichtung
wird damit deaktiviert.

Ist kein Luftvorrat in der Notléseeinrichtung vorhanden, muss die
Feststellbremse mechanisch geldst werden (= Seite 353).
Fahrzeug uber Fremdbeflllungsanschluss mit Druckluft versorgen
(= Seite 355).
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Sicherheitseinrichtungen

Reversieranlage

Reversieranlage

A Verletzungsgefahr

Vor Fahrtantritt Reversieranlage auf einwandfreie Funk-
tion prifen. Eine defekte Reversieranlage kann ihre
Aufgabe nicht erflllen und birgt ein hohes Verletzungs-
risiko. — Personen kénnen eingeklemmt werden. Bei
fehlerhafter Funktion Turanlage in einer MAN-Service-
Werkstatt Uberprifen lassen.

Funktion der Reversieranlage

Wird wahrend des SchlieBvorganges durch Personen oder
Gegenstande das SchlieBen der Schwingtur verhindert,
6ffnet die Schwingtir wieder automatisch.

Durch erneutes Betatigen des jeweiligen Turtasters wird
die Schwingtir wieder geschlossen.

|

Blinkt die Funktionsbeleuchtung des Turtasters wéah-
rend des SchlieBvorganges, ist die Funktion der “fih-
lenden Kanten” nicht gewahrleistet. Turanlage von einer
MAN-Service-Werkstatt Gberprifen lassen.
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Sicherheitseinrichtungen

Reversieranlage

Funktion der Reversieranlage wahrend des SchlieBvorganges

priifen

P Zindung einschalten.

p Turtaster fur die vordere Schwingtur betatigen.

P Wahrend des SchlieBvorganges durch zweite Person auf die vor-
dere “fihlende Kante” |ff der Schwingtur driicken.

Die Schwingtir muss sofort ihre SchlieBbewegung beenden und in

die gedffnete Stellung zurtickkehren.

p Turtaster fur die vordere Schwingtir nochmals betatigen.

Die Schwingttr schlieBt und ist wieder betriebsbereit.

p Prifvorgang fur die hintere Schwingtir unter Zuhilfenahme einer
zweiten Person wiederholen.

1
Die Turreversierung setzt erst dann zuverléassig ein, wenn der max.
zulassige Gegendruck uberschritten wird.
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Unterspannungsschutzschalter

Der elektrische Unterspannungsschutzschalter verhindert
das Tiefentladen der Fahrzeugbatterien durch Abschalten
von Verbrauchern.

Bei eingeschalteter Zindung schaltet die Unterspannungs-
funktion Verbraucher ab sobald die Spannung unter einen
definierten Wert fallt. Der Unterspannungsschutzschalter
tritt jedoch bei eingeschaltetem Standlicht, aktiviertem
Warnblinker und bei laufenden Motor nicht in Aktion.

1

Unnétige Verbraucher immer abschalten. Dies vor al-
lem bei laufendem Motor im Stand, z. B. bei Stau,
beachten. Die Fahrzeugbatterien kdnnen sich sonst
Tiefentladen.

Wiederaktivieren der Verbraucher
P Zindung aus- und wieder einschalten.

Die zuvor abgeschalteten Verbraucher sind wieder aktiviert.

1

Motor starten, nachdem der Unterspannungsschutz-
schalter in Aktion getreten ist, um die Fahrzeugbatte -
rien wieder zu laden.

Lion's Coach
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Sonstiges

Anfahrsperre* bei gedffneten Schwingtiiren

Die Anfahrsperre verhindert bei gedffneten Schwingtiren
Verletzungen von Personen beim Anfahren. Sie ist in Ver-
bindung mit der Haltestellenbremse* im Bremssystem inte-
griert.

Funktion der Anfahrsperre

Die Anfahrsperre wird automatisch bei folgenden Betriebs-
zustdnden aktiviert:

e bei “Zindung ein” und stehendem Fahrzeug,

» nach Offnen der Schwingtiiren,

e nach Einschalten der Schwingturfreigabe*.

Die Anfahrsperre wird automatisch bei folgenden Betriebs-
zustanden wieder geldst:

e nach SchlieBen der Schwingtiren,

e nach Ausschalten der Schwingtirfreigabe*,

e nach Erreichen der Fahrzeughdhe auf Fahrniveau,

e nach Betatigen des Gaspedals (bei Automatikgetriebe),
e nach Einlegen eines Ganges (nur bei Schaltgetriebe).

1
Haltestellenbremse (HSB) (= Seite 322).

Haltestellenbremse* notlésen (= Seite 168).




Sicherheitseinrichtungen

Sonstiges
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Ubersicht

Stand- und Fahrlicht
Schalter links

Schalter rechts

Schalter Zusatz links
Schalter Zusatz rechts
Tachograph
Anzeigeinstrumente

Warn- und Kontrollleuchten
Fahrerdisplay

Menustruktur im Fahrerdisplay

Stérungen und Fehlermeldungen
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Bezeichnung

Fahrlichtschalter

Schalter und Tastergruppelinks
Kombihebel
KraftstoffVorratsanzeige
Drehzahlmesser
KuhImittel-Temperaturanzeige
Warn- und Kontrollleuchten
Fahrerdisplay
Vorratsdruckanzeiger Bremskreis|
Tachometer
Vorratsdruckanzeiger Bremskreisl|
Retarder / Intarder

Tempomat

BedieneinheitHLK
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Beifahrermikrofon*

Schalter und Tastergrupperechts
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Bezeichnung

Zusatzschalter und Tastergrupperechts
Ablagefach / DVD-Player*

Fahrpedal

Gangvorwahlschalter*
Betriebsbremspedal

Zundschloss

Tachograph

Feststelloremse

Zusatzschalter und Tastergruppelinks
AuBenspiegeleinstellung

Lenkradverstellung
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Fahrerarbeitsplatz

Stand- und Fahrlicht

Standlicht und Fahrlicht einschalten

Standlicht, Fahrlicht, Nebelscheinwerfer und Nebelschlussleuchte sind
Uber den Drehschalter links im Armaturenbrett bedienbar. Das Stand-
licht kann auch bei ausgeschalteter Zindung eingeschaltet werden.

Das Fahrzeug ist mit Tagfahrlicht ausgerustet. Das Tagfahrlicht wird
automatisch eingeschaltet, wenn der Motor gestartet wird und sich
der Drehschalter in Stellung © befindet. Bei Drehschalterstellung @
oder Q ist das Tagfahrlichtausgeschaltet.

Standlicht einschalten
p Drehschalterin Stellung @ drehen.
Standlicht und Seitenmarkierungsleuchten sind eingeschaltet.

Standlicht ausschalten

p Drehschalterin Stellung © zuriick drehen.

Fahrlicht einschalten

P Zindung einschalten.
p Drehschalter in Stellung @ drehen.

Zur Kontrolle leuchtet die griine Fahrlichtkontrollleuchteld im Dreh-
zahlmesser.

Fahrlicht ausschalten
p Drehschalterin Stellung © zuriick drehen.
Die Kontrollleuchte B erlischt.

121X.0400.S0022]
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Nebelscheinwerfer einschalten
p Standlicht, Fahrlicht sind eingeschaltet.
p Drehschalter auf Stufe @ ziehen.

Zur Kontrolle leuchtet die griine Nebelscheinwerferkontroll-
leuchte ff] im Drehzahlmesser.

1
Einsatz der Nebelscheinwerfer den jeweiligen Verkehrs-
und StraBenverhaltnissen anpassen.

Nebelscheinwerfer ausschalten
p Drehschalter ganz zurlckdricken.
Die Kontrollleuchte ] erlischt.

Nebelschlussleuchte einschalten

p Standlicht, Fahrlicht sind eingeschaltet.

p Drehschalter auf Stufe @ ziehen.

Der Drehschalter federt auf Stufe @ zurlck. Die Nebel-
schlussleuchte und Nebelscheinwerfer sind eingeschaltet.
Zur Kontrolle leuchtet die griine Nebelscheinwerferkontroll-

leuchte ] und die gelbe Nebelschlussleuchtenkontroll-
leuchte ] im Drehzahimesser.

1
Nebelschlussleuchten nur bei Nebel mit Sichtweiten
unter 50 m einschalten!

Lion's Coach
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Stand- und Fahrlicht

Nebelschlussleuchte ausschalten
p Drehschalter nochmal auf Stufe @ ziehen.

Der Drehschalter federt auf Stufe @ zuriick. Die Nebel-
schlussleuchte ist ausgeschaltet, die Nebelscheinwerfer
bleiben eingeschaltet.

Die gelbe Nebelschlussleuchtenkontrollleuchte § erlischt,
die griine Nebelscheinwerferkontrollleuchte | leuchtet wei-
ter.

1
Fernlicht, Lichthupe und Fahrtrichtungsanzeigerwerden
Uber den Kombihebel bedient (= Seite 318).

Nach Ausschalten der Ziindung schaltet das Fahrlicht
automatisch auf Standlicht um.

Bei Abriss der elektrischen Leitung zum Fahrlichtschal
ter schaltet sich automatisch das Standlicht ein, sobald
die Zindung eingeschaltet wird. Bei Abriss der elektri-
schen Leitung zum Standlichtschalter und zum Fahr-
lichtschalter schaltet sich automatisch das Standlicht
ein. Wird der Motor gestartet, schaltet sich automatisch
das Abblendlicht ein.




Fahrerarbeitsplatz

Schalter links

Schalter- und Tastergruppe links i

Alle Funktionen sind nach Einschalten der Ziindung
aktivierbar. Nach Aktivieren eines Schalters leuchtet die
Funktionsbeleuchtung des Schalters bzw. Tasters.

Die Funktionsbeleuchtung des Tasters blinkt langsam,
wenn zur Ausfuhrung der Funktion noch der Motor
gestartet werden muss.

Einige Taster sind mit einer sogenannten Wake up-Ein-

1 richtung ausgestattet. Hier ist die Funktion auch bei

In der nachfo|genden Tabelle ist der max. Umfang der ausgeschalteter Z['mdung far Ca... eine Stunde abrufbar.
Schalter und Taster aufgefiihrt. Je nach Ausstattung Danach schaltet sie sich selbsttatig ab.

sind nicht alle installiert. Verschiedene Taster sind mit einer Memoryfunktion
Taster oben betétigen schaltet die entsprechende Funk- versehen. Der vor dem Abschalten der Ziindung ge-
tion ein. Taster unten betétigen schaltet die entspre- wahlte Funktionszustand wird nach dem erneuten Ein-
chende Funktion aus. schalten wieder aktiviert.

Darf eine Tasterfunktion nicht gewahlt werden (Zwangs-
aufschaltung — z. B. Tur offen) blinkt die rote LED des

Tasters.
Schalter Funktionen Hinweise
Beleuchtungstest  Beleuchtungstest(Beleuchtungs- i

lernlauf) EIN/AUS Beleuchtungstest durchfihren (= Seite 183).

Schulbusbetrieb*  Warnblinkerschaltung fiir Schulbus- i

é betrieb EIN/AUS Die Warnblinkerschaltung fiir den Schulbusbetrieb ist
als Sonderausstattung entsprechend den Landervor-
schriften ausgefihrt.
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Schalter

ASR-Schlupf-
schwellenerhéhung

Nachlaufachsent
lastung

Funktionen

Fahrerarbeitsplatz

Schalter links

Hinweise

Schlupfschwellenerh6hung EIN/AUS A Unfallgefahr

Nachlaufachsentlastung EIN/AUS

Lion's Coach

Bei eingeschalteter Schlupfschwellenerhéhung ist die
Fahrstabilitdt des Fahrzeuges herabgesetzt. Das Fahr-
zeug kann seitlich ausbrechen. Fahrzeug mit groBter
Vorsicht bewegen.

°

1

Nach dem Starten des Motors ist die ASR aktiv. Die
Schlupfschwellenerh6hung kann aber bei Bedarf, z. B.
bei tiefem Schnee, Matsch oder Schotter, kurzfristig
aktiviert werden, um eine bessere Traktion zu errei-
chen.

Die Schlupfschwellenerh6hung schaltet sich nach ca.
90 Sekunden selbsttatig ab.

Bei aktivierter Schlupfschwellenerh6hung blinkt die
Kontrollleuchte ASR (= Seite 218).

!
Achsentlastung nicht wahrend der Fahrt betatigen!

Achsentlastung dient nur im Notfall als Anfahrhilfe.
]

1

Durch die Achsentlastung wird die Nachlaufachse
entlastet und die Antriebsachse voll belastet. Die
Nachlaufachse wird nach 90 Sekunden automatisch
wieder belastet.

Die Achsentlastung ist nur bei laufendem Motor und
bei Geschwindigkeiten < 30 km/h aktivierbar.




Fahrerarbeitsplatz

Schalter links

Schalter

Fahrzeug heben /
senken vorne

Fahrzeug heben /
senken hinten

Fahrzeug heben /
senken — Normal-
niveau

Funktionen

Fahrzeugniveau vorne heben:
Taster solange oben dricken, bis
gewunschtes Fahrzeugniveau er-
reicht ist.

Fahrzeugniveau vorne senken:
Taster solange unten driicken, bis
gewunschtes Fahrzeugniveau er-
reicht ist.

Fahrzeugniveau hinten heben:
Taster solange oben dricken, bis
gewunschtes Fahrzeugniveau er-
reicht ist.

Fahrzeugniveau hinten senken:
Taster solange unten driicken, bis
gewunschtes Fahrzeugniveau er-
reicht ist.

Fahrzeug bei geschlossenen Tiren
auf Normalniveau bringen.
Taster oben driicken.

Hinweise
A Unfallgefahr

Bei angehobenem oder abgesenktem Fahrzeug keine
langeren Strecken und ausschlieBlich Schrittgeschwin-
digkeit fahren.

]

1

Bei Geschwindigkeiten > 20 km/h wird die Funktion
automatisch deaktiviert und am Fahrzeug das Normal-
niveau eingestellt.

Solange die Kontrollleuchte “ECAS” gelb leuchtet, ist
das Fahrzeug nicht auf Normalniveau (= Seite 218).
Beim Anheben muss ausreichender Luftdruck vorhan-
den sein.

A Unfallgefahr

Bei angehobenem oder abgesenktem Fahrzeug keine
langeren Strecken und ausschlieBlich Schrittgeschwin-
digkeit fahren.

(]

1

Funktion ist nur bei geschlossenen Turen méglich.
Solange die Kontrollleuchte “ECAS” gelb leuchtet, ist
das Fahrzeug nicht auf Normalniveau (= Seite 218).
Keine Achsentlastung méglich!
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Schalter links

Schalter Funktionen Hinweise
1 MAN BrakeMatic* MAN BrakeMatic EIN/AUS:
! Taster oben driicken. A Unfaligefahr

Auf rutschiger Fahrbahn (Nasse, Eis, Schnee, Schmutz,
usw.) besteht Schleuder- und Rutschgefahr. Deshalb
bei rutschiger Fahrbahn BrakeMatic ausschalten.

1

Nach dem Einschalten der Ziindung ist die MAN Bra-
keMatic automatisch eingeschaltet. Es leuchtet keine
Kontrollleuchte im Taster.

Funktionsbeschreibung der MAN BrakeMatic

(= Seite 314).

A Warnblinkanlage ~ Warnblinkanlage EIN/AUS i

[— Die Warnblinkanlage ist auch ohne eingeschaltete
Zundung aktivierbar.
Warndreieck, Warnblinkleuchte, Warngerate, Bordwerk-
zeug und Wagenheber (= ab Seite 149).
Bei Unfallen und Pannen Warnblinkanlage einschalten.
Das Warndreieck bzw. die Warnblinkleuchte ca. 150 m
hinter dem Fahrzeug bzw. vor der Gefahrenstelle gut
sichtbar aufstellen.
Durch Betatigen des NOT-AUS-Schalters* wird die
Warnblinkanlage aktiviert (= Seite 165).
Durch Ausschalten des Batterietrennschalters
(= Seite 382) wird die Warnblinkanlage deaktiviert.
Bei Abriss der elektrischen Leitung zum Warnblink-
schalter wird der Warnblinker betétigt, sobald die Zin-
dung ausgeschaltet wird.
Bei Betatigung der Warnblinkanlage wird im Rhythmus

der Kontrollleuchte im Schalter ein Warnton in der

Instrumentierung hérbar.
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Schalter links

Schalter

Haltestellenbremse
notlésen*

NOT-AUS-Schalter*

A\
B3

Funktionen
Haltestellenbremsenotldsen:
Rote Abdeckkappe des Schalters
nach oben 6ffnen, dann gelben
Schalter nach oben ziehen.
Notlésung HSB deaktivieren:
Rote Abdeckkappe des Schalters
nach unten drlicken und hérbar
einrasten lassen.

NOT-AUS aktivieren:

Rote Abdeckkappe des Schalters
nach oben 6ffnen, dann gelben
Schalter nach oben ziehen.
NOT-AUS deaktivieren:

Rote Abdeckkappe des Schalters
nach unten drlicken und hérbar
einrasten lassen.

Hinweise

|
Notléseeinrichtung nur verwenden, wenn ein techni-
scher Defekt an der Haltestellenbremse vorliegt. De-
fekt umgehend in einer MAN-Service-Werkstatt behe-
ben lassen.
e

1
Haltestellenbremse notlésen* (= Seite 168).
A Unfallgefahr

NOT-AUS-Schalter nie wahrend der Fahrt betatigen!
NOT-AUS-Schalter nur bei Gefahr und bei stillstehen-
dem Fahrzeug betatigen! Nach dem Betéatigen des
NOT-AUS-Schalters kommt der Motor zum Stillstand!
Die Lenkhilfe, die gesamte Beleuchtung, ABS, Automa-
tik-Getriebe, Retarder usw. fallen aus! Alle Verbraucher
sind vom Bordnetz abgeschaltet, ausgenommen der
Tachograph und eventuell ein Notlicht. Die Warnblink-
anlage wird aktiviert. Die Verkehrssicherheit des Fahr-
zeuges ist gefahrdet!

Fahrzeug erst zum Stillstand bringen, Feststellbremse
betatigen und dann NOT-AUS-Schalter aktivieren.

1
NOT-AUS-Schaltung* (= Seite 165).
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Beleuchtungstest AuBenbeleuchtung

A Unfallgefahr

Ist an der AuBenbeleuchtung eine Stérung aufgetreten,
kann die Betriebserlaubnis des Fahrzeugs erléschen
und ein Weiterfahren nicht zulassig sein. Deshalb St6-
rungen der AuBenbeleuchtung sofort beheben.

Der Beleuchtungstest Uberprift die Funktion der komplet-
ten AuBenbeleuchtung und der Fahrtrichtungsanzeiger
auBer den Ruckfahrleuchten. Der Beleuchtungstest muss
bei der Fahrzeuglbernahme sowie nach einem Glihlam-
penwechsel oder bei Anderung der Anzahl der Leuchten
durchgefihrt und bestatigt werden. Der Beleuchtungstest
dauert ca. 2 Minuten. Dabei werden alle AuBenleuchten
hintereinander fir jeweils ca. 1,5 Sekunden ein- und an-
schlieBend wieder ausgeschaltet. Der Fahrer kann ohne
Hilfe einer weiteren Person die AuBenleuchten des Fahr-

zeugs prufen. Der Motor kann ausgeschaltet sein oder mit

Leerlaufdrehzahl laufen, z. B. wahrend dem Beftillen der
Bremsanlage.

1

Der Beleuchtungstest muss beendet und gespeichert
werden, damit eine stérungsfreie Uberwachung der
Gluhlampen erfolgen kann.
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Schalter links

Beleuchtungstest durchfiihren
p Feststellbremseeinlegen.
P Getriebe in Neutralstellung N schalten, bzw. Schalthe-
bel in Leerlaufstellung bringen.
P Zindung einschalten.
p Taster Beleuchtungstest oben dricken.
Eine entsprechende Meldung erscheint im Fahrerdisplay
(= Seite 276). Der Beleuchtungstest kann gestartet wer-
den.
[ ]
1
Wenn der Beleuchtungstest nicht innerhalb von
20 Sekunden gestartet wird, bricht der Beleuchtungs-
test automatisch ergebnislos ab.
P Zindung ausschalten und wenn nétig Zundschlissel
abziehen.

oder
p Lichthupe fir ca. 1 Sekunde betéatigen.

Der Beleuchtungstest fir AuBenbeleuchtung startet. Es
wird jede Lampe der AuBenbeleuchtung mindestens ein-
mal ein- und wieder ausgeschaltet. Erst nach diesem
Durchlauf kann der Beleuchtungstest beendet oder abge-
brochen werden.

p» Um das Fahrzeug herumgehen und die AuBenbeleuch-
tung auf Funktion Gberprifen.
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Schalter links

Beleuchtungstest beenden und speichern
p Lichthupe erneut fur ca. 1 Sekunde betatigen.

War der Beleuchtungstest erfolgreich, erscheint eine ent-
sprechende Meldung im Fahrerdisplay (= Seite 276).

Beleuchtungstest abbrechen
p Taster Beleuchtungstest oben dricken.
Im Fahrerdisplay wird eine entsprechende Meldung ange-

zeigt (= Seite 276). Der Beleuchtungstest wird ergebnislos
abgebrochen.

1

Wird der Motor wahrend des Beleuchtungstests gestar-
tet, bricht der Beleuchtungstest ebenfalls ergebnislos
ab.

Beleuchtungstest mit Anhanger oder Skikoffer

Nach Einstecken der Anhangersteckdose wird eine auto-
matische Erkennung der Fahrtrichtungsanzeigeranzahldes
Anhangers oder Skikoffers durchgefiihrt. Danach kann der
Beleuchtungstest durchgefihrt werden.

Der Beleuchtungstest wird auf dieselbe Weise durchgefuhrt
wie beim Beleuchtungstest ohne Anhanger.

Auch die Anzeigen im Fahrerdisplay sind analog.

m Lion's Coach



Schalter- und Tastergruppe rechts

In der nachfolgenden Tabelle ist der max. Umfang der
Schalter und Taster aufgefiihrt. Je nach Ausstattung
sind nicht alle installiert.

Taster oben betatigen schaltet die entsprechende Funk-
tion ein. Taster unten betatigen schaltet die entspre-
chende Funktion aus.

Schalter Funktionen

Motor Motor starten / stoppen.
START / STOP
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Schalter rechts

1

Alle Funktionen, ausgenommen der Taster CD-Player*
(abhangig von der Einstellung am Gasteradio), sind
nach Einschalten der Zindung aktivierbar. Nach Akti-
vieren eines Schalters leuchtet die Funktionsbeleuch -
tung des Schalters bzw. Tasters.

Die Funktionsbeleuchtung des Tasters blinkt langsam,
wenn zur Ausfuhrung der Funktion noch der Motor
gestartet werden muss.

Einige Taster sind mit einer sogenannten Wake up-Ein-
richtung ausgestattet. Hier ist die Funktion auch bei
ausgeschalteter Zindung fur ca. eine Stunde abrufbar.
Danach schaltet sie sich selbsttatig ab.

Verschiedene Taster sind mit einer Memoryfunktion
versehen. Der vor dem Abschalten der Zindung ge-
wahlte Funktionszustand wird nach dem erneuten Ein-
schalten wieder aktiviert.

Darf eine Tasterfunktion nicht gewahlt werden (Zwangs-
aufschaltung — z. B. Tur offen) blinkt die rote LED des
Tasters.

Hinweise
[]

1

Der Anlasser wird aktiviert, wenn der Taster oben lan-
ger als eine Sekunde gedriickt wird. Danach startet
der Motor selbsttatig.

Bei eingeschaltetem Motor leuchtet die LED im Taster.

Starten und Abschalten des Motors ist nur bei Ge-
schwindigkeiten unter 3 km/h mdglich.
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Schalter rechts

Schalter Funktionen Hinweise
1 Kichenfreigabe* Kuchenfreigabe EIN/AUS i

Kiichenfreigabe ist auch bei ausgeschalteter Ziindung
moglich (Wake up-Funktion)! Je nach Ausstattungsva-
riante stehen nicht alle Kiichenfunktionen, bei ausge-

schaltetem Motor, zur Verfugung. Bei Unterspannung
wird Kiche sofort ausgeschaltet. Hostessenruffreigabe
wird Uber die Leselampenfreigabe aktiviert.

Umwelthinweis

Vor dem Entleeren der Toilette Umweltschutzvorschrif-
ten beachten! Entleerung wahrend der Fahrt ist verbo-
ten. Entleerung nur in den dafiir vorgesehenen Entsor-

gungsanlagen.

>

Toilettenfreigabe Toilettenfreigabe EIN/AUS

1
Die Toilette kann auch bei ausgeschalteter Ziindung

betrieben werden (Wake up-Funktion) und schaltet
sich dann nach einer Stunde selbsttatig ab, sofern sie
nicht besetzt ist. Wenn die Toilette besetzt ist, kann
sie nicht ausgeschaltet werden.

Toilette entleeren (= Seite 125).
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Schalter rechts

Schalter Funktionen Hinweise
Leseleuchten- und Leseleuchten- und Hostessenruffrei- i
g;;‘.'teessenruffrel- gabe EIN/AUS Erst nach Einschalten der Ziindung und der Lese-

leuchtenfreigabe kénnen die Fahrgast-Leseleuchten
betatigt werden. Der Hostessenruf wird ebenfalls frei-
gegeben.

Ausnahme Vorrangsschaltung, hierbei werden die Le-
selampen bei Schwingtir auf und Innenbeleuchtung
hell eingeschaltet.

Bei Hostessenruf durch Fahrgast erscheint fur

ca. 5 Sekunden das Infofenster “Fahrgastwunsch” im
Fahrerdisplay und ein rotes Signal leuchtet am Fahre-

rarbeitsplatz.
CD-Player* /| CD-  CD-Player oder CD-Wechsler EIN/ i
Wechsler* AUS Um das CD-Player- / CD-Wechslersignal empfangen

zu kénnen muss die Zindung und das Gasteradio
eingeschaltet sein, sowie am Gasteradio AUX einge-
stellt sein.

AUX-Einstellung (= Seite 95).
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Schalter rechts

Schalter

Innenbeleuchtung
/ Putzbeleuchtung

Funktionen
Innenbeleuchtung (hell) EIN/AUS

Hinweise

[
1

Innenbeleuchtung (hell) bei Zindung an, Putzbeleuch-
tung bei Zindung aus.

Die Innenbeleuchtung (hell) kann nur bei eingeschal-
teter ZUindung eingeschaltet werden. Sobald das Fahr-
zeug schneller als 10 km/h fahrt, wird die Innenbe-
leuchtung (hell) etwas abgedimmt. Die Innenbeleuch-
tung (hell) kann durch Dricken des Tasters oben wie-
der heller geschaltet werden, bzw. wird durch das
Offnen einer Tur wieder heller geschaltet. Wird die
Zindung ausgeschaltet, leuchtet die Innenbeleuchtung
(hell) noch einige Sekunden nach und wird dann erst
abgeschaltet. Bei Unterspannung wird die helle Innen-
beleuchtung abgedimmt.

Die Putzbeleuchtung kann bei ausgeschalteter Zin-
dung eingeschaltet werden. Die Putzbeleuchtung
bleibt fir 55 min an und wird dann 5 min abgedimmt.
Wird wahrend dieser Zeit die Putzbeleuchtung erneut
eingeschaltet, beginnt das Zeitintervall von vorne. Wer-
den die Turen von auBen verriegelt, wird die Putzbe-
leuchtung komplett abgeschaltet.

Bei eingeschalteter Zindung und Standlicht ist die
dunkle Innenbeleuchtung immer mit eingeschaltet.
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Funktionen
Fahrermikrofon EIN/AUS

Schalter
Fahrermikrofon

Monitor EIN bzw. Bildquelle weiter-
schalten / AUS

Monitor Fahrer

Monitore EIN bzw. Bildquelle wei-
terschalten / AUS

Monitore Fahrgéaste
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Schalter rechts

Hinweise
A Unfallgefahr

Sprechanlage nur dann bedienen, wenn es die aktuelle
Verkehrssituation erlaubt. Immer die ganze Aufmerk-
samkeit dem StraBenverkehr widmen.

(]
1

Um das Mikrofon einschalten zu kénnen muss die
Zindung eingeschaltet sein.

Das Mikrofon kann auch mit dem Schalter in der lin-
ken Armlehne eingeschaltet werden (= Seite 87).
Wurde das Mikrofon mit dem Taster eingeschaltet
leuchtet die LED im Taster grun. Wurde das Mikrofon
mit dem Schalter in der linken Armlehne eingeschaltet
blinkt die LED im Taster gelb.

[ ]

1

Je nach Ausstattung werden auf den Monitoren des
Fahrers und der Fahrgaste die verschiedenen Bild-
quellen, wie z. B. Video- bzw. DVD-Anlage* oder Na-
vigation*, eingeblendet.

Die Video- bzw. DVD-Ausgabe* wird am Fahrermoni-
tor nach Uberschreiten von ca. 10 km/h abgeschaltet.
Die Bildausgabe fur die Ruckfahrkamera stellt sich
automatisch bei Einlegen des Ruckwartsganges ein.

Bildausgabe einstellen (= Seite 88).
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Schalter rechts

Schalter

Zentralverriege -
lung* Koffer-
raumklappen links

Zentralverriege -
lung* Koffer-
raumklappen
rechts

Funktionen

Kofferraumklappen links zentral ver-
riegeln / entriegeln.
Kofferraumbeleuchtung aus- oder
eingeschaltet.

Kofferraumklappen rechts zentral
verriegeln / entriegeln.
Kofferraumbeleuchtung aus- oder
eingeschaltet.

Hinweise

A Unfallgefahr

Offenstehende Kofferraumklappen wéahrend der Fahrt
sind ein groBes Sicherheitsrisiko. Die Zentralverriege-
lung* kann Kofferraumklappen weder 6ffnen noch
schlieBen. Vor Fahribeginn deshalb sicherstellen, dass
alle Kofferraumklappen geschlossen und verriegelt sind.

L]

1

Bei entriegelten Kofferraumklappen leuchtet die LED
im jeweiligen Schalter gelb.

Bei entriegelten Kofferraumklappen wird die Koffer-
raumbeleuchtung eingeschaltet. Werden die Koffer-
raumklappen wieder verriegelt, erlischt die Kofferraum-
beleuchtung.

Werden die Taster bei Geschwindigkeiten Uber 3 km/h
betatigt wird die Automatik eingeschaltet (LED im je-
weiligen Schalter leuchtet griin). D. h. die Kofferraum-
klappen werden bei Stillstand des Fahrzeuges entrie-
gelt, sobald eine Schwingtir gedffnet wird. Die Auto-
matik kann wahrend der Fahrt durch Dricken des
Tasters wieder deaktiviert werden (LED erlischt).

Die Kofferraumklappen kénnen auch bei ausgeschalte-
ter Zindung ent- und verriegelt werden (Wake up-Ein-
richtung).

Bei Geschwindigkeiten Gber 3 km/h und bei ausge-
schalteter Zindung werden alle Kofferraumklappen
zentral verriegelt.
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Q

Schalter Funktionen

Notverriegelung Schwingturen im Notfall verriegeln /
Schwingturen entriegeln.

Haltestellen - Haltestellenbremse manuell EIN:
bremse*

Taster oben betéatigen.
Haltestellenbremse Automatik EIN:

Taster ca. 3 Sekunden oben betati-
gen.

Haltestellenbremse Automatik AUS:

Taster ca. 3 Sekunden unten betéati-
gen.
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Schalter rechts

Hinweise

!

Schwingturen vor Fahrtantritt immer entriegeln. Nur
entriegelte Schwingtiiren kénnen im Notfall schnell
gedffnet werden.

]

1

Die Notverriegelung ist nur im Stand aktivierbar.

Bei aktivierter Notverriegelung leuchtet die LED im
Schalter gelb.

Die Schwingtiren werden bei einer Geschwindigkeit
von mehr als 3 km/h automatisch entriegelt.

°
1

Die Haltestellenbremse* (HSB) kann manuell eingelegt
werden, oder im Automatikmodus (= Anfahrsperre)
betrieben werden (= Seite 322).

Bei eingelegter Haltestellenbremse (manuell oder im
Automatikmodus) leuchtet der Schalter gelb.

Im Automatikmodus leuchtet der Schalter griin, wenn
die Haltestellenbremse nicht eingelegt ist.
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Schalter rechts

Schalter
Schwingtur 1
H1 (vorne)

Schwingtur 2
(hinten)

Funktionen

Schwingtlr vorne 6ffnen / schlie-
Ben.

Schwingtlr hinten 6ffnen / schlie-
Ben.

Hinweise
A Unfallgefahr

Personen sind bei rollendem Fahrzeug und gedéffneten
Schwingturen gefahrdet. Fahrzeug bis zum Stillstand
abbremsen, dann erst Schwingturen 6ffnen bzw. nicht
bei gedffneten Schwingtiiren anfahren.

°
1

LED im Turtaster leuchten bei gedéffneten Schwingtu-
ren gelb.

Offnen der Schwingtiiren ist nur bei Geschwindigkei-
ten unter 3 km/h méglich.

Schwingtur 6ffnen entriegelt die Kofferraumklappen
nur, wenn Taster Zentralverriegelung* Kofferraumklap -
pen freigegeben ist. Bei verriegelten Schwingtiren
wird auch der Kofferraum verriegelt (Zindung AUS).
Schnelles Blinken der roten LED im Tasters weist auf
einen Fehler der Tirsteuerung hin. Oder ein Nothahn
wurde betatigt. Turanlage in diesem Fall in einer
MAN-Service-Werkstatt Uberprifen lassen.

Beim Offnen der hinteren Schwingtiir erscheint auf
dem Fahrermonitor das Kamerabild* vom hinteren
Einstiegsbereich.

Beim Fahren mit offener Tir ertdnt eine akustische
Warnmeldung.

Das SchlieBen der Turen ist nur bei Geschwindigkei-
ten unter 40 km/h méglich.
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Zusatzschalter- und Tastergruppe links

In der nachfolgenden Tabelle ist der max. Umfang der
Schalter und Taster aufgefiihrt. Je nach Ausstattung
sind nicht alle installiert.

Taster oben betatigen schaltet die entsprechende Funk-
tion ein. Taster unten betatigen schaltet die entspre-
chende Funktion aus.

Schalter Funktionen
Sonnenrollo Front- Sonnenrollo der Frontscheibe ein-
scheibe ziehen / ablassen.
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Schalter Zusatz links

1

Alle Funktionen sind nach Einschalten der Zlindung
aktivierbar. Nach Aktivieren eines Schalters leuchtet die
Funktionsbeleuchtung des Schalters bzw. Tasters.

Die Funktionsbeleuchtung des Tasters blinkt langsam,
wenn zur Ausfuhrung der Funktion noch der Motor
gestartet werden muss.

Einige Taster sind mit einer sogenannten Wake up-Ein-
richtung ausgestattet. Hier ist die Funktion auch bei
ausgeschalteter Zindung fur ca. eine Stunde abrufbar.
Danach schaltet sie sich selbsttatig ab.

Verschiedene Taster sind mit einer Memoryfunktion
versehen. Der vor dem Abschalten der Zindung ge-
wahlte Funktionszustand wird nach dem erneuten Ein-
schalten wieder aktiviert.

Darf eine Tasterfunktion nicht gewahlt werden (Zwangs-
aufschaltung — z. B. Tur offen) blinkt die rote LED des
Tasters.

Hinweise
[ ]

1
Taster oben oder unten so lange dricken, bis die
gewunschte Hohe erreicht ist.
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Schalter Zusatz links

Schalter Funktionen
Fahrerfenster Fahrerfenster schlieBen / 6ffnen.

AuBenspiegel- und Heizung der AuBenspiegel und des
I@ Fahrerfensterhei - Fahrerfensters EIN/AUS
Bl  ZUNQ

Hinweise
A Einklemmgefahr

Beim SchlieBen des Fahrerfensters darauf achten, dass
sich keine Korperteile oder Gegenstdnde zwischen
Scheibe und Rahmen befinden.
o
1
Wird der Taster in Richtung “6ffnen” ca. 1 Sekunde
betatigt, 6ffnet das Fahrerfenster komplett. Das Offnen
wird durch erneutes Betatigen des Tasters unterbro-
chen. SchlieBen erfordert dauernden Tasterdruck.
Fahrerfenster manuell schlieBen (= Seite 414).
°

1

Die AuBenspiegel und das Fahrerfenster werden nur
beheizt, wenn der Motor lauft. Bei eingeschalteter
Ziundung kann die AuBenspiegel- und Fahrerfenster-
heizung durch Einschalten des Tasters vorgewahit
werden (LED im Taster blinkt gelb). D. h. die AuBen-
spiegel- und Fahrerfensterheizung schaltet sich beim
Einschalten des Motors automatisch ein (LED im Ta-
ster leuchtet gelb) und nach 20 min automatisch wie-
der aus, wenn die AuBentemperatur > 12 °C betragt.
Wird die Zindung ausgeschaltet, wird auch die Vor-
wahl geldscht.

Wird bei laufendem Motor die AuBenspiegel- und Fah-
rerfensterheizung manuell eingeschaltet, wird sie nach
20 min automatisch wieder ausgeschaltet, wenn die
AuBentemperatur > 12 °C betragt.

Wenn der Scheibenwischer an ist, schaltet sich die
AuBenspiegel- und Fahrerfensterheizung nicht ab.
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Schalter Zusatz links

Schalter Funktionen Hinweise
Frontscheibenhei-  Frontscheibenheizung EIN/AUS i
g Die Frontscheibe wird nur beheizt, wenn der Motor

lauft. Bei eingeschalteter Zindung kann die Front-
scheibenheizung durch Einschalten des Tasters vorge-
wahlt werden (LED im Taster blinkt gelb). D. h. die
Frontscheibenheizung schaltet sich beim Einschalten
des Motors und bei einer AuBentemperatur von unter
5 °C automatisch ein (LED im Taster leuchtet gelb)
und bei einer Temperatur von 7 °C wieder aus. Wird
die Zindung ausgeschaltet, wird auch die Vorwahl
geloscht.

Wird bei laufendem Motor die Frontscheibenheizung
manuell eingeschaltet, bleibt sie 20 min an. Fallt die
Temperatur in der Zwischenzeit auf unter 5 °C bleibt
die Frontscheibenheizung solange an, bis eine AuBen-
temperatur von 7 °C erreicht ist.

Wenn der Scheibenwischer an ist, schaltet sich die
Frontscheibenheizung nicht ab.

Die Frontscheibenheizung wird auch automatisch akti-
viert, wenn der Motor lauft und die AuBentemperatur
unter 5 °C liegt. Deaktiviert wird sie dann bei einer
AuBentemperatur von 7 °C oder (ber den Taster.
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Schalter Zusatz links

Schalter Funktionen Hinweise
Fahrerleuchte Fahrerleuchte EIN/AUS i

Die Fahrerleuchte ist immer aktivierbar.

Wird die Fahrerleuchte eingeschaltet (LED im Taster
leuchtet griin), wird auch die Beifahrerleuchte einge-
schaltet.

Bei eingeschalteter Zindung wird die Beifahrerleuchte
mit ein- bzw. ausgeschaltet.

Beim Offnen der Schwingtiren werden die Fahrer-
und die Beifahrerleuchte automatisch eingeschaltet.
Wird die Zindung ausgeschaltet, leuchten die Fahrer-
und die Beifahrerleuchte noch einige Sekunden (LED

im Taster leuchtet grin) und werden dann ausge-
schaltet.
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Zusatzschalter- und Tastergruppe rechts

In der nachfolgenden Tabelle ist der max. Umfang der
Schalter und Taster aufgefiihrt. Je nach Ausstattung
sind nicht alle installiert.

Taster oben betatigen schaltet die entsprechende Funk-
tion ein. Taster unten betatigen schaltet die entspre-
chende Funktion aus.

Schalter Funktionen
Heizgeblase* Heizgeblédse EIN/AUS
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Schalter Zusatz rechts

1

Alle Funktionen sind nach Einschalten der Zlindung
aktivierbar. Nach Aktivieren eines Schalters leuchtet die
Funktionsbeleuchtung des Schalters bzw. Tasters.

Die Funktionsbeleuchtung des Tasters blinkt langsam,
wenn zur Ausfuhrung der Funktion noch der Motor
gestartet werden muss.

Einige Taster sind mit einer sogenannten Wake up-Ein-
richtung ausgestattet. Hier ist die Funktion auch bei
ausgeschalteter Zindung fur ca. eine Stunde abrufbar.
Danach schaltet sie sich selbsttatig ab.

Verschiedene Taster sind mit einer Memoryfunktion
versehen. Der vor dem Abschalten der Zindung ge-
wahlte Funktionszustand wird nach dem erneuten Ein-
schalten wieder aktiviert.

Darf eine Tasterfunktion nicht gewahlt werden (Zwangs-
aufschaltung — z. B. Tur offen) blinkt die rote LED des
Tasters.

Hinweise
[]

1

Mit dem Taster kann das Heizgeblase in der Treppe
des vorderen Einstiegs ein- und ausgeschaltet wer-
den. Die Temperatur der ausgeblasenen Luft ist ab-
hangig von der Temperatureinstellung der Fahrerhei-
zung.




Fahrerarbeitsplatz

Schalter Zusatz rechts

Schalter Funktionen Hinweise
Kiichenfreigabe* Nur Riickmeldung fur Hostessenruf i

(LED blinkt rot) und Kuchenfrei- Bei Hostessenruf durch Fahrgast erscheint eine Mel-
gabe (LED leuchtet griin). dung im Fahrerdisplay und die LED im Taster blinkt
rot.
Kiichenfreigabe erfolgt Uber Taster in Schaltergruppe
rechts (= Seite 186).
Hostessenruffreigabe an den Fahrgastplatzen wird
Uber die Leselampenfreigabe aktiviert.

Beifahrerleuchte Beifahrerleuchte EIN/AUS i
i Die Beifahrerleuchte ist immer aktivierbar.
— Wird die Fahrerleuchte bei eingeschalteter Ziindung

ein- bzw. ausgeschaltet, wird auch die Beifahrer-
leuchte automatisch mit ein- bzw. ausgeschaltet.
Beim Offnen der Schwingtiiren werden die Fahrer-
und die Beifahrerleuchte automatisch eingeschaltet.
Wird die Zindung ausgeschaltet, leuchten die Fahrer-
und die Beifahrerleuchte noch einige Sekunden nach
(LED im Taster leuchtet griin) und werden dann aus-

geschaltet.
* Frostschutzeinrich-  Frostschutzeinrichtung EIN/AUS i
tung* Bei Unterspannung wird die Frostschutzeinrichtung
i abgeschaltet.

n Lion's Coach



Schalter

Spannungswand -
ler*

Fanfare*

FahrerlUfter*

Fahrerarbeitsplatz

Schalter Zusatz rechts

Funktionen Hinweise

Spannungswandler EIN/AUS i
Bei Unterspannung wird der Spannungswandler abge-
schaltet.

Fanfare EIN/AUS i

Fahrerllfter EIN/AUS

Die Fanfare ist nach dem Einschalten (iber den Kom-
bihebel bedienbar (= Seite 319).

Lion's Coach
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Tachograph

1122.0505.S0001

Analoger Tachograph Siemens VDO MTCO 1324*

Diagrammscheibe einlegen

p Innenfeld |} der Diagrammscheibe ausfullen.

P Zindung einschalten.

P Auswerftaste | driicken und warten, bis die Schublade entriegelt
ist.

P Schublade bis zum Anschlag herausziehen.

P Scheibe mit der beschrifteten Seite nach oben in die Schublade
legen.

P Schublade bis zum Einrasten einschieben.

Im Display erscheinen die Grundanzeigen wie Datum, Uhrzeit und
Gesamtkilometerstand. Der Tachograph ist nun betriebsbereit.

Diagrammscheibe entnehmen

P Wie oben beschrieben vorgehen.
P Scheibe entnehmen und Innenfeldbeschriftung vervollstandigen.

1

Nur unbeschédigte, original Kienzle-Diagrammscheiben verwenden.
Darauf achten, dass Messbereichsendwert und Priifzeichen des
Gerates mit der Diagrammscheibe Ubereinstimmen.

Wer Veréanderungen und Manipulationen, insbesondere in Tau-
schungsabsicht, am Tachograph oder an der Signalfihrung vor-
nimmt, die die Aufzeichnungen beeinflussen, kann strafrechtlich
belangt werden.

EE Nahere Angaben zum Betrieb siehe Hersteller-Betriebsanleitung.
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Tachograph

Tachograph nach Stromunterbrechung wieder betriebs-
bereit machen

Wurde die Stromversorgung des Tachographen unterbro-

chen, z. B. durch Abklemmen der Batterie oder Betatigen

des Batterietrennschalters, blinkt die Uhrzeitanzeige im

Tachograph.

p Stromversorgung wieder herstellen.

P Zindung einschalten.

p Diagrammscheibe entnehmen und Schublade bis zum
Einrasten einschieben.

Die Mechanik des Tachograph stellt sich auf die aktuelle
Uhrzeit ein.

P Schublade bis zum Anschlag herausziehen und Dia-
grammscheibe wieder einlegen.

Die Uhrzeitanzeige wird wieder konstant angezeigt. Der
Tachograph ist betriebsbereit.

Detaillierte Angaben zum Betrieb des Tachographen
bitte der Hersteller-Betriebsanleitungentnehmen.
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Tachograph
Digitaler Tachograph DTCO

Zum Schutz vor Manipulation fordert der Gesetzgeber fur Neufahr-
zeuge ab Mai 2006 einen Digitalen Tachographen.

m W& L H - Der DTCO speichert und erméglicht den Ausdruck folgender Daten:
THEOD: - O » Unternehmerdaten

e Fahrerdaten
159 @ ® A o0 a e Lenk-, Ruhe-, und Arbeitszeiten der Fahrer

- enlEB 0 2 & 14 \?VZZ:T:;ZEQKGH

@ O @ «1» we & T=E « Fahrzeugdaten

¢ Sicherheitselemente

OROX 040090017 * Fehler und Probleme mit der Fahrerkarte oder dem Kontrollgerét
¢ Werkstattdaten, Kalibrierung

e Zugriff eines Kontollorgans auf die gespeicherten Daten

Die Speicherung erfolgt im Geratespeicher des DTCO sowie auf den
eingesteckten Tachographenkarten.

Eine interne Diagnosefunktion Uberwacht das System und meldet
automatisch, wenn Ereignisse oder Stérungen auftreten.

Ereignisse, Stérungen oder Warnmeldungen werden im Display an-
gezeigt.

Ebenso wird durch ein Symbol ff im Kontrollleuchtenblock eine St6-
rung des DTCO signalisiert.
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Tachograph

A Unfallgefahr

Wahrend der Fahrt kénnen im Display Meldungen er-
scheinen, die vom Fahrgeschehen ablenken.

Gerat nur im Stillstand des Fahrzeuges bedienen. Im-
mer die ganze Aufmerksamkeit dem StraBenverkehr
widmen.

1

Fahrzeuge mit digitalem Tachograph durfen ausschlieB-
lich von Fahrern bewegt werden, die im Besitz einer
gultigen Fahrerkarte sind.

Die Zeiterfassung des DTCO erfolgt in UTC-Zeit (Uni-
versal Time Coordinated = Zeitzone 0). Bei manueller
Zeiteingabe muss die Zeitzone berlcksichtigt werden
(= Seite 516).

Veranderungen am Tachoraph, sowie den Signalleitun-
gen, welche die Registrierung und Speicherung der
Daten beeinflussen, werden als Straftat geahndet.
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Tachograph
- Digitaler Tachograph DTCO Siemens VDO
R NS Fahrerkarte einlegen und entnehmen DTCO Siemens VDO
1. Taylor Fahrerkarte einlegen
2. Angelina .. .
3. 06.06.1986 P Zindung einschalten.
AL I0M %, 31-17:0008 P Fahrerkarte ] mit Chip nach oben und Pfeil nach vorne in den
4c. Kraftfahrt-Bundesamt . .
58, C 7664321 linken Kartenschacht 4 einstecken.
SO DANIASTNINTS Im Display erscheint fiir ca. 3 Sekunden ein BegriiBungstext, die
T _— eingestellte Uhrzeit und die UTC-Zeit (Universal Time Coordinated).
/{ W’ Der Nachname des Fahrers erscheint, der Laufbalken zeigt das Le-
\ i sen der Karte.
n Fur ca. 4 Sekunden erscheint Datum und Uhrzeit der letzten Karten-
0A67.0400.50002 entnahme in UTC-Zeit.
p Eingabe “Nachtrag” mit “Nein” selektieren und Taste [ bestati-
gen.

Nach erfolgtem Lesen erscheint die Standardanzeige.

In der Standardanzeige erscheinen:
e Uhrzeit

e aktuelle Geschwindigkeit

e \Wegstrecke

AuBerdem erscheinen die eingestellten Aktivitdten und Symbole der
jeweils eingesteckten Tachographenkarten.

0A91.0400.S0001
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0A91.0400.S0001

Lion's Coach

Fahrerarbeitsplatz

Tachograph

Fahrerkarte entnehmen
p Taste [ driicken.

Der Nachname des Fahrers erscheint. Der Laufbalken zeigt, dass
Daten auf die Karte Ubertragen werden.

p Fahrerkarte ] aus dem Kartenschacht B entnehmen.

Daten ausdrucken

p Fahrerkarte entnehmen.

Die Menufuhrung fordert zum Tagesausdruck auf.
p Mit Taste B] bestatigen.

1

Bei Verlust oder Defekt der Fahrerkarte muss umgehend eine neue
Karte beantragt werden. In der Zwischenzeit muss der Drucker des
DTCO benutzt werden.

Hierzu die jeweiligen gesetzlichen Bestimmungen beachten.

Rechter Kartenschacht

Der rechte Kartenschacht [ ist fur den Beifahrer oder zum Auslesen
einer Fahrerkarte in Verbindung mit der Unternehmerkarte oder Kon-
trollkarte vorgesehen.

Bei Fahrten mit Beifahrer:

P Fahrerkarte des Fahrers im linken Kartenschacht ¥4 einlesen.

p Warten, bis Standartanzeige erscheint.

p Fahrerkarte des Beifahrers im rechten Kartenschacht [g einlesen.

Detaillierte Angaben zum Betrieb des Tachographen bitte der
Hersteller-Betriebsanleitungentnehmen.
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Tachograph
Tachographenkarten
BT Bl Die durch den Gesetzgeber vorgeschriebenen unterschiedlichen Ta-
= 2SS chographenkarten werden durch Behérden und Institutionen in den
L einzelnen EU-Mitgliedstaaten ausgegeben. Nach Zugriffsrechten und
"4 Pt g Tatigkeitsbereichen geordnet, gibt es farblich markierte Karten fur
n E folgende Benutzerkreise:
« Fahrerkarte (weiB)
B e o =] o Unternehmenskarte (gelb)
il IR + Kontrollkarte (blau)
St o Werkstattkarte (rot)
E n Mit dem Siemens oder Stoneridge DTCO kénnen diese Karten gele-
sen und verarbeitet werden.
0A91.0400.S0003

Kartenfunktionen
Fahrerkarte (weiB)

Die Fahrerkarte | ist Eigentum des Fahrers. Mit der Karte identifiziert
sich der Fahrer gegeniiber dem DTCO. Die Karte dient dem norma-
len Fahrbetrieb und erlaubt Aktivitaten unter dieser Identitat zu spei-
chern, anzuzeigen oder auszudruckenn.

Unternehmenskarte (gelb)

Die Unternehmenskarte ¥ ist Eigentum des Unternehmens. Die Karte
dient dem Schutz der dem Unternehmen zugeordneten Daten. Die
Karte ermdglicht die ihr zugeordneten Daten anzuzeigen und auszu-
drucken. Weiterhin ermdglicht sie die Daten einer eingesteckten Fah-
rerkarte auszulesen. Die Karte berechtigt nicht zum Fahren.
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Kontrollkarte (blau)

Die Kontrollkarte ] identifiziert den Beamten eines Kontrolk
organs (z. B. der Polizei) und gestattet den Zugriff auf die
Daten des Massenspeichers. Alle gespeicherten Daten und
die Daten einer gesteckten Fahrerkarte sind zuganglich.
Sie kdnnen angezeigt, ausgedruckt oder tiber das Down-
load Interface heruntergeladen werden.

Werkstattkarte (rot)

Die Werkstattkarte ] ist Eigentum der Werkstatt und wird
nur qualifiziertem Personal ausgestellt. Die Karte ermdg-
licht, nach positiver Authentisierung die Kalibrierung und
Prifung des DTCO, das Herunterladen von Daten, Uber-
fuhrungsfahrten, Test- oder Probefahrten durchzuflhren.

Die Aktivitaten der Werkstatt werden im DTCO gespeichert.

1

Download-Interface: Mit einer Unternehmenskarte, Kon-
trollkarte oder Werkstattkarte ist es mdglich, Gber das
Download-Interface, beispielsweise per PC oder Note-
book mit entsprechender Software, fahrzeug- und fah-
rerbezogene Daten herunterzuladen, zu analysieren
und zu archivieren.

Lion's Coach
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Tachograph

1

Zwischenzeitliche Anderungen der Gesetzeslage sind
nicht bertcksichtigt. Deshalb den aktuellen Stand der
Hersteller-Betriebsanleitung beachten.

Aktuelle Informationen rund um die Tachographenkar
ten findet man im Internetportal des KBA unter:
http://www.kba.de.

Detaillierte Angaben zum Betrieb des Tachographen
bitte der Hersteller-Betriebsanleitungentnehmen.
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Anzeigeinstrumente

121X.0400.S0034 ‘

Bedientaster

Mit den vier Bedientastern kann im Fahrzeug-Meni (= Seite 232)
navigiert und Werte verandert, bzw. eingestellt werden.

A Unfallgefahr

Beim Bedienen des Fahrzeug-Menuls wahrend der Fahrt kénnen Sie
vom Verkehrsgeschehen abgelenkt werden. Unfalle durch verspate-
tes Bremsen oder Abkommen von der Fahrbahn kénnen die Folge
sein. Deshalb nur bei stehendem Fahrzeug das Fahrzeug-Menu
bedienen.

Funktionen der Bedientaster

Taster [l

e Sprachauswahl

Taster B:

¢ Instrumentenbeleuchtungeinstellen
Taster §] kurz driicken:

e Weiter im Fahrzeug-MenU

e Aktive Warnungen weiterschalten
Taster [ lang driicken:

¢ Einstieg ins Fahrzeug-Menu
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Anzeigeinstrumente

Taster B kurz driicken:

e Bestatigen im Fahrzeug-Menu

e Umschaltung Tageskilometer / Geschwindigkeit in mph
e Aktive Warnungen bestéatigen

Taster ] lang driicken:

¢ Ricksetzen der Tageskilometer

)
1

Fahrzeug-Menu (= Seite 232).

Aktive Warnungen weiterschalten / Mehrere Meldungen im Fahrer-
display (= Seite 227).

Aktive Warnungen bestétigen / Stérungen und Fehlermeldungen
quittieren (= Seite 270).

121X.0400.S0034
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Anzeigeinstrumente

121X.0400.S0024

Drehzahlmesser

Der optimale wirtschaftliche Drehzahlbereich ist in der Skala grin
dargestellt f. Der rote Skalenbereich markiert den Uberdrehzahlbe-
reich &.

Ab einer Drehzahl von 2100 U/min erscheint im Fahrerdisplay eine
entsprechende Meldung.

Erscheint im Fahrerdisplay die Meldung fir “Uberdrehzahl”, Motor-
drehzahl durch Abbremsen sofort reduzieren.

Bei Talfahrten rechtzeitig zurtickschalten und Retarder betéatigen.
Drehzahlmesser beobachten und Motorhdchstdrehzahl nicht Gber-
schreiten.

EE Siehe auch Motorenhersteller-Betriebsanleitung.

Anzeigen im Drehzahlmesser
AuBentemperatur

Die AuBentemperatur ] wird in °C angezeigt. Bei stehendem Fahr-
zeug oder sehr niedriger Fahrgeschwindigkeit kann die AuBentempe-
ratur etwas hdher sein als die tatsdchliche AuBentemperatur.

Lion's Coach



Fahrerarbeitsplatz

Anzeigeinstrumente
Glatteiswarnung

A Unfallgefahr

Bei einer AuBentemperaturanzeige von wenigen Grad
Uber 0 °C kann die Fahrbahn bereits vereist sein. Das
heiBt, die AuBentemperaturanzeige kann das Glatteis
nicht erkennen und somit keine Glatteiswarnung, z. B.
vor einer Bricke oder Waldschneise anzeigen, auch
wenn die Briicke oder Waldschneise vereist ist. Deshalb
Fahrweise immer den Witterungsverhaltnissenanpassen.

Die Glatteiswarnung g erfolgt bei steigender AuBentempe-
ratur zwischen —5 und +8 °C, bei sinkender AuBentem-
peratur zwischen +3 und —10 °C und einer
Fahrzeuggeschwindigkeit von mehr als 10 km/h.

Dabei leuchtet die Zentrale Warnleuchte gelb und ein
Warnsignal ertont.
Gesamtfahrleistung

Die Gesamtfahrleistung [§ wird in Kilometer angezeigt. Der
Tageskilometerzahler befindet sich im Tachometer.
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Anzeigeinstrumente

121X.0400.S0024

Kraftstoff-Vorratsanzeige

Die Kraftstoff-Vorratsanzeige |} arbeitet bei eingeschalteter Ziindung.
Nach kurzer Zeit erreicht die Nadel die korrekte Anzeigestellung.

Wird der Reservebereich erreicht, erscheint im Fahrerdisplay eine
entsprechende Meldung.

A Brandgefahr

Vor Aufflillen des Tanks Ziundung und Zusatzheizung abschalten.

1
Tanken (= Seite 332).
Fullmenge des Kraftstofftanks (= Seite 503).

Winterdieselkraftstoff (= Seite 336).

EE Verwendung von Dieselkraftstoff fUr Sommer- und Winterbetrieb
siehe auch Motorenhersteller-Betriebsstoffliste.
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Anzeigeinstrumente

Kihimittel-Temperaturanzeige

Die Kuhimittel-Temperaturanzeige B arbeitet bei eingeschalteter Ziin-
dung.

Im Normalbetrieb, je nach Betriebsbedingungen und AuBentempera-
turen, bewegt sich die Anzeigenadel auBerhalb des roten Bereiches.

1
Durch Abschalten der Heizung kann die Betriebstemperatur des
Motors schneller erreicht werden.

KuhImittel nachfillen (= Seite 442).

|

Erscheint im Fahrerdisplay das Symbol fiir “Kithimittel zu heiB”

und der Warnsummer ertdnt, Fahrt sofort unterbrechen. Motor nicht
sofort abstellen, sondern im Leerlauf 1—2 min weiter laufen lassen
und Heizung auf volle Leistung stellen. So kann der Motor wieder
abkuUhlen. Ursache feststellen und beheben.

Bei abnormaler, schnell steigender Motortemperatur, Fahrt sofort
unterbrechen und Motor abstellen. Sonst besteht Gefahr von Mo-
torschaden. Ursache feststellen und beheben.
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Anzeigeinstrumente

Tachometer

Die Kilometer- und Meilenskalen des Tachometers j| geben Auskunft
Uber die aktuell gefahrene Geschwindigkeit.

Anzeigen im Tachometer

Uhrzeit
Die Uhrzeit @ wird im “24-Stunden-Format” angezeigt.

A Unfallgefahr

Die Uhrzeit nur einstellen, wenn das Fahrzeug steht. Sie werden
sonst vom Fahrgeschehen abgelenkt. Unfalle durch verspatetes
Bremsen oder Abkommen von der Fahrbahn kénnen die Folge
sein. Deshalb nur bei stehendem Fahrzeug die Uhrzeit einstellen.

Uhrzeit einstellen:

p Feststellbremseeinlegen.

P Zundung einschalten.

p Fahrzeug-Menu aufrufen (= Seite 228).
p Menlpunkt “Fahrzeug” auswahlen.

» Menlpunkt “Einstellungen” auswahlen.
P Menlpunkt “Uhrzeit stellen” auswahlen.

1

Beim Einstellen der Uhrzeit im EU-Kontrollgerat (DTCO) wird auto-
matisch auch die Uhrzeit in der Anzeige des Tachometers einge-
stellt.
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Anzeigeinstrumente

Tageskilometerzéhler

Der Tageskilometerzéhler ] kann mit den Bedientasten (= Seite 208)
zwischen Tageskilometer und Geschwindigkeit in mph umgeschaltet
und zurtckgesetzt werden.

Warngeschwindigkeit

Wenn die individuell eingestellte Warngeschwindigkeitlberschritten
wird, dann leuchtet die Anzeige der Warngeschwindigkeit ] auf.

1
Ab Werk sind 60 km/h als Warngeschwindigkeiteingestellt.

Warngeschwindigkeiteinstellen:

p Fahrzeug-Menu aufrufen (= Seite 228).

p» Menupunkt “Fahrzeug” auswahlen.

p Menlpunkt “Einstellungen” auswahlen.

P Menupunkt “Warngeschwindigkeit” auswahlen.

121X.0400.S0025]

Fehlerwarnlampe MIL

Der Motor und die abgasbeeinflussenden Komponenten werden
standig auf emissionsrelevante Fehlfunktionen Uberpruft. Liegt eine
Fehlfunktion vor, leuchtet zur Warnung die gelbe Fehlerwarnlampe
MIL (Malfunction Indicator Lamp) B.

\(“,i Umwelthinweis

Leuchtet die Fehlerwarnlampe MIL wahrend des Betriebes, liegt
eine emissionsrelevante Fehlfunktion des Motors oder der Abgasan-
lage vor. Der Motor kénnte mehr Schadstoffe als gesetzlich erlaubt
ausstoBen. Die Umwelt wirde damit unnétig belastet werden. Motor
umgehend in einer betreuenden MAN-Service-Werkstatt Gberprifen

lassen.
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Anzeigeinstrumente

Vorratsdruckanzeiger fiir Bremskreise | und Il

Die Vorratsdruckanzeiger geben Auskunft Gber den Vorratsdruck des
jeweiligen Bremskreises.

A Unfallgefahr
Unter ca. 6 bar ist das Fahrzeug nicht betriebsbereit. Nicht anfah-
ren.

Sinkt eine Zeigernadel wahrend der Fahrt auf unter ca. 6 bar, liegt
eine Stérung im Bremsdrucksystem vor. Sofort anhalten und Ursa-
che durch eine MAN-Service-Werkstatt feststellen und beheben las-

sen.
Vorratsdruck im Bremskreis | (Vorderachse und Nachlaufachse)

T Vorratsdruck im Bremskreis Il (Antriebsachse)

Solange eine Zeigernadel unter ca. 6 bar anzeigt, ist das Fahrzeug
nicht betriebsbereit. Die zentrale Warnleuchte blinkt rot, eine ent-
sprechende Kontrollleuchte leuchtet und der Warnsummer ertont.
AuBerdem zeigt das Fahrerdisplay ein entsprechendes Symbol mit
Fehlertext an.
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Warn- und Kontrollleuchten

Kontrollleuchten

A Unfallgefahr

Das Aufleuchten der zentralen Warnleuchte zeigt Stérungen der
Prioritét 1 an. Die Betriebs- und Verkehrssicherheit ist gefahrdet.
Fahrzeug sofort sicher zum Stehen bringen, wenn dies ohne Ver-
kehrsgefahrdung mdéglich ist. Motor abstellen, Ursache feststellen
und beheben lassen.

Die Warn- und Kontrollleuchten[f] und B und die Anzeigen des Fah-
rerdisplays ] (= Seite 223) informieren den Fahrer zusammen mit
den Analoginstrumenten Uber dringend vorzunehmende Service-MaB-
nahmen aber auch Uber Betriebszustdnde des Fahrzeuges.

Bild ist beispielhaft.

Die Warn- und Kontrollleuchten ] und B kénnen rot, gelb, blau und
grun leuchten oder blinken. Abhangig von der Ausstattung des Fahr-
zeugs kdnnen Anzahl und Position der Leuchten variieren.

Um die Anzeigen durch die Kontrollleuchten zu gewahrleisten, muss
die Funktion der Kontrollleuchten regelmaBig gepruft werden
(= Seite 220).

In der nachfolgenden Tabelle sind die Warn- und Kontrollleuchten
einschlieBlich der Sonderausstattungen aufgefuhrt. Je nach Schwere
der Stérung oder Fehlermeldung leuchten oder blinken die Kontrol-
leuchten rot oder gelb. Die Kontrollleuchte fir das Fernlicht leuchtet
immer blau. Die Kontrollleuchten flir das Abblendlicht, die Nebel-
scheinwerfer und die Fahrtrichtungsanzeiger leuchten immer grin.

1

Nahere Erlauterungen (1= Seite 234), Stérungen und Fehlermeldun-
gen.

121X.0400.50034
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Warn- und Kontrollleuchten

Kontrollleuchten im Kontrollleuchtenblock

1

Abhéangig von der Fahrzeugausstattung und Kunden-
sonderwinschen sind nicht alle hier dargestellten Kon-
trollleuchten belegt bzw. nicht alle hier dargestellten
Systeme oder Komponenten verbaut.

Symbol

W
A

£

248 O it

Bedeutung
Heizung Windschutzscheibe

Gurtkontrolle

Dachluke, bzw. Notausstieg
LenkungNachlaufachse
OlstandMotordlnachfiillung*
Scheibenwaschanlage
Kneeling*

Getriebestérung

Bedeutung
EDC St6érung (Motor)

Klimaanlage

Easy-Start*

Elektronisch gesteuerte Luftfederung (ECAS)
Bremsanlage

Feststellbremse

Zentrale Warnleuchte

Flammstart

Anti-BlockierSystem (ABS)
ElektronischesStabilitats-Programm* (ESP)

Motordldruck
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@

SN

Bedeutung
Motorraumklappe(Anlasssperre)

Fernlicht

Luftfilter
AnforderungKinderwagen*
Rollstuhlrampe*
Haltestellenbremse*
Reifendruck-Kontrollsystem* (TPM)
Servocomtronic(Servo-Lenkung)
FahrtrichtungsanzeigerAnhanger
WC

Haltestellenanforderung*

Digitales EU-Kontrollgerat (Tachograph DTCO),
siehe Betriebsanleitung vom EU-Kontrollgerat

Fahrerarbeitsplatz

Warn- und Kontrollleuchten

Kontrollleuchten im Drehzahlmesser

Symbol Bedeutung
;D Nebelscheinwerfer

®) Abblendlicht (Fahrlicht)

W

O# Nebelschlussleuchte

Kontrollleuchten im Tachometer

Symbol Bedeutung
m KraftstoffVorrat

Abgasnachbehandlung (MIL
™y g g(MIL)

Ladekontrolle
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Warn- und Kontrollleuchten

Kontrollleuchtentest

Mit Hilfe des Kontrollleuchtentests kénnen die Warn- und
Kontrollleuchten auf ihre Funktion Uberprift werden. Ent-
sprechend der Schwere der Stérung oder Fehlermeldung
leuchten einige der Warn- und Kontrollleuchten wahrend
des Tests rot oder/und gelb auf.

A Unfallgefahr

Der Kontrollleuchtentest ist nur bei Stillstand des Fahr-
zeuges durchfuhrbar. Immer die ganze Aufmerksamkeit
dem StraBenverkehr widmen, sonst besteht Unfallgefahr.

|
Bei defekten Warn- und Kontrollleuchten ist die Be-
triebs- und Verkehrsicherheit des Fahrzeuges gefahr-
det, da Stérungen und Fehlermeldungen nicht mehr
angezeigt werden kdénnen. Fahrzeug in diesem Fall in
einer MAN-Service-Werkstatt Uberprifen lassen.

Kontrollleuchtentest durchfiihren

p Feststellbremseeinlegen.
P Zundung einschalten, Motor nicht starten.

Vor dem Starten des Motors lauft der Kontrollleuchtentest
immer automatisch ab. Es leuchten alle Warn- und Kon-
trollleuchten auf. Die roten und gelben Warn- und Kontrolk
leuchten dabei im Wechsel von ca. 3 Sekunde. Wird der
Motor wahrend des Kontrollleuchtentests gestartet, bricht
der Testvorgang ab.

p Fahrzeug-Menu aufrufen (= Seite 228).

p Menlpunkt “Fahrzeug” auswahlen.

P Menlpunkt “Kontrolldaten” auswéahlen.
p Menlpunkt “Diagnose” auswahlen.

p Menlpunkt “Kontrollleuchten” auswahlen.

Die Menupunkte “Symbole rot” und “Symbole gelb” wer-
den angezeigt, der Cursor bleibt auf dem MenUpunkt
“Symbole rot” stehen.

Es leuchten an allen Positionen im Kontrollleuchtenblock
sowie im Tachometer und im Drehzalmesser die Warn-
und Kontrollleuchten auf. D. h. es muss an jeder Position
ein Symbol oder ein waagrechter Strich zu sehen sein. Ist
an einer Position kein Symbol oder waagrechter Strich zu
sehen, ist die Kontrollleuchte ausgefallen und muss in
einer MAN-Service-Werkstatt ersetzt werden.

p Menipunkt “Symbole gelb” auswahlen.

Es leuchten an allen Positionen im Kontrollleuchtenblock
sowie im Tachometer und im Drehzalmesser die Warn-
und Kontrollleuchten auf. D. h. es muss an jeder Position
ein Symbol oder ein waagrechter Strich zu sehen sein. Ist
an einer Position kein Symbol oder waagrechter Strich zu
sehen, ist die Kontrollleuchte ausgefallen und muss in
einer MAN-Service-Werkstatt ersetzt werden.

1

Im Fahrzeug-Menu navigieren (= Seite 228).

Wird far langer als 30 Sekunden keine Taste betatigt,
kehrt das Fahrerdisplay selbststandig zur Grundan-
zeige zurlck.

Lion's Coach
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Fahrerarbeitsplatz

Warn- und Kontrollleuchten

Rote Warn- und Kontrollleuchten im Kontrollleuchtenblock
Es mussen folgende rote Warn- und Kontrollleuchtenleuchten:
¢ Heizung Windschutzscheibe

e Gurtkontrolle

¢ Dachluke, bzw. Notausstieg

¢ Lenkung Nachlaufachse

« Olstand MotoréInachfiillung*

e Getriebestérung

e EDC Stérung (Motor)

e Easy Start*

¢ Elektronisch gesteuerte Luftfederung (ECAS)

¢ Bremsanlage

e Feststellbremse

e Zentrale Warnleuchte

e Motordldruck

¢ Motorraumklappe (Anlasssperre)

¢ Rollstuhlrampe*

¢ Haltestellenbremse*

¢ Reifendruck-Kontrollsystem* (TPM)

e Servocomtronic (Servo-Lenkung)

e WC

¢ Haltestellenanforderung*

¢ Digitales EU-Kontrollgerat (Tachograph DTCO)

)
1

Je nach Fahrzeugausstattung sind nicht alle hier dargestellten Kon-

trollleuchten belegt bzw. nicht alle Systeme oder Komponenten

verbaut. Bild ist beispielhaft.
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Warn- und Kontrollleuchten
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Gelbe Warn- und Kontrollleuchten im Kontrollleuchtenblock
Es mussen folgende gelbe Warn- und Kontrollleuchtenleuchten:

¢ Heizung Windschutzscheibe

¢ Dachluke, bzw. Notausstieg

¢ Lenkung Nachlaufachse

« Olstand MotoréInachfiillung*

e Scheibenwaschanlage

¢ Kneeling*

¢ Klimaanlage

e Easy Start*

¢ Elektronisch gesteuerte Luftfederung (ECAS)
e Zentrale Warnleuchte

¢ Flammstart

¢ Anti-BlockierSystem (ABS)

¢ Elektronisches Stabilitats-Programm* (ESP)
e Luftfilter

¢ Anforderung Kinderwagen*

¢ Rollstuhlrampe*

¢ Reifendruck-Kontrollsystem* (TPM)

e Servocomtronic (Servo-Lenkung)

e WC

¢ Haltestellenanforderung*

¢ Digitales EU-Kontrollgerat (Tachograph DTCO)

)
1

Je nach Fahrzeugausstattung sind nicht alle hier dargestellten Kon-
trollleuchten belegt bzw. nicht alle Systeme oder Komponenten
verbaut. Bild ist beispielhaft.
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Fahrerdisplay

Anzeigen des Fahrerdisplays

Das Fahrerdisplay informiert in Verbindung mit den Kontrollleuchten
und den Anzeigeinstrumenten den Fahrer Uber alle wichtigen Be-
triebszustande, Stérungen und Fehlermeldungen des Fahrzeuges.
Stérungen und Fehlermeldungen werden in vier Prioritdten geordnet
angezeigt.

Auch die aktuelle Schaltstellung des automatischen bzw. manuellen
Getriebes wird Uber das Fahrerdisplay angezeigt (= Seite 294).

|
Betriebs- und Verkehrssicherheit sind bei Stérungen des Fahrerdis-
plays gefahrdet! Fehlerhaftes Fahrerdisplay von einer MAN-Service-
Werkstatt Gberprufen lassen.

121X.0400.50034
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Fahrerdisplay

121X.0400.S0027

Prioritat 1 (Stop-Meldung)

Dies bedeutet, die Fahrsicherheit ist gefahrdet oder Fahrzeugsché&
den drohen!

A Unfallgefahr

Bei einer Stop-Meldung ist die Fahrsicherheit gefahrdet oder das

Fahrzeug nicht fahrbereit!

Deshalb:

¢ Fahrzeug unter Beachtung der Verkehrssituationunverzuiglich
anhalten.

e Wenn notig, den Motor abstellen, Feststellboremse betatigen und
Fahrzeug gegen Wegrollen sichern.

e Stérung sofort beheben. Wenn ndétig, Hilfe einer MAN-Service-
Werkstatt in Anspruch nehmen.

Stérungen und Fehlermeldungen der Prioritat 1 werden folgenderma-

Ben angezeigt:

¢ Die zentrale Warnleuchte [ blinkt rot.

e Das Symbol “Stop” und eine entsprechende Meldung werden im
Fahrerdisplay B angezeigt.

e Zusatzlich kann eine Kontrollleuchte rot leuchten, z. B. .

e Der Warnsummer ertont.

Lion's Coach
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Fahrerdisplay

Prioritat 2 (Rot-Meldung)

Dies bedeutet, ein Werkstattaufenthalt ist umgehend erforderlich! Die
Fahrsicherheit kann eingeschrankt sein!

A Unfallgefahr

Bei einer Rot-Meldung kann die Fahrsicherheit eingeschrankt sein
und die Betriebserlaubnis des Fahrzeugs erléschen!

Deshalb:
¢ Vorsichtig und langsam fahren.

e Wenn nétig, das Fahrzeug unter Beachtung der Verkehrssituation
anhalten, Motor abstellen, Feststelloremse betatigen und Fahr-
zeug gegen Wegrollen sichern.

121X.0400.5002] e Stdrung sofort beheben.
e Wenn nétig, sofort eine MAN-Service-Werkstatt aufsuchen.

Stérungen und Fehlermeldungen der Prioritat 2 werden folgenderma-
Ben angezeigt:
¢ Die zentrale Warnleuchte [ leuchtet rot.

e Das Symbol “Werkstatt” und eine entsprechende Meldung wer-
den im Fahrerdisplay #4 angezeigt.

e Zusatzlich kann eine Kontrollleuchte rot leuchten, z. B. .
e Der Warnsummer ertdnt.
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Fahrerdisplay
Prioritat 3 (Gelb-Meldung)

Dies bedeutet, vor Fahrtantritt oder wahrend der Fahrt werden In-
formationen mit Handlungsempfehlungen angezeigt.

A Unfallgefahr

Bei einer Stérung des Anti-Blockier-Systems (ABS) andert sich das
Bremsverhalten des Fahrzeugs. Weitere Informationen dazu

(= Seite 308). Erhdhte Blockierneigung der Rader. Dadurch Schleu-
dergefahr!

Deshalb:

e Langsam und vorsichtig fahren,

N e dosiert bremsen und

(121x.0400.50029] e sofort eine MAN-Service-Werkstatt aufsuchen.

1

Bei einer Stérung der AuBenbeleuchtung kann die Betriebserlaub-
nis des Fahrzeugs erléschen. Ein Weiterfahren kann nicht zuléssig
sein. Deshalb eine Stérung der AuBenbeleuchtung sofort beheben.

Stérungen und Fehlermeldungen der Prioritat 3 werden folgenderma-

Ben angezeigt:

¢ Die zentrale Warnleuchte | leuchtet gelb.

¢ Das Symbol “Information” und eine entsprechende Meldung wer-
den im Fahrerdisplay #4 angezeigt.

e Zusatzlich kann eine Kontrollleuchte rot leuchten, z. B. .

e Der Warnsummer ertont.

Stérungen und Fehlermeldungen der Prioritat 3 kénnen quittiert und
somit ausgeblendet werden (= Seite 270).
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Fahrerdisplay

Prioritat 4 (Funktionsmeldung)

Eine Funktion oder eine Handlungsempfehlung wird angezeigt.

)
1

Meldungen der Prioritét 4 sind Hinweise auf Betriebszustande des
Fahrzeuges. Die Betriebs- und Verkehrssicherheit sind nicht einge-
schrankt.

Meldungen der Prioritat 4 werden folgendermaBen angezeigt:

¢ Ein entsprechendes Symbol g und, wenn vorhanden, eine ent-
sprechende Meldung werden im Fahrerdisplay angezeigt.

und/oder
¢ Eine Kontrollleuchte leuchtet rot, gelb, griin oder blau, z. B. .

121X.0400.S0031

Mehrere Meldungen im Fahrerdisplay

Werden mehrere Meldungen gleichzeitig angezeigt, kann die nachste
Meldung mit den Tastern am Multifunktionslenkrad (= Seite 228)
oder den Bedientastern (= Seite 208) bei den Anzeigeinstrumenten
aufgerufen werden.

Mehrere aktive Meldungen werden durch zwei Karteikarten [§ symbo-
lisiert.

121X.0400.S0032
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Menustruktur im Fahrerdisplay

l“
l 0R0X.0200.50040

Meniibedienung uber Lenkradtaster

Mit den linken Lenkradtastern kann im Fahrzeug-Meni (= Seite 232)
navigiert und Werte verandert bzw. eingestellt werden.

A Unfallgefahr

Beim Bedienen des Fahrzeug-Menuls wahrend der Fahrt kénnen Sie
vom Verkehrsgeschehen abgelenkt werden. Unfalle durch verspate-
tes Bremsen oder Abkommen von der Fahrbahn kénnen die Folge
sein. Deshalb nur bei stehendem Fahrzeug das Fahrzeug-Menu
bedienen.

Funktionen der Lenkradtaster

Taster [l
¢ Im Fahrzeug-Menu: Menupunkt nach oben.
¢ Bei Anzeige eines Wertes im Menu “Einstellungen”: Wert erh6-

hen.

¢ Bei Anzeige mehrerer Meldungen im Display: Vorherige Meldung
aufrufen.

Taster B:

e Im Fahrzeug-Menu: Menlpunkt nach unten.

¢ Bei Anzeige eines Wertes im Menu “Einstellungen”: Wert verrin-
gern.

¢ Bei Anzeige mehrerer Meldungen im Display: Nachste Meldung
aufrufen.
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Menustruktur im Fahrerdisplay

Taster BJ:
¢ Im Fahrzeug-Menu: Menlpunkt auswahlen (eine Mentebene wei-
ter).

¢ Bei Anzeige eines Wertes im Menu “Einstellungen”: Wert spei-
chern und eine MenUlebene zurlck.

¢ Bei Anzeige einer Checkbox: Einstellung &ndern und speichern.

¢ Bei Anzeige der Leerzeile (Strichlinie) am Ende der Menupunkte:
eine Menuebene zurlick.

Taster ] kurz driicken:

e Im Fahrzeug-Menu: eine MenUebene zurlck.

¢ Bei Anzeige eines Wertes im Menu “Einstellungen”: Wert nicht
l‘ speichern und eine Menliebene zurlick.
0R0X.0200.S0040

Taster [f] lang driicken:

¢ Fahrzeug-Menu verlassen.

Taster [ kurz driicken:

¢ Fahrzeug-Menu aufrufen oder verlassen.

Taster | lang driicken:

e Sprachsteuerung einschalten, siehe Betriebsanleitung der Lade-
schale (Universelle Mobilfunk-Freisprecheinrichtung) oder der Frei-
sprecheinrichtung (Bluetooth-Freisprecheinrichtung).

Fahrzeug-Menii aufrufen und bedienen

Fahrzeug-Menti aufrufen
p Taster [ kurz driicken.

Die obersten Menlpunkte werden angezeigt. Der erste MenUpunkt
ist hell unterlegt.

Lion's Coach




Fahrerarbeitsplatz

Menustruktur im Fahrerdisplay

Mendipunkt auswahlen (eine Menliebene weiter)

p Taster ] oder 4 so oft driicken, bis der gewutnschte MenUpunkt
hell unterlegt ist.

p Taster [] driicken.
Eine Mentiebene zuriick
p Taster ] kurz driicken.
oder
P Leerzeile (Strichlinie) am Ende der MenUpunkte auswahlen.
p Taster ] driicken.
Fahrzeug-Menti verlassen
p Taster fl] lang driicken.
l | oder
p Taster | kurz driicken.

1
Wenn ca. 30 Sekunden lang keine Taste gedriickt wird, schliet
das Fahrzeug-Menu slbststéndig. Ausnahme: Dauerhafte Anzeigen.

Einstellung einer Checkbox dndern am Beispiel “Verkehrsfunk deak-
tivieren und aktivieren”

p Fahrzeug-Menu aufrufen.

» Menlpunkt “Audio” auswahlen.

P Menlpunkt “Verkehrsfunk” auswahlen.

Die Einstellung der Checkbox ist geéndert. Das heisst in diesem
Beispiel, wenn der Verkehrsfunk aktiviert war, ist er jetzt deaktiviert

und das Kastchen am Ende der Zeile enthalt keinen Haken mehr.
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Menustruktur im Fahrerdisplay

Meniipunkt dauerhaft im Display anzeigen

Aus den MenuUpunkten “Fahrdaten” und “Kontrolldaten”
(= Seite 232) kann ein MenUpunkt dauerhaft im Fahrerdis-
play angezeigt werden.

Fahrzeug-Menu aufrufen.

Menupunkt “Fahrzeug” auswahlen.

MenUpunkt “Fahrdaten” oder “Kontrolldaten” auswah-
len.

Menulpunkt auswéhlen, der als dauerhafte Anzeige im
Fahrerdisplay angezeigt werden soll.

p Taste [ driicken.

Der gewahlte Mentpunkt wird im Fahrerdisplay dauerhaft
angezeigt.

\ A A A 4

Dauerhafte Anzeige im Display beenden
p Fahrzeug-Menu aufrufen.

p Menlpunkt “Fahrzeug” auswahlen.

p Menlpunkt “Anzeige AUS” auswahlen.
p Taste [ driicken.

Sprache der Anzeige im Display einstellen
p Fahrzeug-Menu aufrufen.

p» Menlpunkt “Fahrzeug” auswahlen.

p Menlpunkt “Sprache” auswahlen.

P Gewilinschte Sprache auswahlen.

Im Fahrerdisplay wird die gewlinschte Sprache angezeigt.
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Menustruktur im Fahrerdisplay

Meniistruktur i
Wenn keine Tour-Daten angezeigt werden, erst den
A Unfallgefahr Meniipunkt “Tour riicksetzen” auswahlen (Speicher
Nur bei Stillstand des Fahrzeuges durch das Menii I6schen).
navigieren. Immer die ganze Aufmerksamkeit dem Stra- .
Menupunkte

Benverkehr widmen, sonst besteht Unfallgefahr.

Im Fahrzeug-Men( kénnen mit den Lenkradtastern Das Men( beinhaltet folgende Menipunkie:

(= Seite 228) oder den Bedientastern (= Seite 208) bei Fahrzeug
den Anzeigeinstrumenten Werte angezeigt oder eingestellt
werden. Fahrdaten

Tour riicksetzen
Tour Verbrauch

Bei eingeschalteter Zindung oder laufendem Motor und
stehendem Fahrzeug steht das gesamte Menl zum Abruf
bereit. Bei fahrendem Fahrzeug kénnen die Fahrdaten,

Kontrolldaten und die Einstellungen nur eingeschrankt ein- TourGgschW|nd|gke|t
gesehen werden. Lenkzeiten
Momentan-Verbrauch
1 Ladedruck

Dargestellt ist das Fahrzeug-Menu inklusive aller mogli-
chen Sonderaustattungen.

Bei Neufahrzeugen wird die Bremsbelagstarke even-

Kontrolldaten
Motordl

tuell nicht sofort mit 100 % angezeigt. Das System
bendtigt mehrere Bremsvorgange, um sich zu justieren
und zeigt dann die korrekte Bremsbelagstérke an.

Der angezeigte Kraftstoff-Verbrauch ist kein gemesse-
ner, sondern ein errechneter Wert. Er gibt einen An-
haltspunkt an und nicht den genauen Verbrauch. Nach
dem Tanken erst einige Kilometer fahren, damit wieder
realistische Werte fir den Durchschnitts-Verbrauch an-
gezeigt werden.

Olstand + Temperatur (Motor aus)
Olstand + Temperatur (Motor an)

Achslast

Batteriespannung

Reifendruck

Bremsbelage

Vorratsdruck

Betriebsdaten
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Menustruktur im Fahrerdisplay

Anhéanger Einstellungen
Bremsbelag Warngeschwindigkeit
Reifendruck Warnsignal
Achslast total Uhrzeit stellen
Anhanger 2 Display-Helligkeit
Bremsbelag Reifensolldruck
Reifendruck Reifensolldruck ftr Achse 1, 2 und
Achslast total weitere Achsen
Service Verbrauch in ...
Liste “Komponenten” Auswahl der Einheiten:
Diagnose I/100 km, km/l, I/h oder mpg
Steuergerite Vorinfo Service
Kontrollleuchten Anzeige in Wochen
Symbole rot Anzeige in km
Symbole gelb Sprache
Fahrzeug-Kenndaten Audio
Fahrgestell-Nr.
Motortyp Telefon
Motor-Nr. Meldungen
Geschwindigk. Begr. (Bestatigung von Meldungen aufheben, alle Meldungen
Anzeige AUS im Fahrerdisplay wieder anzeigen.)

(Dauerhafte Anzeige im Display beenden.)
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Fehlermeldungen Prioritat 1

Prioritat 1 Stérungen und Fehlermeldungen

Stop-Meldung

Dies bedeutet, die Fahrsicherheit ist gefahrdet oder Fahr-
zeugschaden drohen!

A Unfallgefahr

Bei einer Stop-Meldung ist die Fahrsicherheit gefahrdet
oder das Fahrzeug nicht fahrbereit!

Deshalb:

e Fahrzeug unter Beachtung der Verkehrssituation un-
verzuglich anhalten.

¢ Wenn nétig, den Motor abstellen, Feststellboremse
betatigen und Fahrzeug gegen Wegrollen sichern.

e Stérung sofort beheben. Wenn nétig, Hilfe einer
MAN-Service-Werkstatt in Anspruch nehmen.

Das System Uberpruft vor und wahrend der Fahrt standig

wichtige Fahrzeugfunktionen und -komponenten auf ihren

Zustand.

Stérungen und dringend vorzunehmende Service-MaBnah-

men werden optisch und akustisch signalisiert und nach

vier Prioritdten bewertet. Diese Meldungen erscheinen im

Fahrerdisplay (= ab Seite 223).

Fehlermeldungen der Prioritat 1 werden wie folgt ange-

zeigt:

* Die zentrale Warnleuchte blinkt rot.

e Das Symbol “Stop” und eine entsprechende Meldung
werden im Fahrerdisplay angezeigt.

e Zuséatzlich kann eine Kontrollleuchte rot leuchten.

e Der Warnsummer ertont.
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Text
Vorratsdruck zu
gering

Vorratsdruck K1 zu
gering

Vorratsdruck K2 zu
gering

Vorratsdruck K3 zu
gering

Vorratsdruck K4 zu
gering

Bedeutung / Ursache

Zu geringer Luftdruck in einem
der Bremskreise oder einem
Kreis flr Nebenverbraucher.

Zu geringer Luftdruck im
Bremskreis 1.

Zu geringer Luftdruck im
Bremskreis 2.

Zu geringer Luftdruck im
Bremskreis 3 (Feststellboremse
und Anhéanger).

Zu geringer Luftdruck im
Bremskreis 4 (z. B. pneumati-
sche Unterstitzung der Motor-
bremse, Kupplung).

Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 1

Hinweis / weitere Vorgehensweise

Das Fahrzeug ist nicht fahrbereit!

Anzeige wahrend der Fahrt:

¢ Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort
anhalten.

¢ mit verringerter Bremsleistung rechnen.
Anzeige wahrend das Fahrzeug steht:

¢ Motor mit erndhter Drehzahl laufen lassen, bis der
Abschaltdruck erreicht ist (die Meldung erlischt).

Wenn der Druck nicht erreicht wird:

¢ Fahrzeug nicht in Bewegung setzen.
e Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
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Fehlermeldungen Prioritat 1

Kon-
troll-
leuchte

@©

Text

Stérung Elektrik

Retardertemp. zu
hoch

Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise

Die Verbindung zwischen In- ¢ Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort
strumententafel und Zentral- anhalten.

elektrik ist ausgefallen. .

Die Oltemperatur im Intarder/ o
Retarder ist viel zu hoch. Ein .
Getriebeschaden ist mdglich!

Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Zum Abbremsen das Bremspedal betatigen.

Retarder / Intarder ausschalten und, wenn vorhan-
den, MAN BrakeMatic deaktivieren.

Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort
anhalten.

Motor mit erhohter Drehzahl laufen lassen, um die
Kihlung zu verbessern.

Nach Abkuhlung:

Olstand im Getriebe priifen, wenn nétig, Ol nachfiil-
len.

Wenn nétig, umgehend Werkstatthilfe in Anspruch
nehmen.
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Fehlermeldungen Prioritat 1

Kon-
troll- Text Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise
leuchte
Stérung Bordrech-  Der zentrale Bordrechner ist ¢ Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort
ner ausgefallen. anhalten.
- ¢ Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Stérung Fahrzeu-  Der Fahrzeugfiihrungsrechner ¢ Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort
grechner ist ausgefallen. anhalten.
- ¢ Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Stérung Motor- Die Motorsteuerung ist ausge- ¢ Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort
steuerung fallen. anhalten.
- ¢ Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
. ¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Oldruck zu gering Der Motordldruck ist zu gering. ¢ Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort
anhalten.
qy‘ ¢ Motordlstand prifen, wenn nétig, Ol nachfullen

(= Seite 446).
¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Stérung Getriebe-  Das Steuergerat fur das Ge- Das Fahrzeug ist nicht fahrbereit!
_ LTI e (= a.usgefallen. ¢ Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort
Es kann nicht mehr geschaltet

anhalten.
¢ Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

werden.
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Fehlermeldungen Prioritat 1

Kon-
troll- Text Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise
leuchte
Getriebetemp.zu  Die Getriebedltemperatur ist e Retarder / Intarder ausschalten und, wenn vorhan-
hoch viel zu hoch! den, MAN BrakeMatic deaktivieren.

¢ In einen niedrigeren Gang schalten, um die Kihlung
zu verbessern

¢ Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort
anhalten.

« Motor mit erhdhter Drehzahl laufen lassen, um die
Kihlung zu verbessern.

Wenn die Oltemperatur gesunken ist und die Meldung
erlischt:
* Motor abstellen und Getriebe abkuhlen lassen.

* Bei Automatikgetriebe ZF 6 HP: Olstand im Getriebe
prifen, wenn nétig Ol nachfiillen (siehe Wartungsan-
leitung).

e Wenn nétig, umgehend Werkstatthilfe in Anspruch
nehmen.

Lion's Coach




Kon-
troll-
leuchte

Text

Stérung Hinter-
achslenkung

Stérung Tur 1
Nothahn

Stérung Tur 2
Nothahn

Bedeutung / Ursache

Die hydraulische Lenkunterstut-
zung ist ausgefallen.

Die Lenkbarkeit des Fahr-
zeugs ist eingeschrankt.

Der Wendekreis kann gré-
Ber sein.

Die Achse nimmt keine Sei-
tenfuhrungskrafte mehr auf.
Es kann zu weniger stabi-
len Fahrzustanden kom-
men.

Beim Ruckwartsfahren kann
die Achse beschadigt wer-
den.

Der Nothahn von Tur 1/2 ist
betatigt oder defekt.

Lion's Coach

Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 1

Hinweis / weitere Vorgehensweise

Das Fahrzeug ist nicht fahrbereit!

¢ Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort
anhalten.

¢ Nur vorwarts fahren.

Die Weiterfahrt mit gelifteter gelenkter Hinterachse ist
nicht zuléssig!

e Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

¢ Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort
anhalten und Fahrzeug sicher abstellen.

¢ Wenn das Fahrzeug steht, nicht anfahren.

e Schwingturen wieder betriebsbereit machen
(= Seite 158).

e Wenn nétig, umgehend Werkstatthilfe in Anspruch
nehmen.




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 1

Kon-
troll-
leuchte

Text

Stérung
Tar

Fremdeinspeisung
nicht fahren

Feueralarm

Stérung Hinter-
achslenkung

Bedeutung / Ursache

Die Turfunktion ist defekt. o

Das Fahrzeug wird mit Druck-
luft fremdbefllt.

Feuer im Motorraum oder an o
Rauchmelderposition.

Die hydraulische Lenkunterstit- o
zung kann ausgefallen sein. .

Der Wendekreis kann gré-
Ber sein.

Die Achse nimmt keine Sei-
tenfuhrungskrafte mehr auf.
Es kann zu weniger stabi-
len Fahrzustanden kom-
men.

Hinweis / weitere Vorgehensweise

Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort
anhalten und Fahrzeug sicher abstellen.

Wenn das Fahrzeug steht, nicht anfahren.

Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Nicht anfahren solange das Fahrzeug fremdbefillt

wird (= Seite 355).

Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort
anhalten und Fahrzeug sicher abstellen.

Fahrgaste auffordern, dass Fahrzeug sofort zu ver-
lassen.

Fahrzeug sofort verlassen.
Langsam und vorsichtig fahren.

Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Lion's Coach



Prioritat 2 Stérungen und Fehlermeldungen

Rot-Meldung

Dies bedeutet, ein Werkstattaufenthalt ist umgehend erfor-
derlich! Die Fahrsicherheit kann eingeschrankt sein!

A Unfallgefahr

Bei einer Rot-Meldung kann die Fahrsicherheit einge-
schrankt sein und die Betriebserlaubnis des Fahrzeugs
erléschen!

Deshalb:

¢ Vorsichtig und langsam fahren.

e Wenn nétig, das Fahrzeug unter Beachtung der Ver-
kehrssituation anhalten, Motor abstellen, Feststell
bremse betatigen und Fahrzeug gegen Wegrollen
sichern.

e Stérung sofort beheben.

e Wenn nétig, sofort eine MAN-Service-Werkstatt aufsu-
chen.

Lion's Coach

Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 2

Das System Uberpruft vor und wahrend der Fahrt stéandig
wichtige Fahrzeugfunktionen und -komponenten auf ihren
Zustand.

Stérungen und dringend vorzunehmende Service-MaBnah-
men werden optisch und akustisch signalisiert und nach
vier Prioritdten bewertet. Diese Meldungen erscheinen im
Fahrerdisplay (= Seite 225).

Stérungen der Prioritat 2 werden wie folgt angezeigt:

¢ Die zentrale Warnleuchte leuchtet rot.

e Das Symbol “Werkstatt” und eine entsprechende Mel-
dung werden im Fahrerdisplay angezeigt.

e Zusatzlich kann eine Kontrollleuchte rot leuchten.
e Der Warnsummer ertdnt.




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 2

Kon-
troll- Text Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise
leuchte
Vorratsdruck K3 zu Zu geringer Luftdruck im e Langsam und vorsichtig fahren!
gering Bremskreis 3 (Feststelloremse) . pryckluftmesser beobachten. Der Druck darf
nicht unter 6 bar fallen!
¢ Motor mit erhdhter Drehzahl laufen lassen, bis der
Druck erreicht ist (die Meldung erlischt).
Wenn der Druck unter 6 bar fallt:
e Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort
anhalten.
« Motor mit erhdhter Drehzahl laufen lassen, bis der
Druck erreicht ist (die Meldung erlischt).
Wenn der Druck nicht erreicht wird:
¢ Fahrzeug nicht in Bewegung setzen.
e Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Notlauf Brems- Das elektronische Bremssystem ¢ Langsam und vorsichtig fahren!
steuerung inkl. ABS, ASR und ESP am » Verandertes Bremsverhalten beachten. Der Bremspe-
Fahrzeug ist ausgefallen dalweg verlangert sich.

e Erho6hte Blockierneigung der Rader.

¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Bremse Anhéanger Das Bremssystem des Anhan- ¢ Langsam und vorsichtig fahren!

@ gers ist ausgefallen e Verandertes Bremsverhalten beachten.
e Bremse des Anhéangers prufen.

¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

m Lion's Coach



Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 2

Kon-
troll- Text Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise
leuchte
Stérung ESP Die ESP- oder ASR-Funktionist ¢ Vorsichtig anfahren und fahren!
. am Fahrzeug ausgefallen. Es . gjcherung kontrollieren (i Seite 407).
erfolgt kein automatischer e
)') Bremseingriff bei Kurvenfahrt ¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

mit Uberhdhter Geschwindigkeit
und Schleudern.

Motorbremse Aus- Die Motorbremse ist ausgefal- ¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

IIE:] fall len.

Stérung Dauer- Der Retarder ist ausgefallen. e Zum Abbremsen das Bremspedal beatigen.
_ bremse  Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
e Wenn nétig, umgehend Werkstatthilfe in Anspruch
nehmen.
Stérung Elektrik Die Elektronik ist unterbrochen. e Sicherung kontrollieren (= Seite 407).

¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Lion's Coach




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 2

Kon-
troll-
leuchte

&3

'
+

'
+

Text

Stérung Luftfede-
rung

Generator Anzeige
defekt

Generator Ausfall

Tankgeber Ausfall

Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise

Die elektronisch gesteuerte ¢ Fahrzeug mdglichst nicht bewegen.

Luftfederung ist ausgefallen. « Wenn nicht anders méglich, Fahrzeug nur in

* Bei abgesenktem Fahrzeu- Schrittgeschwindigkeit und kurze Distanzen fah-
grahmen: Verandertes ren.

Brems- und Lenkverhalten o Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
beachten!

e Bei Uber Fahrniveau ange-
hobenem Fahrzeug: Gefahr
von Beschéadigung von
Fahrwerk und Rahmen!

Die Ladekontrolle ist auBer Die Kontrollleuchte befindet sich im Tachometer.

Fumae: ¢ Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Der Generator ist ausgefallen.  Die Kontrollleuchte befindet sich im Tachometer.
¢ Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Die Uberwachung des Krafts- e Sicherung kontrollieren (= Seite 407).

toffvorrats ist ausgefallen. o Wenn nétig, umgehend Werkstatthilfe in Anspruch
nehmen.

Lion's Coach



Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 2

Kon-
troll- Text Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise
leuchte i
Kupplungsélstand Der Fullstand im Vorratsbehak ¢ Ol nachfillen (= Seite 450).
_ Al (efilale ter ist zu gering o Wenn nétig, umgehend Werkstatthilfe in Anspruch
nehmen.
Verschleiss Kup- Der Kupplungsbelag ist ver- ¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
plungsbelag schlissen.
Comfort-Shift de- Die ComfortShift—Taste ist ¢ Kupplungspedal vollstandig durchtreten.
@ fekt ohne Funktion. o Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Oldruck Lenkung ¢ Es ist zu wenig Ol in der e Langsam und vorsichtig fahren!
_ Al (efilale Lenkhydraulik. » Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
e Eine Olpumpe ist ausgefal-
len.
¢ Das Umschaltventil ist aus-
gefallen.

¢ Eine elektrische Unterbre-
chung ist aufgetreten.

Lion's Coach




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 2

Kon-
troll- Text
leuchte
Stérung Hinter-
achslenkung

Schalter defekt
Warnblinker

Schalter defekt
Blinker li

Schalter defekt
Blinker re

Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise

Die hydraulische Lenkunterstit- ¢ Langsam und vorsichtig fahren!
zung kann ausgefallen sein. o Nur vorwirts fahren.

* Der Wendekreis kann gré-  «  Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Ber sein.
e Die Achse nimmt keine Sei-
tenfuhrungskrafte mehr auf.
Es kann zu weniger stabi-
len Fahrzustanden kom-
men.

+ Beim Ruckwartsfahren kann
die Achse beschadigt wer-

den.
Die elektrische Verbindung Die Warnblinkanlage kann nicht eingeschaltet werden.
fz;krtn sl e alisr ek Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Die elektrische Verbindung ¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
zum linken / rechten Blinker ist
defekt.

Lion's Coach



Kon-
troll-
leuchte

Text
Schalter defekt
Abblendlicht

Schalter defekt
Fernlicht

Schalter defekt
Lichthupe

Schalter defekt
Standlicht EIN

Bremslicht Zugm.
Ausfall

Bremslicht Anhg.
Ausfall

Bedeutung / Ursache

Die elektrische Verbindung

zum Abblendschalter ist defekt.

Die elektrische Verbindung

zum Fernlichtschalter ist defekt.

Die elektrische Verbindung
zum Lichthupenschalter ist de-
fekt.

Die elektrische Verbindung
zum Standlichtschalter ist de-
fekt.

Das Bremslicht an Zugma-
schine / Anhanger ist ausgefal-
len.

Lion's Coach
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Fehlermeldungen Prioritat 2

Hinweis / weitere Vorgehensweise

¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

e Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
e Lampe sofort wechseln.
¢ Wenn notig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 2

Kon-
troll-
leuchte

Text

ENDE Lichttest

Lichttest AB-
BRUCH

Stérung Fahrt-
schreiber

Fahrtschreiber pru-
fen

Bedeutung / Ursache

Der Lichttest ist abgeschlossen
und Beleuchtungswerte sind
erfolgreichabgespeichert.

Der Lichttest wurde abgebro-
chen

Das EU-Kontrollgerat (Fahrt-
schreiber) ist ausgefallen.

Das EU-Kontrollgerat (Fahrt-

schreiber) ist nicht in Ordnung.

Die Kontrollleuchte leuchtet bei
allen Meldungen des EU-Kon-
trollgerates, z. B. Fahrerkarte
nicht eingelegt, Lenkzeit Uber-
schritten, Ausfall oder Stérung
des EU-Kontrollgerates.

Hinweis / weitere Vorgehensweise

Siehe (= Seite 183).

Siehe (= Seite 183).

e Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Weitere Info, siehe (= Seite 202).

¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Weitere Info, siehe (= Seite 202).

¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Weitere Info, siehe (= Seite 202).

Lion's Coach



Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 2

Kon-
troll- Text Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise
leuchte
Stérung Aufbau- Das Steuergeat fur die Aufbau- ¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
steuerung steuerung ist ausgefallen.
Stérung Fahrzeu-  Der ZFR ist ausgefallen. ¢ Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
_ grechner » Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Stérung Die Turfunktion ist defekt. ¢ Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
Tar e Wenn moglich, Turen zwangsschlieBen.

¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

WC / Frischwasser Die Toilette ist defekt. ¢ Sicherung kontrollieren (= Seite 407).

_ prifen » Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Feuersensor Feuersensor / Rauchmelder / ¢ Sicherung kontrollieren (= Seite 407).

_ Feuerloschanlage ist defekt. » Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Stérung Die Rollstuhlrampe ist defekt. ¢ Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
Rampe » Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Lion's Coach




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 2

Kon-
troll- Text Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise
leuchte
Stérung Die Heizung/Klimaanlage ist ¢ Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
_ Heizung / Klima defekt. » Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Stérung Ausfall einer Funktion am Mul- < Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
Aufbau tiplexsystem. » Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Motordrehzahlzu  Die Motordrehzahl ist zu hoch. < In einen héheren Gang schalten oder Geschwindig-

E hoch keit reduzieren.

KuhImitteltemp. zu  Die Kuhimitteltemperaturistzu e In einen niedrigeren Gang schalten, um die Kihlung
hoch hoch. zu verbessern.

e Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort anhal-
ten und Motor mit erhéhter Drehzahl laufen lassen.

Wenn die Meldung erloschen ist, die Kihlmitteltempera
tur gesunken ist und sich die Anzeige im Thermometer
auBerhalb des roten Bereichs befindet:

e Motor abstellen und abkuhlen lassen.
¢ Kihlflussigkeitsstand prufen (= Seite 442).
e Wenn notig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Lion's Coach




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 2

Kon-
troll- Text Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise
leuchte
Stérung Hinter- Die hydraulische Lenkunterstit- ¢ Langsam und vorsichtig fahren.
achslenkung zung kann ausgefallen sein. +  Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
a e Der Wendekreis kann gré-
Ber sein.

e Die Achse nimmt keine Sei-
tenfuhrungskrafte mehr auf.
Es kann zu weniger stabi-
len Fahrzustanden kom-
men.

Vorratsdruck Zu geringer Luftdruck am auto- Anzeige wahrend der Fahrt:
(D NICHT SCHALTEN  matisierten Getriebe (Kreis 4).  ,  \isnt Schalten.

Das Schalten ist nicht mdglich.
Wenn der notwendige Druck nicht erreicht wird (die
Meldung nicht erlischt):

e Unter Beachtung der Verkehrssituationanhalten.
¢ Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Anzeige wahrend das Fahrzeug steht:

¢ Motor mit erhdhter Drehzahl laufen lassen, bis der
Druck erreicht ist (die Meldung erlischt).

Wenn der Druck nicht erreicht wird:

e Fahrzeug nicht in Bewegung setzen.
e Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Lion's Coach




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 2

Kon-
troll- Text Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise
leuchte
Kein Leergas Aufforderung nach dem Ein- Getriebe kann wegen zu hoher Drehzahl nicht schalten.
schalten der Ziindung den
- “FuB vom Fahrpedal” zu neh-
men.

e Fahrpedal zuricknehmen ("FuB8 vom Gas”).

Lion's Coach




Prioritat 3 Stérungen und Fehlermeldungen

Gelb-Meldung

Dies bedeutet, vor Fahrtantritt oder wahrend der Fahrt
werden Informationen mit Handlungsempfehlungen ange-
zeigt.

A Unfallgefahr

Bei einer Stérung des Anti-Blockier-Systems (ABS) an-
dert sich das Bremsverhalten des Fahrzeugs. Weitere
Informationen dazu (= Seite 308). Erh6hte Blockiernei-
gung der Rader. Dadurch Schleudergefahr!

Deshalb:

e Langsam und vorsichtig fahren,

e dosiert bremsen und

e sofort eine MAN-Service-Werkstatt aufsuchen.

1

Bei einer Stérung der AuBenbeleuchtung kann die Be-
triebserlaubnis des Fahrzeugs erldschen. Ein Weiterfah-
ren kann nicht zuléssig sein. Deshalb eine Stérung der
AuBenbeleuchtung sofort beheben.

Lion's Coach

Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 3

Das System Uberpruft vor und wahrend der Fahrt stéandig
wichtige Fahrzeugfunktionen und -komponenten auf ihren
Zustand.

Stérungen und dringend vorzunehmende Service-MaBnah-
men werden optisch und akustisch signalisiert und nach
vier Prioritdten bewertet. Diese Meldungen erscheinen im
Fahrerdisplay (= Seite 226).

Stérungen und Fehlermeldungen der Prioritat 3 werden
wie folgt angezeigt:

¢ Die zentrale Warnleuchte leuchtet gelb.

¢ Das Symbol “Information” und eine entsprechende
Meldung werden im Fahrerdisplay angezeigt.

e Zuséatzlich kann eine Kontrollleuchte rot leuchten.

e Der Warnsummer ertont.

Stérungen und Fehlermeldungen der Prioritat 3 kénnen
quittiert und somit ausgeblendet werden (= Seite 270).




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 3

Kon-
troll- Text
leuchte

Ausfalln wnoet

©

ABS Zugm.

ABS Anhéanger

Stérung Elektrik

Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise

Die ABS-Funktion an der Zug-

maschine ist eingeschrankt. .
Erhéhte Blockierneigung der
Rader. °
Schleudergefahr!

Die ABS-Funktion am Anhan-
ger ist ausgefallen. .
Erhdhte Blockierneigung der
Rader. °
Schileudergefahr!

Die Lenkbremse ist eingeschal-
tet.

Die Verbindung zwischen In- .
strumententafel und Zentral- .
elektrik ist ausgefallen.

Langsam und vorsichtig fahren!
Dosiert bremsen.
Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Langsam und vorsichtig fahren!
Dosiert bremsen.

Steckverbindung an Zugmaschine und Anhanger
prufen, wenn nétig reinigen und Stecker vollstandig
einstecken.

Kabel zwischen Zugmaschine und Anhéanger prifen,
wenn notig erneuern.

Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Lion's Coach



Kon-
troll-
leuchte

2,

Text

ASR Ausfall

Stérung ESP

VerschleiB Brems-
belage

Bremsbelag Anhg.
prufen

Bremsentemp. An-
hanger

Bedeutung / Ursache

Die ASR-Funktion am Zugfahr-
zeug ist ausgefallen.

ESP und ASR sind ausgefallen
oder nur eingeschrankt funkti-
onsfahig. Es erfolgt kein auto-
matischer Bremseingriff bei
Kurvenfahrt mit erhéhter Ge-
schwindigkeit und Schleudern.
Die Bremsbelage sind un-
gleichmaBig oder ganz ver-
schlissen.

Die Bremsbelagevom Anhanger
sind ungleichmaBig oder ganz
verschlissen.

Die Bremsentemperatur des
Anhangers ist zu hoch.

Lion's Coach
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Fehlermeldungen Prioritat 3

Hinweis / weitere Vorgehensweise

Vorsichtig anfahren!
Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Vorsichtig anfahren!
Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen,
Bremsbelage kontrollieren und wechseln.

Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen,
Bremsbelage kontrollieren und wechseln.

Langsam und vorsichtig fahren!

Verandertes Bremsverhalten beachten.

Wenn nétig, anhalten und Bremsen abkuhlen lassen.
Wenn nétig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 3

Kon-
troll-
leuchte

é’E

Text

Retardertemp. zu
hoch

Retarderleistung
reduziert

INFO Kein Fahrni-
veau

Fahrniveau nicht
erreicht

Bedeutung / Ursache

Die Oltemperatur im Intarder/
Retarder ist zu hoch.

Das Drehmoment des Retar-
ders / Intarders ist reduziert
(Uberhitzungsschutz).

Es wurde kein Fahrniveau ein-
gestellt.

Das Fahrniveau wird nicht er-
reicht oder kann nicht einge-
stellt werden.

Hinweis / weitere Vorgehensweise

Zum Abbremsen das Bremspedal betatigen.

Retarder / Intarder ausschalten und, wenn vorhan-
den, MAN BrakeMatic deaktivieren.

In einen niedrigeren Gang schalten (Motordrehzahl
erhéhen), um die Kihlung zu verbessern.

Nach Abkuhlung:

Olstand im Getriebe priifen, wenn nétig, Ol nachfiil-
len.

Wenn nétig, umgehend Werkstatthilfe in Anspruch
nehmen.
Zum Abbremsen das Bremspedal betatigen.

In einen niedrigeren Gang schalten (Motordrehzahl
erhdhen), um die Kihlung zu verbessern.

Fahrniveau einstellen (= Seite 180).

Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
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Fehlermeldungen Prioritat 3

Kon-
troll- Text Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise
leuchte
Ladespannung zu  Bei laufendem Motor ist die ¢ Nicht bendtigte Verbraucher abschalten.
gering Ladespannung zu gering. o Wenn nétig, umgehend Werkstatthilfe in Anspruch
- nehmen.

Ladespannung zu  Bei Nenndrehzahl (Motor) ist e Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

hoch die Ladespannung zu hoch.
Flammstart Ausfall Die Stromversorgung der ¢ Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
_ Eh:;nmstartanlage istunterbro- . \enn nétig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Ladedrucksensor  Der Ladedruck kann nicht rich- ¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
defekt tig gemessen werden.

Lion's Coach
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Fehlermeldungen Prioritat 3

Kon-
troll- Text Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise
leuchte
Motordéltemp. Die Motordltemperatur ist zu ¢ In einen niedrigeren Gang schalten, um die Kihlung
zu hoch hoch. zu verbessern.
I@ ¢ Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort
anhalten und Motor mit erhéhter Drehzahl laufen
lassen.

Wenn die Oltemperatur gesunken ist (die Meldung er-
lischt):

¢ Motor abstellen und abkuihlen lassen.

e Motordl- und Kuhlflissigkeitsstand prifen
(= Seite 446 und 442).

e Wenn notig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Motorélstand Der Olstand ist zu niedrig oder e« Motordlstand priifen (= Seite 446).
prufen deutlich auBerhalb des zulassi-

_ gen Minimalwertes Steht das Fahrzeug schief, kann trotz ordnungsgema-

Bem Fullstand nebenstehende Anzeige erfolgen.

Die Anzeige erfolgt, wenn elektrisch kein Olstand ge-
messen werden kann, oder ein Defekt in der Elektronik
| Verkabelung vorliegt.

e Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Lion's Coach




Kon-
troll-
leuchte

a7
Y

~.
Ui

Text

Kihlmittelstand zu
gering

Stérung Abgasrei-
nigung

Luftfilter wechseln

Kupplung betati-
gen

Kupplung!

Kuppl.-Uberlast
ZURUCKSCHAL-
TEN

Bedeutung / Ursache

Es ist zu wenig Flussigkeit im
Kuhlsystem.

Es ist eine Storung in einem
System aufgetreten, das die
Abgasqualitat Uberwacht oder
beeinflusst.

Der Luftfilter ist verstopft.

Die Kupplung wurde beim
Schalten nicht getrennt.

Der Kupplungsschlupf ist zu
hoch.

Zu groBe Last beim Anfahren,
ein kleinerer Gang sollte ge-
wahlt werden.

Lion's Coach

Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 3

Hinweis / weitere Vorgehensweise

e Kuhlflussigkeit auffillen (= Seite 442).
e Wenn notig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

e Sofort Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

e Luftfilter wechseln (siehe Wartungsanleitung).
¢ Wenn notig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

¢ Kupplungspedal beim Schalten ganz durchtreten.
e Wenn notig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

¢ In einen niedrigeren Gang schalten.

¢ In einen niedrigeren Gang schalten.
e Schleifzeit der Kupplung reduzieren.




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 3

Kon-
troll- Text Bedeutung / Ursache
leuchte
Kupp__l.-UberIast Die Kupplung ist beim Anfah-
ZURUCKSCHAL- ren Uberlastet.
- TEN

Getriebetemp.zu  Die Getriebeodltemperatur ist zu
hoch hoch.

NEUTRAL SCHAL- Der Motor kann erst gestartet
TEN werden, wenn die Turen ge-

— schlossen sind und das Ge-
triebe in Neutralstellung “N”
geschaltet ist.

Feststellbremse Aufforderung zum Einlegen der
einlegen Feststellbremse.

Hinweis / weitere Vorgehensweise

In einen niedrigeren Gang schalten.

Retarder / Intarder ausschalten und, wenn vorhan-
den, MAN BrakeMatic deaktivieren.

In einen niedrigeren Gang schalten (Motordrehzahl
erhdhen), um die Kihlung zu verbessern.

Nach Abkuhlung:

Bei Automatikgetriebe ZF 6 HP: Olstand im Getriebe
prufen, wenn noétig Ol nachfillen (siehe Wartungsan-
leitung).

Wenn nétig, umgehend Werkstatthilfe in Anspruch
nehmen.
Turen schlieBen.

Getriebe in Neutralstellung “N” schalten.

Feststellbremse einlegen (= Seite 327).

Lion's Coach



Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 3

Kon-
troll- Text Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise
leuchte
Service fallig Bei einem Aggregat Ihres Fahr- ¢ Die notwendigen Wartungsarbeiten durchfiihren las-
zeugs ist das Ende des War- sen.
- tungsintervalls erreicht. o Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Stérung Telematik  Die Telematikanlage ist ausge- Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
fallen. » Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Oldruck Lenkung  Es ist zu wenig Olfluss in der + Motorleerlaufdrehzahl kurz auf Giber 1300 U/min er-
zu gering Lenkhydraulik. héhen.

Wenn die Meldung nicht mehr angezeigt wird, ist die
Lenkanlage betriebsbereit.

Wenn die Lenkanlage nicht betriebsbereit ist (die Kon-
trollleuchte wechselt auf rot), dann:

e Langsam und vorsichtig fahren.

¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Olstand Lenkung ¢ Es ist zu wenig Ol in der e Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Fehler Lenkhydraulik.

¢ Eine elektrische Unterbre-
chung ist aufgetreten.

Lion's Coach




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 3

Kon-
troll- Text Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise
leuchte
SW-Reinigung Die Scheinwerferreinigungsan- ¢ Defekie Verbindung zur Scheinwerferreinigungsan-
Ausfall lage ist ausgefallen. lage prufen.

e Wenn notig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Scheinw. Hoéhe i Die linke / rechte Leuchtweiten- ¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Ausfall Autom. regulierung ist ausgefallen.

Scheinw. Hohe re
Ausfall Autom.

Blinker Zugm. li Ausfall einer linken / rechten ¢ Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
Ausfall Blinkerlampe am Zugwagen. o Lampe sofort wechseln (= ab Seite 388).
= Die Lampenlast ist auBerhalb . . .
der Toleranz. e Lichttest durchfiihren (= Seite 183).
¢ Wenn notig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Blinker Zugm. re Ausfall einer linken / rechten e Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
Ausfall Blinkerlampe am Zugwagen. o Lampe sofort wechseln (= ab Seite 388).
= Die Lampenlast ist auBerhalb . . .
der Toleranz. e Lichttest durchfiihren (= Seite 183).

¢ Wenn notig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Lion's Coach




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 3

Kon-
troll- Text Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise
leuchte
Blinker Anhg. li Ausfall einer linken / rechten ¢ Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
Ausfall Blinkerlampe am Anhéanger. Die Lampe sofort wechseln (= ab Seite 388).
- Lampenlast ist auBerhalb der ) . ,
Toleranz. e Lichttest durchfiihren (= Seite 183).
Blinker Anhg. re ¢ Wenn nétig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Ausfall
Fernlicht li Eine linke / rechte Fernlicht- ¢ Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
_ Ausfall lampe ist ausgefallen. o Lampe sofort wechseln (= ab Seite 388).
¢ Wenn notig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
Fernlicht re
Ausfall

Fehler Seitenmar-  Ausfall mindestens einer linken/ ¢ Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
kierung Ifgcgﬁﬁg Seitenmarkierungs- + LED-Block sofort wechseln (= ab Seite 388).
- uchte.
¢ Wenn notig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Lion's Coach




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 3

Kon-
troll-
leuchte

Text
Nebel SW li
Ausfall

Nebel SW re
Ausfall

Nebelschl. Zugm.
Ausfall

Nebelschl. Anhg.
Ausfall

Schalter defekt
Nebel-SW

Bedeutung / Ursache

Eine linke / rechte Nebel- .
scheinwerferlampe ist ausgefal-

len.

Die Nebelschlussleuchte von .
Zugmaschine oder Anhanger .

ist ausgefallen.

Die elektrische Verbindung .
zum Nebelscheinwerferschalter

ist defekt.

Hinweis / weitere Vorgehensweise

Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
Lampe sofort wechseln (1= ab Seite 388).
Wenn nétig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
Lampe sofort wechseln (1= ab Seite 388).
Wenn nétig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Lion's Coach



Kon-
troll-
leuchte

Text

Standl. Zugm. li
Ausfall

Standl. Zugm. re
Ausfall

Standlicht Ausfall

Zus-Fernlicht
Ausfall

Zus-Fernlicht li
Ausfall

Zus-Fernlicht re
Ausfall

Bedeutung / Ursache

Die linke / rechte Standlicht-
lampe der Zugmaschine ist
ausgefallen.

Das Standlicht ist defekt.

Das Zusatzfernlicht bei vorhan-
denen originalen Nebelschein-
werfern von MAN ist defekt.

Das linke / rechte Zusatzfern-
licht bei vorhandenen origina-
len Nebelscheinwerfern von
MAN ist ausgefallen.

Lion's Coach

Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 3

Hinweis / weitere Vorgehensweise

¢ Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
e Lampe sofort wechseln (= ab Seite 388).
¢ Wenn notig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

e Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
¢ Wenn notig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

e Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
e Lampe sofort wechseln (= ab Seite 388).
¢ Wenn notig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 3

Kon-
troll- Text Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise
leuchte
Abblendlicht i Die linke / rechte Abblendlicht- e« Sicherung kontrollieren (= Seite 407).
Ausfall lampe ist ausgefallen. o Lampe sofort wechseln (= ab Seite 388).

e Wenn notig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Abblendlicht re

Ausfall

Lichttest Der Lichttest kann gestartet e Lichttest durchfihren (= Seite 183).
werden.

Code ungliltig Der Schlusselcode ist unbe- e Gultigen Schlussel verwenden (= Seite 39).

Sperre aktiv kannt.

Lion's Coach




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 3

Kon-
troll- Text Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise
leuchte
Stérung Reifen- Das Reifendruck-Kontrollsystem e Reifen-Luftdruck prifen.
( | ) Uberwachung iZstSL.Jsgefallen. Ursachen sind . \enn nétig, den Luftdruck korrigieren (i Seite 367).
. T » Sicherung kontrollieren (= Seite 407).

¢ Die Radmodule sind dem

Steuergerat nicht zugeord- ¢ Wenn notig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

net.
¢ Die Radmodule sind nicht
montiert.
Reifen defekt Schneller Druckluftverlust an ¢ Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort

( | ) mindestens einem Reifen. anhalten.

¢ Reifen-Luftdruck prifen.
e Wenn notig, Rad wechseln (= Seite 358).
e Wenn nétig, umgehend Werkstatthilfe in Anspruch

nehmen.
Reifen Druckluftverlust an mindestens ¢ Langsam und vorsichtig fahren.
| einem Reifen. » An geeigneter Stelle anhalten.

¢ Reifen-Luftdruck prifen.
e Wenn notig, Rad wechseln (= Seite 358).

e Wenn nétig, umgehend Werkstatthilfe in Anspruch
nehmen.

Lion's Coach




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 3

Kon-
troll-
leuchte

Text

Reifendruck

Reifendruck prifen

Reifendruck zu ge-
ring

Reifendruck zu
hoch

Reifen Anhanger

Bedeutung / Ursache

Die elektrische Verbindung zu
einem Radmodul ist ausgefal-
len.

Den Reifendruck prufen.

Der Reifen-Luftdruck ist zu ge-
ring oder zu hoch.

Der Reifen-Luftdruck ist zu ge-
ring oder zu hoch.

Hinweis / weitere Vorgehensweise

¢ Reifen-Luftdruck prifen.
e Wenn nétig, den Luftdruck korrigieren (= Seite 367).
e Wenn notig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Diese Anzeige wird nach dem Einschalten der Ziindung
nur ca. 2 min und im kalten Reifenzustand angezeigt.

¢ Reifen-Luftdruck prifen.
e Wenn nétig, den Luftdruck korrigieren (= Seite 367).

Diese Anzeige wird nach dem Einschalten der Ziindung
nur ca. 2 min und im kalten Reifenzustand angezeigt.

¢ Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort
anhalten.

¢ Reifen-Luftdruck korrigieren.
e Wenn nétig, Rad wechseln (= Seite 358).
e Wenn notig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

¢ Reifen-Luftdruck prifen.
e Wenn nétig, den Luftdruck korrigieren (= Seite 367).

Lion's Coach



Kon-
troll-
leuchte

Text

Stérung Getriebe-
steuerung

WC / Frischwasser
prufen

Kofferraumklappe
links prufen

Kofferraumklappe
rechts prifen

Batterie Unterspan-
nung

Fahrgastwunsch

Bedeutung / Ursache

Die Wandlerschaltkupplungist
ausgefallen.

Der Frischwassertank ist leer,
oder der Fakalientank ist voll.

Die Kofferraumklappen links
sind nicht geschlossen / verrie-
gelt.

Die Kofferraumklappen rechts
sind nicht geschlossen / verrie-
gelt.

Die Batterie verfligt nicht Gber
die notwendige Spannung.

Haltewunsch— / Hostessenan-
forderung durch Fahrgast.

Lion's Coach

Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 3

Hinweis / weitere Vorgehensweise

¢ Unter Beachtung der Verkehrssituation sofort
anhalten.

¢ Sicherung kontrollieren (= Seite 407).

¢ Umgehend Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
e Frischwasser nachfillen (= Seite 123).

e Fakalientank leeren (= Seite 125).

o Kofferraumklappen schlieBen / verriegeln (= Seite
50).

o Kofferraumklappen schlieBen / verriegeln (= Seite
50).

¢ Nicht bendtigte Verbraucher abschalten.

¢ Wenn nétig, umgehend Werkstatthilfe in Anspruch
nehmen.




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 3

Stérungen und Fehlermeldungen quittieren

Mit Hilfe des Tasters |} kdnnen Stérungen und Fehlermeldungen der
Prioritat 3 quittiert und somit ausgeblendet werden. Nach “Ziindung
aus- und wieder einschalten” erscheinen die Stérungen und Fehler-
meldungen wieder.

|
Das Quittieren von Stérungen und Fehlermeldungen der Prioritat 3
blendet lediglich das Symbol, den Fehlertext und den Warnsum-
mer aus. Der Fehler am Fahrzeug ist damit nicht behoben.

Bei Stérungen und Fehlermeldungen der Prioritat 3 ist die Be-
triebssicherheit gefahrdet. Ursache der Stérung beheben bzw.

— durch eine MAN-Service-Werkstatt beheben lassen.
121X.0400.S0034

p Taste ] kurz driicken.
Stérung oder Fehlermeldung der Prioritat 3 ist ausgeblendet.

Lion's Coach




Prioritat 4 Informationen und Hinweise

Funktionsmeldung
Eine Funktion oder eine Handlungsempfehlung wird ange-
zeigt.

1

Meldungen der Prioritat 4 sind Hinweise auf Betriebs-
zustande des Fahrzeuges. Die Betriebs- und Verkehrs-
sicherheit sind nicht eingeschrankt.

Das System Uberpruft vor und wahrend der Fahrt stéandig

wichtige Fahrzeugfunktionen und -komponenten auf ihren
Zustand.

Kon-
troll- Text Bedeutung / Ursache

leuchte
- Ein Anhanger ohne ABS ist

@1 angeschlossen.

— ASR aktiv.

Lion's Coach

Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 4

Die entsprechenden Meldungen erscheinen im Fahrerdis-
play (= Seite 227).

Meldungen der Prioritat 4 werden wie folgt angezeigt:

¢ Ein entsprechendes Symbol und, wenn vorhanden,
eine entsprechende Meldung werden im Fahrerdisplay

angezeigt.
und/oder
¢ Eine Kontrollleuchte leuchtet rot, gelb, griin oder blau.

Hinweis / weitere Vorgehensweise

Funktionsbeschreibung (= Seite 309).




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 4

troll- Text Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise
leuchte

- ASR (Symbol blinkt): Funktionsbeschreibung (= Seite 309).
Die Schlupfschwellenerh6hung
ist eingeschaltet.

- ESP und ASR (Symbol blinkt):  Funktionsbeschreibung (= Seite 312 und 309).
Die Schlupfschwellenerh6hung

>.§ ist eingeschaltet.
N
>

- ESP und ASR des Zugfahr- -
zeugs sind aktiv.

- Das ESP des Anhangers ist -

. 1 aktiv.

— Die Feststellboremse ist betatigt, —

(®) die Federspeicher sind entlif-
tet.

MOTOR STARTEN Der Motor ist startbereit. e Anlasser betatigen und Motor starten.

Lion's Coach




Kon-
troll-
leuchte

00

D
D

Text

Vorgliihen

NEU VORGLUHEN

Bedeutung / Ursache

Hinweis auf Vorgluhzeit.

Flammstart

Der Motor ist nicht mehr start-
bereit.

Uberdrehzahlwarnung der
Wandlerschaltkupplung.

Die Wandlerschaltkupplungist
in Funktion.

Lion's Coach

Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 4

Hinweis / weitere Vorgehensweise

e Warten, bis nach dem Vorgltihen ein akustisches
Signal ertont.

¢ Anlasser betatigen.

Funktionsbeschreibung (= Seite 284).
Funktionsbeschreibung (= Seite 284).

e Vorgluhen wiederholen.

¢ In einen niedrigeren Gang schalten.
e Zum Abbremsen das Bremspedal betatigen.




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 4

Kon-
troll- Text Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise
leuchte
— Motor und/oder Abgasnachbe- ¢ Sofort Reduktionsmittel (AdBlue) nachfillen.
@ handlung (Symbol blinkt): o Sofort Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
* Euro 4: Die Abgasemission  \yenn die Warnung nicht befolgt wird:
ist zu hoch. Das Motordreh t wird sodirb duziert:
« Euro 4, Euro 5 und EEV: as Motor r_e momel_’l wir .spur a.r re L-JZIe :
Es ist eine Stérung in ei- + wenn kein Reduktionsmittel dosiert wird nach
nem System aufgetreten, dem néachsten Stillstand des Fahrzeugs.
das die Abgasqualitat tber- e bei einer Stérung in einem System, das die Ab-
wacht oder beeinflusst gasqualitat Uberwacht, nach ca. 50 Betriebsstun-
(AGR, Sensor, etc.). den.
e Fahrzeug mit AdBlue: ¢ In einem Land der EU kénnen Strafen drohen.
Durch eine Storung erfolgt |5 ginem Land der EU kénnen Vergiinstigungen ent-
kein Dosieren (Verbrauch) fallen (auch riickwirkend).
von Reduktionsmittel.
- e Stérung im Common-Rail- ¢ Sofort Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.
IIC:] System.
e Stérung in einem System,
das die Abgasqualitat be-
einflusst.
e Katalysator defekt oder
nicht vorhanden.
— Die Kontrollleuchte erlischtca.  Kontrollleuchte erlischt nicht 5 Sekunden nach Motor-
mzzz 5 Sekunden nach Motorstart. start:
|- oo :l ¢ Sicherung kontrollieren (= Seite 407).

¢ Wenn notig, Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

Lion's Coach




Kon-
troll-

leuchte

6 I m

e [

Text

Bedeutung / Ursache

Hinweis auf die Kraftstoffre-
serve.

Die Funktion der gelenkten
Nachlaufachse ist nicht in Ord-
nung.

Der Flussigkeitsstand im Behal-
ter der Scheibenwaschanlage
ist zu gering.

Der Not-Aus-Schalter ist ausge-
fallen.

Der Fahrer ist nicht ange-
schnallt.

Lion's Coach

Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 4
Hinweis / weitere Vorgehensweise

e Kraftstoff nachfillen (= Seite 330).

e Langsam und vorsichtig fahren.
e Werkstatthilfe in Anspruch nehmen.

¢ Flussigkeit aufflllen (= Seite 453).

¢ Fahrer anschnallen.




Fahrerarbeitsplatz

Fehlermeldungen Prioritat 4

Kon-

troll- Text Bedeutung / Ursache Hinweis / weitere Vorgehensweise
leuchte

<[, |Lichttest Lichttest ist ausgewahlt bzw. -
_ @ _ Lernlauf kann gestartet werden.

’ 1 ~

<[, |Lichttest Lichttest wurde abgebrochen. -
_ @ _ ABBRUCH

’ ~

<[, ENDE Lichttest Lichttest: Beleuchtungswerte -
erfolgreich eingelernt. Gilt auch
fur Blinkertest.

’, 1 Y

N , Lichttest neu Info, dass Lichttest neu durch- —
_ @ _ durchfuhren gefuhrt werden sollte.

’, Y

Lion's Coach




Fahren

Vor Fahrtantritt
Motor starten
Fahren
Schalten
Fahrsysteme

Kombihebel
Bremsen

Abstellen, Parken
Fahrzeug betanken
Fahren mit Anhanger
Fahren im Winter




Fahren

Vor Fahrtantritt

Einfahrhinweise

Richtiges Einfahren ist fur die Lebensdauer, Betriebssicher-
heit und Wirtschaftlichkeit des Fahrzeugs von entscheiden-
der Bedeutung.

Waéhrend der ersten Betriebsstunden weist der Motor eine
héhere innere Reibung auf als spéater, wenn sich die Teile
aufeinander eingelaufen haben. Die Qualitit dieses Einlauf-
vorganges hangt im Wesentlichen von der Fahrweise wéh-
rend der ersten 2000 km ab.

Der Motor sollte in seiner Einlaufzeit nicht voll beansprucht
werden. Langere Fahrtstrecken mit gleichbleibender Dreh-
zahl und Geschwindigkeit sollten ebenfalls vermieden wer-
den.

Wechselnde Motordrehzahlen und Geschwindigkeiten erge-
ben ein gut eingefahrenes Fahrzeug.

Einfahrempfehlungen fiir Motoren:

Bis 2000 km Schonend einfahren. Max. 3/4 der
Hoéchstgeschwindigkeit eines jeden Gan-
ges bzw. der zulassigen Motordrehzahl
ausfahren. Bei Schaltgetriebe auf Anhan-
gerbetrieb verzichten. Bei Automatikge-
triebe nicht mit “Kick-down” fahren.

Langsam auf volle Geschwindigkeit bzw.
max. zulassige Motordrehzahl steigern.

Ab 2000 km

Nach dem Austausch von Aggregaten bzw. deren Grund-
Uberholung ist ebenso zu verfahren.

Unbedingt die Hinweise in den Aggregatehersteller-
Betriebsanleitungen beachten!

Auch neue Reifen mussen “eingefahren” werden, bis sie
ihre volle Haftfahigkeit erreicht haben. Wahrend der ersten
100 km sollte dies durch eine entsprechend vorsichtige
Fahrweise berucksichtigt werden.

Mit neuer Bereifung sollte vorsichtig gefahren werden,
denn auf nasser Fahrbahn, bei Bremsungen und in Kur-
ven ist durch die Schutzbeschichtung der Reifen eine opti-
male Sicherheit noch nicht gegeben.

Radmuttern bei Neufahrzeugen unbedingt nach ca. 50 km
nachziehen (= Seite 502).

Neue Bremsbelage haben zu Beginn noch nicht die opti-
male Reibkraft und mussen sich daher wahrend der ersten
200 km “einschleifen”. Dies ebenfalls durch entsprechend
vorsichtige Fahrweise berlcksichtigen.

Scharfes Bremsen und Vollbremsungen vermeiden. Neue
Bremsbeldge verzdgern den Bremsvorgang!

Lion's Coach



Fahren

Vor Fahrtantritt

Vor Anlassen des Motors
» Sind bei einem Rundgang um das Fahrzeug frische
| Olflecke zu sehen? Dies ist ein Hinweis auf Undichtig-

Die Betriebssicherheit des Fahrzeuges ist Vorausset- keit einzelner Systeme. _
zung fiir die Fahrsicherheit. Deshalb vor Antritt einer * Ist die FahrzeugauBenbeleuchtung intakt?
Fahrt eine Kontrolle durchfuhren. ¢ Funktionieren Signaleinrichtungen wie Warnblinkanlage,

Vorbereitungen vor jeder Fahrt

Folgende Punkte mussen jeden Tag vor Beginn der Fahrt
kontrolliert werden:

Sicherheitseinrichtungen (= Seite 140)

Sind alle Schwingtlren entriegelt?

Funktionieren die Nothdhne ordnungsgemas?
Funktionieren die Reversieranlagen der Schwingtiren
ordnungsgeman?

Sind die Brandmelder* funktionstuchtig?

Sind alle Notgerate wie Warnweste, Warndreieck, Ver-
bandskasten usw. vollstdndig und zugénglich?

Sind alle Noth&mmer an den daflr vorgesehenen Plat-
zen?

Sind alle Feuerléscher vorhanden und in einwand-
freiem Zustand?

Sind das Bordwerkzeug und der Wagenheber betriebs-
bereit und zuganglich?

Sind die Sicherheitsgurte in ordnungsgeméaBem Zu-
stand und funktionieren?

Sind die Haltestangen, Halteschlaufen, Haltegriffe und
Abschrankungen ordnungsgemaB befestigt und ohne
Beschadigungen?

Lion's Coach

Horn und Lichthupe ordnungsgemaBs?

Sind Scheinwerfer, Leuchtenglaser, Spiegel und Fen-
sterscheiben sauber?

Sind die Laufflachen und Flanken der Reifen, auch die
des Reserverades, unbeschadigt?

Ist der Flissigkeitsstand der Scheibenwaschanlage
ausreichend (= Seite 453).

Ist der Kihimittelstand korrekt? (= Seite 442)

Stimmt der Olstand der Lenkhydraulik? (= Seite 444)
Wurde der Olstand des Motors gepriift? (= Seite 446)
Ist der Zustand und die Spannung der Keilriemen kor-
rekt? (= Seite 448)

Sind alle Service-, Motorraum- und Kofferraumklappen
geschlossen und verriegelt?

Sind alle Spiegel auf die Bedurfnisse des Fahrers ein-
gestellt? Der Abstand der AuBenspiegel zur Karosserie
darf nicht mehr als 200 mm betragen.

Ist der Fahrersitz kérpergerecht eingestellt?

Sind Fahrzeugpapiere wie Fahrzeugschein, Fahrzeug-
datenkarte usw. vorhanden?
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Vor Fahrtantritt

Ist bei analogem Tachograph* die Tachograph-Dia-
grammscheibe beschriftet und eingelegt, bzw. bei digi-
talem Tachograph die Fahrerkarte ordnungsgemaR
eingelegt?

Sind bei einem Rundgang durch den Fahrgastraum
Beschadigungen zu beheben oder lose Gegenstande
zu entfernen?

Nach Anlassen des Motors

Erléschen nach dem Starten alle Kontrollleuchten im
Kontrollblock?

Ist der Motor-Oldruck korrekt? Das Symbol “Oldruck zu
gering” oder “Oldruck zu hoch” darf nicht im Fahrer-
display erscheinen.

Sind die Bremsdricke ausreichend? Das Symbol “Vor-
ratsdruck” im Fahrerdisplay muss erléschen. Der Vor-
ratsdruck in der Druckluftanlage muss mindestens ca.
6 bar betragen.

Ist das Lenkungsspiel nicht zu groB? Nach einer Lenk-
raddrehung von max. 50 mm (bei Lenkraddurchmesser
450 mm) bzw. max. 55 mm (bei Lenkraddurchmesser
500 mm), gemessen am Lenkradumfang, mussen sich
die Vorderrader bewegen.

Sind die EDC-Kontrollleuchte und die Fehlerwarnlampe
MIL nach dem Starten erloschen?

Sind alle Stérungen und Fehlermeldungen der Prioritat
1 und 2 erloschen?

Funktioniert der Tachograph ordnungsgeméas?

Ist der Kraftstoffvorrat ausreichend?

Erst wenn alle Punkte kontrolliert sind, ist auch die Be-
triebssicherheit des Fahrzeuges gewahrleistet.

Lion's Coach
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Motor starten

Starten des Motors

Vorbereitungen

A Verletzungsgefahr

Bei laufendem Motor mit gedffneter Motorraumklappe besteht hohe
Verletzungsgefahr durch sich bewegende Teile. Nicht in den Bereich
sich drehender und bewegender Teile fassen. Enganliegende Ar-
beitskleidung und Schutzausrustung (Haarnetz) tragen.

!

Vor dem Starten des Motors unbedingt die Betriebssicherheit des
Fahrzeuges sicherstellen (= Seite 279).

Bevor der Motor gestartet wird, missen folgende Vorbereitungen
getroffen werden:

p Feststelloremse anziehen.

p Bei Schaltgetriebe Kupplung durchtreten.

P Getriebe in Leerlaufstellung bzw. auf “N” schalten.

P Zindschllssel in Stellung © einstecken.

P Zindschlussel in Stellung @ drehen, um Lenkrad zu entriegeln.
Lenkrad beim Entriegeln eventuell etwas bewegen.

Zundung einschalten
P Zlndschlissel in Fahrstellung @ drehen — Zlndung ist einge-
schaltet.

Funktionsprifung bei betriebsbereitem Fahrzeug

Nach dem Einschalten der Ziindung fuhrt die Elektronik des Fahr-
zeuges zunachst eine Funktionsprufung durch. Dabei werden fur ca.
5 Sekunden alle Kontrollleuchten und Anzeigeinstrumente angesteu-

ert.

Lion's Coach
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Motor starten

Starten

A Unfallgefahr

Wenn nach dem Starten des Motors die rote zentrale Warnleuchte
nicht erlischt und nicht alle Stérungsmeldungen der Prioritat 1 erl6-
schen, nicht anfahren. Ursache feststellen und beheben.

Wenn sich die notwendigen Betriebsdriicke nicht aufbauen, ist das
Fahrzeug nicht fahrbereit. Motor abstellen, Ursache feststellen und
beheben lassen.

P ZlndschlUssel gegen den Widerstand nach Fahrstellung @ in
Pfeilrichtung weiterdrehen, bis der Motor anspringt.

oder

P Schalter START/STOP (1= Seite 185) so lange drlcken, bis der
Motor anspringt.

Springt der Motor nach ca. 10 Sekunden nicht an, Startvorgang ab-
brechen.

Nach einer Wartezeit von etwa einer Minute Startvorgang wieder-
holen.

Sind nach Anspringen des Motors die OI- und Bremsdriicke nicht

ausreichend, bauen sich diese nun auf. Betriebsdrlicke aufrufen
(= Seite 228).

!

Direkt nach dem Starten Symbole und Kontrollleuchten im Fahrer-
display beobachten. Motor nicht hochdrehen. Wird das Symbol flr
“Oldruck zu gering” oder “Oldruck zu hoch” eingeblendet, Motor
sofort abstellen. Ursache feststellen und beheben lassen.
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Verhalten bei nicht betriebsbereitem Fahrzeug

Haufig sind der OI- und Bremsdruck nach einer ldngeren
Standzeit zu gering. Diese mussen sich zuerst aufbauen.
Zusatzlich kdbnnen auch Symbole und Kontrollleuchtenim
Fahrerdisplay erscheinen, die anzeigen, dass das Fahr-
zeug noch nicht betriebsbereit ist.

Bei Stérungen und Fehlermeldungen der Prioritdt 1 und 2
nicht anfahren. Erst wenn alle Symbole erloschen sind,
kann mit dem Fahrzeug angefahren werden.

A Unfallgefahr

Bei Stérungen und Fehlermeldungen der Prioritat 1 sind
die Betriebs- und Verkehrssicherheit gefahrdet. Nicht
anfahren. Motor abstellen, Ursache durch eine MAN-
Service\Werkstatt feststellen und beheben lassen. Eine
Weiterfahrt ist nicht zulassig.

Bei Stérungen und Fehlermeldungen der Prioritat 2 ist
die Betriebssicherheit gefahrdet. Nicht anfahren. Ursa-
che der Stérung umgehend beheben bzw. durch eine
MAN-Service\Werkstatt beheben lassen.

Ist das Fahrzeug verkehrssicher und fahrbereit, ist eine

Weiterfahrt ohne Fahrgéaste bis zur ndchsten MAN-Ser-
vice-Werkstatt zulassig.

°
1

Stérungen und Fehlermeldungen der Prioritdt 1 und 2
(= Seite 234 und 241).

Lion's Coach

Fahren

Motor starten

Bei folgenden Anzeichen muss der Motor sofort abge-
stellt werden:

« Abnormal sinkender oder stark schwankender Ol-
druck.

e Schwankende Drehzahl bei konstanter Stellung des
Fahrpedals.

» Abnormal steigende Kihimittel- und Oltemperatur.

¢ PI6tzlich auftretende auBergewdhnliche Gerausche
am Motor oder Turbolader.

e Stark ruBendes Abgas.

Sonst besteht Gefahr von Motorschaden.

Anzeige der Betriebsbereitschaft

Sind alle OI- und Bremsdriicke ausreichend, alle Stoérun-
gen und Fehlermeldungen und die zentrale rote Warn-
leuchte im Fahrerdisplay erloschen, ist das Fahrzeug
betriebsbereit.
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Motor starten

Flammgliihanlage

Die Flammgluhanlage erméglicht das sichere Starten bei
tiefen Temperaturen und setzt den WeiB- und Blaurauch-
ausstoB wéahrend der ersten Minuten des Betriebes herab.

Anzeige im Fahrerdisplay bei Kiihimitteltemperaturen
> —=10 °C

Nach Einschalten der Zindung (Zindschlussel auf Stel-
lung @ drehen) erscheint die Kontrollleuchte “Flammgliih-
anlage” fur ca. 2 Sekunden. Dies ist die
Selbstuberprifung des Systems.

Anzeige im Fahrerdisplay bei Kiihimitteltemperaturen
< -=10 °C

Die Flammglihanlage wird nach Einschalten der Ziindung
(Zundschlussel auf Stellung @ drehen) automatisch akti-
viert. Die Kontrollleuchte “Flammgliuhanlage” leuchtet dau-
erhaft und im Fahrerdisplay erscheint die Meldung
“VORGLUHEN".

Ist die Vorgliihphase beendet erscheint im Fahrerdisplay
die Meldung “MOTOR STARTEN” und die Kontrollleuchte
“Flammglihanlage” blinkt. Solange diese Meldung im Fah-
rerdisplay angezeigt wird, ist der Motor startbereit.

Wenn der Motor wahrend dieser Anzeige nicht gestartet
wurde, wird die Meldung “NEU VORGLUHEN” angezeigt.
In diesem Fall Zindung ausschalten (Zindschlussel auf
Stellung @ drehen) und Startvorgang neu beginnen.

!
Werden Fehler oder Stérungen der Flammglihanlage
angezeigt, diese in einer MAN-Service-Werkstatt Uber-
prufen bzw. beheben lassen.

Abschalten der Flammgliihanlage
Die Flammgluhanlage schaltet automatisch ab, wenn:

e der Motor nicht wahrend der Anzeige “MOTOR STAR-
TEN” gestartet wird,

» der Motor gestartet wird, solange die Anzeige “VOR-
GLUHEN” angezeigt wird.

1

Auch wenn der Motor bereits lauft, wird abhangig von
der KuhImitteltemperatur “nachgeflammt”. Wahrend
dieser Zeit blinkt die Kontrollleuchte “Flammgliihan-
lage”, eine Meldung im Fahrerdisplay erscheint nicht.

Die Anzeigen im Fahrerdisplay erscheinen immer mit
einem akustischen Signal.

Das Fahrerdisplay gibt Auskunft Gber den aktuellen
Betriebszustand der Flammglihanlage (= Seite 273).
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Motor starten

Starten und Abstellen des Motors im Motorraum

A Unfallgefahr

Bei laufendem Motor mit gedffneter Motorraumklappe besteht hohe
Verletzungsgefahr durch sich bewegende Teile. Nicht in den Bereich
sich drehender und bewegender Teile fassen. Kérperteile kénnen
abgetrennt werden. Enganliegende Arbeitskleidung und Schutzaus-
rustung (Haarnetz) tragen.

Der Anlasssperrschalter i ist Bestandteil der Serienausstattung. Der
Kippschalter “Motor Start/Stop” | ist als Sonderausstattung rechts im
Motorraum angebracht. Bild ist beispielhaft.

.
2216.0705.50002 1

Durch den Anlasssperrschalter wird die Motorstartfunktion (Anlas-
ser) unterdrlickt. Bei gedffneter Motorraumklappe kann kein Motor-
start mit dem Schlissel oder mit dem Kippschalter “Motor Start/
Stop”* durchgefuhrt werden.

Motor starten

p Feststellboremse anziehen.

p Getriebe in Leerlaufstellung bzw. auf “N” schalten.
P Zundschllssel in Fahrstellung drehen.

p Motorraumklappe 6ffnen.

P Anlasssperrschalter B nach unten driicken.

p Kippschalter “Motor Start/Stop” |f} so lange in Richtung “Start”
drucken, bis Motor anspringt.
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Motor starten

oder

P Anlasssperrschalter B nach unten driicken.
p Durch zweite Person Uber Zindschloss Motor starten,
bis er anspringt.

Motor abstellen

P Kippschalter “Motor Start/Stop” ] so lange in Richtung
“Stop” drucken, bis der Motor vollig stillsteht.

oder

p durch zweite Person Uber Ziindschloss Motor abstellen.
p Motorraumklappe schlieBen.

P Zindung ausschalten.

Lion's Coach
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A Unfallgefahr

Feststellboremse erst 16sen bzw. Fahrzeug erst bewegen,
wenn der Vorratsdruck von ca. 6 bar erreicht ist. So-
lange der Vorratsdruck von ca. 6 bar nicht erreicht ist,
wird im Fahrerdisplay das Symbol “Vorratsdruck zu
gering” angezeigt und die zentrale Warnleuchte blinkt
rot. Motor abstellen, Ursache feststellen und beheben
lassen.

Bewegungsfreiheit der Pedale sicherstellen. Keine Ge-
genstande im FahrerfuBraum ablegen. Lose Gegen-
stande verstauen oder befestigen. Gegenstande kénnen
sonst die Pedale blockieren.

Motor nicht im Stand warm laufen lassen, sondern in den
unteren Gangen bei mittleren Drehzahlen ziigig warm fah-
ren. Nach Erreichen einer Kihimitteltemperatur von ca.

80 °C kann der Motor voll belastet werden.

Anfahren

p Getriebewahlschalter in Fahrstellung schalten bzw.
Kupplung durchtreten und ersten Gang einlegen.

P Betriebsbremse betétigen.

P Feststelloremse I6sen.

p Fahrpedal betatigen und anfahren.
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Funktionsprifung der Betriebsbremse

Nach dem Anfahren eine Probebremsung auf trockener,
griffiger Fahrbahn durchfiihren. Werden gleichméaBiges
Bremsen der Réader und eine genligende Verzégerung
erreicht, sind die Bremsen in Ordnung. Diese einfache
und gefuhlsmaBige Kontrolle genugt im praktischen Fahr-
betrieb.

Wirtschaftliches Fahren

Der Kraftstoffverbrauch kann durch vorausschauendes
Fahren, zligiges Beschleunigen, rechtzeitiges Bremsen und
durch Beachten einiger Regeln positiv beeinflusst werden.
Dies entlastet auch die Umwelt (= Seite 36).

Fehlerwarnlampe MIL

Der Motor und die abgasbeeinflussenden Komponenten
werden standig auf emissionsrelevante Fehlfunktionen
Uberpruft. Liegt eine Fehlfunktion vor, leuchtet zur War-
nung die Fehlerwarnlampe MIL (= Seite 215).

\{E Umwelthinweis

Leuchtet die Fehlerwarnlampe MIL wahrend des Betrie-
bes, liegt eine emissionsrelevante Fehlfunktion des Mo-
tors oder der Abgasanlage vor. Der Motor kdnnte mehr
Schadstoffe als gesetzlich erlaubt ausstoBen. Die Um-
welt wirde damit unnétig belastet werden. Motor umge-
hend in einer betreuenden MAN-Service-Werkstatt Uber-
prufen lassen.
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Motor erst nach Erreichen der Betriebstemperatur von
ca. 80 °C voll belasten. Motorenteile verschleiBen bei
kaltem Motor schneller.

Motorhéchstdrehzahl nicht Uberschreiten. Motorschaden
waren die Folge.

Uberschreitet die Kihlmitteltemperatur 95 °C, erscheint
im Fahrerdisplay ein entsprechendes Symbol. Die zen-
trale Warnleuchte blinkt rot und der Warnsummer er-
tont. Fahrt sofort unterbrechen. Motor aber nicht sofort
abstellen, sondern 1—2 min weiterlaufen lassen und
Heizung auf volle Leistung stellen. So kann der Motor
wieder abklhlen. Ursache feststellen und beheben.

Bei abnormaler, schnell steigender Motortemperatur,
Fahrt sofort unterbrechen und Motor abstellen. Sonst
besteht Gefahr von Motorschaden. Ursache feststellen
und beheben.

Bei folgenden Anzeichen muss der Motor sofort abge-

stellt werden:

» abnormal sinkender oder stark schwankender OI-
druck,

¢ sinkende Leistung und Drehzahl bei konstanter
Stellung des Fahrpedals,

e abnormal steigende Kihimittel- und (")Itemperatur,

e plétzlich auftretende auBergewodhnliche Gerausche
am Motor oder Turbolader,

e stark ruBendes Abgas.

Sonst besteht Gefahr von Motorschaden.

1

Bei Schaltgetriebe auf der Ebene und an Steigungen
immer mit dem 1. Gang anfahren. An Geféllen dage-
gen im 2. Gang anfahren.

Lenkbewegungen erst ausfihren, wenn das Fahrzeug
in Bewegung ist. Dadurch wird die Mechanik des
Lenkgetriebes deutlich entlastet und der Verschlei
gemindert.

Beim Zu- und Abschalten der Klimaanlage Kupplungs-

pedal durchtreten. Dies gewahrleistet sanftere Ein- und
Auskupplungsvorgédnge des Klimakompressors.
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Riickwartsfahren

A Unfallgefahr

Die Ruckfahrkamera ist nur ein Hilfsmittel und entbindet
den Fahrer nicht von seiner besonderen Sorgfaltspflicht
beim Ruckwartsfahren. Deshalb beim Mandvrieren auf

die unmittelbare Umgebung achten. Sonst sind Perso-

nen und Gegenstdnde gefahrdet.

Vollstdndige Sicht auf den rickwartigen Bereich ist aus
konstruktiven Griinden nicht méglich. Personen kénnen
sich im nicht einsehbaren Bereich der Rulckfahrkamera
aufhalten und geféhrdet werden.

Fahrzeug bis zum Stillstand abbremsen.
Rickwartsgang einlegen.

Ca. 5 Sekunden warten, damit sich die Nachlaufachs-
sperre bei 3-Achs-Fahrzeugen aktivieren kann. Bei
Fahrzeugen mit EHLA* wird die Nachlaufachse nicht
gesperrt.

p Fahrpedal betdtigen und gleichzeitig Bremse I6sen.

\AA4

1

Als Sonderausstattung ist ein akustischer Ruckfahrwar-
ner* eingebaut. Bei eingelegtem Rickwartsgang ertdnt
ein nach auBen gut hérbarer Warnton.
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Riickfahrkamera* aktivieren

Die Ruckfahrkamera ermdglicht dem Fahrer, den unmittel-
baren Bereich hinter dem Fahrzeug einzusehen.

P Rickwartsgang einlegen.

Auf dem Fahrermonitor im Armaturenbrett erscheint spie-
gelbildlich der riickwartige Bereich.
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Schalten

2216.0707.S0002

Mechanisches Schaltgetriebe

8-Gang-Schaltgetriebe

Die 8 Vorwartsgéange des mechanischen Schaltgetriebes werden Gber
eine Doppel-H-Schaltung betéatigt. Dabei handelt es sich um zwei
nebeneinander liegende Viergang-Schaltbereiche. Der Rickwartsgang
ist als Klauenschaltung ausgefuhrt. Bild ist beispielhaft.

Vorwartsgange schalten

p Kupplungspedal vollstandig durchtreten.

P Anhand des Schaltbildes durch die Gassen schalten.

Um die Gange 1 und 2 bzw. 7 und 8 anzuwahlen, muss der Schalt-
hebel gegen eine Federkraft gefuhrt werden. Lasst man den Schalt-
hebel in der Mittelposition der Gasse los, springt er selbsttatig in die
Leerlaufstellung N zurtick.

Der jeweils eingelegte Gang erscheint im Fahrerdisplay.

Schaltbereich wechseln

P Schalthebel in die Leerlaufstellung N fihren.

P Schalthebel mit einem seitlichen Schlag nach rechts in den obe-
ren Schaltbereich bewegen. Umgekehrt wird in den unteren
Schaltbereichzuriickgeschaltet.

Schaltbereichswechsel ohne Verzégerung vornehmen, damit keine zu

groBen Drehzahldifferenzen auftreten, die hohe Synchronisierkrafte

des Getriebes erfordern.
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Riickwértsgang einlegen

Das Einlegen des Rickwartsgangs erfordert einen deutlich

héheren Kraftaufwand.

p Fahrzeug bis zum Stillstand abbremsen, kein Gas ge-
ben.

P Betriebsbremse betatigen bzw. Feststellbremse einle-
gen.

p Kupplungspedal vollstandig durchtreten.

p Rickwartsgang einlegen.

Bei 3-Achs-Fahrzeugen nach Einlegen des Rickwarts-

gangs ca. 5 Sekunden warten, damit sich die Nachlau-

fachssperre aktivieren kann. Bei Fahrzeugen mit EHLA*

wird die Nachlaufachse nicht gesperrt.

P Fahrpedal betatigen und gleichzeitig Bremse I6sen.

!
Rackwartsgang nur bei stehendem Fahrzeug einlegen.
Das Getriebe kdnnte sonst Schaden nehmen.

Fahrzeug nur mit eingelegtem Rickwartsgang zurlck-
bewegen. Die Nachlaufachssperre bei 3-Achs-Fahrzeu-
gen wird aktiviert. Bei Fahrzeugen mit EHLA* wird die
Nachlaufachse nicht gesperrt.

Lion's Coach
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1

Als Sonderausstattung ist ein akustischer Riickfahrwar-
ner* eingebaut. Bei eingelegtem Ruckwartsgang ertont
ein nach auBen gut hérbarer Warnton.

Die Ruckfahrkamera* wird durch Einlegen des Ruck-
wartsgangs automatisch aktiviert (= Seite 289).

Siehe auch Getriebehersteller-Betriebsanleitung.
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6-Gang-Schaltgetriebe

Die 6 Vorwartsgéange des mechanischen Schaltgetriebes werden Gber
eine H-Schaltung betatigt. Der Rickwartsgang ist als Klauenschal-
tung ausgefihrt. Bild ist beispielhaft.

Vorwértsgange schalten

p Kupplungspedal vollstandig durchtreten.
P Anhand des Schaltbildes durch die Gassen schalten.

Um die Gange 1 und 2 bzw. 5 und 6 anzuwahlen, muss der Schalt-
hebel gegen eine Federkraft gefuhrt werden. Lasst man den Schalt-
hebel in der Mittelposition der Gasse los, springt er selbsttatig in die
Leerlaufstellung N zurtick.

e i Der jeweils eingelegte Gang erscheint im Fahrerdisplay.

Riickwértsgang einlegen

Das Einlegen des Ruckwartsgangs erfordert einen deutlich héheren
Kraftaufwand.

p Fahrzeug bis zum Stillstand abbremsen, kein Gas geben.

P Betriebsbremse betatigen bzw. Feststellbremse einlegen.

p Kupplungspedal vollstandig durchtreten.

P Rickwartsgang einlegen.

Bei 3-Achs-Fahrzeugen nach Einlegen des Ruckwartsgangs ca.

5 Sekunden warten, damit sich die Nachlaufachssperre aktivieren

kann. Bei Fahrzeugen mit EHLA* wird die Nachlaufachse nicht ges-
perrt.

P Fahrpedal betatigen und gleichzeitig Bremse I6sen.
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Rackwartsgang nur bei stehendem Fahrzeug einlegen.
Das Getriebe kdnnte sonst Schaden nehmen.

Fahrzeug nur mit eingelegtem Rickwartsgang zurlck-
bewegen. Nachlaufachssperre bei 3-Achs-Fahrzeugen
wird aktiviert. Bei Fahrzeugen mit EHLA* wird die
Nachlaufachse nicht gesperrt.

1

Als Sonderausstattung ist ein akustischer Riickfahrwar-
ner* eingebaut. Bei eingelegtem Ruckwartsgang ertont
ein nach auBen gut hérbarer Warnton.

Die Ruckfahrkamera* wird durch Einlegen des Ruck-
wartsgangs automatisch aktiviert (= Seite 289).

Siehe auch Getriebehersteller-Betriebsanleitung.
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Schalten

Automatisiertes Schaltgetriebe TipMatic®*

Die Getriebeelektronik des automatisierten Schaltgetriebes schaltet
die Gange je nach aktueller Anforderung und Fahrzustand selbst-
tatig. Die Gange kénnen auch manuell angewahlt werden. Rick-
wartsfahren sowie vorwarts und riickwarts rangieren ist nur im
manuellen Fahrbetrieb mdglich.

Die Fahrstufen werden Uber den Gangvorwahlschalter g angewahilt:
N Neutral (Leerlauf)

D1 Anfahrgang 1. Gang

D3 Anfahrgang 3. Gang

D5 Anfahrgang 5. Gang

DM Rangiergang vorwarts

R1 Rackwartsgang

RM Rangiergang ruckwarts

0R0X.0707.S50002)

Das Fahrerdisplay gibt Auskunft tber den aktuellen Gang im auto-
matisierten und manuellen Fahrbetrieb. Es kénnen folgende Informa-
tionen erscheinen:

N Neutral (Leerlauf)

A1.2. Ganganzeige im automatisierten Fahrbetrieb

v 1,2. Ganganzeige im manuellen Fahrbetrieb und Hoch- und
Ruckschaltmdglichkeiten

R Rackwartsgang
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Starten und Anfahren

A Unfallgefahr

Fahrzeug kann beim Anfahren riickwarts wegrollen. Besonders
beim Anfahren am Berg beim Lésen der Feststellboremse gleichzei-
tig Gaspedal betatigen. Personen kénnen stirzen und eingeklemmt
werden. Korperteile kbnnen gequetscht werden.

|
Niemals Gangvorwahlschalter und Gaspedal gleichzeitig betatigen.
Das Getriebe kann dabei Schaden nehmen.
P Motor starten — nach der Systemprufung wird N im Fahrerdis-
play angezeigt.

P Gangvorwahlschalter] von N auf einen der Anfahrgange D1, D3
oder D5 drehen.

p 1 bis 2 Sekunden warten bis der Gang eingelegt ist.
P Fahrpedal betatigen und gleichzeitig Bremse I6sen.

Das Fahrzeug fahrt im automatischen Fahrbetrieb an. Beim néchsten
Halt passt die Elektronik den Anfahrgang der Situation an.

0R0X.0707.50002

)
1

Im manuellen Fahrbetrieb bleibt der gewahlte Gang bis zum Fahr-
zeugstillstand geschaltet. Beim Verzdégern bis nahezu Fahrzeugstilk
stand kann der Motor abgewurgt werden. Hier unbedingt manuell

zuruckschalten bevor das Gaspedal betatigt wird.

Wird im manuellen Fahrbetrieb angehalten, so schaltet das Ge-
triebe, bei Fahrzeugstillstand, in den Standard-Anfahrgang zurlck.
Nachfolgend muss manuell hochgeschaltet werden.

Easy Start Funktion (= Seite 310).
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521X.0500.50009

Gang im automatischen Fahrbetrieb korrigieren

Abhéangig von Geschwindigkeit, Motordrehzahl, Fahrsituation und

anderen Faktoren werden alle Schaltungen automatisch ausgefuhrt.

Dabei wird der jeweils optimale Gang gewahlt. Der aktuell gefahrene

Gang wird im Fahrerdisplay angezeigt.

Gangkorrekturen im automatischen Fahrbetrieb sind im Stand oder

wahrend der Fahrt jedoch jederzeit mdglich.

P Tipphebel je nach Anforderung ein- bis dreimal in Richtung +
oder — tippen, um einen, zwei oder drei Gange hdher oder tiefer
zu schalten.

Der gewahlte Gang wird im Fahrerdisplay angezeigt.

)
1

Die Getriebeelektronik begrenzt die Rickschaltmdglichkeiten, um
eine Motorlberdrehzahl zu vermeiden.

Nach ca. 10 Sekunden schaltet die Getriebeelektronik wieder in
den automatischen Fahrbetrieb zurlck.
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Fahrbetrieb wechseln

Der Wechsel vom automatisierten zum manuellen Fahrbetrieb und
umgekehrt ist jederzeit mdglich.

Automatik zu Manuell

p Hulse || einmal kurz in Richtung Lenkséaule driicken.

Getriebe wechselt vom automatisierten zum manuellen Fahrbetrieb.
Im Fahrerdisplay erscheinen Y fur “Manuell” und der aktuelle Gang.
Manuell zu Automatik

p Hulse g} nochmals kurz in Richtung Lenksaule driicken

Getriebe wechselt wieder vom manuellen zum automatisierten Fahr-
betrieb. Im Fahrerdisplay erscheinen A flur “Automatik” und der ak-
tuelle Gang.

521X.0500.50009
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Schalten im manuellen Fahrbetrieb

P Tipphebel je nach Anforderung ein— bis dreimal in Richtung +
oder — tippen, um einen, zwei oder drei Gange hdher oder tiefer
zu schalten.

Im Fahrerdisplay werden der aktuell gefahrene Gang und die Hoch-
und Ruckschaltmdéglichkeiten anhand der Pfeile angezeigt.

[
Fahrzeug abbremsen bevor unzuléssig hohe Motordrehzahlen er-
reicht werden. Im manuellen Fahrbetrieb schaltet das Getriebe im
Schub nicht hoch oder zurtick. Beim Verzdégern daher manuell
zuruickschalten.

- [ ]
k ‘521 X.0500.S0009 1

Die Getriebeelektronik begrenzt die Rickschaltmdglichkeiten, um
eine Motorlberdrehzahl zu vermeiden.

Wird im manuellen Fahrbetrieb angehalten, so schaltet das Ge-
triebe, bei Fahrzeugstillstand, in den Standard-Anfahrgang zurlck.
Nachfolgend muss manuell hochgeschaltet werden.
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Riickwértsgang einlegen

|
Rackwartsgang nur bei stehendem Fahrzeug einlegen. Das Ge-
triebe kdnnte sonst Schaden nehmen.

Fahrzeug nur mit eingelegtem Ruckwartsgang zurickbewegen.
Nachlaufachssperre bei 3-Achs-Fahrzeugen wird aktiviert. Bei Fahr-
zeugen mit EHLA* wird die Nachlaufachse nicht gesperrt.

p Fahrzeug bis zum Stillstand abbremsen, kein Gas geben.

P Betriebsbremse betatigen bzw. Feststellbremse einlegen.

p Gangvorwahlischalter ] nach R1 drehen.

Die Ganganzeige im Fahrerdisplay zeigt R an.

Bei 3-Achs-Fahrzeugen nach Einlegen des Rickwartsganges ca.

5 Sekunden warten, damit sich die Nachlaufachssperre aktivieren
kann. Bei Fahrzeugen mit EHLA* wird die Nachlaufachse nicht ges-
perrt.

P Fahrpedal betatigen und gleichzeitig Bremse I&sen.

0R0X.0707.50002

)
1

Als Sonderausstattung ist ein akustischer Ruckfahrwarner* einge-
baut. Bei eingelegtem Rickwartsgang ertdént ein nach auBen gut
hérbarer Warnton.

Die Rickfahrkamera* wird durch Einlegen des Riuckwartsgangs
automatisch aktiviert (= Seite 289).
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0R0X.0707.50002

Fahrzeug rangieren

In den Rangiergangen DM und RM ist das Drehmoment des Motors
reduziert und die Kupplung wird besonders sensibel geregelt. Dies
ermdglicht ein feinfihliges Rangieren des Fahrzeuges.

Die Getriebeelektronik fuhrt wahrend des Rangierens keine automati-
schen Schaltungen durch.

p Fahrzeug bis zum Stillstand abbremsen, kein Gas geben.

P Betriebsbremse betatigen bzw. Feststellbremse einlegen.

P Gangvorwahlschalterf] nach DM bzw. RM drehen.

Nach Einlegen des Rlckwartsgangs ca. 5 Sekunden warten, damit

sich die Nachlaufachssperre bei 3-Achs-Fahrzeugen aktivieren kann.
Bei Fahrzeugen mit EHLA* wird die Nachlaufachse nicht gesperrt.

P Fahrpedal betatigen und gleichzeitig Bremse I&sen.

Fahrzeug abstellen

Vor dem Abstellen des Motors und der Zindung muss das Getriebe
auf “Neutral” geschaltet werden. Nur so kann die Getriebeelektronik

das Schaltprogramm ordnungsgemaB abschlieBen und ist beim neu-
erlichen Starten betriebsbereit.

p Fahrzeug bis zum Stillstand abbremsen.

p Feststellbremseeinlegen.

P Gangvorwahlschalterf] auf N drehen.

P Motor ausschalten und Zindschlissel abziehen.

P Gegebenenfalls Unterlegkeile anlegen.

)
1

Fahrzeug abstellen, Parken (= auch Seite 327).
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Tempomat

A Unfallgefahr

Der Tempomat und samtliche weitere Fahrgeschwindigkeitsregelur
gen sind nur Hilfsmittel, welche den Fahrer unterstitzten. Die Ver-
antwortung fur die gefahrene Geschwindigkeit und das rechtzeitige
Bremsen liegt beim Fahrer. Tempomatregelung nicht bei winterli-
chen StraBenverhéltnissen bzw. bei glatter Fahrbahn und bei dich-
tem Verkehr einschalten. Der Tempomat kann StraBen- und Ver-
kehrssituationen nicht berticksichtigen. Bei ungewollter Leistungs-
bzw. Drehzahlerh6hung sofort Betriebsbremse betatigen. Stérungen
in einer MAN-Service-Werkstatt beheben lassen.

Der Tempomat erméglicht es, sofern es die Motor- und Bremslei-
stung zulassen, eine vorgewahlte Geschwindigkeit konstant zu hal-
ten, ohne dabei das Fahrpedal zu betétigen. Ab einer
Geschwindigkeit von 25 km/h bis zur H6chstgeschwindigkeit kann
der Tempomat eingesetzt werden.

Mit den rechten Lenkradtastern lasst sich die Geschwindigkeitsrege-
lung ausfuhren. AuBerdem lassen sich die Leerlaufdrehzahl und eine
Zwischendrehzahl einstellen bzw. aufrufen.

Taster |f] (+) — Geschwindigkeit erhéhen und speichern

oder Drehzahl erhéhen.

Taster @ (—) — Geschwindigkeit verringern und speichern

oder Drehzahl verringern.

Taster §] OFF — Tempomat oder MSC* aus

oder Drehzahl aus.

Taster i MEM — Geschwindigkeit wieder aufnehmen

oder Drehzahl speichern.

Taster i — Tempomat oder MSC* auswaéhlen.
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Geschwindigkeit erhéhen, verringern und speichern

p Mit dem Fahrpedal oder der Betriebsbremse bis zur
Wunschgeschwindigkeit > 25 km/h beschleunigen
oder verzdgern.

p Taste MEM, oder Taste + oder Taste — kurz drlicken.

Geschwindigkeit wird gespeichert und gehalten.

oder

P Ab einer Geschwindigkeit > 25 km/h Taste + oder
Taste — so lange driicken, bis die Wunschgeschwin-
digkeit erreicht ist.

Durch Loslassen der Taste wird die Geschwindigkeit ge-
speichert und gehalten. Ein entsprechendes Symbol im
Fahrerdisplay zeigt die aktive Geschwindigkeitsregelung
an. Kurzzeitiges Beschleunigen, z. B. beim Uberholen,
fuhrt nicht zum Abschalten des Tempomats.

1

Bei der Geschwindigkeitsregelung ist die Bremsomat-
funktion des Retarders bzw. Intarders aktiv. Wird im
Gefalle die eingestellte Geschwindigkeit um 2 km/h
Uberschritten, bremst der Retarder bzw. Intarder wieder
auf die eingestellte Geschwindigkeit herunter.

Tempomat ausschalten
p Taster OFF dricken.

Geschwindigkeitsregelung wird ausgeschaltet. Das Symbol
im Fahrerdisplay erlischt. Die zuletzt gespeicherte Ge-
schwindigkeit bleibt erhalten.

1

Durch Betéatigen der Betriebsbremse, des Retarders
bzw. Intarders oder der Kupplung wird der Tempomat
ebenfalls ausgeschaltet.

Nach Ausschalten der Ziindung wird die gespeicherte
Geschwindigkeitgeldscht.

Gespeicherte Geschwindigkeit wieder aufnehmen
Nach einem Brems- oder Kupplungsvorgang bleibt die
zuletzt gespeicherte Geschwindigkeit erhalten. Bei einer
Geschwindigkeit > 25 km/h kann die gespeicherte Ge-
schwindigkeit jederzeit wieder aufgerufen werden.

p Taste MEM kurz driicken.

Fahrzeug beschleunigt selbsttatig bis zur gespeicherten
Geschwindigkeit und halt diese.
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Gespeicherte Geschwindigkeit erhéhen oder verringern

Wahrend der Geschwindigkeitsregelung des Tempomaten
kann die Geschwindigkeit mit der Taste + erhéht oder mit
Taste — verringert werden.

p Taste + oder Taste — so lange driicken, bis die ge-
wulinschte Geschwindigkeit erreicht ist.

Die neue Geschwindigkeit wird gespeichert und gehalten.

Leerlaufdrehzahl erhéhen

Bei Bedarf kann die Leerlaufdrehzahl bei Kihimitteltempe-
raturen > 30 °C erhoht werden.

P Motor starten bzw. Fahrzeug zum Stillstand bringen.
P Getriebe in Neutralstellung schalten.

P Feststellbremsebetatigen.

p Taste + dricken.

Mit jedem Tippen in Richtung + wird die Leerlaufdrehzahl
stufenweise erhdht. Eingestellte Drehzahl wird gehalten.

Lion's Coach
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Erhohte Leerlaufdrehzahl aufheben
p Taster Off driicken.

oder
P Getriebe aus der Neutralstellung schalten.

oder
P Betriebsbremse betéatigen.
Drehzahl fallt auf voreingestellte Leerlaufdrehzahl zurtck.

Zwischendrehzahl aufrufen

Die fest eingestellte Zwischendrehzahl von 1100 U/min
kann im Fahrzeugstillstand jederzeit aufgerufen werden.

P Motor starten bzw. Fahrzeug zum Stillstand bringen.
P Getriebe in Neutralstellung schalten.

P Feststellbremsebetatigen.

p Taste MEM kurz driicken.

Motor dreht mit fest eingestellter Zwischendrehzahl.

Zwischendrehzahl aufheben
p Taster Off driicken.

oder
P Getriebe aus der Neutralstellung schalten.

oder
P Betriebsbremse betéatigen.

Zwischendrehzahl fallt auf voreingestellte Leerlaufdrehzahl
zuruck.
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Anzeigen im Fahrerdisplay

Wenn der Tempomat vorgewahlt und keine Geschwindigkeit gespei-
chert wurde, erscheint statt der Geschwindigkeitsanzeige nur ein
Strich [§] im Fahrerdisplay.

Wenn der Tempomat vorgewahlt und eine Geschwindigkeit eingestellt
wurde, erscheint die Geschwindigkeitsanzeige [§ im Fahrerdisplay.

121X.0500.S0012

121X.0500.S0013
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Maximum Speed Control (MSC)*

A Unfallgefahr

Ein Uberschreiten der eingestellten Fahrgeschwindigkeit ist wahrend
der Aktivierung des Maximum Speed Control (MSC) nicht méglich.

Deshalb vor Uberholvorgingen das Maximum Speed Control deak-
tivieren.

Mit den rechten Bedientasten des Multifunktionslenkrads lasst sich
eine individuelle Fahrgeschwindigkeit im Bereich zwischen 25 km/h
und der Héchstgeschwindigkeit von 100 km/h begrenzen.

Maximum Speed Control einschalten

p Gewilinschte Geschwindigkeit fahren.
p Taste [§ am Multifunktionslenkrad driicken und Maximum Speed
Control (MSC) auswahlen.
Das Maximum Speed Control ist aktiviert. Die Geschwindigkeitsrege-
lung des Tempomaten ist deaktiviert.
p Taste ] MEM driicken.

Geschwindigkeitwird gespeichert und innerhalb gewisser Grenzen
gehalten. Ein entsprechendes Symbol erscheint im Fahrerdisplay.

Maximum Speed Control ausschalten
p Taste §] OFF driicken.
oder

p Taste [§ am Multifunktionslenkrad driicken und andere Fahrge-
schwindigkeitsregelungauswahlen.

Das Maximum Speed Control ist deaktiviert.
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Gespeicherte Fahrgeschwindigkeit durch das Maximum Speed Con-
trol wieder aufnehmen

MenU Maximum Speed Control ist aktiviert.
p Taste ] MEM driicken.

Die zuletzt gespeicherte max. Geschwindigkeit ist wieder aktiv. Nach
Ausschalten der Ziindung wird diese geldscht.

Anzeigen im Fahrerdisplay

Wenn das Maximum Speed Control vorgewahlt und keine Geschwin-
digkeit gespeichert wurde, erscheint statt der Geschwindigkeitsan-
zeige nur ein Strich [§ im Fahrerdisplay.

Wenn das Maximum Speed Control vorgewahlt und eine Geschwin-
digkeit eingestellt wurde, erscheint die Geschwindigkeitsanzeige [ im

-
Fahrerdisplay.

121X.0500.S0013
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Elektronische Niveauregulierung (ECAS)

ECAS, Electronically Controlled Air Suspension, ist eine
elektronisch geregelte Luftfederungsanlage, die eine Viel-
zahl von Funktionen umfasst.

ECAS erhdht den Fahrkomfort durch kleinere Federraten
und niedrige Eigenfrequenz. Eine konstante Fahrzeughthe
wird unabhangig vom Fahrzeuggewicht gehalten. Dabei
erfassen Wegsensoren an den Achsen kontinuierlich das
Niveau des Fahrzeuges. Die Elekironik regelt, abhangig
von der gefahrenen Geschwindigkeit, auf das Sollniveau
nach.

AuBerdem sind die Heben- und Senkenfunktionen fir das
Fahrzeug im ECAS integriert.

1
Stérungen und Fehlermeldungen (= Seite 244).

Fahrzeug heben und senken (= Seite 180).

Mandvrierfahigkeit bei druckloser
Luftfederung (= Seite 357).

A Verletzungsgefahr

Vor dem Radwechsel ECAS-Anlage deaktivieren. Die
ECAS-Anlage wirde sonst beim Anheben des Fahrzeu-
ges versuchen, das Héhenniveau zu regulieren

(= Seite 362). Korperteile kbnnen eingeklemmt werden.
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Elektronisch geregeltes Bremssystem (EBS)

EBS erhoht die Verkehrssicherheit durch Anhaltewegver-
kirzung und eine verbesserte Fahrzeugstabilitat beim
Bremsen. Umfassende Uberwachungsfunktionen sowie die
Anzeige des BremsbelagverschleiBes bieten eine effektive
Wartungslogistik.

Das elektronisch geregelte Bremssystem verbindet eine
Vielzahl von Funktionen wie:

¢ Antiblockiersystem (ABS)

¢ Antriebsschlupfregelung (ASR)

* Haltestellenbremse*

e Easy Start* (Anfahrhilfe)

¢ Schleppmomentenregelung (SMR)

¢ BremsbelagverschleiBregelung

¢ Dauerbremsintegration

¢ Verzdgerungsregelung und Bremskraftverteilung

¢ Bremsassistent* (BAS)

¢ Elektronisches Stabilititsprogramm* (ESP)

* MAN BrakeMatic*

1
Stérungen und Fehlermeldungen
des EBS (= Seite 242).

Antiblockiersystem (ABS)

A Unfallgefahr

Zu geringer Sicherheitsabstand, nicht angepasste Ge-
schwindigkeit und Uberhdhte Kurvengeschwindigkeit
kénnen durch ABS nicht ausgeglichen werden. Deshalb
Geschwindigkeit und Fahrverhalten den jeweiligen Ver-
kehrs— und StraBenverhélinissen anpassen.

ABS kann den Anhalteweg nicht verkurzen, jedoch die
Fahr— und Richtungsstabilitdt bei Bremsmandévern deut-
lich erhéhen. Auf Split, Schnee und glatter Fahrbahn
kann sich der Anhalteweg unter Umstanden verlangern.

Bei ausgefallenem ABS bleibt die Bremswirkung zwar
erhalten, aber das Bremsverhalten &ndert sich. Stérun-
gen der Bremsanlage umgehend in einer MAN-Service-
Werkstatt beseitigen lassen.

ABS verhindert das Blockieren der Rader beim Bremsen
unabhangig von der Beschaffenheit des StraBenbelages.
Dadurch bleibt das Fahrzeug wahrend der ABS-Regelung
lenkbar und richtungsstabil.

1

Tritt die ABS-Regelung in Kraft, wahrend das Fahrzeug
mit dem Retarder bzw. Intarder verzégert wird, so wird
der Retarder bzw. Intarder sofort abgeschaltet.
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Antriebsschlupfregelung (ASR)

Die Antriebsschlupfregelung (ASR) verhindert ein Durch-
drehen der Antriebsrader beim Anfahren und Beschleu-
nigen. Somit wird die Fahrzeugstabilitdt gewahrleistet. Die
durchdrehenden Rader werden gebremst und das An-
triebsmoment des Motors reduziert. Der Schlupf an den
Rédern wird auf zulassige Werte reduziert. Der Reifen-
abrieb wird durch ASR vermindert.

Die Antriebsschlupfregelung ASR wird nur bei ausreichen-
dem Vorratsdruck in den Bremskreisen aktiviert.
[ ]
1
Bei einem Defekt der ASR erscheint im Fahrerdisplay
eine entsprechende Fehlermeldung (= Seite 255)

A Unfallgefahr

Fahrzeug mit defekter ASR mit gréBter Vorsicht bewe-
gen. Die Fahrstabilitdt des Fahrzeuges ist reduziert, es
kann seitlich ausbrechen. Fahrzeug umgehend von
einer MAN-Service-Werkstatt Gberprifen lassen.

Durch das Einschalten der ASR-Schlupfschwellenerh6hung
(= Seite 179) lasst die ASR einen erhéhten Schlupf bis
10 km/h zu. Dies fuhrt unter bestimmten Umstanden

(z. B. Schneekettenbetrieb, lockerer Untergrund) zu einer
verbesserten Traktion des Fahrzeugs. AnschlieBend die
ASR-Schlupfschwellenerhéhung wieder ausschalten.

Die ASR-Schlupfschwellenerh6hung schaltet sich nach ca.
90 Sekunden selbsttatig ab.
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1
Schalter fur ASR-Schlupfschwellenerhéhung
(= Seite 179).

Haltestellenbremse (HSB)*

Aktivierung

Die Haltestellenbremse wird bei eingeschalteter HSB-Auto-
matik (= Seite 191) bei Geschwindigkeiten < 3 km/h
beispielsweise durch Betatigen der Funktion “Turen 6ffnen”
eingelegt. Je nach Fahrzeugkonfiguration kdnnen weitere
Parameter (Schalter, Kneeling, usw.) die HSB auslésen.

 Offnen einer Schwingtir,
oder

e Schalterbetatigung,
oder

¢ weitere Parameter.

Deaktivierung

Die Haltestellenbremse wird geldst, wenn die Tiren ge-
schlossen werden, bzw. die jeweilige fur das Fahrzeug
konfigurierte Bedingung zuriickgenommen wurde, und das
Gaspedal betétigt wird.

1
Haltestellenbremse (HSB) (= Seite 322).

Haltestellenbremsenotlésen (= Seite 168).
Ubersicht der Schwingtiiren (= Seite 41).
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Easy Start* Anfahrhilfe

Die Easy Start Funktion ist ein reine Anfahrhilfe. Wird
das Betriebsbremspedal fur langer als 2 Sekunden
nicht betatigt, wird Easy Start deaktiviert, auch wenn
das Gaspedal nicht betatigt wurde. Zum sicheren Fest-
stellen des Fahrzeuges Betriebsbremse betatigen bzw.
Feststellbremse einlegen. Die Easy Start Funktion ist
eine unterstitzende Anfahrhilfe, es kann nicht in allen
Fahrsituationen ein Zurtckrollen des Fahrzeuges aus-
geschlossen werden.

Easy Start ist bei Fahrzeugen mit TipMatic®* integriert. Es
erleichtert das Anfahren am Berg und vermeidet beim Pe-
dalwechsel gefahrliche Situationen durch ungewolltes Zu-
rtckrollen des Busses.

Aktivierung

¢ Die Feststellbremse darf nicht eingelegt sein.

¢ Das Betriebsbremspedal muss betétigt werden (einge-
steuerter Bremsdruck kurzzeitig > 2 bar) und Fahr-
zeugstillstand erkannt werden.

¢ Das Getriebe darf nicht auf Neutral stehen.

Bei aktiviertem Easy Start erscheint zur Kontrolle ein ent-

sprechendes Symbol im Fahrerdisplay bzw. leuchtet eine
Kontrollleuchte (= Seite 218).

Funktion
Das Fahrzeug wird durch den angesteuerten Bremsdruck
gebremst. Solange das Betriebsbremspedal mit leichtem

Druck gehalten wird (Ansprechdruck des Bremslichtschal-
ters), bleibt Easy Start aktiv.

Dies bedeutet einen erhéhten Komfort, da beim Anhalten
nicht standig eine hdhere Kraft auf das Betriebsbremspe-
dal ausgeubt werden muss.

Der zum Zeitpunkt des Fahrzeugstillstandeseingesteuerte
Bremsdruck bleibt erhalten. Eine Erhéhung des Brems-
drucks durch Nachtreten auf das Betriebsbremspedal ist
mdglich, falls dieser Druck nicht zum Halten des Fahrzeu-
ges ausreicht.

1
Auch die Easy Start Anfahrhilfe wird mit der Notl6-
seeinrichtung gelést.

Easy Start notlésen (= Seite 168).

Deaktivierung

¢ Das Gaspedal wird betatigt und ein vorgegebener Kup-
plungsweg wird zurlickgelegt,

oder

e das Betriebsbremspedal und das Gaspedal werden fir
mehr als 2 Sekunden nicht betatigt,

oder

¢ die Feststelloremse wird eingelegt,

oder

e das Getriebe wird auf Neutral geschaltet.
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Schleppmomentenregelung (SMR)

Schleppmomente im Antriebsstrang treten durch Schaltvor-
gange und Gaswechsel auf. Die dabei entstehenden
Bremsmomente kénnen zum Blockieren der Antriebsrader
fuhren.

Die Schleppmomentenregelung erhéht in diesem Fall das
Motormoment und baut so die Bremsmomente ab. Liegen
an den Antriebsréadern wieder normale Werte vor, wird die
Schleppmomentenregelungbeendet.

BremsbelagverschleiBregelung

Bei Teilboremsungen wird in Abhangigkeit der VerschleiBzu
stdnde der Bremsbelage die Bremsdruckverteilung auf die
einzelnen Radbremsen geregelt. Dabei wird der Druck auf
héher verschlissene Radbremsen geringfugig zuriickge-
nommen, der Druck auf weniger verschlissene Radbrem-
sen dafur um die entsprechende Kraft erhéht. Die
angeforderte Gesamtbremskraft wird nicht verandert.

Ab einem BremsbelagverschleiB > 80 % wird eine Mel-
dung im Fahrerdisplay angezeigt (r= Seite 255).

Bei Kabelbruch der VerschleiBkontrolle leuchten die gelbe
Achtung-Warnleuchte und die EBS-Kontrollleuchte.

Dauerbremsintegration

Retarder bzw. Intarder sind in das EBS integriert. Bei Be-
tatigen der Betriebsbremse wird der Retarder bzw. Intarder
entsprechend dem Verzégerungswunsch zugeschaltet und
geregelt.

Dadurch wird ein verschleiBoptimierter Zustand der Be-
triebsbremse erreicht.
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Verzégerungsregelung und Bremskraftverteilung

Die Verzdgerungsregelung passt den Bremsdruck an den
Verzégerungswunsch an. Bei gleicher Betatigung des Be-
triebsbremspedals wird das Fahrzeug unabhangig vom
Beladungszustand immer gleich stark abgebremst.

Verschlechtert sich die Verzdgerung des Fahrzeuges, z. B.
Fading bei Bergabfahrt, schaltet sich die Verzégerungsre-
gelung ab einem vorgegebenen Maximum ab. Dadurch
kann der Fahrer die Verschlechterung subjektiv spuren.

AuBerdem ermdglicht die Verzégerungsregelung ein
schnellstmégliches Losen der Bremsen. Daraus resultiert
ein Pkw-ahnliches Gefunhl.

Die Bremskraftverteilung auf Vorder- und Hinterachsen
wird so geregelt, dass optimale Bremsdrucke an den Ach-
sen erreicht werden.
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Fahrsysteme

Bremsassistent* (BAS)

A Unfallgefahr

Elektronisches Stabilitaitsprogramm* (ESP)

A Unfallgefahr

Zu geringer Sicherheitsabstand, nicht angepasste Ge-
schwindigkeit und Uberhdhte Kurvengeschwindigkeit
kénnen durch BAS nicht ausgeglichen werden. Deshalb
Geschwindigkeit und Fahrverhalten den jeweiligen Ver-
kehrs- und StraBenverhaltnissen anpassen.

Der Bremsassistent ist in das EBS integriert. Die Elektronik
des Bremsassistenten erkennt automatisch Notbremssitua-
tionen, wenn das Betriebsbremspedal besonders rasch
betatigt wird bzw. die Geschwindigkeit ganz plétzlich redu-
ziert wird. Im Falle einer Notbremsung baut das System
den max. Bremsdruck auf und verklirzt dadurch den An-
halteweg des Fahrzeuges.

Das ABS verhindert das Blockieren der Rader beim Brem-
sen.

ESP kann die physikalisch vorgegebenen Grenzen nicht
auBer Kraft setzen. Fahrgeschwindigkeit, richtiges Ver-
halten bei Ausweichmandévern und angepasste Kurven-
geschwindigkeit bleiben in der Verantwortung des Fah-
rers. Deshalb Geschwindigkeit und Fahrverhalten den
jeweiligen Verkehrs- und StraBenverhalinissen anpas-
sen.

Das ESP unterstiizt den Fahrer in kritischen Fahrsituation
und verringert die Gefahr des Schleuderns in Kurven, bei
Ausweichmandvern und beim Spurwechsel.

Durch gezieltes Abbremsen einzelner Rader und Reduzie-
ren des Motordrehmoments versucht das ESP ein Schleu-
dern des Fahrzeuges im Grenzbereich zu verhindern und
so dem Fahrer die Kontrolle Uber das Fahrzeug zu erhal-
ten.

Untersteuern / Ubersteuern

ESP verringert durch gezieltes automatisches Abbremsen
einzelner Rader die Gefahr von Unter- und Ubersteuern
des Fahrzeuges. Die Fahrstabilitat wird dadurch verbes-
sert.

Untersteuern wird durch Abbremsen des kurveninneren
Hinterrades entgegengewirkt.

Ubersteuern wird durch Abbremsen des kurvenauBeren
Vorderrades entgegengewirkt.

Lion's Coach
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Fahrsysteme

Querbeschleunigung

Erreicht das Fahrzeug in langgezogenen Kurven oder bei
schnellen Spurwechseln einen kritischen Fahrzustand re-
duziert das ESP automatisch das Motordrehmoment um

kritischen Querbeschleunigungen entgegenzuwirken. Die

Fahrstabilitat wird dadurch verbessert.

Bei aktiviertem ESP leuchtet zur Kontrolle ein entsprechen-
des Kontrollsymbol.

Veranderungen an folgenden Bauteilen sind ohne eine
Uberprafung und Anpassung des ESP nicht zuldssig:

e Fahrwerk
¢ Motor

¢ Bremsen
¢ Lenkung

¢ Achsen

¢ Reifen

Ansonsten kann dies die Sicherheit des Fahrzeugs
negativ beeinflussen.

1
Stérungen und Fehlermeldungen ESP (= Seite 243).

Lion's Coach




Fahren

Fahrsysteme
MAN BrakeMatic* Abhéangig von der Ausstattung des Fahrzeuges kann noch
folgende Funktion integriert sein:
A Unfallgefahr » Zuschalten der Dauerbremse bei eingeschalteter Fahr-

geschwindigkeits-Regelung (FGR) oder Fahrgeschwir:

Auf rutschiger Fahrbahn (Nasse, Eis, Schnee, Schmutz, digkeits-Begrenzung (FGB): Bei Oberschreiten der

usw.) besteht Schleuder- und Rutschgefahr. Deshalb bei icherten Geschwindiakeit im Gefalle wird di
rutschiger Fahrbahn BrakeMatic ausschalten. gespeicherten aeschwindigkeit Im iefalle wird die
Dauerbremse automatisch zugeschaltet, um diese Ge-
Mit der MAN BrakeMatic werden die Funktionen des EBS schwindigkeit (+ ca. 2 bis 4 km/h) zu halten.
und der Dauerbremse (Retarder bzw. Intarder) aufeinander
abgestimmt. i
Funktion der MAN BrakeMatic Nach dem Einschalten der Ziindung ist die MAN Bra-
keMatic automatisch eingeschaltet. Es leuchtet keine
In die MAN BrakeMatic sind folgende Funktionen inte- Kontrollleuchte im Taster.g
griert:

e Zuschalten der Dauerbremse (Retarder bzw. Intarder)
beim Bremsen mit der Betriebsbremse (Bremspedal).

¢ Anpassbremsung bei aktiver Fahrgeschwindigkeits-Re
gelung (FGR) oder Fahrgeschwindigkeits-Begrenzung
(FGB): Soll die gespeicherte Geschwindigkeit verringert
werden (z. B. im Gefélle), kann durch ein kurzes Ab-
bremsen mit der Betriebsbremse eine niedrigere Ge-
schwindigkeit erreicht werden. Diese Geschwindigkeit
wird nicht Uberschritten, solange die Leistung der Dau-
erbremse ausreicht. Die FGR wird dabei ausgeschaltet.
Sie muss vom Fahrer wieder eingeschaltet werden,
sobald die gespeicherte Geschwindigkeit wieder aufge-
nommen werden soll. Der FGB wird nicht ausgeschal-
tet.

Lion's Coach
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Fahrsysteme

Reifendruckkontrollsystem*(TPM)

Das Reifendruckkontrollsystem TPM (Tire Pressure Monitoring) be-
merkt einen auftretenden, schleichenden Druckverlust in den Reifen
und zeigt dies im Fahrerdisplay an.

Hierzu befindet sich an den Reifenventilen ein Elektronikbauteil, der
Drucksensor [l Uber diesen Drucksensor wird der Reifenluftdruck
erfasst. Per Funk werden die Daten an ein Steuermodul Ubertragen.
Dieses wertet die Daten aus und sendet die Informationen tber CAN
an das Fahrerdisplay. Ein Drucksensor befindet sich an jedem Rad.
Bild ist beispielhaft.

!

Reifenluftdruck unbedingt kontrollieren und gegebenenfalls korrigie-
ren. Falscher Reifenluftdruck kann zu gefahrlichen, unberechenba-
ren Fahreigenschaften fuhren.

)
1

Reifenluftdriicke (1= Seite 502).
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Fahrsysteme

Twin Electric Platform System (TEPS)

TEPS — das Twin Electric Platform System ist eine Elek-
trik-Struktur, die zukunftig in allen Fahrzeugen von MAN
und NEOPLAN zum Einsatz kommen wird. Diese baut auf
der bewahrten TGA Plattform aus dem LKW-Bereich auf
und wird durch modulare Systeme aus dem Reise-, Uber-
land- oder Linienbus erganzt.

Die Vorteile von TEPS liegen vor allem in der umfassen-
den Reduzierung von Leitungen, Steckverbindungen und
Kontakten durch eine optimierte Kabelverlegung. Zudem
kommt bei allen Steckverbindungen im Nassbereich die
Seal-Technik zu 100 % zum Einsatz. Durch die fest defi-
nierte Schnittstelle zwischen Fahrgestell und Aufbau kén-
nen verschiedene Instrumentierungen verwendet werden
und die Elektrik-Struktur ist in allen Fahrzeugtypen gleich.
Mogliche Fehlerquellen werden dadurch auf ein Minimum
reduziert.

Die Fahrzeuge verfuigen mit Einsatz von TEPS uber ein
positives Bordnetz, d. h. bei Motorleerlauf steht eine posi-
tive Energiebilanz bei max. elektrischer Last zur Verfu-
gung. Dadurch wird die Verflgbarkeit der Fahrzeuge
erhéht. Realisiert wurde dies durch den Einsatz neuer Ge-
neratoren mit héherer Leistungsabgabe im Leerlauf.

Durch den Parallelbetrieb der Generatoren kann bei Ausfall
eines Generators der Fahrbetrieb aufrechterhalten bleiben.
Zugleich erfolgt eine Reduzierung der Bordnetzbelastung,
beispielsweise durch die Abschaltung der Klimaanlage.

Durch die neue Auslegung der Energieversorgung redu-
zZiert sich die Anzahl der Entlade- und Ladezyklen der
Batterie. Somit ergibt sich eine erhebliche Steigerung der
Batterielebensdauer Der Batterietrennschalter verfiigt tber
einen integrierten Unterspannungs- und Polaritatsschutz
und Uber eine automatische Zeitabschaltung nach

72 Stunden. All diese MaBnahmen dienen der Startfahig-
keit und der Batterieschonung. Durch die Summe dieser
MaBnahmen werden die Betriebskosten reduziert.

Fahrzeuge mit TEPS sind voll diagnosefahig (MAN-cats II)
und EOL-programmierbar (End of Line).

Die Vorteile von TEPS fur den Fahrzeugbetreiber sind:

¢ einfache Fehlerdiagnose

e Erh6hung der Betriebssicherheit

e geringerer Schulungsaufwand fur das Werkstattpersonal
e Erh6hung der Batterie-Lebensdauer

e Erhéhung der Verflgbarkeit der Fahrzeuge

¢ Reduzierung der Reparaturkosten

Lion's Coach
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Fahrsysteme
Automatische Nachlaufachsentlastung i
Die Nachlaufachsentlastung dient als Anfahrhilfe und er- Nach dem manuellen Aktivieren der Nachlaufachs-
leichtert das Rangieren im Rickwartsgang. Bei laufendem entlastung erfolgt eine Aktivierungssperre fir
Motor wird die Nachlaufachse bei folgenden Betriebszu- ca. 50 Sekunden. Nochmaliges Aktivieren ist erst nach

Ablauf dieser Aktivierungssperre méglich.

Liegt die Fahrzeughthe auBerhalb des Normalniveaus
oder ist der Ruckwartsgang eingelegt, wird die auto-

stdnden entlastet:
¢ Taster Nachlaufachsentlastung ist aktiviert (= Seite

179).
) matische Nachlaufachsentlastung nicht aktiviert. Sie
Durch die Achsentlastung wird die Nachlaufachse fir max. kann in diesem Fall Gber den Taster Nachlaufachsent-
90 Sekunden entlastet und die Antriebsachse bis zum lastung aktiviert werden (= Seite 179).

max. zuldssigen Wert belastet.

Die Nachlaufachse wird nach max. 90 Sekunden automa-
tisch wieder belastet, wenn nicht vorher folgende Betriebs-
zustande eintreten:

¢ Taster Nachlaufachsentlastung wurde ausgeschaltet
(= Seite 179).
* Fahrgeschwindigkeit > 30 km/h.

Die Nachlaufachse wird wieder belastet.

Lion's Coach
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Kombihebel

‘0R1 2.0603.S0001

Kombihebel bedienen

Der Kombihebel ist links neben dem Lenkrad angebracht. Uber ihn
lassen sich das Fernlicht, die Lichthupe, die Fahrtrichtungsanzeiger
das Horn und die Scheibenwischer betatigen. Bilder sind beispiel-
haft.

Alle Funktionen des Kombihebels, mit Ausnahme der Lichthupe, set-
zen das Einschalten der Zindung voraus.

Fernlicht einschalten

p Fahrlicht einschalten (= Seite 176).

p Kombihebel in Richtung | iber den Widerstand hochziehen, bis
Hebel einrastet.

Die blaue Fernlicht-Kontrollleuchte leuchtet. Zum Ausschalten Kombi-
hebel nochmals hochziehen und loslassen.

Lichthupe betatigen
p Kombihebel kurz in Richtung j] bis zum Widerstand hochziehen
und wieder loslassen.

Blinken
p Kombihebel in Richtung ¥ bis Uber den Widerstand driicken oder

ziehen.
Die griine Fahrtrichtungs-Kontrollleuchte blinkt.

1
Zum Spurwechseln Hebel nur bis zum Widerstand driicken oder
ziehen und wieder loslassen.
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Kombihebel

Hupe betéatigen
P Knopf B kurz driicken.

Waurde die Fanfare* eingeschaltet (= Seite 199), ertdnt sie anstelle
der Hupe.

Scheibenwischer einschalten

p Hiilse B je nach Regenintensitat auf gewiinschte Stufe stellen.
Scheibenwischer Aus

--- IntervallWischen, ca. alle 10 Sekunden

| Langsames Wischen

Il Schnelles Wischen

1
Beschadigte Wischerblatter erneuern (= Seite 454).

Intervall-Wischen einstellen
Das Intervall-Wischen ist zwischen ca. 2,5 — 60 Sekunden stufenlos
einstellbar.
p Hulse @i auf Intervall-Wischen drehen.
p Hulse wieder auf “Aus” drehen und so lange in dieser Stellung
belassen, wie die Intervall-Zeit gewutnscht wird.
p Hulse nochmals auf Stellung Intervall-Wischen drehen.
Die Zeitspanne, in der die Hulse in Stellung “Aus” stand, ist die neu
eingestellte Intervall-Zeit.
[ ]

1
Die eingestellte Intervall-Zeit geht nach Einschalten der Stufen |
oder 11 wieder verloren und muss deshalb bei Bedarf neu einge-

stellt werden.
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Kombihebel

Frontscheibe reinigen
p Hiulse §] kurz in Richtung Lenksaule dricken.
Scheibenwischer wischt einmalig mit Scheibenwaschwasser.

oder

p Hulse [ in Richtung Lenkséule gedrickt halten.
Scheibenwischer wischt permanent mit Scheibenwaschwasser. Nach
dem Loslassen wischt er noch dreimal nach.

)
1

Wenn das Fahrlicht eingeschaltet ist, wird die Scheinwerferreini-
gungsanlage* bei betatigen der Scheibenwaschanlage auch akti-
viert. Scheinwerferreinigungsanlage* ist nur mit Xenon-Scheinwer

fern* verbaut.

0R12.0603.S0001
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Bremsen

Betriebsbremse

Die Betriebsbremse des Fahrzeuges ist ABS-geregelt. Greift das ABS
in einen Bremsvorgang ein, ist dies am Betriebsbremspedal spurbar.

|

Betriebsbremse bei einer Vollbremsung voll durchtreten, um die
max. Bremswirkung zu erreichen. Das ABS verhindert ein Blockie-
ren der Rader.

) §

Nach sehr hoher Beanspruchung der Bremsen Fahrzeug nicht so-
fort abstellen, sondern noch kurze Zeit weiterfahren. So kénnen
sich die Bremsen durch den Fahrtwind abkihlen.

An Gefallestrecken Bremswirkung des Motors durch Einlegen eines
kleineren Ganges ausnutzen, Retarder bzw. Intarder zuschalten.

Bremswirkung kann nach langerer Regenfahrt verzdgert einsetzen.
Deshalb sollte die Betriebsbremse in regelmaBigen Abstanden
leicht betatigt werden.

Voith-Retarder bzw. ZF-Intarder kdnnen auch Uber das Betriebs-
bremspedal betatigt werden (= Seite 326).

\
|

0R0X.0709.50001
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Bremsen

Haltestellenbremse (HSB)*

A Unfallgefahr

Die HSB arbeitet mit einem geringeren Druck als die
Feststellbremse. An Haltestellen mit einer Steigung oder
einem Gefélle > 10 % zusétzlich die Feststellbremse
einlegen. Das Fahrzeug kann sonst wegrollen.

HSB nicht als Feststellboremse benutzen. Das Fahrzeug
kann durch die HSB nicht dauerhaft festgestellt werden.

Bei einer Stérung des Bremssystems funktioniert die
HSB nicht. Das Fahrzeug kann sich unkontrolliert in
Bewegung setzen. Deshalb bei eingelegter HSB immer
bremsbereit sein.

Fahrzeug bei eingelegter HSB nicht verlassen. Vor dem
Verlassen immer Feststellbremse einlegen. Das Fahr-
zeug kann sonst wegrollen. Personen kénnen stiirzen
oder eingeklemmt werden. Kérperteile kénnen einge-
quetscht werden.

Nach dem Lésen der HSB ist auch deren Funktion als
Ruckrollsperre aufgehoben. Neuaktivieren ist dann nur
durch Wiederholen der angefuhrten Handlungsschritte
maglich.

Die HSB hat gegentiber der Feststellboremse einen gerin-
geren Druckbedarf. An Haltestellen auf ebener Fahrbahn
daher méglichst die HSB bentitzen.

Nach Lésen der HSB ist bis zum ersten Gasgeben die
Rackrollsperre aktiv. Sie verhindert das Zurtickrollen des
Fahrzeuges beim Anfahren.

HSB automatisch einlegen / I6sen
HSB-Automatik muss aktiviert sein (= Seite 191).
p Fahrzeug bis zum Stillstand abbremsen.

P Schwingttren 6ffnen.

Die HSB ist aktiviert und das Fahrzeug wird gehalten. Zur
Kontrolle leuchtet die KontrollleuchteHaltestellenbremse.

P Schwingttren schlieBen.

Die HSB ist deaktiviert. Bis zum ersten Gasgeben wird
das Fahrzeug von der Ruckrollsperre am Zurlckrollen ge-
hindert.

p Gang einlegen und Fahrpedal betéatigen.

Die Ruckrollsperre wird deaktiviert und das Fahrzeug fahrt
an. Die Kontrollleuchte Haltestellenbremse erlischt.

1
Fahrsystem Haltestellenbremse (= Seite 309).

Die Haltestellenbremse bzw. Anfahrsperre wird in Ab-
hangigkeit von verschiedenen Betriebszustanden auto-
matisch eingelegt und geldst (= Seite 171).

Taster Haltestellenbremse (= Seite 191).
Haltestellenbremse notlésen (= Seite 168).
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HSB manuell einlegen / I6sen
HSB-Automatik muss deaktiviert sein (= Seite 191).

HSB einlegen

P Fahrzeug bis zum Stillstand abbremsen.

p Taster Haltestellenbremse oben betatigen
(= Seite 191).

Die HSB ist aktiviert und das Fahrzeug wird gehalten. Zur
Kontrolle leuchtet die KontrollleuchteHaltestellenbremse.
HSB lésen

p Taster Haltestellenbremse unten betatigen
(= Seite 191).

Die HSB ist deaktiviert. Bis zum ersten Gasgeben wird
das Fahrzeug von der Ruckrollsperre am Zurlckrollen ge-
hindert.

p Gang einlegen und Fahrpedal betéatigen.

Die Ruckrollsperre wird deaktiviert und das Fahrzeug fahrt
an. Die Kontrollleuchte Haltestellenbremse erlischt.

1
Fahrsystem Haltestellenbremse (= Seite 309).

Die Haltestellenbremse bzw. Anfahrsperre wird in Ab-
hangigkeit von verschiedenen Betriebszustanden auto-
matisch eingelegt und gelost (= Seite 171).

Taster Haltestellenbremse (= Seite 191).
Haltestellenbremse notlésen (= Seite 168).
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Bremsen

Retarder / Intarder

A Unfallgefahr

Der Retarder bzw. Intarder wirkt auf die Antriebsrader
des Fahrzeuges. Bei glatter Fahrbahn kénnen die An-
triebsrader blockieren und das Fahrzeug ins Schleudern
bringen. Deshalb Retarder bzw. Intarder bei winterlichen
StraBenverhéltnissen nicht einsetzen.

Retarder bzw. Intarder kbnnen das Fahrzeug im Still-
stand nicht halten. Deswegen bei Stillstand Feststell

bremse oder Betriebsbremse betatigen. Bei Verlassen
des Fahrzeuges immer Feststellbremse betatigen.

Retarder bzw. Intarder haben eine geringere Bremslei-
stung als die Betriebsbremse. In Notsituationen immer
Betriebsbremse betéatigen.

Retarder bzw. Intarder kénnen auBer im Stillstand in je-
dem Geschwindigkeitsbereich aktiviert werden. Mit dem
rechten Handhebel an der Lenksaule oder der Betriebs-
bremse wird der Retarder bzw. Intarder aktiviert.

Vorwiegender Retarder- bzw. Intardereinsatz kann zur
Verhartung der Bremsbelage und zur Verglasung der
Bremsscheiben fuhren. Verminderte Bremswirkung der
Betriebsbremse durch MAN-Service-Werkstatt prifen
lassen.

n Siehe auch Retarder- bzw. Intarderhersteller-Betriebs-

anleitungen.
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Bremsen

Bremsleistung einschalten bzw. erhéhen

A Unfallgefahr

Retarder bzw. Intarder erzeugen bei sehr niedrigen Geschwindigkei-
ten nur eine geringe Bremsleistung. Deshalb bei langsamer Fahrt
zusatzlich Betriebsbremse betatigen.

P Hebel so oft in Richtung + tippen, bis die gewlinschte Bremslei-
stung erreicht ist
oder

P Hebel in Richtung + dricken und halten, bis die gewlinschte
Bremsleistung erreicht ist.

Mit jedem Tippen in Richtung + oder — wird die Bremsleistung des

521X.0500.50009 Retarders bzw. Intarders um eine Bremsstufe erhéht oder verringert.

Im Fahrerdisplay erscheint neben dem Retardersymbol die aktuelle

Bremsstufenzahl.

Es stehen 5 Bremsstufen zur Verfligung.

Max. Bremsleistung anfordern

Von der Bremsstufe 0 kann direkt die max. Bremsleistung angefor-
dert werden.

p Taste ] einmal driicken.

Das Fahrzeug wird mit der max. Bremsleistung des Retarders bzw.
Intarders verzogert. Nochmaliges Driicken deaktiviert die max.
Bremsleistung wieder.
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Bremsleistung ausschalten bzw. verringern

P Hebel so oft in Richtung — tippen, bis die Bremsstufe
0 erreicht ist.

oder

P Taste ] einmal driicken.
oder

p Fahrpedal betatigen.

Ist keine Bremsstufe mehr aktiv, erlischt das Retardersym-
bol im Fahrerdisplay.

Bremsomatfunktion

Bei aktiviertem Tempomat wird der Retarder bzw. Intarder
auch genutzt, um eine eingestellte Geschwindigkeit nicht
zu Uberschreiten (= Seite 302).

Lion's Coach
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Bremsen

1
Bis zu einer bestimmten Kihimitteltemperatur ist eine
Warmfahrfunktion aktiviert. Gleichzeitiges Betatigen von

Retarder bzw. Intarder und Fahrpedal ist dann méglich.

Wahrend des Bremsens mit dem Retarder bzw. Intar-
der kann jederzeit ein Gangwechsel vorgenommen
werden. Die Bremsleistung bleibt auch wahrend des
Schaltens erhalten.

Ab einer bestimmten Kihimitteltemperatur setzt die
Retarderrickregelung ein. Die Bremsleistung wird da-
bei stufenlos zurlickgeregelt. In diesem Fall zurlck-
schalten und gegebenenfalls zusatzlich Betriebsbremse
betatigen.

Wahrend des Retarderbetriebes darauf achten, dass
die Motordrehzahl nicht unter ca. 1600 U/min abfallt.
Um eine frihzeitige Retarderriickregelung zu vermei-
den, muss die Wasserpumpe eine ausreichende For-
derleistung erbringen. Besonders an langen Gefalle-
strecken kann durch Zurtickschalten die Motordrehzahl
bis zur zuldssigen Hoéchstdrehzahl von ca. 2400 U/min
angehoben werden.

Stérungen und Meldungen des Retarders bzw. Intar-
ders (= ab Seite 234).
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Bremsen

0516.0709.S0009

Retarder bzw. Intarder mit Betriebsbremspedal betéatigen

A Unfallgefahr

Retarder bzw. Intarder erzeugen bei sehr niedrigen Geschwindigkei-
ten nur eine geringe Bremsleistung. Deshalb bei langsamer Fahrt
zusatzlich Betriebsbremse betatigen.

Voith-Retarder bzw. ZF-Intarder werden auch Uber das Betriebsbrem-
spedal betétigt.

Durch die Dauerbremsenintegration wird der Retarder / Intarder Uber
den gesamten Bremspedalbereich stufenlos zugeschaltet. Hierbei
wird durch den Elektronikverbund das jeweils max. Moment zugelas-
sen. Dies erfolgt jeweils im Dialog mit der Betriebsbremse unter Be-
rucksichtigung des Reifenschlupfes. Somit steht immer das Optimum
von Bremsomat-Retarderleistung zur Verfiigung.

Bei sehr niedrigen AuBentemperaturen setzt die Bremswirkung bei
den ersten Retarderbremsungen verzogert ein.
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Feststellboremse einlegen, parken

A Unfallgefahr

Zum Abstellen und Parken des Fahrzeuges immer Fest-
stellboremse einlegen. An Steigungen und Gefallen muss
das Fahrzeug zusatzlich gesichert werden. Unterlegkeile
gegen Wegrollen an die Rader legen. Lenkung zur
Bordsteinkanteeinschlagen.

Fahrzeug nicht bei laufendem Motor und eingelegtem
Gang (bei TipMatic®*) verlassen. Fahrzeug kann weg-
rollen und Personen verletzen.

A Brandgefahr

Durch hohe Abgastemperaturen und durch die heiBe
Abgasanlage kénnen sich brennbare Materialien entziin-
den.

¢ Fahrzeug nie im Bereich von brennbaren Materialien
(z. B. auf Grasflachen oder anderen bewachsenen
Flachen) abstellen oder parken, wenn die Abgasan-
lage heiB ist.

¢ Fahrzeug nie im Bereich von brennbaren Materialien
(z. B. auf Grasflachen oder anderen bewachsenen
Flachen) betreiben, auch nicht im Motorleerlauf.

Lion's Coach
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Abstellen,

A Brandgefahr

Parken

Durch hohe Abgastemperaturen und durch die heiBe
Abgasanlage der Zusatzheizung kénnen sich brennbare
Materialien entziinden.

e Fahrzeug nie im Bereich von brennbaren Materialien
(z. B. auf Grasflachen oder anderen bewachsenen
Flachen) abstellen oder parken, wenn die Zusatzhei-
zung betrieben wird, kurz zuvor betrieben wurde
oder beabsichtigt ist die Zusatzheizung zu betreiben.

¢ Sicherstellen, dass die Zusatzheizung niemals durch
programmierte Startzeiten in Betrieb genommen wird,
wenn das Fahrzeug im Bereich von brennbaren Ma-
terialien (z. B. auf Grasflachen oder anderen be-
wachsenen Flachen) abgestellt oder geparkt ist.

Zum Abstellen des Fahrzeuges muss die Feststelloremse
eingelegt werden.




Fahren

Abstellen, Parken

2216.0710.S0001

Fahrzeug abstellen

P Betriebsbremse betétigen und Vorwahlschalter in Stellung N bzw.
Schaltgetriebe in Leerlauf schalten.

P Feststelloremshebel aus der Losestellung @D bis zur Vollbrems-
stellung @ ziehen.

Hebel rastet ein und das Fahrzeug ist gegen Wegrollen gesichert. Es

leuchtet die Kontrollleuchte “Feststellbremse”.

p Klimaanlage ausschalten.

p Samitliche elektrische Verbraucherausschalten.

P Motor ausschalten und Zindschlissel abziehen.

P Lenkrad bis zum Einrasten des Schlosses drehen (nicht bei Son-
derausfuhrung ohne Lenkradschloss).

p Fahrzeug abschlieBen.

P Gegebenenfalls Unterlegkeile anlegen.

)
1

Nach Ausschalten der Ziindung geht die TipMatic®* selbsttatig in
die Neutralstellung. Abstellen des Fahrzeuges mit eingelegtem
Gang ist deshalb nicht méglich.

Die Dachluken schlieBen sich automatisch, wenn die Zindung aus-
geschaltet wird.

Lion's Coach
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Abstellen, Parken

Feststellbremse I6sen

A Unfallgefahr

Leuchtet bei gel6ster Feststellbremse die Kontrollleuchte “Feststelk
bremse” trotz ausreichendem Bremsvorratsdrucks, liegt ein Defekt
im Federspeicherkreisvor. Das Fahrzeug ist nicht betriebsbereit.
Bremsanlage sofort von einer MAN-Service-Werkstatt Gberprifen
lassen.

p Eventuell anliegende Unterlegkeile entfernen.
P Betriebsbremse betéatigen.

p Hebel aus der Arretierung @ heben und in Losestellung @
schwenken.

2216.0710.S0001

!

Um die Feststellbremse zu l6sen, muss ein Vorratsdruck von min-
destens ca. 6 bar vorhanden sein. Ist dies nicht der Fall, kbnnen
die Bremsbelage leicht anliegen und beim Fahren tGberhitzen.

Lion's Coach




Fahren

Fahrzeug betanken

Tanken

A Gesundheitsgefahr

Kraftstoff ist gesundheitsschadlich. Kraftstoff weder mit
der Haut noch mit der Kleidung berthren. Kraftstoff-
dampfe nicht einatmen. Wurde Kraftstoff verschluckt,
sofort einen Arzt aufsuchen.

Kraftstoff von Kindern fernhalten.

A Brandgefahr

Dieselkraftstoff und Heizdl sind entzlindlich. Feuer, offe-
nes Licht und Rauchen ist daher im Umgang mit Kraft-
stoff verboten. Fahrzeug nur bei Motorstillstand betan-
ken. Zusatzheizung vor dem Betanken abschalten.

Beim Tanken auf groBtmogliche Sauberkeit achten.
Keine Fusseln oder Schmutz in den Tank gelangen
lassen. Kraftstoffleitungen und Filter kbnnen dadurch
verstopfen.

\ﬁ» Umwelthinweis

Gegenstande, die mit Dieselkraftstoff oder Heizdl in
Beruhrung kamen, umweligerecht entsorgen. Gesetz-
liche Vorschriften beachten.

Dieselkraftstoffe fiir MAN-Motoren

Fur den Betrieb der Fahrzeuge dirfen ausschlieBlich Die-
selkraftstoffe folgender Normen verwendet werden.

e Europaische Norm EN 590

¢ DIN EN 590 (Deutschland)

e British Standards BS 2869 Class A 1 (GroBbritannien)
« ONORM EN 590 (Osterreich)

e ASTM D 975 No. 1 D (USA)

Werden Dieselkraftstoffe verwendet, die diesen Normen
nicht entsprechen, kénnen keine Anspriiche auf Sachman-
gelhaftung geltend gemacht werden.

Dzl Zulassige Kraftstoffe siehe auch Wartungsnachweis
bzw. MAN-Betriebsstoffempfehlungen.

Biodiesel

FUr Informationen zum Betrieb mit Biodiesel siehe
Wartungsnachweis bzw. MAN-Betriebsstoffempfehlun-
gen.

Mischbetrieb Diesel / Biodiesel

Fur Informationen zum Hinzumischen von Biodiesel
zum Diesel siehe Wartungsnachweis bzw. MAN-Be-
triebsstoffempfehlungen.

Lion's Coach
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Fir den stérungsfreien Betrieb im Winter ist es erfor-
derlich, Winterdiesel zu verwenden, fiir den der Krafts-
toffhersteller Gber die Norm hinaus eine ausreichende
Betriebssicherheitgarantiert.

Winterdieselkraftstoff (= Seite 336).

!
Heizdle sind nicht zulassig.

Bei betriebseigener Tankstelle muss vom Kraftstoffliefe-
ranten bestatigt werden, dass der Kraftstoff 0.g. Nor-
men entspricht und das Prifverfahren fir Disensau-
berkeit erfullt.

DieselkraftstoffZusatzmittel, gleich welcher Art, durfen
nicht verwendet werden. Durch Zusatzmittel kénnen
verschiedene Eigenschaften des Motors negativ beein-
flusst werden. Bei Verwendung von Dieselkraftstoff-Zu-
satzmitteln erléschen sdmtliche Gewahrleistungsanspru-
che an die MAN Truck & Bus AG.

Zulassige Kraftstoffe siehe auch Wartungsnachweis
bzw. MAN-Betriebsstoffempfehlungen.

Lion's Coach
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Fahrzeug betanken

1

Ist der Kraftstoffvorrat unterhalb ca. 1/8 des Fassungs-
vermobgens abgesunken, erscheint ein entsprechendes
Symbol im Fahrerdisplay.

Fillmenge der Kraftstofftanks (= Seite 503).

Mikroorganismen im Kraftstoffsystem (= Seite 409).
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Fahrzeug betanken

|L OROX.0711 .soog‘l

Kraftstofftank auffiillen

Der Kraftstoffeinflllstutzen befindet sich an der rechten Fahrzeugseite
vor der Vorderachse.

P Zusatzheizung abschalten.

P Motor ausschalten und Zindschlissel abziehen.

P Aussteigen und vordere Schwingtlr schlieBen.

p Tankklappe aufschlieBen und aufklappen.

p Deckel ] des Einfullstutzens abschrauben.

P Kraftstofftank nur soweit aufflllen, bis die Zapfpistole abschaltet.
p Deckel des Einflllstutzens aufschrauben.

P Tankklappe zuklappen und abschlieBen.

Zusatztank* auffiillen

Der Zusatztank* ist als Erweiterung des Kraftstofftanks mit diesem
verbunden. Der Zusatztank* wird Uber den Einflllstutzen des Krafts-
tofftanks befllt.

Lion's Coach
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Fahren mit Anhanger

Anhéangerbetrieb*

A Lebensgefahr

Feststellbremse des Zugfahrzeuges vor dem Ankuppeln einlegen.
Sonst kénnte sich das Zugfahrzeug wéhrend des Ankoppelungsvor-
ganges in Bewegung setzen und Personen- und Sachschaden ver-
ursachen.

Beim Ankuppeln des Anhangers mit gréBter Vorsicht vorgehen. Si-
cherstellen, dass sich beim Ankuppeln keine Personen zwischen
Fahrzeug und Anhanger aufhalten.

Erhéhte Vorsicht beim Abkuppeln von Anhangern mit Auflaufbrem-
sen. Der Auflaufbremsen-Mechanismus kann unter Spannung ste-
hen und Personen- oder Sachschaden verursachen.

Unbedingt auf die korrekte und vorschriftsmaBige Anbringung des
Anhangers achten. Sich I6sende Anhanger stellen eine groBe Ge-
fahr fir Leib und Leben anderer Menschen dar.

0R0X.0712.50001

Hinter den Abdeckungen des hinteren StoBfangers befinden sich die
Anhangevorrichtung* f] und die Anhéngersteckdose* B. Bild ist bei-
spielhaft.

Anhéangevorrichtung vorbereiten

P Schutzkappe des Kugelkopfes abnehmen.

P Abdeckung der Anhangersteckdose mit Kreuzschlitz-Schrauben-
dreher abnehmen.

EE Montage und Bedienung des Wechselverbinders bzw. der Ku-
gelkopfkupplung siehe KupplungsherstellerBetriebsanleitung.

Lion's Coach
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Fahren

mit Anhanger

Zulassige Anhangelasten (= Seite 499) und Vorschrif
ten des Gesetzgebers zum Betrieb von Anhangern
beachten.

Zugfahrzeuge mit einer Gesamtlange uber 12 Metern
durfen nur mit einer Ausnahmegenehmigung mit An-
héangern betrieben werden.

Seit Marz 2004 dirfen mit der entsprechenden Zulas-
sung Zugfahrzeuge mit Anhangern mit einer Gesamt-
zuglange von 18,75 Metern betrieben werden. Lander-
spezifische Vorschriften beachten.

1

Die 13-polige Anhangersteckdose* versorgt den An-
hanger mit einer Betriebsspannung von 12 oder 24
Volt, je nach Ausstattungsvariante. Weitere Sonderaus-
stattungen sind 7- bzw. 15-polige Anhangersteckdosen,
die den Anhanger mit der Betriebsspannung von 24
Volt versorgen.

Zulassige Anhange- und Stitzlasten (= Seite 499).

Um Kratzer zu vermeiden, Abdeckungen an geeigneter
Stelle aufbewahren.

Lion's Coach



Fahren im Winter

A Unfallgefahr

Die Zusatzbremsen wirken auf die Antriebsrédder des
Fahrzeuges. Bei glatter Fahrbahn kénnen die Antriebs-
rader blockieren und das Fahrzeug ins Schleudern brin-
gen. Deshalb diese Bremsen bei winterlichen StraBen-
verhaltnissen nur sehr vorsichtig einsetzen.

ABS und ESP* setzen die fahrphysikalischen Grenzen
nicht auBer Kraft. Daher die Fahrweise den StraBenver-
héltnissen anpassen.

Bei winterlichen StaBenverhaltnissen gilt es einige Punkte
zu beachten. Neben der Fahrweise, dem Aufziehen von
Schneeketten und der Verwendung von Winterdieselkraft-
stoff mlssen auch die Vorbereitungen fir den Winter-
betrieb beachtet werden (= Seite 470).

Fahrweise anpassen

p Sanft anfahren.

p Heftige Lenkbewegungen vermeiden.
p Starkes Bremsen vermeiden.

Lion's Coach
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Gleitschutzketten verwenden

P Bei schneebedeckter Fahrbahn und Eisglatte rechtzeitig
Gleitschutzketten auf die Antriebsrader und gelenkten
Réder aufziehen. Informationen hierzu auch bei jeder
MAN-Service-Werkstatt.

|
Bei der Montage von Gleitschutzketten auf die gelenk-
ten Réader darauf achten, dass der Radausschnitt und
Lenkungsteile durch den Lenkeinschlag nicht bescha-
digt werden. Nur feingliedrige Gleitschutzketten ver-
wenden.

An der Antriebsachse kénnen Gleitschutzketten unein-
geschrankt verwendet werden. Informationen hierzu bei
jeder MAN-Service-Werkstatt.

Eventuell verbaute Schleuderketten nur kurzfristig z. B.
zum Anfahren benutzen.

Schleuderketten gelten nicht als Gleitschutzketten. Sind
Gleitschutzketten vorgeschrieben, missen diese aufge-
zogen werden.

Mit aufgezogenen Gleitschutzketten nicht schneller als
50 km/h fahren.

Landerspezifische Vorschriften zum Benutzen von Gleit-
schutzketten beachten.

Auch Montagevorschriften des Gleitschutzketten-Her-
stellers beachten.
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Fahren im Winter

Winterdieselkraftstoff verwenden

P Bei AuBentemperaturen < —7 °C auf Dieselkraftstoff
mit ausreichendem FlieBvermdgen umstellen.

Kaltebestandige Winterdieselkraftstoffe sind in Deutschland
bis ca. —20 °C betriebssicher. In anderen Landern sind
Abweichungen mdglich.

1
Zuléssige Diesekraftstoffe (= Seite 330).

Verwendung von Dieselkraftstoff flir Sommer- und
Winterbetrieb siehe auch Wartungsnachweis und
Motorenhersteller -Betriebsstoffliste.

Scheibenwaschanlage fiillen

Der Gesetzgeber schreibt vor, dass der Scheibenwasch-
wasserbehdlter mit ausreichend, den Wetterverhaltnissen
angepasstem Frostschutzmittel geflllt ist.

1

Vor dem Winter rechtzeitig Frostschutzmittel fir die
Scheibenwaschanlage einftillen.

Mischungsverhaltnis entsprechend den AuBentempera-
turen anpassen. Angaben des Frostschutzmittelherstel -
lers beachten.

Scheibenwaschanlage im Winterbetrieb (= Seite 471).
Fullmenge des Scheibenwaschwasserbehalters

(= Seite 504).
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Fahren im Winter

Wintertiichtige Bereifung Voraussetzung fur wintertlichtige Bereifung:
e Giriffiges, selbstreinigendes Profil.

A Unfallgefahr . Profiliefe mindestens 6 mm.

Eine unsachgeméaBe Bereifung kann die Antriebs-, ¢ Bezeichnung "M+S” und Schneeflockensymbol auf der

Lenk- und Bremskrafte des Fahrzeugs nicht auf die Reifenflanke.

StraBe Ubertragen. p Vor Fahrten bei winterlichen Bedingungen Winterreifen

Fahrzeuge, die aufgrund falscher Bereifung liegen blei- aufziehen.

ben, behindern den Verkehr und kénnen den Einsatz

von Raumdiensten und Rettungskraften behindern. i

Deshalb schon vor Beginn der kalten Jahreszeit winter- Informationen zur wintertiichtigen Bereifung stehen in

tlichtige Bereifung aufziehen. jeder MAN-Service-Werkstatt zur Verfigung.
Der Gesetzgeber schreibt fir Kraftfahrzeuge den Wetterver- "M+ ist keine geschiitzte Kennzeichnung. Ist auf der
haltnissen angepasste Bereifung vor. (§ 2 Absatz 3a StVO) gegenﬂ?filnkﬁ zusatillclh Zlf” Igennﬁelchngng M+8” ein

- chneeflockensymbol aufgebracht ist davon auszuge-
BeluMlssachtung drohen BuBgelder. ) hen, dass es sich tatséchlich um einen wintertaugli-

In Osterreich sind vom 15. November bis 15. Méarz Winter- chen Reifen handelt.

achse gesetzlich vorgeschrieben. (§ 102 Absatz 8a KFG) sich der Reifen, nachdem die Mindestprofiltiefe fiir

Winterreifen abgefahren ist, fir den Sommereinsatz
Weitere Vorschriften der nationalen Gesetzgeber be- eignet. g
achten.
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Selbsthilfe

An- und Abschleppen
Keilriemen wechseln

Bei Druckverlust

Rad wechseln

Reifenfullmittel einsetzen
Fremdstarten / Starthilfe
Mechanischer Batterietrennschalter
Lampen Ubersicht

Lampen austauschen
Anordnung der Schalttafeln
Sicherungen wechseln

Bei leergefahrenem Tank

Bei Mikroorganismen im Tank
Bei Ausfall des Kiihlerllfters
Bei defektem Fahrerfenster
Bei defekter Zusatzheizung
Kraftstofffilter Zusatzheizung
Was tun, wenn...




Selbsthilfe

An- und Abschleppen

Anschleppen von Bussen mit Schaltgetriebe

A Unfallgefahr

Das Anschleppen des Fahrzeuges ist ausschlieBlich mit
einer Abschleppstange erlaubt. Das Anschleppen mit
einem Seil oder Ahnlichem kann zu Auffahrunfallen
fuhren. AuBerdem kann nur eine Abschleppstange die
auftretenden Kréafte aufnehmen.

Anschleppen ist nur bei leerem Fahrzeug erlaubt. Vor
dem Anschleppen alle Fahrgaste auffordern, das Fahr-
zeug zu verlassen. Darauf achten, dass sich keine
Fahrgéaste im Fahrzeug aufhalten.

Die MAN Truck & Bus AG rat grundsatzlich vom An-
schleppen des Fahrzeuges um den Motor zu starten
ab, da es ein hohes Unfallpotenzial birgt. Stattdessen
wird empfohlen den Motor Uber Fremdstarten

(= Seite 379) oder Starthilfe geben (= Seite 380), zu
starten. Voraussetzung hierfur ist, dass der Anlasser
intakt ist.

|
Warnblinkanlage zur eigenen Sicherheit und zur War-
nung anderer an beiden Fahrzeugen einschalten.

Fahrzeuge mit Automatik-Getriebe oder automatichem
Schaltgetriebe TipMatic®* nicht anschleppen. Getriebe
wurde zerstort werden!

Fahrzeug nur mit angeschlossenen Batterien anschlep-
pen.

Fahrzeug nicht mit eingelegtem Rickwartsgang an-
schleppen. Getriebe wirde zerstdrt werden!

p Fahrgéaste auffordern, das Fahrzeug zu verlassen. Dar-
auf achten, dass sich keine Fahrgaste im Fahrzeug
aufhalten.

p Hintere bzw. vordere Abschleppdse vorbereiten
(= Seite 343).

P Abschleppstange* einsetzen, Bolzen von oben einstek-
ken und mit Splint sichern.

P Getriebe in Leerlaufstellung schalten.

P Zundschlussel in Fahrstellung drehen.

» Kupplungspedal durchtreten.

p Hohen Gang einlegen.

p Feststellbremse 16sen und Fahrzeug anschleppen las-
sen.

» Kupplungspedal loslassen und Fahrpedal betétigen, bis
der Motor anspringt.

Springt der Motor nach ca. 8 Sekunden nicht an, Getriebe
in Leerlaufstellung schalten und Abschleppvorgang wieder-
holen.

Siehe auch An- und Abschleppvorschriften der Mo-
tor-, Getriebe- und Achsenhersteller.
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Selbsthilfe

An- und Abschleppen

Abschleppen von Bussen |

A Unfallgefahr

Das Abschleppen des Fahrzeuges ist ausschlieBlich mit
einer Abschleppstange erlaubt.

Das Abschleppen mit einem Seil oder Ahnlichem kann
zu Auffahrunfallen fuhren. AuBerdem kann nur eine
Abschleppstange die auftretenden Kréafte aufnehmen.

Bei Lenkungsschaden darf nicht abgeschleppt werden.
In diesem Fall Fahrzeug mit Abschleppwagen vorne
anheben und abschleppen.

Grundsatzlich, vor allem bei ausgefallener Luftfederung
und bei Achsschaden, langsam und mit erhdhter Vor-
sicht abschleppen.

Abschleppen ist nur bei leerem Fahrzeug erlaubt. Vor
dem Abschleppen alle Fahrgéaste auffordern, das Fahr-
zeug zu verlassen. Darauf achten, dass sich keine
Fahrgéaste im Fahrzeug aufhalten.

Lion's Coach

Warnblinkanlage zur eigenen Sicherheit und zur War-
nung anderer an beiden Fahrzeugen einschalten.

Vorschriften der StraBenverkehrsordnung zum Ab-
schleppen einhalten.

Beim Abschleppen Motor méglichst laufen lassen, da-
mit die Lenkhilfe arbeitet und die Bremsanlage mit
Druckluft versorgt wird. Wenn der Motor nicht lauft, fallt
die Lenkkraftunterstitzung aus. Dadurch werden gro-
Bere Lenkkrafte erforderlich.

Bei fehlendem Vorratsdruck in der Druckluftanlage Fe-
derspeicher mechanisch l6sen (= Seite 353).

Zum Abschleppen grundsétzlich die Gelenkwelle aus-
bauen (= Seite 346). Sonst Gefahr von Getriebescha-
den!




Selbsthilfe

An- und Abschleppen

P Fahrgéaste auffordern, das Fahrzeug zu verlassen. Dar-
auf achten, dass sich keine Fahrgaste im Fahrzeug
aufhalten.

p Hintere bzw. vordere Abschleppdse vorbereiten
(= Seite 343).

p Grundsatzlich die Gelenkwelle ausbauen (= Seite 346).

\F- Umwelthinweis

Umweltverschmutzung durch méglichen Olverlust ver-
meiden!

P Motor starten, damit die Lenkhilfe arbeitet und die
Bremsanlage mit Druckluft versorgt wird.

Wenn der Motor nicht lauft, fallt die Lenkkraftunterstitzung
aus und die Betriebsbremse fallt nach kurzer Zeit ebenfalls
aus.

Lufter, Klimaanlagen, Beleuchtung usw. sind groBe Strom-
verbraucher, die die Batterien innerhalb weniger Stunden

vollig entladen kdénnen. Dies ist vor allem beim Abschlep-
pen mit stillgesetztem Motor zu beachten.

P Auf Starthilfe (= Seite 380) oder Ersatzbatterien zu-
ruckgreifen, wenn die Batterien entladen sind und der
Motor sich nicht starten lasst.

p Federspeicher mechanisch l6sen (= Seite 353) oder
Druckluftanlage fremdbeflllen (= Seite 355), wenn der
Vorratsdruck in der Druckluftanlage nicht ausreichend
ist.

P Abschleppstange* einsetzen, Bolzen von oben einstek-
ken und mit Splint sichern.

Siehe auch An- und Abschleppvorschriften der Mo-
tor-, Getriebe- und Achsenhersteller.
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Selbsthilfe

An- und Abschleppen

Hintere Abschleppdse vorbereiten

Das hintere Aufnahmegewinde fur die Abschleppdse befindet sich
unter dem hinteren StoBfanger. Bild ist beispielhaft.

P Abdeckung im StoBfanger mit geeignetem Werkzeug abbauen.
P KunststoffSchutzabdeckung des Aufnahmegewindes entfernen.

P Abschleppdse [ vollstandig in das Aufnahmegewinde B hinein-
drehen.

|
Zum eigenen Schutz und zur Warnung anderer Warnweste anle-
gen!

2216.0801.50007 i

Um Lackschaden zu vermeiden passendes Werkzeug verwenden

und Abdeckung an geeigneter Stelle ablegen.

Vordere Abschleppése vorbereiten

Das vordere Aufnahmegewinde fur die Abschleppdse befindet sich
hinter der Bugmittelklappe.

p Bugmittelklappe ausbauen (= Seite 54).

p Schutzkappe §] herausdrehen.

P Abschleppdse vollstandig in das Aufnahmegewinde hineindrehen.

!
Zum eigenen Schutz und zur Warnung anderer Warnweste anle-
= gen!

0R0X.0801.50002
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Selbsthilfe

An- und Abschleppen

Abschleppen von Bussen mit defektem Motor
oder Getriebe

Bei Verdacht auf eiene Motor- oder Getriebeschaden
muss die Gelenkwelle unbedingt abgeflanscht werden.

p Hintere bzw. vordere Abschleppdse vorbereiten
(= Seite 343).
p Gelenkwelle ausbauen (= Seite 346).
P Abschleppstange* einsetzen, Bolzen von oben einstek-
ken und mit Splint sichern.
P Zindung einschalten, wenn méglich Motor anlassen.
P Getriebe in Neutralstellung schalten.

Siehe auch Motor- und Getriebehersteller-Betriebsan-
leitungen.

Abschleppen von Bussen mit Achs- und Len-
kungsschaden

Bei Vorderachs- und Lenkungsschaden

P Gelenkwelle ausbauen (= Seite 346).
p Fahrzeug mit Abschleppwagen vorne anheben und
abschleppen.

|
Beide Seiten der Pendelachse mussen vor dem Ab-
schleppen vollstandig ausgefedert sein. Die Vorderra-
der durfen sich wahrend des Abschleppens nicht mit-
drehen. Darauf achten, dass das Heck wahrend des
Abschleppens nicht aufsetzen kann.

Bei Hinterachsschaden

p Vorderraderin Geradeausstellung bringen und Lenkrad
mit Spanngurt fixieren.

p Fahrzeug mit Abschleppwagen hinten anheben und
abschleppen.

Die Hinterrader dirfen sich wahrend des Abschleppens
nicht mitdrehen. Darauf achten, dass der Bug wahrend
des Abschleppens nicht aufsetzen kann.

Siehe auch Achsen- und Lenkungshersteller-Betriebs-
anleitungen.
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Selbsthilfe

An- und Abschleppen

Bergen von Bussen aus dem Gelande

Fahrzeug vor dem Herausziehen aus dem Gelande unbedingt aus-
laden, um das Gewicht zu verringern.

Ist das Ausladen aus technischen oder praktischen Griinden nicht
mdglich, mussen zur Krafteinleitung mdglichst viele Punkte am
Fahrzeug genutzt werden. Optimal sind dafiir die Achsen.

Die Abschleppésen sind zur Bergung aus dem Gelande nicht geei-
gnet. Sie durfen nur mit einer Zugkraft von max. 200 kN in gera-
der Zugrichtung belastet werden.

Ebenso nicht gestattet ist das Bergen anderer Fahrzeuge aus dem
Gelande mit diesem Fahrzeug. Die Abschleppdsen und Anhanger-
kupplungen sind flr solche Beanspruchungen nicht ausgelegt und
die Rahmenkonstruktion wirde Schaden nehmen.
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Selbsthilfe

An- und Abschleppen

Gelenkwelle ausbauen / einbauen

A Verletzungsgefahr

Die Flanschmitnehmer kénnen nach Entfernern der Schraubverbin-
dungen §] am Getriebe- und Achsenflansch nach unten kippen.
Finger und Hande kénnen eingequetscht und Kopfverletzungen
verursacht werden. Nicht in das Kreuzgelenk fassen. Geeigneten
Kopfschutz (zugelassenen Schutzhelm) tragen.

Um Schaden am Getriebe wahrend des Abschleppens zu vermei-
den, muss die Gelenkwelle | komplett ausgebaut werden.

121X.0600.S0058 Beim Abnehmen und beim Lagern der Gelenkwelle Schldge und
StdBe vermeiden. Die Gelenkwelle kann sonst beschadigt werden.

Gelenkwelle ausbauen

P Fesstellbremse einlegen (= Seite 327).

p Fahrzeug gegen Wegrollen sichern. Unterlegkeile anlegen
(= Seite 150).

P Getriebe in Neutralstellung schalten.

p Fahrzeug anheben (= Seite 362).

P Gelenkwelle ] vor dem Ausbau gegen Auseinandergleiten und
Herunterfallen sichern.

P Beide Gelenkwellenteile mit Kreide oder Ahnlichem markieren B.

)
1

Durch die Kennzeichnung kénnen die Gelenkwellenteile beim Ein-
bau wieder prazise zusammengesteckt werden.
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Selbsthilfe

An- und Abschleppen

P Alle Schraubverbindungen B} des Getriebe- und Ach-
senflansches herausdrehen.
p Gelenkwelle [] herausnehmen und vorsichtig ablegen.

Gelenkwelle einbauen

Einbau in umgekehrter Reihenfolge.

|
Beim Einbau mussen die Gelenkwellenteile wieder pra-
zise zusammengesteckt werden, falls diese beim Aus-
bau auseinandergleiten. Da die beiden Teile der Ge-
lenkwelle miteinander ausgewuchtet wurden, besteht
bei Nichtbeachtung die Gefahr einer Unwucht. Dies
kann zu Lagerschaden am Getriebe und an der An-
triebsachse fuhren.
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Selbsthilfe

Keilriemen wechseln, priifen

Keilriemen / Keilrippenriemen wechseln

A Verletzungsgefahr

Motor gegen ungewolltes Starten sichern. Plétzliches
Starten des Motors wahrend des Arbeitens im Motor-
raum kann zu schweren Verletzungen fiihren. Schild mit
der Aufschrift “Motor nicht starten” am Lenkrad anbrin-
gen.

Aus demselben Grund Keilriemen / Keilrippenriemen
nur bei stillstehendem Motor prifen, spannen und
wechseln.

Spannvorrichtungen stehen unter Federspannkraft.
Spannvorrichtungen mit groBer Vorsicht I6sen.

1

Die Keilriemen / Keilrippenriemen missen zwanglos
von Hand abgenommen und aufgelegt werden kén-
nen. Gewaltsames Aufziehen Uber Scheibenkanten
oder die Verwendung von Montierhebeln vermeiden.

Bei mehrrilligem Antrieb immer alle Keilriemen / Keilrip-
penriemen gleichzeitig wechseln und Keilriemen / Keil-
rippenriemen gleichen Fabrikats verwenden.

Auf korrekte Fuhrung der Keilriemen / Keilrippenriemen
und korrekten Sitz auf den Riemenscheiben achten.

Die Typen und GrdBen der verwendeten Keilriemen /
Keilrippenriemen sind in der Ersatzteilliste zu finden.
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Selbsthilfe

Keilriemen wechseln, priifen

Motor D2066 LOH oder D2676 LOH Euro 4 / Euro 5 / EEV

¢ Kihimittelpumpe

e Umlenkrollen

e Generator 1

Generator 2

¢ Riemenschnellspanner

¢ Spannrolle des Riemenschnellspanners
¢ Riemenscheibe Hochdruckpumpe

N EE N ENE
L]

Keilrippenriemen der Generatoren 1 und 2 und der Kuhimittel-

pumpe wechseln

Der Keilrippenriemen vom Motor zu den Generatoren 1 und 2, sowie

der KihImittelpumpe wird von einem Schnellspanner gespannt.

» Schnellspanner an Spannrolle [§ mit geeignetem Werkzeug in
Pfeilrichtung nach rechts drlicken, bis der Keilrippenriemen voll-
standig entlastet ist.

P Schnellspanner in dieser Position halten und Keilrippenriemen
von Spannrolle [ abnehmen.

P Schnellspannerentlasten.

P Keilrippenriemen komplett abnehmen.

p Neuen Keilrippenriemen auf alle Riemenscheiben auBer der
Spannrolle [f] des Schnellspanners auflegen.

P Schnellspanner an Spannrolle [§ mit geeignetem Werkzeug nach
rechts in Pfeilrichtung driicken und Keilrippenriemen auf die
Spannrolle [ des Schnellspanners legen.

P Schnellspannerentlasten.
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Selbsthilfe

Keilriemen wechseln, priifen

0A48.0600.S0003

Keilrippenriemen des Klimakompressors und des Generators 3*
wechseln

Um den Keilrippenriemen des dritten Generators* wechseln zu kén-
nen, muss erst der Keilrippenriemen des Klimakompressors ausge-
baut werden.

Keilrippenriemen des Klimakompressors ausbauen

Der Keilrippenriemen vom Motor zum Klimakompressor wird von

einem Schnellspanner gespannt.

P Schnellspanner am Sechskant f] mit geeignetem Werkzeug nach
links in Pfeilrichtung drtcken, bis der Keilrippenriemenvollstandig
entlastet ist.

P Schnellspanner in dieser Position halten und Keilrippenriemen
von Spannrolle §] abnehmen.

P Schnellspannerentlasten.

P Keilrippenriemen komplett abnehmen.
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121X.0600.S0047|

0A48.0600.S0003

Selbsthilfe

Keilriemen wechseln, priifen

Keilrippenriemen des Generators 3* aus- und einbauen

Der Keilrippenriemen vom Motor zum dritten Generator* wird von

einem Schnellspanner gespannt.

P Schnellspanner an Spannrolle (8] mit geeignetem Werkzeug in
Pfeilrichtung nach rechts drlicken, bis der Keilrippenriemen voll-
standig entlastet ist.

P Schnellspanner in dieser Position halten und Keilrippenriemen
von Spannrolle g§] abnehmen.

P Schnellspannerentlasten.

P Keilrippenriemen komplett abnehmen.

P Neuen Keilrippenriemen auf alle Riemenscheiben auBer der
Spannrolle (l§) des Schnellspanners auflegen.

P Schnellspanner an Spannrolle (8] mit geeignetem Werkzeug in
Pfeilrichtung nach rechts driicken und Keilrippenriemen auf die
Spannrolle (l§) des Schnellspanners legen.

p Schnellspannerentlasten.

Keilrippenriemen des Klimakompressors einbauen

p Neuen Keilrippenriemen auf alle Riemenscheiben auBer der
Spannrolle ] des Schnellspanners auflegen.

P Schnellspanner am Sechskant ff] mit geeignetem Werkzeug in
Pfeilrichtung nach links driicken und Keilrippenriemen auf die
Spannrolle g des Schnellspanners legen.

P Schnellspannerentlasten.
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Selbsthilfe

Keilriemen wechseln, priifen

Keilriemen- / Keilrippenriemenspannung priifen i

Pneumatisch gespannte bzw. mit Schnellspanner ges-
A Verletzungsgefahr pannte Keilriemen / Keilrippenriemen werden automa-
tisch auf die korrekte Vorspannung gespannt.

Motor gegen ungewolltes Starten sichern. Plétzliches
Starten des Motors wahrend des Arbeitens im Motor-
raum kann zu schweren Verletzungen fuhren.

Drehende Motorteile kbnnen schwerste Verletzungen
verursachen und GliedmaBen abtrennen. Schild mit der
Aufschrift “Motor nicht starten” am Lenkrad anbringen.

Aus demselben Grund Keilriemen / Keilrippenriemen
nur bei stillstehendem Motor prifen, spannen und
wechseln.

Spannvorrichtungen stehen unter Federspannkraft.
Spannvorrichtungen mit groBer Vorsicht I6sen.

Keilriemenantriebe mlssen genau vorgespannt sein. Zu
geringe Vorspannung fuhrt zu ungentgender Kraftibertra-
gung und vorzeitigem Verschlei. Zu hohe Vorspannung
verursacht UbermaBige Dehnung, erhéhte Walkarbeit, La-
gerschaden und vorzeitigen VerschleiB.

Keilriemen / Keilrippenriemen, die nicht pneumatisch
bzw. von Schnellspannern automatisch auf die korrekte
Vorspannung gespannt werden, missen nach dem
Entspannen und Spannen (z. B. bei einem Keilriemen-
wechsel) umgehend von einer MAN-Service-Werkstatt
nochmals genau vorgespannt werden.
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Selbsthilfe

Bei Druckluftverlust

Federspeicher mechanisch l6sen

Im Notfall, z. B. zum Abschleppen oder bei fehlendem Vorratsdruck,
kénnen die Federspeicher mechanisch geldst werden.

A Verletzungsgefahr

Befinden sich die Federspeicher in Losestellung, ist keine Bremswir-
kung der Feststellboremse vorhanden. Fahrzeug ist nicht betriebsbe-
reit.

Fahrzeug vor dem Lésen der Federspeicher gegen Wegrollen durch
Unterlegkeile sichern. Personen kénnen sonst stirzen und einge-
klemmt werden. Korperteile kdnnen gequetscht werden.

Angehobenes Fahrzeug mit Unterstellbécken sichern. Keinesfalls
unter ein nicht abgesichertes Fahrzeug legen. Der Wagenheber ist
o2 X0600.50084 nur fir kurzzeitiges Anheben vorgesehen.

A Unfallgefahr

Vor Wiederinbetriebnahme des Fahrzeuges Federspeicherfunktion
unbedingt wiederherstellen. Fahrzeug ist sonst nicht betriebsbereit.

Die Federspeicher befinden sich an der Antriebsachse und an der
Nachlaufachse jeweils am linken und rechten Bremssattel.

Das Bild zeigt den in Fahrtrichtung rechten Federspeicher [ bei
montierten Radern. Bild ist beispielhaft.

Fur einen optimalen Zugang zu den Federspeichern empfiehlt es
sich, das Fahrzeug anzuheben und die Rader abzunehmen
(= ab Seite 358).
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Selbsthilfe

Bei Druckluftverlust

0516.0805.S0001

0516.0805.S0002

Federspeicher mechanisch lésen

© Bremsstellung
@ Lésestellung

P Fahrzeug gegen Wegrollen sichern.

P Feststellbremshebel in Losestellung bringen (= Seite 329).

P Gegebenenfalls Fahrzeug anheben (= Seite 362).

P Ldseschraube bis zum Anschlag vollstdndig herausdrehen, bis
die Losestellung @ erreicht ist.

Max. Lésemoment: 35 Nm

Federspeicherfunktion wiederherstellen

A Unfallgefahr

Vor Wiederinbetriebnahme des Fahrzeuges Federspeicherfunktion
unbedingt wieder herstellen. Fahrzeug ist sonst nicht betriebsbereit.

p Bremsanlage bis zum Abschaltdruck fullen.
P Loseschraube vollstandig in die Bremsstellung @ hineindrehen
und festziehen.

Anziehdrehmoment: 70 Nm

P Federspeicher auf korrekte Funktion Uberprifen; Feststelloremse
mehrmals betatigen.
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Bei Druckluftverlust

Fahrzeug fremdbefiillen

A Verletzungsgefahr

Fahrzeug vor dem Fremdbefillen gegen Wegrollen
durch Unterlegkeile sichern. Personen kénnen sonst
stlirzen und eingeklemmt werden. Kérperteile kbnnen
eingequetscht werden.

A Unfallgefahr

Die Druckluftanlage des Fahrzeuges ist in Notfallen,
insbesondere zum Abschleppen des Fahrzeuges,
fremdzubefullen, damit die Federspeicher der Feststell
bremse gelost werden.

Ein Druckluftverlust nach bereits kurzer Standzeit ist ein
Anzeichen flr eine undichte Druckluftanlage.

Bei Ausfall des Luftpressers oder undichter Druckluftan-
lage ist das Fahrzeug nicht betriebsbereit. Fahrzeug in
einer MAN-Service-Werkstatt Gberprifen lassen.

1

Die Druckluftanlage kann auch zum schnelleren Errei-
chen des Vorratsdruckes vor Fahrtantritt fremdbefullt
werden.
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Selbsthilfe

Bei Druckluftverlust

Der Fremdbefullungsanschluss befindet sich hinter der Bugmittel-
klappe.

Bei Ausfall des Motors oder des Luftpressers kann die Druckluftan-
lage des Fahrzeuges von auBen befullt werden.

p Fahrzeug gegen Wegrollen sichern.

P Zindung einschalten.

p Feststellbremshebel in Lésestellung bringen.

p Bugmittelklappe 6ffnen (= Seite 54).

P Abdeckkappe f] des Fremdbefiillungsanschlussesabnehmen.

p FllschlauchanschlieBen.

p Druckluftanlage befillen, bis ein Bremsvorratsdruck von minde-
stens ca. 6 bar erreicht ist.

OROX.0804.50001 Nach Erreichen eines Vorratsdruckes von > ca. 6 bar erléschen die

zentrale Warnleuchte und die Kontrollleuchte “Feststellboremse”. Au-

Berdem erlischt im Fahrerdisplay die Fehlermeldung “Vorratsdruck zu

gering”.
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Selbsthilfe

Bei Druckluftverlust

Mandvrierfahigkeit des Fahrzeuges bei druck-
loser Luftfederung

Das Fahrwerk ist konstruktiv so ausgelegt, dass bei druck-
losen Luftfederbalgen die Mandvrierfahigkeit des Fahrzeu-
ges gewabhrleistet ist.

In diesem Falle liegt das gesamte Fahrzeugewicht auf den
am vorderen Fahrwerk und an der Hinterachse einge-
bauten Gummihohlfedern. Im normalen Betriebszustand
sind die Gummihohlfedern nicht im Eingriff. Sie verhindern
das Durchschlagen des Fahrwerkes und der Achsen bei
extremer Einfederung.

Die Gummihohlfedern sind nicht fur eine Dauerbelastung
ausgelegt und kénnen in keinem Falle die normale Fede-
rung ersetzen.

Bei druckloser Luftfederung bleibt das Fahrzeug mané-
vrierfahig. Es darf aber nur mit Schrittgeschwindigkeit
und ohne Fahrgéste bis zur ndchsten MAN-Service-
Werkstatt weitergefahren werden.
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Selbsthilfe

Rad wechseln

Rad wechseln

A Unfallgefahr

Der Wagenheber kann beim Anheben des Fahrzeugs in
den Untergrund gedrickt werden. Das Fahrzeug senkt
sich dann ab und kann Personen einklemmen und er-
dricken. Um die Standsicherheit des Wagenhebers zu
erh6éhen und die Gefahr des Eindriickens zu verringern
den Wagenheber zusétzlich auf die mitgelieferte Holz-
platte stellen.

Vorbereitende MaBnahmen
p Fahrzeug an geeigneter und sicherer Stelle anhalten,

Zundung ausschalten und Warnblinkanlage einschalten.

P Zum eigenen Schutz und zur Warnung anderer Warn-
weste anlegen.

p Warndreieck und Warnblinkleuchte in ausreichender
Entfernung aufstellen. Landerspezifische Vorschriften
beachten.

p Fahrgéaste auffordern, das Fahrzeug zu verlassen. Dar-
auf achten, dass die Fahrgéaste sich auBerhalb des
Gefahrenbereiches aufhalten.

p Wenn an dem benétigten WagenheberAnsetzpunkt
nicht gentigend Bodenfreiheit vorhanden ist, um den
Wagenheber auf der Holzplatte an der Karosserie an-
zusetzen, muss mit dem entsprechenden Rad auf den
mitgelieferten Auffahrkeil (= Seite 149) aufgefahren
werden.

1
Der Auffahrkeil befindet sich beim
Bordwerkzeug (= Seite 149).

P Fahrzeug gegen Wegrollen sichern. Feststellbremse
betatigen und Unterlegkeile anlegen.

p ECAS-Anlage deaktivieren, hierzu Mechanischen Batte-
rietrennschalter ausschalten (= Seite 382).

ECAS-Anlage deaktivieren

Die ECAS-Anlage regelt bis 10 min nach Ausschalten der
Zundung das Héhenniveau des Fahrzeuges nach. Vor
dem Wechseln des Rades ECAS-Anlage deaktivieren!

A Verletzungsgefahr

Das Fahrzeug kann im angehobenen Zustand vom Wa-
genheber abrutschen, wenn die ECAS-Anlage versucht,
das Hoéhenniveau nachzuregeln. Kérperteile kénnen
eingeklemmt werden. Fahrzeug deshalb keinesfalls bei
aktiver ECAS-Anlage anheben. Batterietrennschalter
ausschalten.

Bei angehobenem Fahrzeug niemals Batterietrennschal-
ter und Ziindung einschalten.

P Mechanischen Batterietrennschalter ausschalten
(= Seite 382).
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Rad wechseln

Radkappen der Stahifelgen abnehmen

A Verletzungsgefahr
Beim Abnehmen der Radkappen besteht Verletzungsgefahr Schutz-
handschuhe tragen.

Unbeabsichtigtes Absenken oder Abrutschen des Fahrzeuges kann
zu schweren Personenschéaden fiihren. Fahrzeug gegen unbeab-
sichtigtes Absenken sichern.

Die Radkappenbefestigung ist bei den vorderen und hinteren Radern
prinzipiell die gleiche. Bild ist beispielhaft.

p Radkappe an den Lufteinlassen greifen und vorsichtig von der
Stahlfelge abziehen.

Einbau in umgekehrter Reihenfolge.

0R0X.0806.S0001

1
Um Lackschaden zu vermeiden, Radkappe an geeigneter Stelle
ablegen.
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Selbsthilfe

Rad wechseln

Radzierringe der Aluminiumfelgen* der Vorder- und Nachlaufachse
abnehmen

Die Radzierringe sind mit Hilfe zweier bzw. vierer Laschen mit Rad-
muttern befestigt.

p Wenn verbaut, Kappen der Radmuttern abnehmen.

p Die Radmuttern [, die zur Befestigung der Laschen dienen, her-
ausdrehen und Radzierring abnehmen.

Einbau in umgekehrter Reihenfolge.

) §
Um Kratzer zu vermeiden, passendes Werkzeug verwenden und
Radzierringe an geeigneter Stelle ablegen.

Radzierringe der Aluminiumfelgen* der Antriebsachse abnehmen
Die Radzierringe sind mit Hilfe zweier Laschen mit Radmuttern be-
festigt.

p Wenn verbaut, Kappen der Radmuttern abnehmen.

p Die Radmuttern B, die zur Befestigung der Laschen dienen, her-
ausdrehen und Radzierring abnehmen.

Einbau in umgekehrter Reihenfolge.

) §
Um Kratzer zu vermeiden, passendes Werkzeug verwenden und
Radzierringe an geeigneter Stelle ablegen.

0516.0806.5S0004
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Rad wechseln

Ersatzrad enthnehmen

A Verletzungsgefahr

Beim Entnehmen des Ersatzrades besteht Verletzungsgefahr durch
das hohe Eigengewicht des Ersatzrades.

Kérperteile kdnnen eingeklemmt oder gequetscht werden.

Ersatzrad méglichst mit Hilfe einer zweiten Person entnehmen und
vorsichtig absetzen.

Das Ersatzrad befindet sich hinter der Bugmittelklappe.
- p Bugmittelklappe ausbauen (= Seite 54).

o P Spanngurt ] I6sen.

P Sicherungssplint @ herausziehen.

p Ersatzrad mit Hilfe der Schlaufe §] aus dem Fach herausziehen
und auf dem Boden absetzen.

p Ersatzrad aufrichten und zum auszuwechselnden Rad rollen.

0R0X.0806.S0003

Einsetzen des defekten Rades in umgekehrter Reihenfolge.

A Unfallgefahr

Das Ersatzrad und die Schlaufe kénnen sich bei nicht korrekt ange-
brachtem Spanngurt und nicht eingestecktem Sicherungssplint bei
Erschitterungen aus der Halterung I6sen, das Lenkgestange blok-
kieren und Bauteile beschadigen. Ersatzrad unbedingt mit dem
Spanngurt sichern und auf festen Sitz priufen. Schlaufe unbedingt
mit dem Sicherungssplint sichern.
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Rad wechseln

Fahrzeug anheben

A Verletzungsgefahr

Fahrzeug nur auf ebener Flache, festem und rutschsicherem Unter-
grund anheben. Der Wagenheber findet sonst keinen sicheren Halt.

Zur Vermeidung von Unféllen und Beschadigungen des Fahrzeuges
Wagenheber nur an den dafiir vorgesehenen Punkten ansetzen.

Ein vom Wagenheber abrutschendes Fahrzeug kann zu schweren
Personenschéden fuhren.

Angehobenes Fahrzeug wenn mdéglich mit Unterstellbdcken sichern.
Sich keinesfalls unter ein nicht abgesichertes Fahrzeug legen. Der
Wagenheber ist nur fur kurzzeitiges Anheben vorgesehen.

0516.6806.30005
A Unfallgefahr

Die ECAS-Anlage regelt bis 10 min nach “Zindung aus” das Ho6-
henniveau des Fahrzeuges nach. Bevor das Fahrzeug angehoben
wird, ECAS-Anlage deaktivieren (= Seite 358).

Zundung des angehobenen Fahrzeuges nicht einschalten. Die
ECAS-Anlage wirde versuchen, das H6henniveau zu regulieren.
Dadurch kann das Fahrzeug vom Wagenheber rutschen und Perso-
nen- und Fahrzeugschadenverursachen.

An der Karosserie sind WagenheberAnsetzpunkte angebracht. Nur
an diesen Punkten darf das Fahrzeug angehoben werden.

1
Die Anordnung der Wagenheber-Ansetzpunkte sind bei den ande-
ren Fahrzeugvarianten prinzipiell gleich.
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Selbsthilfe

Rad wechseln

p Wenn an dem bendétigten WagenheberAnsetzpunkt §] nicht genu-
gend Bodenfreiheit vorhanden ist, um den Wagenheber f auf der
Holzplatte Y4 an der Karosserie anzusetzen, muss mit dem ent-
sprechenden Rad auf den mitgelieferten Auffahrkeil aufgefahren
werden.

L]
1
Der Auffahrkeil befindet sich beim Bordwerkzeug (= Seite 149).

p Fahrzeug gegen Wegrollen sichern. Feststellboremse betatigen und
Unterlegkeile anlegen.

P Zindung ausschalten.

P ECAS-Anlage deaktivieren (= Seite 358).

p Alle Radmuttern I6sen.

P Alle Radmuttern bis auf drei versetzt angeordnete Radmuttern
abschrauben.

A Unfallgefahr

Der Wagenheber kann beim Anheben des Fahrzeugs in den Unter-
grund gedrickt werden. Das Fahrzeug senkt sich dann ab und
kann Personen einklemmen und erdriicken. Um die Standsicherheit
des Wagenhebers zu erhéhen und die Gefahr des Eindrickens zu
verringern, den Wagenheber zusatzlich auf die mitgelieferte Holz-
platte stellen.

P Wagenheber | (= Seite 149) auf die Holzplatte /4 stellen und am
dafur vorgesehenen Wagenheber-Ansetzpunkt §] der Karosserie
ansetzen.

p Fahrzeug anheben.
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Rad wechseln

Rad abnehmen

p Die drei restlichen versetzt angeordneten Radmuttern I6sen und
abschrauben.

p Bei vorhandenem TPM-Modul* Verbindungsschlauch vom Reifen
trennen und TPM-Modul* abnehmen.

p Rad bzw. Rader (bei Doppelfelgen), gegebenenfalls tGber die Zen-
trierbuchsen [, abnehmen.

P Wenn der mitgelieferte Auffahrkeil benutzt wurde, diesen wieder
entfernen und an der dafirr vorgesehenen Stelle im Fahrzeug
sicher verstauen.

1

Beim Rad Abnehmen und Aufsetzen vermeiden, dass die Schei-
benrader Uber die Gewindegange der Radbolzen gezogen werden.
Dadurch wird das Bolzengewinde beschadigt und das Aufschrau-
ben der Radmuttern erschwert. Im ungunstigsten Falle kann sich
die Radmutter auf dem beschadigten Bolzen festfressen.

Radmuttern und gegebenfalls Distanzringe, Federringe, Zentrierh(l-
sen sowie TPM-Modul* an geeignetem Ort zur Wiederverwendung

aufbewahren.
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Prufarbeiten / Arbeiten vor der Radmontage

A Unfallgefahr

Selbsthilfe

Rad wechseln

Rad anbauen

A Unfallgefahr

Folgende Vorgaben zwingend einhalten, ansonsten kén-
nen sich die Rader I6sen.

>

v

Anlageflachen der Radnabe, Radmuttern und Felge
— bei Zwillingsradern auch zwischen den Felgen —
mussen sauber, eben, korrosionsfrei, schmiermittelfrei
und trocken sein. Korrosionsfrei bedeutet in diesem
Zusammenhang: Keine Rostnarben und keine anhaf-
tenden Rostschichten. Leichte Anrostungen (Flugrost)
sind zulassig.

Bei lackierten Felgen darf die Schichtdicke der Lack-
schicht an den Spiegelflachen (Flanschen) nicht
mehr als 65 um betragen.

Anlageflachen der Radnabe, Radmuttern und Felge —
bei Zwillingsradern auch zwischen den Felgen — entro-
sten, reinigen und trocknen. Hierzu keine schmiermit-
telhaltigen Substanzen verwenden.

Radbolzen auf festen Sitz prufen, gegebenenfalls zu-
ruckgeschobene Radbolzen ganz einschlagen.
Gewinde der Radbolzen und Radmuttern reinigen, und
im Falle von Korrosion leicht eindlen (1 Tropfen).
Druckteller der Radmuttern auf freie Beweglichkeit pru-
fen, gegebenenfalls Reibflache zwischen Radmutter
und Druckteller leicht eindlen (1 Tropfen).

Ist die freie Beweglichkleit des Drucktellers nicht sicher-
gestellt, Radmutter(n) erneuern.

Lion's Coach

Stark abgenutzte oder beschadigte Reifen kdnnen zu

gefahrlichen, unberechenbaren Fahreigenschaften fih-

ren. Auch das Reifenalter kann die Fahreigenschaften

beeintrachtigen.

¢ Reifen auf Zustand Uberpruifen, gegebenenfalls Rei-
fen erneuern.

* Reifen, auch Ersatzreifen, die &lter als 6 Jahre sind
ersetzen. Davon abweichende Empfehlungen der
Reifenhersteller beachten.

Rad bzw. Rader, bei Doppelfelgen, gegebenenfalls
Uber Zentrierbuchsen, aufsetzen.

Radmuttern aufschrauben, dabei gegebenenfalls TPM-
Modul* montieren.

Radmuttern mit Schllissel handfest Uber Kreuz anzie-
hen.

Prifen, ob das Rad korrekt auf der Nabe sitzt.
Zentrierbuchsenabnehmen.

p Die restlichen Radmuttern aufschrauben und mit
Schlussel handfest anziehen.

P Gegebenenfalls Verbindungsschlauch des TPM-
Moduls* wieder mit dem Reifenventil verbinden.

p Fahrzeug absenken.

vv v VvV Y




Selbsthilfe

Rad wechseln

Radmuttern festziehen p Radmuttern mit vorgeschriebenem Anziehdrehmoment
Uber Kreuz festziehen.
A Unfallgefahr p Reifenluftdruck kontrollieren, gegebenenfalls korrigieren.

p Radmuttern nach 50 — 150 km Fahrstrecke mit vorge-

Folgende Vorgaben zwingend einhalten, ansonsten kén- schriebenem Anziehdrehmoment nachziehen.

nen sich die Rader I6sen.

e Radmuttern immer Uber Kreuz anziehen bzw. nach- Anziehdrehmoment:
ziehen und dabei vorgeschriebenes Anziehdrehmo-
ment beachten.

¢ Nach erfolgtem Radwechsel bzw. erfolgter Radmon- 575 = 25 Nm

tage, Radmuttern nach 50 — 150 km Fahrstrecke mit . . N . .
vorgeschriebenem Anziehdrehmoment nachziehen. Mittenzentrierte Rader mit Radmutter M20 x 1,5:

Mittenzentrierte Rader mit Radmutter M22 x 1,5:

Wurde der erste Anzug korrekt ausgefiihrt und sind alle 475 = 25 Nm
genannten Bedingungen erflllt, lassen sich die Radmut-
tern dabei nicht oder nur geringfiigig nachziehen. i
» Ist beim Nachziehen unter Beriicksichtigung des Drehmomentangaben guiltig fur mittenzentrierte Stahl-
vorgeschriebenen Anziehdrehmoments ein deutlicher scheibenrader und mittenzentrierte Aluminiumscheiben-
Nachzug (gréBer 10°) moglich, oder bestehen Unsi- rader.
cherheiten bezliglich der Vorgaben (z. B. max.
Schichtdicke der Felgenlackierung, Korrosionsfreiheit), i
Radmuttern wdchentlich nachziehen, bis ein endguilti- . L . .
or Festsitz erreicht ist ’ Seit dem Produktionsjahr 2000 haben Reifen eine DOT
y gt T .h . A Nummer mit vierstellig endender Ziffernfolge.
eigt sich dabei, dass nach weiteren zwei Nachziigen emial
immer noch kein Festsitz erreicht wird, Rad bzw. Rader B?'Splel' DOT_ CUN_B A1 B6 01 0(_)
demontieren und Mangel, die fir das auBergewdhnliche Die ersten beiden Ziffern geben die Kalenderwoche, -
Setzverhalten der Verschraubungen urséchlich sind, be- die letzten beiden Ziffern das Jahr an in dem der Rei-
seitigen. fen produziert wurde. In diesem Beispiel also in der

Falscher Reifenluftdruck kann zu gefahrlichen, unbere- ersten Kalendarwoche im Jahr 2000.

chenbaren Fahreigenschaften fihren. Reifenluftdruck
kontrollieren, gegebenenfalls korrigieren.

m Lion's Coach



Selbsthilfe

Rad wechseln

Reifen liber Reifenfiillanschluss befiillen
W Der Reifenfullanschluss befindet sich hinter der Bugmittelklappe.
p Bugmittelklappe 6ffnen (= Seite 54).
P Reifenflllschlauch* am betreffenden Reifen anschlieBen.

P Verschluss des Reifenfullanschlusses | abnehmen und Reifenfill-
schlauch anschlieBen.

P Motor starten und mit erhdéhter Drehzahl laufen lassen.
p Reifen aufpumpen.

|
Reifenluftdruck unbedingt kontrollieren und gegebenenfalls korrigie-
ren. Falscher Reifenluftdruck kann zu gefahrlichen, unberechenba-
ren Fahreigenschaften fuhren.

\
|
|
|
|
\
i
wl
==

0R0X.0804.S0001

)
1

Reifenluftdriicke (1= Seite 502).

Lion's Coach




Selbsthilfe

Reifenfillmittel einsetzen

Reifenfiillmittel einsetzen i
Das Reifenflllmittel des Reifen Repair Sets* dichtet Be- Schéden an der Felge oder der Reifenseitenwand kén-
schadigungen im Reifen durch Fremdkdérper bis zu 8 mm nen nicht abgedichtet werden.
Durchmesser ab. Besonderheit beim inneren Zwillingsreifen:
¢ Im felgenseitigen Ventil des inneren Zwillingsreifens
Unfallgefahr

darf kein Ventileinsatz montiert sein.
e Es muss eine spezielle Ventilverlangerung am fel-
genseitigen Ventil montiert sein.

Wird nach Einsatz des Reifenflllmittels der vom Reifen-
hersteller empfohlene Reifenluftdruck nicht erreicht, ist
der Reifen zu stark beschadigt. Das Fahrzeug ist nicht

betriebsbereit. Fahrzeug stilllegen und neuen Reifen Sind diese beiden Voraussetzungen nicht erfillt, kann
aufziehen. das Reifendichtmittel nicht in den Reifen gelangen.
Zur Vermeidung von Unféllen Hochstgeschwindigkeit Zum Beflllen des Reifens wird der Ventileinsatz der
nach Einsatz des Reifenflillmittels von 80 km/h nicht Ventilverlangerung ausgebaut (= Seite 372).
Uberschreiten. Die spezielle Ventilverlangerung kann unter der MAN-
Umgehend néchstgelegenen Reifendienst oder néchste Sachnummer 81.45905—0200 bei der MAN Truck &
MAN-Service-Werkstatt aufsuchen. Das Reifenfillmittel Bus AG bestellt werden.

ist nur fur kurzzeitiges Weiterfahren vorgesehen.

A Gesundheitsgefahr

Reifenfullmittel ist gesundheitsgefahrdend. Reifenfllimit-
tel weder mit der Haut noch mit der Kleidung berthren.
Spritzer auf der Haut oder der Kleidung sofort mit kla-
rem Wasser ausspulen. Reifenfullmittel kann bei Allergi-
kern zu Reizungen fuhren. Reifenfullmittel von Kindern
fernhalten.

Geschieht trotz aller VorsichtsmaBnahmen dennoch ein
Unfall, z. B. durch folgende Punkte, sofort einen Arzt
aufsuchen:

¢ Verschlucken von Reifenfulimittel
¢ Reifenfllimittelspritzer in den Augen

m Lion's Coach




Vorbereitende MaBnahmen

p Fahrzeug an sicherer und geeigneter Stelle anhalten
und Feststellbremse betatigen.

p Warnblinkanlage einschalten.

P Zum eigenen Schutz und zur Warnung anderer Warn-
weste anlegen.

p Warndreieck und Warnblinkleuchte in ausreichender
Entfernung aufstellen. Landerspezifische Vorschriften
beachten.

P Fahrzeug so stellen, dass die schadhafte Stelle am
Reifen unten zur Fahrbahn hin liegt.

P Fahrzeug gegen Wegrollen sichern. Feststellbremse
betatigen und Unterlegkeile anlegen.

P Zindung ausschalten.

p Fahrgéaste auffordern, das Fahrzeug zu verlassen. Dar-
auf achten, dass die Fahrgéaste sich auBerhalb des
Gefahrenbereiches aufhalten.

p ECAS-Anlage deaktivieren.

Lion's Coach

Selbsthilfe

Reifenfillmittel einsetzen

ECAS-Anlage deaktivieren

A Unfallgefahr

Das Fahrzeug kann im angehobenen Zustand vom Wa-
genheber abrutschen, wenn die ECAS-Anlage versucht,
das Hoéhenniveau nachzuregeln. Kérperteile kénnen
eingeklemmt werden. Fahrzeug deshalb keinesfalls bei
aktiver ECAS-Anlage anheben. Batterietrennschalter
ausschalten.

Bei angehobenem Fahrzeug niemals Batterietrennschal-
ter und Ziindung einschalten.

Die ECAS-Anlage regelt bis 10 min nach Ausschalten der
Zundung das Héhenniveau des Fahrzeuges nach.

P Mechanischen Batterietrennschalter ausschalten
(= Seite 382).




Selbsthilfe

Reifenfillmittel einsetzen

Radkappen der Stahlfelgen abnehmen

A Verletzungsgefahr
Beim Abnehmen der Radkappen besteht Verletzungsgefahr Schutz-
handschuhe tragen.

Unbeabsichtigtes Absenken oder Abrutschen des Fahrzeuges kann
zu schweren Personenschéaden fiihren. Fahrzeug gegen unbeab-
sichtigtes Absenken sichern.

Die Radkappenbefestigung ist bei den vorderen und hinteren Radern
prinzipiell die gleiche. Bild ist beispielhaft.

p Radkappe an den Lufteinlassen greifen und vorsichtig von der
Stahlfelge abziehen.

OROX.0806.S0001 . . .
Einbau in umgekehrter Reihenfolge.

)
1

Um Lackschaden zu vermeiden, Radkappe an geeigneter Stelle
ablegen.
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Reifenfillmittel einsetzen

Reifen Repair Set* entnehmen

Das Reifen Repair Set*, bestehend aus Reifenfllimittelflasche und
Ventileinsatzdreher und der Reifenfillschlauch* befinden sich im
bzw. beim Geratekasten | hinter der linken hinteren Serviceklappe.
Reifenfiillmittelflasche

Ventileinsatzdreher fur Zwillingsbereifung au3en
Reifenfiillschlauch*

Ventileinsatzdreher fur Einzel- und Zwillingsbereifung innen

1
Vor Antritt der Fahrt mit der Einbaulage des Reifen Repair Sets*
und des Reifenflllschlauches* vertraut machen.

A Verletzungsgefahr

Fremdkérper sollten nur bei drucklosen Reifen entfernt werden, da
sonst Verletzungen durch “geschossene” Nagel oder Schrauben
vorkommen kénnen.

P Serviceklappe 6ffnen.

p Alle Teile des Reifen Repair Sets* und den Reifenflllschlauch*
entnehmen.

p Fremdkorper im Reifen entfernen (bei drucklosem Reifen).

121X.0600.S0053
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Reifenfillmittel einsetzen

121X.0600.50008

Reifenventil des zu fiillenden Reifens vorbereiten

Fur eine optimale Durchfiihrung der Reifenreparatur sollte sich der
Reifen mdglichst in einer Stellung befinden, in der die schadhafte
Stelle unten zur Fahrbahn hin liegt.

p Bei vorhandenem TPM-Modul ] Verbindungsschlauch [ vom
Reifenventil [§ trennen.

P Ventileinsatz bei Zwillingsbereifung auBen ausbauen
(= Seite 374).

Beziehungsweise:

P Ventileinsatz bei Einzel- und Zwillingsbereifung innen ausbauen
(= Seite 372).

Ventileinsatz bei Einzel- und Zwillingsbereifung innen ausbauen

A Verletzungsgefahr

Aus dem Reifenventil austretende Druckluft kann Schmutz und
Kleinteile aufwirbeln.

Schutzbrille und Handschuhe tragen.

p Ventilkappe [] abnehmen.

P Ventileinsatzdreher [ auf Reifenventil aufsetzen und festklemmen.

P Ventileinsatzdreher dabei zuséatzlich durch einige Umdrehungen
auf das Reifenventil aufschrauben.

p Réandelkopf an der Stange des Ventileinsatzdrehers solange mit
Druck drehen, bis der Ventileinsatz in die Aufnahme der Stange
einrastet.

Lion's Coach



Selbsthilfe

Reifenfillmittel einsetzen

P Réandelkopf an der Stange des Ventileinsatzdrehers nach links

drehen, bis der Ventileinsatz aus dem Reifenventil herausge-
schraubt ist.

(T p Stange des Ventileinsatzdrehers mit dem Ventileinsatz (f§) nach

hinten ziehen.
Ist der Ventileinsatz nicht sichtbar, Vorgang wiederholen.

) §
Der Ventileinsatz verbleibt im Ventileinsatzdreher und wird nach

Abschluss des Fullvorgangs wieder eingeschraubt.

P Reifenfllimittelflasche @ schiitteln.

P Kipphebelstecker [f] der Reifenfilimittelflasche am seitlichen An-
schluss 4 des VentileinsatzdrehersanschlieBen.

P Reifenfllimittelflasche mit Bligel senkrecht an der Felge einhan-
gen.

P Reifen mit Reifenfullmittel beflllen (= Seite 376).

121X.0600.S0009

Lion's Coach




Selbsthilfe

Reifenfillmittel einsetzen

121X.0600.S0004

1 X.0600.50005

Ventileinsatz bei Zwillingsbereifung auBen ausbauen

A Verletzungsgefahr

Aus dem Reifenventil austretende Druckluft kann Schmutz und
Kleinteile aufwirbeln.

Schutzbrille und Handschuhe tragen.

p Ventilkappe [] abnehmen.
P Ventileinsatzdreher ] auf Reifenventil aufsetzen und festklemmen.

p Mit Druck drehen, bis der Ventileinsatz in den Schlitz des Ventil-
einsatzdrehers einrastet.

Den geldsten Ventileinsatz §] sauber aufbewahren. Schmutz kann
sonst die Dichtfahigkeit beeintrachtigen.

p Ventileinsatz 8] aus dem Reifenventil herausschrauben.

Lion's Coach
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Reifenfillmittel einsetzen

P Reifenfllimittelflasche @ schiitteln.

P Kipphebelstecker ] der Reifenfilimittelflasche am Reifenventil
anschlieBen.

P Reifenfllimittelflasche mit Bligel senkrecht an der Felge einhan-
gen.

P Reifen mit Reifenfullmittel beflillen (= Seite 376).

Lion's Coach
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Reifenfillmittel einsetzen

0R0X.0804.S0001

Reifen mit Reifenfiilimittel befiillen

A Unfallgefahr

Wird der vom Reifenhersteller empfohlene Reifenluftdruck nicht er-
reicht, ist der Reifen zu stark beschadigt. Das Fahrzeug ist nicht
betriebsbereit. In diesem Fall neuen Reifen aufziehen.

Der Reifenfillanschluss befindet sich hinter der Bugmittelklappe.

p Bugmittelklappe 6ffnen (= Seite 54).

P Verschluss des Reifenfullanschlusses ] abnehmen und Reifen-
fullschlauch* anschlieBen.

p Reifenflllschlauch* 4 an der Reifenfulimittelflasche 4 anschlieBen.

p Motor starten.

p Druckventil am Reifenfullschlauch* betéatigen, bis das Reifenfll-
mittel vollsténdig in den Reifen geflossen ist.

Max. zulassigen Behalterdruck der Reifenfllimittelflasche von
9 bar nicht Uberschreiten.

)
1

Bei Verlust des Ventileinatzes kann Ersatzweise der Ventileinsatz
der leeren Reifendichtmittelflasche verwendet werden.

Lion's Coach



Weitere Vorgehensweise bei Ventileinsatz Zwillingsbe-

reifung auBen

P Reifenfllimittelflascheabnehmen.

P Ventileinsatz mit Ventileinsatzdreher wieder einschrau-
ben.

P Reifenflllschlauch* direkt am Reifenventil anschlieBen
und Reifen bis zum vorgeschriebenen Reifenluftdruck
befullen.

1
Reifenluftdriicke (= Seite 502).

Weitere Vorgehensweise bei Ventileinsatz Einzel- und

Zwillingsbereifung innen

P Ventileinsatz mit dem Réndelknopf an der Stange des
Ventileinsatzdrehers zurtick in das Reifenventil driicken
und festschrauben.

P Reifenfllimittelflascheabnehmen.

p Ventileinsatzdreherabnehmen.

P Reifenflllschlauch* direkt am Reifenventil anschlieBen
und Reifen bis zum vorgeschriebenen Reifenluftdruck
befullen.

1
Reifenluftdriicke (= Seite 502).

Lion's Coach
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Reifenfillmittel einsetzen

Reifenreparatur abschlieBen

P Gegebenenfalls Verbindungsschlauch des TPM-
Moduls* wieder mit dem Reifenventil verbinden.

P Ventilkappe des Reifenventils wieder anbringen.

p Radkappe wieder anbringen.

p Aufkleber fur Geschwindigkeitsbegrenzung von der
Reifenfullmittelflasche abziehen und im Sichtbereich
des Fahrers am Kombiinstrumentanbringen.

p Benutztes Reifen Repair Set* und Reifenflillschlauch*
wieder im bzw. beim Geratekasten verstauen.

P Zur gleichmaBigen Verteilung des Reifenfilimittels im
Reifen unverziglich ca. 3 min fahren.

P Anhalten und Reifenluftdruck kontrollieren.

!
Reifenluftdruck unbedingt kontrollieren und gegebenen-
falls korrigieren. Falscher Reifenluftdruck kann zu ge-
fahrlichen, unberechenbaren Fahreigenschaften fihren.
[ ]
1
Nach der Reifenreparatur die Reifenfllimittelflasche im
Reifen Repair Set* erneuern. Das Set* besteht aus:
¢ Reifenfulimittelflasche
e 1 m Schlauch
e 2 Ventileinsatzdreher
Die Ventileinsatzdreher kénnen weiterhin verwendet
werden. Nur das von der MAN Truck & Bus AG freige-
gebene PREMIUM SEAL Reifen Repair Set* verwen-
den.




Selbsthilfe

Fremdstarten / Starthilfe

Sicherheitshinweise zu Fremdstarten und Start-
hilfe

A Verletzungsgefahr
Sicherheitshinweiseim Umgang mit Batterien beachten.

Feuer, Funken, offenes Licht und Rauchen sind im Um-
gang mit Batterien verboten.

Erhdhte Vorsicht nach langerer Fahrt bzw. Batterieaufla-
dung mit Ladegerat. Dabei entsteht hochexplosives
Knallgas — fur gute Beluftung sorgen.

Funkenbildung durch An- und Abklemmen elektrischer
Verbraucher oder Messgerate direkt an den Batteriepo-
len vermeiden.

Batterien enthalten atzende Saure! Entsprechende
Schutzkleidung, Schutzbrille sowie saurefeste Gummi-
handschuhe tragen. Batterien nicht kippen. Aus Entlif-
tungso6ffnungen kann Saure austreten.

Bei Arbeiten mit Batterien immer Augenschutz tragen.
Kinder von Saure und Batterien fernhalten.

Vor dem An- und Abklemmen der Batterien alle Ver-
braucher ausschalten und Batterietrennschalter aus-
schalten (= Seite 382).

Zuerst Masseanschluss (=) abklemmen.

Kurzschliisse durch Verpolen und Uberbriicken durch
Werkzeuge vermeiden.

Polabdeckungen nicht unnétig entfernen.

Beim Anklemmen der Batterien den Masseanschluss
(=) zuletzt montieren.
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Fremdstarten / Starthilfe

Fremdstarten

A Verletzungsgefahr

Sicherheitshinweise zu Fremdstarten und Starthilfe beachten
(= Seite 378).

Die Fremdstart-Steckdose [] befindet sich hinter der hinteren rechten
Serviceklappe Uber den Fahrzeugbatterien.

P Zundungen beider Fahrzeuge zuerst ausschalten.

P Serviceklappe 6ffnen (= Seite 53).

p Deckel der Fremdstart-Steckdoseabnehmen.

p Stecker in die Steckdose des Empfangerfahrzeuges stecken.

10R0X.0600.50015 P Motor des Spenderfahrzeuges starten.
p Verbindung des Fremdstart-Kabels zum Spenderfahrzeug herstel-
len.

p Empfangerfahrzeug starten.
P Motor des Spenderfahrzeuges abstellen.

p Fremdstart-Kabel zuerst am Empfangerfahrzeug, dann am Spen-
derfahrzeug ausstecken.
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Fremdstarten / Starthilfe

Starthilfe

A Verletzungsgefahr

Sicherheitshinweise zu Fremdstarten und Starthilfe beachten
(= Seite 378).

Sind die Batterien entladen und der Motor lasst sich nicht starten,
kann auf Ersatzbatterien oder die Batterien eines Fremdfahrzeuges
ausgewichen werden.

Batterien des stromempfangenden Fahrzeuges.
[ Batterien des stromspendenden Fahrzeuges.

488.0600.50022 |

Starthilfe ausschlieBlich an den Batteriepolen durchfiihren — nie-
mals am Anlasser oder am Rahmen. Steuergerate kénnen dabei
Schaden nehmen.

Fahrzeug nicht mit einem Ladegerat starten. Das Ladegerat ist
nicht dafur ausgelegt.

AusschlieBlich genormte Starthilfekabel, die fur diesen Zweck aus-
gelegt sind, verwenden.

Vor Anklemmen der Starthilfekabel auf gleiche Betriebsspannung
der Fahrzeuge achten.
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Anklemmen

P Zindungen beider Fahrzeuge ausschalten.

p Batterietrennschalter ausschalten (= Seite 382).

p Die erste Polzange [l des roten Kabels an den Pluspol
der Empfangerbatterie anklemmen.

Die zweite Polzange W4 des roten Kabels an den Plus-
pol der Spenderbatterie anklemmen.

Die erste Polzange §] des schwarzen Kabels an den
Minuspol der Spenderbatterie anklemmen.

Die zweite Polzange P des schwarzen Kabels an den
Minuspol der Empfangerbatterie anklemmen.

Batterietrennschalter wieder einschalten.

Motor des Spenderfahrzeuges starten und mit etwas
erhdhter Drehzahl laufen lassen.

p Motor des Empfangerfahrzeuges max. 15 Sekunden
starten und mit Leerlaufdrehzahlen laufen lassen.

vv v VvV Y
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Fremdstarten / Starthilfe

Abklemmen

Beim Abklemmen der Starthilfekabel darf der Motor
des stromempfangenden Fahrzeuges nur in Leerlauf-
drehzahlen laufen.

p Polzangen in umgekehrter Reihenfolge abklemmen.
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Mechanischer Batterietrennschalter

S 0R0X.0600.S0016f

Elektrische Anlage von der Batterie trennen

Bei langerem Stillstand des Fahrzeuges oder vor Beginn von Repa-
raturarbeiten kann mit Hilfe des mechanischen Batterietrennschalters
die elektrische Anlage von der Batterie getrennt werden.

Der mechanische Batterietrennschalter befindet sich hinter der hin-
teren rechten Serviceklappe oberhalb der Fahrzeugbatterien.

P Zindung ausschalten.

P Serviceklappe 6ffnen (= Seite 53).

P Schalter in Stellung @ drehen und abnehmen.
p Falls vorhanden, Schutzkappe anbringen.

Die elektrische Anlage ist nun von der Batterie getrennt. Warnblink-
anlage und Tachograph bleiben weiter betriebsbereit.

|
Batterietrennschalter nicht ausschalten, wenn:

¢ der Motor noch lauft,
e die Zusatzheizung noch in Betrieb ist und
e sonstige elektrische Verbraucher noch angeschaltet sind.

Die elektrische Anlage und deren Steuergerate sowie die Generato-
ren kdnnen sonst Schaden nehmen.
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Mechanische